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Rozdzial pierwszy

Wioska zaczela powoli otrzasac¢ sie ze snu i budzié¢ do zy-
cia. Powoli, poniewaz nic nigdy nie dzialo sie w tej czeSci
Wiltshire w po$piechu; czas nie mial tu zadnego znaczenia
od wiekow. Przybysze latwo poddawali sie spokojnej atmo-
sferze tutejszego zycia i czuli sie w niej zadowoleni i bezpie-
czni. Niespokojni duchem mlodzi ludzie nigdy nie zagrzewali
tu miejsca, ale zawsze pamietali kojacy spokéj wsi i rownie
czesto za nim tesknili. Rzadki turysta trafial tu przez przypa-
dek i zachwycal sie niedzisiejszym urokiem tego skrawka
Iadu. Wystarczalo mu kilka minut, aby pozna¢ osobliwy czar
tej wioski, po czym ruszal dalej, wzdychajac za jej spokojem,
nie bez obawy jednak, ze spokoj ten moglby go znudzic.

Jessie otworzyla swoj sklep spozywczy dokladnie o 6smej
trzydzieSci, jak zawsze zreszta przez ostatnich dwadzieScia
lat. Jej pierwsza klientka, pani Thackery, nie zjawi sie na
pewno przed 6sma czterdzieéci pie¢, ale Jessie nigdy nie
przyszlo na my$l, by zerwa¢ z wieloletnim zwyczajem wcze-
snego otwierania sklepu. Nawet gdy umarl Tom, jej maz,
sklep zostal otwarty punktualnie o 6smej trzydziesci, a pod-
czas jego pogrzebu dwa dni p6zniej byt zamkniety tylko przez
godzine, miedzy dziesiata a jedenasta. Jessie lubila poranne
pogaduszki z panig Thackery, ktéra zagladala do niej nawet
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wtedy, gdy nie robila zakupoéw. Jessie znalazla w niej podpo-
re po Smierci Toma. Pani Thackery przychodzila codziennie,
by wypic z Jessie poranna filizanke herbaty. Nigdy sie nie
nudzily, spedzajac czas na plotkach; jeden temat mogt zaj-
mowac je przez dwa tygodnie, a nawet trzy - jeli zdarzyla sie
w wiosce jaka$ $§mierc.

Pomachala panu Papworthowi, rzeznikowi z naprzeciwka,
ktéry wlaénie zamiatat chodnik kolo swojego sklepu. Mily
czlowiek, ten pan Papworth. O wiele milszy, odkad opuscila
go zona. Wydarzenie to wywolalo we wsi pewne poruszenie,
ale tez nikt nie byt specjalnie zdziwiony, gdy po szesciu la-
tach malzehstwa pani Papworth odeszla. Nie pasowala do
niego. Byla zbyt mtoda, zbyt frywolna, nie mogla znies$¢ spo-
kojnego zycia. Przywiozl ja ze soba z wakacji spedzonych w
Bournemouth. I po tych wszystkich latach, kiedy kazdy byl
pewien, ze zostanie juz na zawsze starym kawalerem, on
obwiescil wszem i wobec, Ze sie zeni. Obydwoje od poczatku
wiedzieli, ze nic z tego malzenstwa nie bedzie, ale on posta-
nowil sproébowac. No, ale to bylo dawno temu. Jego wizyty
przez ulice powtarzaly sie coraz czedciej i wszyscy we wsi
nabrali przekonania, ze wczeéniej czy podzniej dojdzie do
polaczenia sie obu sklepé6w we wspdlny interes rodzinny. Nie
bylo jednak pospiechu - wszystko sie kiedy$ samo ulozy.

- Dzien dobry, pani Bundock!

Jej rozmySlania przerwaly dwa mlode cienkie glosiki.
Spojrzala w doét i uSmiechnela sie do malego Freddy'ego
Graviesa i jego jeszcze mniejszej siostry Clary.

- Cze$¢, maluchy. Juz do szkoly?

- Tak - odparl Freddy, wyciagajac szyje, by popatrzeé
na stojace na potkach sloje ze stodyczami.

- A jak ty sie czujesz, Claro? - Jessie uSmiechnela sie do
pieciolatki, ktéra dopiero co zaczela chodzi¢ do szkoly.

- Dziekuje pani, dobrze - uslyszala nieSmiala odpowiedz.

- Jestem zaskoczona, ze tu dzisiaj jesteScie. Zawsze do-
stajecie kieszonkowe w sobote, czyz nie tak?
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- Tak. Ale wczoraj wyczyS$ciliSmy tacie wszystkie buty, no
i dal nam co$ za to - zabrzmiala odpowiedz uSmiechnietego
Freddy'ego. Ich ojciec, policjant w pobliskim miasteczku, byl
szorstki w mowie, ale mily, kochajacy te swoja dwojke, choé
postepowat z nimi twardo.

- No, a co chcielibyScie sobie kupi¢? - zapytala Jessie,
wiedzac, ze szkraby nie maja zbyt wiele pieniedzy. - Lepiej
sie poépieszcie, bo nie zdazycie na autobus!

Clara wskazala na cukierki po pensie, a Freddy skingl
glowa na znak aprobaty. - Po trzy, poprosze - powiedzial.

- Dobrze. Wiecie co, cukierki po pensie sa tansze w po-
niedzialki. Dostaniecie dzisiaj po cztery dla kazdego za rowne
sze$é pensow.

Ich twarze rozpromienily sie, gdy siegneta do sloja i wyje-
la stodycze.

- Dziekujemy - powiedziala Clara, wktadajac trzy cukier-
ki do kieszeni, po czym natychmiast zaczela odwijaé czwarty.
Freddy podal Jessie pieniadze, wzial swoje cztery i poszedt w
§lady siostry.

- No to pa! Bawcie sie dobrze! - krzyknela jeszcze za ni-
mi, gdy wybiegali ze sklepu, trzymajac sie za rece.

- Cze$¢, Jessie! - Listonosz stawial rower za drzwiami
sklepu.

- Hej, Tom. Masz co$ dla mnie?

- Lotniczy, pewnie od syna? - powiedzial, wchodzac do
$rodka. - Bedziemy chyba znowu mieli ladny dzien. Co za
piekne, czyste niebo. - Podajac niebiesko-czerwona koperte,
spostrzegl, ze cien smutku przemknal przez jej twarz. Przy-
najmniej tak mu sie wydawalo. - To juz prawie rok, odkad
jest w wojsku, prawda?

Przytaknela, studiujac znaczki na kopercie.

- Co tam, Jessie. Nie moglo byé¢ inaczej. Taki mlody
chlopak jak on nie potrafilby spedzi¢ zycia przykuty do tej
wioski, czyz nie mam racji? Chcial poznaé wielki §wiat.

Andy zawsze pragnal by¢ samodzielny, nigdy nie mog}
usiedzie¢ na miejscu. To jego najlepsze lata!
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Znowu kiwnela glowa i westchnela, otwierajac koperte.

- Tak, chyba masz racje. Ale ja tak za nim tesknie. To jest
taki dobry chlopiec.

Listonosz sklonil gtlowe i wzruszyt ramionami.

- No, to do jutra, Jessie. Musze i$¢.

- Tak. Cze$¢, Tom. - Jessie rozlozyla cienki niebieski pa-
pier i zaczela czytac list. Na jej twarzy pojawil sie u§miech - z
zadowoleniem stwierdzila, ze Andy'emu dopisuje humor i ze
ma sie dobrze.

Nagle poczula zawrét glowy, zatoczyla sie na lade. Przylo-
zyla reke do czola; miala wrazenie, ze zoladek podchodzi jej
do gardla. Wtem uslyszala glebokie dudnienie dobiegajace z
dolu, spod jej stop. Podloga zaczela drzeé, zmuszajac ja do
ponownego zlapania sie lady. Drzenie przeszlo w gwaltowne
dygotanie. Sloje na poétkach zaczely pobrzekiwa¢, a pojem-
niczki przesuwac sie z miejsca na miejsce. Dudnienie przy-
bieralo na sile, poglebialo sie. Zdawalo sie rozsadzaé¢ glowe.
Upuécila list i przycisnela obie dlonie do uszu. Ziemia pod-
skoczyla. Jessie stracila rownowage i upadla na kolana. Wy-
dawalo jej sie, ze teraz caly sklep sie rusza. Wielka szyba
wystawowa pekla i szklo posypato sie do §rodka. Pétki runety
na ziemie. Halas wzmagat sie i ogluszal.

Krzyknela, zaczela przedzierac sie do wyjscia. Ale gdy tyl-
ko probowala sie podnieéé, jaka$ sila z powrotem rzucala ja
na kolana. W koncu doczolgala sie do drzwi. Pchal ja po-
tworny strach przed zawaleniem sie na nig stropu. Jej cialo
zaczelo wibrowaé, a powtarzajace sie wstrzasy co chwila od-
rywaly ja od podlogi.

Przeczolgala sie przez prog i wyjrzala na droge przebie-
gajaca przez wioske. Widok, jaki ukazal sie jej oczom, byl
przerazajacy.

Listonosz stal posrodku drogi, przyciskajac do siebie ro-
wer. Wtem u jego stop pojawila sie wielka rysa i ziemia roz-
stapila sie, pochlaniajgc go w mgnieniu oka. Czarna rozpa-
dlina przemknela jak waz wzdluz ulicy. Obejmujac sie kur-
czowo, stali tam maly Freddy i Clara, nie mogac wykona¢
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jakiegokolwiek ruchu. Pekniecie przesunelo sie w kierunku
pani Thackery, ktora biegla do sklepu Jessie. Nagle wydalo
sie, ze wioska zostala przedarta na dwie czesci. Gdy ziemia
rozwarla sie jak gigantyczne ziewajgce usta, droga zniknela.

Jessie spojrzala na drugg strone ulicy i zdazyla uchwycié¢
wyraz przerazenia na twarzy pana Papwortha w chwili gdy
polykala go ziemia, wraz z calym rzedem sklepikdéw i domoéw
za jego plecami.



Rozdzial drugi

John Holman zmeczonym ruchem zmienil biegi i pokonat
zakret waskiej polnej drogi. Byl nieogolony, ubranie miat
wciaz wilgotne od porannej rosy. Probujac znalezé miejsce
do spania, p6l ostatniej nocy spedzit w zaroS§lach, niezauwa-
zony przez patrole armii prowadzacej manewry na rozleglej,
ukrytej czeSci Rowniny Salisburskiej. Obszar ten nalezal do
Ministerstwa Obrony i osoby nieupowaznione schwytane na
tym terenie traktowano z cala surowoécia. Nie mozna bylo
tam znalez¢ sie przez przypadek - wykluczaly to wysokie
ogrodzenia i liczne tablice ostrzegawcze. Mur okalal ten te-
ren na przestrzeni wielu kilometréw, a gesto rosngce drzewa
i zaro$la skutecznie zaslanialy to, co bylo po jego drugiej
stronie.

Holman wzdrygnal sie na mys$l o niebezpieczenstwie i
niewygodach, jakich do$wiadczyl, starajac sie ukry¢ swoja
obecno$¢, pomimo ze tez przeciez pracowal dla rzadu. Idio-
tyczne bylo to, ze dwa ministerstwa - Obrony i Ochrony Sro-
dowiska Naturalnego, nie tylko unikaly wspoélpracy, ale
ukrywaly przed soba informacje, jak gdyby byly dwoma ob-
cymi panstwami. On sam zostal przydzielony do nowego
dzialu utworzonego przez Ministerstwo Ochrony Srodowiska
w celu badania wszystkiego - poczawszy od zatrutych rzek, a
skonczywszy na wybuchach epidemii. Byla to komorka spe-
cjalna, poniewaz prawie zawsze dochodzenie prowadzono
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w tajemnicy. Jezeli jaka$ firma byla podejrzana o nielegalne
wyrzucanie niebezpiecznych odpadéw przemystowych do
morza, rzeki czy tez na wysypiska, a normalng droga nie
mozna bylo zdoby¢ na to zadnego dowodu, wowczas wysyla-
no Holmana, by przeprowadzil §ledztwo.

Zazwyczaj dzialal w pojedynke, czesto ukrywajac swoja
tozsamo$é. Bywalo, ze podejmowal prace zwyklego robot-
nika, chcac dosta¢ sie do jakiejs fabryki w poszukiwaniu po-
trzebnych informacji. Pracowal w szpitalu, w zakladzie dla
psychicznie chorych, na malej doswiadczalnej farmie, w fir-
mach prywatnych i w instytucjach rzadowych, weszac u zré-
del za dowodami podejrzanych praktyk. Jego wielkie zmar-
twienie stanowil fakt, ze dochodzenie w ujawnionych przez
niego wypadkach lamania prawa nie zawsze bylo prowadzo-
ne do konca. Gdy winnymi okazywali sie czlonkowie rzadu
albo ludzie biznesu, wiedzial, ze szanse ich ukarania sa nikle.
Majac trzydziesci dwa lata, Holman byl wcigz mlody; wystar-
czajaco mlody, by czut sie zle, widzac u przelozonych brak
zdecydowania w dzialaniu, poniewaz sam ryzykowal duzo
szukajac dowodow, o ktore prosili.

Stosowat rézne sposoby dla osiggniecia swoich celow i
nieraz powaznie naruszal prawo, wywolujac panike wsrod
przelozonych, ktorzy byli oczywiScie poinformowani o jego
poczynaniach. Ostatnim zadaniem Holmana bylo zbadanie
obszaru nalezacego do Ministerstwa Obrony, wykorzys-
tywanego na potrzeby wojskowe i chronionego ustawa o
zachowaniu tajemnicy panstwowej. Ten wielki pas ladu byl
poligonem juz w czasie wojen napoleonskich, p6zniej zas,
podczas drugiej wojny Swiatowej, stanowil teren cwiczen
armii brytyjskiej. Wiekszos§¢ poligonéw znajdowala sie na
poludniu kraju, najbardziej zagrozonym ewentualna inwazja.
Holman wiedzial, ze duza cze$¢ tych obszar6w sie marnuje, a
byla to ziemia Zyzna i bogata w zwierzyne. W czasach kiedy
urodzajnych gruntéw i otwartej przestrzeni jest coraz mniej,
nie mozna sobie pozwoli¢ na takie marnotrawstwo. Minister-
stwo Obrony wykorzystywalo jako poligony ponad siedemset
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piecdziesiat tysiecy akréw ziemi, jego ministerstwo za$ zada-
lo zwrotu co najmniej trzydziestu tysiecy akréw. Minister-
stwo Obrony mialo wprawdzie uzasadnione powody, by zaj-
mowacé wieksza czeé¢ tych prywatnych gruntéw, ale istnialy
watpliwosci, czy wszystkie te ziemie sa mu rzeczywiscie nie-
zbedne.

Oba ministerstwa prowadzily juz na ten temat rozmowy,
ale do wiadomos$ci publicznej nie podano zadnych infor-
macji. Tak wiec Holmanowi przydzielono zadanie spraw-
dzenia, ile tej ziemi jest wykorzystywane i w jakim celu.
Wojna pomiedzy dwoma instytucjami tego samego rzadu
wydawala mu sie $émieszna, ale przyjmowal to jako smutna
koniecznosé.

Unikajac patroli, ostatnie dwa dni spedzil na robieniu
zdje¢ i zbieraniu danych o tym wielkim obszarze leénym
Roéowniny Salisburskiej, stanowigcym wlasno$¢ Ministerstwa
Obrony. Gdyby zostal na tym przylapany, konsekwencje by-
lyby nieprzyjemne, ale zdawal sobie sprawe z ryzyka, i to go
nawet podniecalo. Jego pracodawcy wiedzieli o tym i czesto
wykorzystywali te ceche jego charakteru oraz gotowos$é po-
dejmowania ryzyka i odpowiadania na trudne wyzwania.

Po pokonaniu zakretu oczom Holmana ukazala sie wio-
ska. Oto jedna z tych niewielkich, malo znanych wsi polozo-
nych na Réwninie, stwierdzil. Moze moglbym zje$¢ tu $nia-
danie?

Podjechal blizej i wowczas zaalarmowalo go dziwne drze-
nie. Po chwili uslyszal ciezki, dudnigcy dzwiek, a samo-
chodem zaczelo kolysa¢. Gdy dotarl do glownej ulicy, wi-
doczno$é byla tak staba, ze nie mogl jecha¢ dalej. Ale to, co
pomimo wszystko zobaczyl, bylo trudne do pojecia.

Wielkie pekniecie w ziemi pojawilo sie dokladnie na
wprost jego wozu, po czym zaczelo powiekszac sie wszerz i
wzdhuz, zblizajac sie do niego. Mimo przerazenia zdazyl jesz-
cze zauwazy¢ dwojke dzieci oraz kobiete i mezczyzne z rowe-
rem na chwile przed rozwarciem sie ziemi. Wszyscy oni
znikneli w czarnej otchlani. Sklepy po lewej jego stronie
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zaczely sie osuwaé w powiekszajaca sie dziure. Uslyszal oghu-
szajacy huk - to rozstepowal sie grunt, wydajac odglos po-
dobny do uderzenia gromu. Obserwujac te straszne sceny,
Holman zauwazyl, ze ziemia pod jego samochodem tez za-
czyna sie zapadac¢. Otworzyl drzwi, ale bylo juz za p6zno: woz
zakolysat sie i zaczal sie osuwaé. Drzwi zatrzasnely sie i
Holman by} jak w pulapce.

Przez chwile samochdéd wisial zaklinowany, a gdy pek-
niecie poszerzylo sie, ponownie zsunagt sie do przodu.
Holman wpadl w panike i krzyknal z przerazenia. Spadal w
dol i tylko nier6éwne Sciany ziemi ratowaly pojazd przed swo-
bodnym spadkiem. Po paru sekundach, ktére wydawaly sie
wieczno$cig, samochod zatrzymat sie: Holman siedzial wci-
$niety w kierownice i gapit sie prosto w ddl, w czarna prze-
pasé. Zamarl z przerazenia; byl sparalizowany potwornoScia
tego, co sie dzialo. Powoli jednak odzyskiwal zdolno$¢ my-
§lenia. Najprawdopodobniej znajdowat sie na kraficu rozpa-
dliny, w miejscu gdzie bytla ona najwezsza. Gdyby sie tylko
troche poszerzyla, samoch6d osunalby sie w ciemna otchlan.
Sprobowal spojrze¢ do gory, ale nie mogt przebi¢ sie wzro-
kiem przez wirujace tumany pyhu.

Panika zmusila go do dzialania. Rozpaczliwie odepchnal
sie od kierownicy, ale zbyt gwaltowny ruch spowodowat nie-
bezpieczne osuniecie samochodu o dalsze pot metra. Krztu-
szac sie opanowal sie cala sila woli. Do jego uszu docieral
tylko rumor walgcych sie doméw, brzek szkla i szum osuwa-
jacej sie ziemi. Ze zdwojona ostrozno$cig zaczal przesuwaé
sie w strone tylnego siedzenia. Zamarl, gdy woéz znowu
drgnal, lecz tym razem zaraz sie zatrzymal. Wytrwatl bez ru-
chu kilka chwil, ktére wydawaly sie ciaggna¢é w nie-
skonczono$é¢, po czym podjal probe raz jeszcze.

Po dotarciu do tylnego siedzenia obrdcit sie, by otworzyé
tylna boczna szybe. Spostrzegl bowiem miedzy bokiem sa-
mochodu a $ciang osuwiska szczeline na tyle szeroka, ze
moglby sie przez nig przecisngé. Troche ziemi wpadlo jednak
do $rodka przez otwarte okno, zwiekszajac jeszcze ciezar
niestabilnego wozu.
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Nie zachowujac juz zadnej ostroznoéci, wyczolgal sie na
zewnatrz, po czym przywarl do $ciany sypiacych sie kamieni i
ziemi. Byl pewien, ze zaraz uslyszy lomot samochodu wpada-
jacego w otchlan. Przez cale pie¢ minut trwal w zupelnym
bezruchu. Z glowa wcisnieta w ziemie, rozpaczliwie poszuki-
wal rekami jakiego$ oparcia.

Pyl zaczal z wolna opadaé i Holman rozejrzat sie bojazli-
wie dookola. Patrzac w gbére na szczyt osuwiska, wy-
wnioskowal, ze przepa$¢ ma co najmniej pietset metrow
dlugoéci. Wydawalo sie, ze na jej Scianach panuje juz spokdj,
podczas gdy cale zwaly ziemi wciaz jeszcze spadaly w glab
czego$, co przypominato szyb bez dna. Przebil sie wzrokiem
w dol, przez ciemno$c, i wstrzasnal nim niesamowity widok.
To bylo tak, jak gdyby otworzyly sie najglebsze czeluscie
Ziemi; czern wydawala sie nie mieé¢ konca.

Poczul lekkie drzenie i natychmiast zaryl rekami i twarza
w ziemie; serce lomotalo mu w piersi jak szalone, bat sie, ze
w kazdej chwili moze spas¢ w dol.

Nieoczekiwanie uslyszal placz, co zmusito go do ponow-
nego otwarcia oczu. Poprzez wciaz wirujacy pyt dostrzegt cos,
co wygladalo jak mala posta¢ ludzka lezaca na pochytej skal-
nej podlce na przeciwleglej $cianie osuwiska, w odlegloSci
okolo pietnastu metréw od niego. Z niemalym wysitkiem
uswiadomit sobie, ze jest to jedno z dzieci, ktore widziat na
gorze. Tak, to ta mala dziewczynka. Nie bylo jednak nigdzie
§ladu chlopca, ktory jej towarzyszyl. Dziewczynka zaloénie
plakala.

Wiedzial, ze jesli jej nie pomoze, to mala zsunie sie prosto
w przepasc. Zawolal, lecz wygladalo na to, ze go nie styszala.
Rozejrzal sie, mys$lac, jak pokona¢ dzielgca go od niej prze-
strzen. Dziewczynka znajdowala sie okolo trzech metrow nad
nim i dziewie¢ metréw ponizej krawedzi goérnej warstwy
ziemi. Przy zachowaniu maksymalnej ostroznoSci samo
wspiecie sie do niej nie powinno by¢ zbyt trudne - §ciany byly
pelne wystepow, dziur, starych korzeni. Problem stanowilo
przedostanie sie na druga strone, i to szybko.

Tymczasem ogarnal go strach na my$l, co sie stanie, jesli
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rozpadlina nagle sie zamknie. Zosta¢ zmiazdzonym jak w
gigantycznym dziadku do orzechéw - nie byla to kuszaca
perspektywa. Ruszyl wiec do akgji.

Samochod odegra role mostu. Dwa kroki i bedzie po dru-
giej stronie. Byla to niebezpieczna, ale jedyna mozliwa droga
dzialania. Z wahaniem postawil stope na dachu wozu. Nie
poruszyt sie. Powoli, ciagle trzymajac sie Sciany, przeniosl na
nia ciezar swojego ciala. Gdy samochéd zakolysal sie, przera-
zila go my$l, ze moze zeSlizgna¢ sie po gladkiej powierzchni
dachu. Zanim jednak zdolal pomysle¢ o mozliwych skutkach,
juz zrobil dwa ogromne kroki, zalujgc, ze nie potrafi lataé.

Ale drugie stapniecie naruszytlo chwiejng rownowage sa-
mochodu. Wéz opadl najpierw do przodu, a potem w dot,
pociagajac go za soba. Desperacko machajac w powietrzu
rekoma, mial naprawde wiecej szczeScia niz rozumu, gdy
zdolal uchwyci¢ sie korzenia uschlego drzewa. Korzen
wprawdzie trzasngl i zlamal sie, ale jego cienkie wlokna
utrzymaly Holmana i pomogly mu zblizy¢ sie do Sciany.

Dziewczynka uslyszala halas spadajacego samochodu i
krzyknela na widok wiszacego mezczyzny. Zaczely sie przy
tym osuwaé grudy ziemi poruszone jej ndzkami. Wtulila
glowe i rece mocniej w ziemie, po czym wybuchnela spazma-
tycznym placzem, wzywajac na pomoc swojego brata.

Holman zawist w powietrzu; tylko cienkie korzenie gnija-
cego drzewa oddzielaly go od $mierci. Stopami szukal opar-
cia wérod osypujacej sie ziemi, jedng reke zdolal zacisnaé na
wystepie solidnej skaly. Wreszcie znalaz} zaczepienie dla rak,
uwalniajac zlamany korzen od ciezaru swego ciala. Uniosl
nogi, az znalazl dla nich lepszy punkt oparcia. Lapigc z tru-
dem w pluca pelne kurzu powietrze, spojrzal w kierunku
dziewczynki.

- Wszystko w porzadku! - krzyknal. - Nie ruszaj sie, to
wszystko bedzie dobrze, ide po ciebie!

Nie wiedzial, czy go uslyszala, ale wiedzial, ze nie utrzyma
sie dlugo na tej niebezpiecznej pochyloSci. Obraz zamykajacej
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sie nad nim ziemi ponownie dodal mu sit. Posuwat sie cen-
tymetr po centymetrze, sprawdzajac kazdy chwyt, kazde
wsparcie stopy, i stopniowo wspial sie o dwa i pdél metra, az
znalazl sie na dosy¢ solidnym wystepie skalnym. Nie wie-
dzial, ile czasu minelo - mogtlo to trwac godziny, ale prawdo-
podobnie byly to tylko minuty. Na pewno pomoc nadejdzie
wkrotce, kto§ bedzie przeciez chcial sprawdzi¢, czy nikt nie
zostal uwieziony w gigantycznej dziurze. Rozgladal sie, my-
§lac, w jaki sposob dotrze¢ do dziewczynki.

Wzdluz calej Sciany bieglo waskie pekniecie, zaczynajace
sie prawie w miejscu, w ktérym sie teraz znajdowal, a kon-
czace sie okolo metra ponizej potki skalnej, na ktorej lezalo
dziecko. Gdyby wykorzystal je jako oparcie dla stop, a reko-
ma przytrzymatl sie skaly, moglby dosiegnaé po6lki, przerzucié
sie przez jej brzeg i dotrze¢ do dziewczynki. Jej malym cia-
lem wstrzasaly spazmy, ale nie podnosila glowy.

Zaczal ostroznie posuwacé sie, przez caly czas wpatrujac
sie w dziewczynke, gotow ja w kazdej chwili ostrzec, gdyby
miala zamiar sie poruszy¢. Gdy dotarl blizej, spazmatyczny
placz ustal. Patrzyla na niego mala twarzyczka wykrzywiona
nieudawanym przerazeniem. Boze, kim jest ten potwor, kto-
ry sie do niej zbliza? Przeszla juz przez tyle okropnosci, a
teraz jeszcze widzi, jak zmierza do niej brudna, zakurzona
postaé, ktéra wpatruje sie w nig wytrzeszczonymi oczami.

- Dobrze, juz dobrze, mala - powiedzial lagodnie, cho¢ z
naciskiem. - Ide, zeby ci pomoc. Nie ruszaj sie!

Cofnela sie.

- Nie, nie, nie ruszaj sie! - nie moégl powstrzymac krzyku.

Zaczela sie zeSlizgiwaé; zdajac sobie sprawe z grozacego
jej niebezpieczenstwa, wbila palce w miekka ziemie, wrzesz-
€zac z przerazenia.

Holman zaryzykowal i wychylil sie, majac nadzieje, ze
brzeg po6lki wytrzyma jego ciezar. Jedna stopa tkwila w pek-
nieciu, druga wisiala bezwladnie w powietrzu; jedna reka
wyciagnieta byla jak najdalej w kierunku dziewczynki, druga
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trzymala sie kurczowo skalnego wystepu. Zdolal chwycié
wyciagnietg reke dziecka, ratujac je przed dalszym ze$lizgi-
waniem sie. Nogi dziewczynki byly juz poza potka. Kopala
stopami powietrze. Lewa reka znalazl male pekniecie w Scia-
nie i uchwycit sie go rozpaczliwie. Wiedzial, ze jezeli rozluzni
chwyt, to zaréwno on, jak i ona spadna prosto w gardziel
$mierci. Krzyczala jeszcze, ale juz nie puécila jego reki; zro-
zumiala, jakie niebezpieczenstwo czyha za jej plecami.

Jedyne, co mog} zrobié przez najblizszych kilka chwil, to
trwa¢ w bezruchu, patrzac na jej przerazona twarz i Sciskajac
jej drzace palce. Szepnal, by sie nie ruszala - przemawiat do
niej miekko, nie chcge, by wyczula panike w jego glosie.
Stopniowo przestawala drzeé¢. Uspokoila sie, jakby uwie-,
rzyla, ze nic zlego nie moze juz jej spotkac. Zaczal podciagaé
ja wyzej i chot jej cialo prawie nic nie wazylo, nie bylo to
latwe w niewygodnej pozycji, w jakiej sie znajdowal. W kon-
cu cala znalazla sie z powrotem na pochylej polce, ale on
ciggle przesuwal ja ku swej piersi.

- Chwy¢ sie mnie, mala - powiedzial tagodnie. - Zal6z mi
rece na szyje i trzymaj sie mocno.

Pociagnal ja w dol, pomiedzy siebie a potke. Nakazal, by
objela go nézkami. Bezwolnie ustuchala - n6zki spoczely na
jego biodrach.

- Teraz tylko sie nie pus¢, a wszystko bedzie dobrze - wy-
szeptal, przesuwajac sie z powrotem wzdtuz pekniecia.

Cialo dziewczynki odpychalo go od Sciany. Jego ramie i
mies$nie nég byly napiete do granic wytrzymatosci, ale to
przeciez wytrzymalo$c byla jedna z jego mocnych stron.

Wycienczony, dotarl wreszcie do jakiego$ wiekszego wy-
stepu skalnego. Opadl na kolana, ciggle silnie trzymajac
dziecko. Oddychal ciezko po dokonanym wysitku. Odwrécil
sie powoli, nadal Sciskajac dziewczynke, i oparl plecami o
stroma $ciane, by odpoczac.

Przez kilka nastepnych minut odczuwal wylacznie wielka
ulge, ze udalo mu sie przejsé. Ale gdy juz odzyskat sily, wrocil
mysla do tego, co sie stalo.
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Pamietal swoj wjazd do wsi i potem... Potem ziemie, samg
ziemie, rozwierajacg sie szeroko. Z poczatku pekniecie,
mknace wezowym ruchem po powierzchni drogi, potem lo-
skot, glebokie, narastajgce dudnienie przypominajgce huk
rozlupywanego glazu, i na koniec ten niesamowity widok
otwierajacej sie ziemi i gigantycznej rozpadliny. Dwie polowy
odsuwajace sie od siebie, ich krawedzie walace sie w dét do
$rodka, gdzie§ gleboko, w nieprzenikniong spojrzeniem
czern. Pamietat obraz dwojga dzieci, mezczyzny z rowerem -
czy widzial tez jakas kobiete? - znikajacych w otchlani. Wala-
ce sie sklepy - pamietal, ze widzial po jednej stronie walgce
sie sklepy - a potem poszarpana gardziel, zblizajaca sie ku
niemu, wahniecie samochodu i nagly przechyt, gdy zeslizgnatl
sie do przodu.

Wszystko to wydarzylo sie jakby w zwolnionym tempie. A
jednoczeénie wszystko potoczylo sie tak szybko. Przytulil
glowke dziewczynki, pragnac powstrzymac jej szloch. Za-
pewnial ja, ze nic sie juz nie stanie, ale jej rozpacz po zagi-
nionym bracie poruszyla i jego.

Podnidst wzrok w strone $wiatla, majac nadzieje, ze ujrzy
tam kogo$, kto poszukuje tych, ktoérzy przezyli. Przezyli?
Przezyli co? Zaczal sie goraczkowo zastanawiaé. Trzesienie
ziemi? To bylo nieprawdopodobne. Trzesienia zdarzaly sie
na obszarze Anglii juz przedtem, a slabe wstrzasy byly nawet
do$¢ czeste, lecz katastrofa tej miary? Zdarzylo sie co$ niewy-
tlumaczalnego, co$ trudnego do uwierzenia. W szalonym
Swiecie stala sie rzecz najbardziej szalona z mozliwych.
Wiltshire zostalo dotkniete trzesieniem ziemi! Na mysl o
tym, za$mial sie na glos, straszac dziecko. Przycisngl unie-
siong gléwke ponownie do piersi i ukolysal delikatnie.

Co bylo przyczyna tego wszystkiego? Na pewno nie wy-
buch sieci gazowej - nie spowodowalby az takich skutkow.
Rozpadlina byla zbyt gleboka i zbyt dluga. Nie, to z pewno-
$cig drgniecie mas ziemi, nie tak wprawdzie silne jak te, kt6-
re nawiedzajg dalekie kraje, ale réwnie powazne - zdarzylo
sie przeciez w Anglii! Ale dlaczego? Moze to w pobliskiej

18



bazie wojskowej wyprébowywano pod ziemia jakie$ materia-
ly wybuchowe? W czasie swojej sekretnej wyprawy podczas
weekendu sporzadzil wprawdzie spis dziejacych sie w bazie
dziwnych rzeczy, ale nie sadzil, aby mialy one z tym cokol-
wiek wspolnego. Mogl to by¢ efekt jednego z tajnych do-
$wiadczen, ale najprawdopodobniej to, co sie zdarzylo, nie
mialo zadnego zwigzku z wojskiem. Chociazby dlatego, ze
swoje testy i proby armia mogla przeprowadzac¢ na teryto-
riach brytyjskich z dala od kraju. Byt to przypuszczalnie jaki$
zart natury, napiecie gromadzace sie pod ziemia przez setki,
a moze nawet tysigce lat. A dzi§ wlasnie nadszed} dzien, w
ktérym mialo sie ono rozladowacé.

Ale watpliwoéci pozostaly.

I wowczas Holman spostrzegl na wysokoSci swoich stop
jaki§ ruch. Z poczatku sadzil, ze to krazacy pyl, ale rychlo
zauwazyl, ze to co$ wznosilo sie falami do goéry. Wygladalo
jak wirujaca w powolnym ruchu para. Lekko zbttawa, cho¢ w
docierajacej z gory niklej poswiacie nie byl tego pewien. Wy-
dawala sie wypelnia¢ rozpadline na calej jej dlugosci; pod-
niosla sie juz do jego piersi, zakrywajac glowe dziewczynki.
Ta zakaszlala, zadarla gléwke i gdy zobaczyla te pare, jej cialo
ogarnelo silniejsze niz dotychczas drzenie. Unidst ja wyzej,
by miala glowe na poziomie jego ramion. Wtedy para siegne-
la jego twarzy. Miala lekko kwaény zapach, nieprzyjemny, ale
niegryzacy. Osunal sie na kolana, zastanawiajac, co to moze
by¢. Gaz? Pekla gdzie$ rura? Watpil w to - gaz jest zazwyczaj
bezbarwny, a ten mial jaki$ kolor. Wygladalo to bardziej na...
hm, na mgle... Mialo z6ltawy odcien i lekka, acz wyczuwalna
won. Prawdopodobnie byl to oblok mgly, uwolniony z naj-
glebszych otchlani Ziemi przez przesuniecie sie mas tekto-
nicznych, wypuszczony ze swego wiekowego wiezienia.

Byla teraz ponad jego glowa, nie mogl sie przez nia prze-
bi¢ wzrokiem. Wstal, podnoszac dziecko. Ogarnal go niezwy-
kle przenikliwy strach. Z jakiej§ przyczyny makabrycznosé
wznoszacej sie chmury byla wieksza niz potwornosci, przez
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ktoére wlasnie przeszedl. By¢ moze dlatego, ze dzialo sie to
tak powoli, podczas gdy tamto wydarzylo sie szybko, zosta-
wiajac mu malo czasu do namyshu. To wydawalo sie gorsze i
grozniejsze. Nie wiedzial dlaczego, ale ogarneto go w zwiazku
z tym zle przeczucie.

- Na pomoc! Hej, czy jest tam kto$§ na gorze? Czy ktos
mnie styszy? - krzyknal nagle. W jego glosie nie bylo jeszcze
paniki, ale czul, ze strach narasta. Nie nadeszla zadna odpo-
wiedZz. Moze podejScie na skraj przepasci bylo zbyt niebez-
pieczne? A moze na gobrze znajdowalo sie zbyt wielu ran-
nych?

- Chcialbym, Zeby$ przesunela mi sie na plecy, malutka, i
zalozyla ramiona na moja szyje - powiedzial do dziewczynki,
unoszac jej podbrodek i zagladajac w twarz. - Bedziemy sie
teraz wspinac!

- Ja, ja chce do mojego brata! - wyrzucila z siebie; juz nie
bala sie Holmana, ale nadal mu nie ufala.

- Tak, malutka, tak. Ale twoja mama i twdj tata czekaja
na ciebie tam, na gbrze. - Wybuchnela silnym placzem, wtu-
lajac twarz w jego ramie. Gruba warstwa mgly siegnela mu
do policzka. Przesungl dziewczynke na plecy, zdjal pasek i
przywiazal ja do siebie. Zaczal sie wspinaé.

Ludzie na powierzchni uslyszeli dochodzacy z otchlani
glos wolajacy o pomoc. Byli przekonani, ze kazdy, kto tam
wpadl, z pewnoScia poniost Smieré, ale slyszac ten glos, na-
brali otuchy. Byla to dla nich jaka$ szansa uchronienia sie
przed tragedig. Policjanta, ktérego dzieci, jak my$lano, zgi-
nely, gdy rozstapila sie ziemia, opuszczono w dot przepasci.
Nie poddawal sie - nie zwazajac na wlasne bezpieczenstwo,
przeszukiwal rumowiska i na wpol zawalone domy, ale nie
znalazl tam swoich dzieci. Kiedy wiec uslyszano wolanie o
pomoc, przepasal sie gruba ling, na ktérej opuszczono go na
ratunek tym, ktorzy przezyli.

Pie¢ minut p6zniej wylonil sie, trzymajac w ramionach
malg nieprzytomna dziewczynke. Polozyl ja na ziemi, powie-
rzy} opiece starego, lecz kompetentnego lekarza, ucalowal
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jeszcze raz, zraszajac lzami jej malg twarzyczke, po czym
pobiegt z powrotem do dziury i znowu opuscil sie w dot. Tym
razem wyniost na powierzchnie mezczyzne. Mezczyzne po-
krytego od stop do gléw pytem i brudem. Czlowiek ten wyry-
wal sie i krzyczal; czterech ludzi musiato go przytrzymac, by
nie rzucil sie z powrotem w przepaéc. Mezczyzna ten najwy-
razniej oszalal.

Mieszkancy wioski patrzyli na dziwny oblok unoszacy sie
z rozpadliny. Nie falowal nad brzegami, ale wznosil sie powo-
li, tworzac prosty shup, ktérego srodek wydawat sie Swiecié. A
moze byly to po prostu przenikajace promienie slonca? We-
drowal do gbry, tworzac ciezka, z6lta chmure. Przypominala
ona radioaktywny grzyb, jaki powstaje po wybuchu bomby
jadrowej, ale o wiele mniejszy. Dolna czeé¢ stupa, wydostaja-
ca sie z przepasci, dolaczyta do chmury. Cale zjawisko szybko
zniknelo, gdy chmure rozwial wiatr. Nie rozpraszajac jej,
przesuwal te wielka, prawie jednolita mase przez niebo, co-
raz dalej i dalej od zniszczonej wioski.



Rozdzial trzeci

Wielebny Martin Hurdle z ciezkim sercem kroczyl przez
pola. MysSlami byl w niedalekiej wiosce, ktora dotknelo wiel-
kie nieszcze$cie. Ta spokojna mala wie§ zostala catkowicie
zniszczona przypadkowym trzesieniem ziemi. Przez caly ten
tydzien byl to gléwny temat dla gazet. Zaskakujacy byl fakt,
ze zdarzylo sie to w Anglii, a nie gdzie$ daleko, w odleglym
kraju, o ktérym zwykle rzadko sie mowi. To stalo sie w ich
wlasnym domu, co Brytyjczycy mogli zobaczy¢ na wlasne
oczy, a nie w telewizji. Nie mogli przejs¢ obok obojetnie.
Dotknelo to bowiem takich samych ludzi jak oni. Dla miesz-
kancoéw wsi byli sasiadami i krewnymi. To bedzie treScia
dzisiejszego kazania; ten tragiczny wypadek pozwoli im teraz
naprawde zrozumie¢ i odczué jedno$¢ z innymi narodami
$wiata, dla ktérych zly los jest czeécia ich codziennego zycia.
Ludzie za bardzo przejmowali sie swoimi codziennymi, ty-
powymi problemami: troskami finansowymi i zawodowymi,
zawodami sercowymi, rodzinnymi sporami i miedzysasiedz-
kimi kl6tniami; wszystko to bylo takie nieistotne, takie nie-
wazne, ale o tym przekonywano sie dopiero wtedy, gdy zda-
rzalo sie jakie$ prawdziwe nieszczeScie.

Tragedia zmusza ludzi do szerszego otwarcia oczu, do
spojrzenia na to, co sie dzieje w otaczajacym ich Swiecie, do
uSwiadomienia sobie, jak blahe w istocie sa problemy, ktore
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dotyczg tylko ich samych. Wydarzenie, ktére spowodowalo
tyle cierpien, chcialby wykorzysta¢ do wykazania wiernym,
jak cenne jest zycie, i ze §wiat nie obraca sie wokdl jednostek,
ale wokdl mas ludzkich. Wszystko sprowadza sie do tego, by
kazdy wspieral kazdego, pomagal drugiemu zy¢ i przezyc.
Nieszczescie, ktore spotkalo mieszkancoéw sasiedniej wioski,
jest przestroga, ze to samo moze zdarzy¢ sie ponownie w
innym czasie i miejscu. Nikt, Zzadne spoleczenstwo, zaden
nar6d nie moze czué sie bezpieczny.

Uktadal w myslach zdania. Dokladnie wiedzial, jak wygto-
si swoje kazanie dzisiejszego niedzielnego poranka, w ktorym
miejscu $ciszy glos az do szeptu, a kiedy przemoéwi glosniej.
Po trzydziestu latach pracy duszpasterskiej do perfekeji opa-
nowat sztuke oratorska; potrafit tak operowaé glosem, by
dotrze¢ do serc i umystow wiernych. Majac piecdziesiat dwa
lata, nie stracil jeszcze nadziei, ktora pokladal w ludzkiej
naturze. Zawsze istnieje dobro w ludziach najgorszych, jak i
zaklamanie wéréd tych, ktorzy modla sie najwiece;.

Ale czasami...

Wzruszyl bezsilnie ramionami. Zazwyczaj spacer przez
pola wczesnym niedzielnym porankiem stanowil dla niego
duza przyjemno$é. Szedl rzeskim krokiem, powtarzajac w
mysli tre$¢ dzisiejszego kazania, ale na sercu cigzyla mu tra-
gedia, ktora sie wydarzyla. Gdy dotarla do niego wiadomosé
o katastrofie, pojechal do wsi, by pomoc, udzieli¢ ostatniego
namaszczenia umierajacym, pocieszy¢ rannych. Miniona
wojna stanowila jego jedyne do$wiadczenie Smierci i cierpie-
nia tej miary, i sadzil, ze zapomnial juz o wszystkich tych
okropnosciach, ale teraz dawne wspomnienia odzyly, blizny,
o ktoérych sadzil, ze sie zagoily, otworzyly sie na nowo.

Nagle oderwal wzrok od ziemi, spostrzegl bowiem, Ze ota-
cza go mgla. Poranne opary unosily sie tu do$¢ czesto, ale to
bylo co$§ innego. To co$§ mialo zoltawe zabarwienie i bylo
geste, bardzo geste, gdy przesuwalo sie nad nim. Mialo takze
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dziwny zapach. O mo6j Boze, pomyslal, lepiej bedzie, jak wro-
ce idac po $ladach; musze sie stad wydostaé. Nie chcialbym
zabladzic i spdznié sie na msze.

Zawroécil, ale zaniepokoil sie, ze wciaz otacza go mgla.
Nie, to nie sg opary, pomy$lal. To jest naprawde mgla. Jakie
to dziwne - wejs¢ w mgle, i to w tak piekny letni poranek.
Nigdy nie widzial tak gestej. Spojrzal w niebo, lecz dostrzegl
jedynie nikly blask slonca. Zaniepokoil sie, czy idzie w do-
brym kierunku.

- O mo6j Boze - jeknal glosno - zabladzilem. Co to jest?
Serce zabilo mu mocno, gdy zauwazyl, ze w jego kierunku
nadciaga jaki$ ciemny, niewyrazny ksztalt.

To bylo duze, nie tak wysokie jak on, ale przysadziste. I
bezglosne.

Zdawalo sie przesuwac¢ ku niemu, zawieszone w powie-
trzu, i im bylo blizej, tym stawalo sie wieksze. I wtedy - o
Boze! - nastepny, nastepny i jeszcze jeden ksztalt dolaczyly
do pierwszego i stopily sie z nim, tworzac jedna ogromna
mase, ktora wciaz sie zblizala, az zawisla nad jego glowa.
Cokolwiek to bylo, wiedzialo, ze on tu jest! Zaczal powoli sie
cofac, otwieral i zamykal usta, nie wydajac zadnego dzwieku.
Ruszyt szybciej, nie odwracajac sie, szedl tylem, bal sie spu-
§ci¢ z oczu rosngcy przed nim ksztalt.

Nagle uderzyt o co$ twardego. Zatoczyt sie i upadt ze stra-
chu na kolana. Kolejny czarny ksztalt zawisl nad nim, za-
trwazajaco cichy.

I wtedy za$mial sie. £zy ulgi poplynely mu po twarzy,
uderzyl rekg w ziemie w prawie histerycznym rozbawieniu.

Wszedl w stado krow. Zasmial sie gloéniej, kaszlagc przy
wciaganiu do pluc ciezkiego powietrza, a krowy gapily sie na
niego bezmyslnie - poruszanie zuchwa bylo ich jedynym
komentarzem.

Dopiero po pieciu minutach otrzasnalt sie, dziwigc sie
swojej glupocie, ze przerazil sie stada krow! Stary George
Ross, ich wlasciciel, wybuchnalby $miechem, gdyby opo-
wiedzial mu te historie. To oczywiste, dlaczego wydawalo mu
sie, ze w powietrzu unosily sie jakie$ ksztalty. Przeciez mgla
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byla tak gesta, ze nie mozna bylo zobaczy¢ krowich nog!

Tak, nauczyl sie dzisiaj pewnej lekcji. Nieznane powoduje
strach wiekszy niz cos$, co jest dobrze znane.

Wryjécie z mgly zajelo mu dwadzieScia minut.

Mezczyzna czolgal sie powoli wérdd krzakéow. Wtem po
swojej lewej stronie uslyszal szelest liSci. Czlowiek czy zwie-
rze? Tom Abbot musi by¢ ostrozny. Gdyby ponownie schwy-
tano go zakradajacego sie na ziemie putkownika Mereditha,
mialby powazne klopoty. Ostatnio putkownik przylapal go na
goracym uczynku i ,wygrzmocil”, jak lubil mawia¢ w wiej-
skiej karczmie. Potem ostrzegl, Ze jezeli to sie powtoérzy jesz-
cze raz, to odstawi go toute suite na posterunek policji. Toute
suite! On i ten jego $émieszny jezyk. Nie, nigdy juz nie zlapie
Toma. Ostatnim razem tylko dlatego go zdybal, ze - nie mo-
gac nic zlowié - zasiedzial sie az do poludnia. Putkownik do-
strzegl go posrdd krzakow, podkradt sie, po czym laska obil
po glowie i plecach. Zaskoczony i obolaly, nie mogl stawié
oporu i zostal jak $§mie¢ wywleczony za kark poza granice
jego wilosci. I jeszcze pulkownik zagrozil mu wezwaniem
policji i ,kolejnymi batami”, jezeli znowu postawi noge na
jego ziemi.

No, putkowniku Meredith, drugi raz juz nie dostaniesz
starego Toma, powtarzal sobie uparcie. Za bardzo by$ tego
chcial; ty i ten twoj ekstrawagancki dom, i te twoje eleganc-
kie samochody, i ci twoi $émieszni znajomi. Mam tu ladna
kuropatewke i bede miat jeszcze jedna, zanim sobie stad
pojde. Jest zbyt wezesnie, zebys mogt gdzie$ tutaj by¢. Mam
dobra godzine, nim wstaniesz i zaczniesz obchodzi¢ swoje
pola. Trzy miesigce odczekalem, upewniajgc cie, ze wystra-
szyle$ mnie na dobre, ale nie, Tom nie poddaje sie tak latwo.
Niezla sumke dostane za te kuropatwe, i nikt mnie o nic nie
bedzie pytal.

Podczolgal sie znéw do przodu, zlorzeczac wciaz w my-
§lach wlascicielowi tej ziemi. Wpatrywal sie uwaznie w
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rosngce na wprost zaro$la. Nagle zamart. Tak, tam co$ bylo, i
to na pewno nie czlowiek. Zastygl w calkowitym bezruchu,
nie chcac tego, cokolwiek to bylo, sploszy¢; niech sie pokaze
samo, wtedy gdy bedzie tego chcialo. Jeszcze jedna kuropa-
twa, moge sie zalozy¢, powiedzial do siebie. Pelno ich bylo w
tych lasach, ale wszystkie pod opieka tego przekletego pul-
kownika Mereditha. W porzadku, Tom ma wiele cierpliwo$ci.
Tom poczeka, az to co$ sie pokaze. Tom moze czekaé chocby
i godzine, nawet nie drgngwszy. No, chodz, moja piekna, nie
spiesz sie, Tom moze poczekac.

Lezal tak przez cale dziesie¢ minut, gdy nagle zauwazyt
z6ttawe pasemka mgly, pelznace wzdluz nég. O rany, tylko
tego brakowalo, zaklal w duchu. Spojrzal do tylu i za-
skoczony zobaczyl tuz nad soba gesty calun. Dziwne, przeciez
nigdy przedtem nie widzial tu mgly. Dobrze, moze poczekac
jeszcze troche. Moze to co$, co jest w zaro$lach, poruszy sie i
nieco pokaze, zanim ta mgla wszystko zastoni.

Wkroétce zupelnie spowila go mgla. Zaczatl przeklinaé,
zdajac sobie sprawe, ze jezeli ten ptak czy inne zwierze nie
poruszy sie teraz, to wkrotce nie bedzie juz mdgl niczego
dostrzec. Ciagle nic sie nie dzialo, tylko ciezka powloka mgly
podpelzla do przodu, tak ze prawie nic nie widzial. I wlaénie
wtedy uslyszal szelest i odglos uciekajacej zwierzyny. Prze-
klal, tym razem glosno, i podniodst sie, tupiac ze ztosci.

Och, w porzadku, lepsza jedna niz nic. Odwrocit sie i za-
nurzyl glebiej w mgle. Nie zwracal na nig uwagi, znal tu kaz-
dy kamien, moglby znaleZ¢ droge z zamknietymi oczami.

Wielebny Martin Hurdle przygotowywal sie do niedziel-
nego nabozenstwa. Gdy zalozyl sutanne, uSémiechnat sie na
wspomnienie paniki, ktéra go ogarnela, gdy zgubil sie we
mgle. Jedna z cotygodniowych przyjemno$ci - poranny spa-
cer, prawie zamienila sie w senny koszmar. Nie mog} opisaé
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radoSci, jaka odczul, gdy znéw ujrzal slonce. Ach to uczucie
ulgi, ta rozkosz wyrwania sie ze zlowieszczej chmury. Bolala
go troche glowa, ale na szczeScie przykra przygoda” juz sie
skonczyla. Na pewno sam by sie teraz $mial, opowiadajac o
niej przyjaciotom.

Koécidl byl dzisiaj prawie pelny. Przyczynila sie do tego
ladna pogoda, ale przede wszystkim to tragedia sasiedniej
wioski spowodowala, ze na msze przyszlo tak duzo ludzi.
Wielebny Martin Hurdle wital swych wiernych w drzwiach
ko$ciola, zamieniajac z niektérymi pare slow, uSmiechajac
sie i klaniajac innym. Gdy nadszed} czas rozpoczecia mszy,
wszedl przez boczne drzwi do zakrystii, poderwal swoich
ministrantéw i zwawo wkroczyl z nimi do Swiatyni.

Msza rozpoczela sie jak zwykle. Niektorzy to lubili, innych
to nudzilo, ale dzisiaj, z powodu tragedii, wszyscy byli sku-
pieni. Kilku wiernych stojacych blizej zauwazylo, ze wielebny
przykladal co pewien czas rece do czola, jak gdyby byt zme-
czony albo bolala go glowa, ale nabozenstwo przebiegalo
doé¢ gtadko.

Usiedli, gdy wchodzil po schodkach na ambone, nie-
spokojnie czekajac na pocieszenie w smutku. Spojrzat w doét
na wyczekujace twarze. Oczy wszystkich byly zwrocone w
jego strone. Pragneli z calego serca, by ich pocieszyl.

I wtedy wielebny Martin Hurdle, wikary koéciola Swie-
tego Augustyna od osiemnastu lat, podni6st sutanne, rozpial
spodnie, wyjal penisa i oddal mocz na glowy zgromadzonych.

- Dokad znowu polazly te $wiete krowy? - George Ross
zadal gloéno pytanie sam sobie. Grymas wykrzywil jego i tak
juz pomarszczona twarz. - Glowe dam, ze znéw przelazly
przez te dziure.

Jako rolnik przyzwyczail sie juz do tego, ze jego stado
przechodzi przez plot z krzewow i zarosli, okalajacy pastwisko,
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na sasiednie pole. Ciezkim krokiem podazyt w strone miej-
sca, w ktérym najprawdopodobniej sforsowaly plot. - Jak
bym nie miat nic innego do roboty, tylko uganiaé¢ sie caly
ranek za tymi glupimi stworzeniami. Juz ja im dam! - wrza-
snal ze zloScia.

Dotarl do dziury i przeszed! przez nia. - No, gdzie jestes-
ta? - Stal, rozgladajac sie wokdl, potem rozdziawil szeroko
usta: na przeciwleglym koncu pola ujrzal mgle. - Gdzie ja
jestem? Nigdy tego nie widzialem. - Zmieszany potarl nie-
ogolony policzek.

Ruszyt w kierunku ciemnej chmury i wyszczerzyl zeby w
u$miechu, gdy zobaczyl wylaniajace sie z niej swoje krowy. -
Zeby was! - krzyknal. - Zebyscie sie w tym pogubily, glupie,
tepe zwierzaki!

Zabawne - tutaj, w dole, taka mgla, pomy$lal. Za gesta,
zeby mogly to by¢ opary. To wszystko pewnie przez te prze-
klete zanieczyszczenia.

- Chodzcie, moje piekne! - krzyknal, gdy krowy zaczely
sie przesuwac w jego kierunku. Zauwazyl, ze mgla odpltywala
ku sasiedniemu polu. Dziwne, ze dostrzegal jej brzegi, jakby
to byl gesty dym przesuwajacy sie ponad polami, wcale nie
jak zwykla szara mgta.

Krowy doszly juz do niego, te z przodu minely miejsce, w
kt6érym stal.

- Do obory! - ryknal, uderzajac jedng silnie po zadzie.

Krowa zatrzymala sie i obrocila leb w jego strone. -

- Ruszaj sie! - powiedzial szorstko, uderzajac znowu.

Krowa stala nieruchomo, patrzac na niego.

George przeklat jeszcze glos$niej i odwrocil sie, by zoba-
czyé, co sie dzieje z resztg stada. Zatrzymaly sie wszystkie i
staly, wpatrujac sie w niego. Co jest? Co sie dzieje? Poczut sie
troche nieswojo. Wyczul, ze krowy sa jako$§ dziwnie niespo-
kojne, ale nie mial pojecia, o co tu chodzi. - Jazda! Do domu!
- Zaczal macha¢ rekami, chcac je postraszyc¢ i zmusic¢ do ru-
szenia sie z miejsca. Obserwowaly go, nie czynigc najmniej-
szego ruchu.

Potem zaczely sie zblizac.
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Spostrzegl, ze go otaczaja, ich pierécien zacie$nial sie. Co
sie dzieje? Nie mogt pojaé, jaki zamiar powziely te glupie,
spokojne zwierzeta. Od tylu poczul lekkie szturchniecie. Ob-
rocil sie i zobaczyt te sama krowe, ktérg przedtem uderzyt. -
Nastgp sie! - krzyknal, ale rozum podpowiadal mu, Ze jego
wzmagajacy sie strach jest bezpodstawny.

Uslyszal uderzenia kopyt o ziemie i znowu poczul pchnie-
cie od tylu. Tym razem bylo silniejsze. Przewr6cit sie.

- Won! Won! - Odepchnal sie rekami i kolanami od zie-
mi, prébujac wstac, ale za kazdym razem, gdy mu sie to uda-
walo, byl ponownie powalany na ziemie. Nagle jedna z krow
odwrocila sie i kopnela go, wyrzucajac zadnie nogi w powie-
trze i trafiajac silnym ciosem w zZebra. Uderzenie bylo tak
silne, ze przelecial kilka metréw w powietrzu.

Zaczal krzycze¢, gdy otrzymal kolejne ciosy kopytami.
Krowy zdawaly sie robi¢ to po kolei, wybiegajac do przodu i
tratujac go. Jedno uderzenie trafilo go prosto w twarz, famigc
mu nos i oSlepiajac na kilka sekund. Gdy odzyskat wzrok,
zobaczyt scene jak ze zlego snu.

Krowy biegaly wokdl; ich oczy byly wytrzeszczone i pra-
wie wychodzily z orbit, z pyskow Sciekala im piana zmieszana
ze §ling. Dreptaly wokot niego niespokojnie. Gdyby sie pod-
niosl, zgniotlyby go swymi cielskami. Glowami obalaly go,
gdy probowal kleknaé. Potem zaczely go masakrowaé, miaz-
dzac mu palce, kiedy oslonil sie rekami. Krzyk przeszedl w
gulgoczacy charkot, gdy kolejne kopniecie spowodowalo
zlamanie szczeki, a krew zalala mu gardlo.

W koncu, kiedy polprzytomny lezal z rozrzuconymi reka-
mi na zabloconej trawie, krowy zebraly sie w stado i dobily
go, tratujac kopytami zmasakrowane ciato.

Wibczega wpatrywal sie w dom ze swego ukrycia w zaro$-
lach. Wyszedl z mgly, ale zamiast wroci¢ do domu-rudery
stojacej na oplotkach wioski, poszed}l gtowng drogg w strone
wejscia do wiejskiej posiadlosci putkownika. Pokonal, kryjac
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sie, dlugg zygzakowata trase i zaszyl sie w krzakach, spogla-
dajac przez liécie na budynek. Przesunat dziwnie szklistymi
oczami z lewej ku prawej. Wstal - i nadal sie kryjac - zaszed}
na tyly domostwa. Wiedzial, dokad ma i$¢ - pare lat temu
wykonal pewnag dorywcza prace dla starszego ogrodnika.
Dzieki temu dobrze poznal te okolice, a takze sposoby, jak
najlepiej sie tu zakra$c i gdzie ukry¢. Skierowat sie do drew-
nianej szopy stojacej na konicu dlugiego ogrodu. Pchnal
drzwi; jego oczy powoli oswajaly sie z panujacym wewnatrz
polmrokiem. Nie uwazal juz, by nie robi¢ halasu; jego ruchy
staly sie spokojne i powolne. Siegnal po topér - pokryty byl
rdza, ale ostrze wcigz wygladalo groznie. Gdy odwrdcil sie, by
wyj$¢ z szopy, jego wzrok padl na pudlo trzycalowych gwoz-
dzi do zbijania plotéow. Wzial ich pelna garéc i wsadzil do
kieszeni.

Przeszed! z powrotem przez ogrod i - nie probujac sie juz
kry¢ - ruszyl prosto w kierunku domu. Gdy dotarl do ku-
chennych drzwi, kucharka Meredithow wlasnie je otwierala,
chcge wypuéci¢ z kuchni pare. Dopiero co przygotowala
$niadanie dla putkownika i jego Zony; stluzaca zaniosla je im
na pietro. Teraz byl czas na jej poranng filizanke herbaty, a
potem powinna zajaé sie przygotowaniem obiadu. Mialo dzi$
przyjecha¢ wielu goéci i roboty nie brakowatlo.

Nie zdazyla krzykngé. Gdy topoér spadal na jej glowe,
uchwycila tylko kroétki blysk oczu szalenca. Nie przestraszyla
sie nawet zbyt mocno, bo za chwile juz nie zyla.

Tom Abbot przeszedl przez kuchnie, po czyni wspiat sie
po schodach prowadzacych do hallu. Nigdy przedtem nie by}
w $rodku i tylko po odglosie rozméw domysélil sie, gdzie jest
sala jadalna. Otworzyl pierwsze napotkane drzwi i wszedl;
nie zatrzymywal sie, az stangl posrodku obszernego pokoju
goScinnego, wiekszego niz caly parter jego wlasnego malego
domu. Stal, patrzac przed siebie.

Odglos krokéw dochodzacy przez otwarte drzwi zmusil go
do odwrocenia sie i wycofania tg sama drogg, ktéra przy-
szed}l. Znowu uslyszal gwar rozmoéw. Ruszyl w strone kolej-
nych drzwi.
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Stuzaca moéwila co$ do siebie, schodzac do kuchni. Unio-
sla do gory tace ze zjedzonym do polowy grejpfrutem i kil-
koma skérkami po grzankach, by lepiej widzie¢ schody.

- Niech pani nastawi wode, pani Peabody! - zawolala
gloéno, zblizajac sie do drzwi kuchni. - Napijmy sie po fili-
zance, gdy oni tam jedza ten bekon z jajkami.

Ale gdy weszla, ze zdziwieniem stwierdzila, ze kuchnia
jest pusta. Woda w czajniku gotowala sie juz od dluzszego
czasu. Odstawila tace i przeszla przez kuchnie, by wylaczyé
gaz.

Drzwi do ogrodu byly otwarte. Pomyslala, ze kucharka
wyszla zaczerpnac $§wiezego powietrza albo wyrzucic resztki
do $émieci. Obeszla duzy, stojacy po$rodku, st6t i podeszla do
drzwi, by ja zawolaé. Okrzyk przerazenia wyrwal sie z jej ust,
gdy zobaczyla lezace koto drzwi cialo z czaszka rozlupana az
do nasady nosa. Zanim zemdlala, u§wiadomila sobie, ze byla
to kucharka. Rozpoznala ja tylko po ubraniu i ksztalcie ciala.
Twarz kucharki byla zbryzgana krwia, rysy zastygte w gryma-
sie strachu w niczym nie przypominaly twarzy, ktora znala.
Gdy osuwala sie na ziemie, cisze przeszyl jeszcze jeden krzyk,
tym razem dochodzacy z pietra.

Gdy odzyskala przytomnosé, z poczatku nie mogla sobie
przypomnie¢, co sie stato. Nagle zesztywniala - pamietala juz
wszystko. Obok swoich noég zobaczyla zwloki. Cofnela sie,
drzac na calym ciele i probujac wzywaé pomocy, ale struny
glosowe sparalizowal strach. Podniosta sie z trudem na nogi i
pobiegta do schodéw; zaczela sie wspinaé, upadajac, zachly-
stujac sie powietrzem. Chciala by¢ jak najdalej od kuchni.
Dotarla do gléwnego korytarza i ruszyta w strone sali jadal-
nej. Z trudem lapala oddech, caly czas prébujac krzyczec.

Wpadla przez otwarte drzwi i zatrzymala sie raptownie na
widok tego, co ujrzala.

Jej pani lezala na podlodze w katluzy krwi. Tylko pare
$ciegien laczylo jej glowe z reszta ciala. Glowa spoczywala
wzdhluz lewego ramienia, szczerzac do niej zeby. Pulkownik
lezal z rozlozonymi rekami i nogami na wielkim stole, na
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ktéorym zazwyczaj jadano obiady. Dlugie gwozdzie przebite
przez dlonie i stopy przykuwaly cialo do stolu. Nad nim stal
mezcezyzna. W rekach trzymat broczacy krwia topor.

Gdy stuzaca patrzyla rozszerzonymi ze strachu oczami na
rozgrywajaca sie przed nia scene, mezczyzna wznidst topor
nad glowe i po chwili z calej sily spuscit go w dot. Topoér od-
cigl reke pulkownika i rozszczepil stél. Mezczyzna wyrwal
ostrze ze stolu i podniost topér ponownie. Zanim odcial mu
druga reke, putkownik byl juz nieprzytomny. Zanim odrabal
mu obie stopy, putkownik juz nie zyt.

Zaczela krzycze¢. Czlowiek z siekiera odwrocil glowe i
spojrzal na nia.



Rozdzial czwarty

- Cze$¢, John!

John Holman spojrzat do goéry na dziewczyne i uémiech-
nat sie.

- Sie masz, Casey!

- Jak sie czujesz?

- Dobrze.

Siedzial na schodach szpitala, nie chcac czeka¢ w Srodku.
Uwazal, ze pobyt w szpitalu prowadzi nieuchronnie do de-
presji.

- Oni méwia, ze bedziesz potrzebowal jeszcze co naj-
mniej kilku tygodni. - Usiadla obok niego na schodach.

- Nie, czuje sie juz w porzadku. Jesli jednak jeszcze tro-
che tu posiedze, to znowu zwariuje.

Wzdrygnela sie, slyszac te slowa; pamietala bowiem, w
jakim byl stanie podczas jej pierwszych odwiedzin.

Wiesé o trzesieniu ziemi postawila na nogi caly kraj, wy-
wolujac powszechne zamieszanie, konsternacje wsrod geolo-
gobw oraz panike w sasiednich miasteczkach i wsiach. Nie
domyslala sie nawet, ze Holman byt w tamtej okolicy, zreszta
prawie nigdy nie méwil jej o swojej pracy. Nawet nie bardzo
wiedziala, czym zajmuje sie jego ministerstwo. Wiadomo jej
bylo tylko, ze dostal ,zadanie” na ten weekend, ze nie moze
jej powiedzie¢, dokad jedzie, i zZe ona z calg pewno$cia nie
moze jecha¢ z nim. Gdyby wiedziala, ze byl we wsi, ktora
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spotkalo to nieszczeScie, to... Nie, nie chciala nawet o tym
mysleé. I tak sie dosy¢ nadenerwowala, gdy nastepnego dnia
- kiedy dowiedziala sie o tym, co sie stalo - zadzwonila do
jego biura, by zapyta¢, co sie z nim dzieje i dlaczego sie nie
odezwal po powrocie do Londynu. Ministerstwo wiedzialo o
pobycie Holmana w tamtej okolicy. Poniewaz jednak nie
otrzymali od niego zadnej informacji, podejrzewali, ze zostal,
by udzieli¢ pomocy, albo nie mogl wroci¢, bo drogi prowa-
dzace do miejsca katastrofy byly zablokowane przez stuzby
medyczne i ratunkowe, a takze hordy zawsze gromadzacych
sie w miejscu nieszcze$cia ciekawskich. Nie zdradzili jej
obawy, ze mogl zostaé zatrzymany przez wojsko stacjonujgce
na Roéwninie Salisburskiej i ze z niepokojem oczekuja teraz
przybycia kogo$§ z Ministerstwa Obrony. Poproszono ja, by
zadzwonila do nich pdZniej, zapewniajgc, ze wtedy na pewno
beda juz co$ wiedzieli. Poradzono jej tez, by nie jechala do
Wiltshire, bo drogi sa coraz bardziej zatloczone i odszukanie
go bedzie niemozliwe.

Przez reszte dnia byla pelna strachu i niepokoju. Za-
dzwonila do swego pracodawcy, wlasciciela ekskluzywnego
sklepu z antykami na jednej z bocznych uliczek przy Bond
Street, i zawiadomila go, ze Zle sie czuje i nie moze dzisiaj
przyj$¢. Wiecznie zabiegany maly czlowieczek, ktory uznawal
niezbedno$¢ istnienia kobiet jedynie w interesach, odpowie-
dzial szorstko, Ze ma nadzieje, iz nastepnego dnia bedzie sie
czula wystarczajaco dobrze, by przyj$¢ do pracy. Przez caly
dzien krecila sie po domu bez zadnego celu, nie chcac wy-
chodzi¢, bo moze zadzwonié telefon. Nic prawie nie jadla,
shuchala jedynie radia, ktére nadawalo kolejne informacje o
trzesieniu ziemi.

Casey znala Holmana juz prawie od roku i bala sie coraz
bardziej, ze jesli ja opusci, bedzie zgubiona. Czula sie teraz
bardziej zalezna od niego niz od swojego ojca. Kiedy jej mat-
ka rozeszla sie z ojcem osiem lat temu, poprosita go, aby on
zaopiekowal sie nia i wychowywat ja tak, jak to czynia matki.
Radzil sobie z tym dobrze. Nawet za dobrze, prawde moéwiac,

34



bo chcgc sobie zrekompensowaé utrate zony, zwiazal z soba
corke prawie nierozerwalnie. Holman postanowil przeciac te
wiezy. Z poczatku czynil to nie§wiadomie, ale gdy spostrzegl,
jak silne jest to uzaleznienie, zaczal delikatnie, ale konse-
kwentnie odcigga¢ Casey od ojca. Robil to nie tylko dlatego,
ze ja kochal, ale takze poniewaz cenil jej osobowosé. Wie-
dzial, ze miala gleboki umysl i wlasne zdanie, ale ojciec
obezwladnil ja swoim uczuciem. Jezeli to sie poglebi jeszcze
bardziej, Casey nigdy nie bedzie w stanie prowadzi¢ samo-
dzielnego zycia. Poza tym Holman czul sie skrepowany wi-
dzac, jak bliskie sa stosunki miedzy nia i jej ojcem.

Staral sie przekonac Casey - jej prawdziwe imie brzmialo
Christine, ale z powoddéw, o ktorych jej jeszcze nie mowil,
nazywal ja wlanie w ten sposob - by opuscita dom ojca i
poszukala sobie mieszkania. Zgodzilaby sie na to, gdyby po-
zwolil jej zamieszka¢ razem z nim, ale on nie chcial tego.
Mial juz za sobg dwa przykre zawody milosne i postanowil,
ze nigdy wiecej nie zwiaze sie zbyt mocno z jedna osobg. Byl
tego bliski wiele razy, i nawet sie o§wiadczyl, ale dziewczyna
wciaz wykrecala sie od odpowiedzi, wiedzac - i od samego
poczatku bedac §wiadoma - ze on jej nie kocha. Ale to bylo
wiele lat temu. Dzi$ zastanawial sie, czy rzeczywiScie jest tak
odporny na milo$¢. Po miesigcach spedzonych z Casey nie
byl juz tak cyniczny jak kiedyS. Nadal sie opieral, ale mial
wrazenie, ze stoi na straconej pozycji. Moze po prostu sie
starzal i zaczynal z rezygnacja przyjmowaé prawde, ze po-
trzebuje towarzystwa drugiego czlowieka. I chociaz nigdy nie
byl zupelnie sam, juz od dluzszego czasu nie byt z nikim bli-
sko.

Casey przelamywala te bariere tak, jak on proébowat prze-
lamywac¢ jej zwiazek z ojcem. Proces posuwal sie stopniowo,
ale zauwazalnie. Ciggle jednak kazde z nich stawialo opdr.
Ona nie chciala opusci¢ ojca, nie majac pewnosci, ze kto$
inny go jej zastgpi; on odrzucal mysl, Ze to on wlasnie mialby
by¢ tym kims$. To ona powinna wykonac teraz ruch, nie cze-
kajac, az otrzyma gwarancje, ze kto$ ja przejmie pod swoje
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opiekuncze skrzydla. Holman by} starszy od Casey. Ale wcale
nie mial ochoty przejaé roli jej ojca. W tej chwili sytuacja
byla patowa.

Teraz, gdy z niepokojem oczekiwala na dzwonek telefonu,
wiedziala, ze zrobi to, o co ja prosil. Zrozumiala jego racje. Z
pewnoscia zrani tym dotkliwie ojca, ale nie bedzie to strasz-
niejsze, niz gdyby miala go juz wiecej nie zobaczy¢. I by¢
moze, gdy zrozumie jej determinacje, jego stosunki z Johnem
nieco sie ociepla. Jesli nie, bedzie musiala przej$¢ przez meke
dokonania powtérnego wyboru, ale tym razem juz na zawsze.
I wiedziala, Ze to raczej ojciec bedzie tym, ktory na tym co$
straci.

Czekala do trzeciej po poludniu, po czym znowu za-
dzwonila do biura Holmana. Tym razem mieli juz jakie$ wia-
domosci. Przeprosili za nieinformowanie jej o niczym wcze-
$niej, ale mieli strasznie duzo roboty w zwiazku z tym trze-
sieniem ziemi. To nie do pomyslenia, zeby co$ takiego moglo
wydarzy¢é sie w Anglii! Mezczyzna rozpoznany jako John
Holman, ktérego dokumenty wskazywaly, ze pracowal dla
Ministerstwa Ochrony Srodowiska, zostal przewieziony do
Salisbury General Hospital w glebokim szoku. Podczas gdy
Casey zadala od nich wiecej szczegotow, jej serce bilo jak
oszalale, a my$li gonily jedna za druga. Wygladato na to, ze
nie mowia calej prawdy, ale zapewnili ja, ze nie doznal zad-
nych uszkodzen na ciele. Po raz drugi doradzili jej, zeby
trzymala sie z dala od tamtego miejsca, i obiecali, ze beda
informowa¢ ja na biezaco.

Casey podziekowala i odlozyla stuchawke. Po chwili sama
probowala dodzwonié sie do szpitala, ale telefonistka w cen-
trali powiedziala jej, ze niestety lgcze ze szpitalem jest przez
caly czas zajete i zeby probowala pdznie;j.

Nie wiedzac, co robi¢, napisala na kartce z wiadomos¢ dla
ojca, rzucila okiem na mape samochodowa i wybiegla z domu
do swojego jasnozottego samochodu, prezentu od ojca. Skie-
rowala sie na pdinoc, unikajac w ten sposéb jazdy przez Lon-
dyn, po czym wjechala na Obwodnice P6inocna.

Minela Basingstoke i Andover. Jechala bocznymi drogami,
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wiedzac, ze miasta beda nieprzejezdne z powodu korkéw na
ulicach. Dopiero niedaleko Salisbury trafila na blokade dro-
gi, ustawiong przez policje. Przepytywano kierowcéw co do
celu podrozy i jezeli ich odpowiedzi nie byly takie, jakie po-
winny by¢, jezeli jechali tylko po to, by zaspokoi¢ niezdrowa
ciekawo$¢, zawracano ich. Gdy przyszla jej kolej, powiedziala
im o Johnie i pozwolono jej jecha¢ dalej, ale po uprzednim
zapewnieniu, ze na pewno nie bedzie proébowala przedostac
sie do miejsca katastrofy. Idac za ich rada, zaparkowala sa-
mochod na obrzezu miasta i ruszyla do szpitala. Panowalo
tam przerazajace zamieszanie. Gdy zapytala o Holmana,
kazano jej zaczekac. Znajdowalo sie tu wiele osob - krewnych
i przyjaciol, ktérzy pelni niepokoju przyjechali do szpitala,
zeby dowiedzie¢ sie czego$ o ofiarach katastrofy.

Bylo juz kolo 6smej wieczorem, gdy po kilku nieudanych
probach zdobycia jakiej§ informacji o Holmanie, zszedt do
niej jeden z lekarzy. Wygladal na bardzo zmeczonego. Od-
szed} z nig na bok, z dala od oczekujacego ttumu, po czym
powiedzial niskim glosem, ze chyba bedzie lepiej, jezeli nie
odwiedzi dzisiaj Holmana; byt w szoku, a do tego doznal
pewnych obrazen ciala, ktére - cho¢ nie nazbyt powazne -
wymagaly transfuzji krwi; w tej chwili spat pod dzialaniem
silnych $§rodkéw uspokajajacych. Widzac, ze dziewczyna jest
w stanie silnego napiecia, postanowil, ze teraz nie bedzie jej
podawat szczegdlow choroby Holmana. Dopiero jutro, gdy
troche sie uspokoi, poinformuje ja, ze jej kochanek, przyja-
ciel czy tez kimkolwiek on dla niej by}, odszed} calkowicie od
zmystow i, pomimo dzialania silnych $rodkéw uspokajaja-
cych, musial zosta¢ przywiazany do 16zka, by nie mogt sobie
ani komu$ innemu wyrzadzi¢ krzywdy. Trzeba go bylo skre-
powac juz w karetce, w drodze do szpitala. Gdy przez przy-
padek uwolnil sie z wiezdw, rozbil szybe i probowal dlugim
odlamkiem szkla przebi¢ sobie tchawice. Jedynie szybka
reakcja krzepkiego kierowcy karetki, lezacego teraz ze zla-
mang szczeka, pozwolita opanowaé sytuacje i uratowaé
Holmana od powaznego zranienia. Holman wpad!l w szal
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niszczenia i, zanim zdolali go przytrzymac i wstrzykna¢ mu
co$ na uspokojenie, dostalo sie dwom portierom i jednemu
lekarzowi. Ale nawet wtedy nachodzily go napady szalu i
musieli go zwigza¢ pasami.

Nie, postanowil doktor, to nie jest jeszcze pora, by powie-
dzieé¢ o tym dziewczynie. Moze jutro, gdy sie uspokoi.

Casey spedzila noc w hotelu, zapelhionym przez dzien-
nikarzy i mieszkancow okolicznych wiosek, ktoérzy uznali za
rozsadne oddali¢ sie na pewien czas od rejonu katastrofy.
Stuchajac prowadzonych rozmoéw, dowiedziala sie wiecej
szczegblow o trzesieniu. Co najmniej jedna trzecia z czterech
tysiecy mieszkancoéw wioski zginela, a prawie tyle samo do-
znalo réznych obrazen ciala. Wiele starych budynkéw i do-
mow, nielezacych nawet bezposrednio nad peknieciem, za-
walilo sie, zabijajac i grzebiac pod gruzami ich lokatoréw.
Duzo ludzi zostalo uwiezionych pod ziemia. NajczeSciej po-
wtarzano historie pewnej matej dziewczynki i mezezyzny,
ktorych uratowano z przepaéci. Odkryto ich zywych na jednej
ze $cian gigantycznej rozpadliny i wyciagnieto na powierzch-
nie. Dziewczynka byla nieprzytomna, mezczyzna w glebokim
szoku, ale zywy, o czym zreszta mozna sie bylo wyraZnie
przekona¢. Dopiero znacznie poézniej Casey u$wiadomila
sobie, ze tym mezczyzna byt Holman.

Gdy nastepnego dnia rano poszla do szpitala, poinfor-
mowano j3, ze bedzie mogla zobaczy¢é Holmana troche poz-
niej, ale niech sie przygotuje na szok. Znany z poprzedniego
dnia lekarz wyjasnil jej spokojnie, ze Holman nie jest juz tym
czlowiekiem, ktorego znata. Nie sg w stanie opanowac jego
atakow szalu. Widzac, ze dziewczyna placze, lekarz posSpiesz-
nie dodal, ze choroba moze trwaé krotko, ze ostatnie przezy-
cia spowodowaly by¢ moze tylko chwilowe zaburzenia w
pracy mozgu i niewykluczone, ze z czasem wszystko minie
samo. Casey wrdcila do hotelu. Przez caly czas plakata. Gdy
znowu przyszta do szpitala, juz na wstepie namawiano ja do
zrezygnowania z widzenia sie z Holmanem. Casey nie ustgpi-
la i lekarze ulegli jej woli. Potem zalowala, Ze tak bardzo na-
legala na to widzenie.
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Lekarz mial racje - to nie byl czlowiek, ktoérego znala. I
ktorego kochala. To bylo zwierze. Miotajace przeklehstwami,
przepelione furig zwierze. Byl przywigzany do lt6zka moc-
nymi skérzanymi pasami. L6zko stalo w specjalnie do tego
celu przeznaczonym pokoju - nie bylo tu zadnych innych
sprzetow, nie bylo okien, tylko Sciany obite miekkim mate-
rialem podobnym do plastiku. Mégl poruszaé tylko glowa,
dlonimi i stopami i czynil to bez przerwy, wstrzasany gwal-
townymi podrygami. Miotal glowa na boki, szyje mial zaban-
dazowana, gruba opaska z gazy wpijala sie w jego usta,
uniemozliwiajac odgryzienie jezyka, rece na przemian zaci-
skaly sie i rozkurczaly jak kleszcze. 1 te jego oczy. Nigdy nie
zapomni maniakalnego wyrazu tych powiekszonych, wy-
trzeszczonych oczu. Uwolnil usta od opaski i zaczal krzyczec.
Nie mogla uwierzyé¢, zeby istota ludzka mogla wymysli¢ takie
spro$nosci, jakie plynely z jego ust. Pomimo ze jego oczy byly
skierowane ku niej, nie widzial jej. Przybiegla pielegniarka i
po raz kolejny wepchnela mu opaske w usta, zrecznie unika-
jac jego zebow.

Casey wyszla ze szpitala zrezygnowana, przybita, ze wzro-
kiem zamglonym lzami. Z poczatku nie byla nawet pewna,
czy to faktycznie byl John - wygladal tak jako$ inaczej, i teraz
tez prébowala wmawiaé sobie, zZe to nie byl on. Ale udawanie
na nic by sie nie zdalo. Musiata stawi¢ czolo faktom, jezeli
ma mu jako$ pomodc. A co bedzie, jesli sie nie uda? Czy mogla
nadal kocha¢ te rzecz, ktoéra przed chwilg ujrzala?

Wrécila do hotelu. W jej glowie bezladnie kotlowaly sie
mysli. Ogarnely ja mieszane uczucia. Przezywala wewnetrzne
rozdarcie. Plakala. Probowala sttumié¢ w sobie wstret do jego
szalenstwa. W koncu sie poddala i zadzwonita do ojca. Przy-
naglit ja do natychmiastowego powrotu do domu. Zmusila
sie, by stltumi¢ w sobie odruch wyrazenia na to zgody, cho¢
tak bardzo pragnela jego opieki i stow pocieszenia, ktore
zdjelyby z niej choc czesé tego ciezaru.

Ale nie. Jej obowigzkiem jest zostaé przy Johnie dopoty,
dopdki istnieje najmniejsza chociaz szansa. Choroba nie mogla
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przekresli¢ wszystkiego, co bylo do tej pory, bliskoSci, ktora
ich laczyla. Powiedziala ojcu, ze zostanie, az bedzie pewna
dalszego losu Holmana - takiego czy innego. Nie chciala
przyja¢ do wiadomosci, ze choroba moze sie poglebic, i po-
wiedziala, ze wréoci do domu, gdy nie bedzie juz mogla mu w
niczym pomoc.

Nastrdj Casey, i tak juz zly, pogorszyl sie po odwiedzeniu
Holmana drugi raz wieczorem. Lekarz uwazal, ze powinna
wiedzie¢ o dziewczynce uratowanej wraz z Holmanem, ktora
umarta tego popoludnia, nie odzyskujac przytomnosci. Teraz
sadzono, ze przyczyna jej Smierci byt gaz uwolniony z ziemi.
Niewykluczone, ze Holman réwniez znajdowal sie pod wply-
wem tego dziwnego gazu i ze to w jaki§ niewytlumaczalny
sposob bylo powodem jego szalenstwa. W ciaggu nastepnych
kilku dni bedzie mozna stwierdzi¢, czy nastapilo trwale
uszkodzenie modzgu, czy tez wszystko minie samo. Albo czy
konsekwencje beda tragiczne.

Tej nocy prawie nie spala. Nie mogla teraz wykluczy¢
mozliwoSci, ze Holman umrze. Emocje opadly: jezeli bedzie
zyl, nawet w obledzie, nigdy go nie opusci. Ale rozsadek pod-
powiadat jej, ze ta miloé¢ nie bedzie juz taka sama jak daw-
niej, ze bedzie to mito§¢ podyktowana potrzeba, i ze to on
bedzie jej potrzebowal. Jezeli umrze - zmuszala sie do oswo-
jenia z ta my$la - wtedy zapomni o tym stworzeniu, ktore
widziala w ciggu ostatnich dwoch dni, i pamietaé go bedzie
tylko takim, jaki byl, gdy przebywali razem. W koncu, nad
ranem, zasnela. Nie byl to spokojny sen.

Gdy nastepnego dnia znéw przyszla do szpitala, bala sie,
ale byla pelna nadziei. Holman byt zupelnie przytomny, cho¢
oslabiony. Twarz mial blada. A tydzien pdzniej przygotowy-
wal sie do powrotu do domu.

Siedzac na schodach obok Holmana, Casey wziela go za
reke. Pocatowatl ja w policzek i uSmiechnat sie do nie;j.

- Dzieki - powiedzial.

- Zaco?
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- Zetu jested. Za to, ze nie ucieklas.

Milczata.

- Lekarze powiedzieli mi, co ze mng bylo - moéwil dale;j. -
To musialo by¢ dla ciebie przerazajace.

- Tak. Bardzo.

- Oni wciaz probuja dociec, jak tak calkowity szaleniec
jak ja mogl tak szybko sta¢ sie znowu normalnym czlowie-
kiem. Moéwia, ze ten gaz, czy tez cokolwiek to bylo, musial
by¢ przyczyna tego wszystkiego. Przez krotki czas od-
dzialywal na moézg, potem powoli przestal. Mialem szczesScie.
Ale zabil te mala dziewczynke. - Wpatrywatl sie w ziemie, nie
mogac ukry¢ zalu.

Scisnela mocniej jego reke i spytala: - Czy na pewno czu-
jesz sie na tyle dobrze, zeby juz za pare dni wyjéc¢ ze szpitala?

- Och, oni chca, zebym zostal. Chcieliby przeprowadzié
wiecej badan i sprawdzi¢, czy nie zostal jakis trwaly uraz.

Ale ja mam juz tego dos¢. Dziennikarze i reporterzy z te-
lewizji polowali na tych, co przezyli, a mnie obrali sobie za
glowny cel. Nawet Spiers zjawit sie tu wczoraj i wypytywal
mnie o wszystko.

Spiers byl bezposrednim przelozonym Holmana w minis-
terstwie. Byl to czlowiek, ktorego oboje zar6wno lubili, jak i
nienawidzili. Pomiedzy nim a Holmanem - po wykonaniu
przez Johna jakiego$ zadania - zawsze powstawaly konflikty.
Gdy juz zebral caly material dowodowy, jaki udalo mu sie
zdoby¢, przedstawial wszystkie dane Spiersowi, ktory zlecal
mu robote. Nie podejmujac zadnego dochodzenia przeciw
winnym, Spiers odkladal ten material do akt.

To pbjdzie do akt - mawial. Holman nie wiedzial jednak,
ze jego zwierzchnik caly czas walczyl ze swoimi przelozonymi
o podjecie jakiego$ dzialania. Ale jego mozliwoSci byly ogra-
niczone, zwlaszcza gdy postepowanie skierowane bylo prze-
ciw wszechmocnym milionerom i politykom.

- Czego on od ciebie chcial? - spytala Casey.
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- Czy wykonalem ostatnie zadanie. - Nie mogl jej powie-
dzieé, ze Spiers przyjechal, by wypytaé go, czy nie znalazl
czego$, co wskazywaloby na jaki§ zwigzek miedzy trzesie-
niem ziemi a do$wiadczeniami prowadzonymi w pobliskiej
bazie wojskowej. Holman sadzil, Zze bylo to mato prawdopo-
dobne, ale nie mial na to zadnego dowodu.

- Ta kurduplowata, ttusta ropucha! Nie lubie go - rzekla
Casey.

- On nie jest wcale taki zty. Moze troche zimny, troche
twardy, ale potrafi by¢ w porzadku. I tak musze stawic sie
jutro u niego do raportu. - Unidst rece w bezradnym geécie
na widok jej niemego sprzeciwu. - Tylko po to, zeby zdaé
ostatnig robote. Potem dostaje tydzien wolnego.

- Mam nadzieje. Po tym wszystkim przez co przeszedles!

- Tak, naprawde czuje sie juz dobrze. Tylko szyja troche
mnie jeszcze boli, ale powiedzieli mi, Ze mialem szczeScie:
ciecie nie bylo zbyt glebokie. I Bog jeden wie, moze tu wypo-
czalem. Lepiej juz jedZmy, zanim znowu nie oszaleje.

Roze$mial sie, widzgc grymas na jej twarzy.

Dojezdzali do Weyhill, gdy mgla znowu sie pojawila. Na
drogach nie bylo duzego ruchu, pogoda wspaniala. Celowo
trzymali sie rzadziej uczeszczanych tras. Nie spieszyli sie z
powrotem do Londynu, pragnac nacieszy¢ sie wiejskimi wi-
dokami i spokojnym cieplem niedzielnego poranka.

Kiedy osiemset metréw przed soba ujrzeli ciezka chmure,
ogarnelo ich zle przeczucie. Mogli wyraznie dostrzec jej kon-
tury, chociaz gora byla niewyrazna.

- Dziwne - powiedzial Holman, zatrzymujgc samochdd. -
Czy to dym, czy po prostu opary?

- To zbyt geste jak na opary! - odparla Casey, wpatrujac
sie uwaznie. - To jest mgla. Zawr6¢my, John, to pelznie w
nasza strone!

- Musieliby$my nadlozy¢ zbyt wiele drogi. W kazdym razie
ta mgla nie jest wcale tak gesta, szybko przez nia przejedziemy.
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Zabawne, wyglada jak Sciana - ma takie proste brzegi.

Oboje podskoczyli na dzwiek klaksonu autokaru, ktory
przemknal obok, jadac w kierunku Weyhill. Gdy szkolny
autobus powrocil na wlasciwy pas, przez tylng szybe szeSciu
chlopcow pokazalo im jezyki i pomachalo rekami.

- Co za ghlupiec! - mrukngl Holman. - Pakuje sie prosto w
mgle. Patrzyli, jak autokar oddalatl sie, az zniknal we mgle. -
Co za cholerna glupota!

Nagle zdal sobie sprawe, ze mgla podpelzla znacznie bli-
zej w ich strone. - Chryste, alez ona sie szybko przesuwa -
zauwazyl Holman. - Dobra, przejedZzmy wreszcie przez to.
Jak sie nie bedziemy przejmowac, wszystko pdjdzie dobrze.

Wlaczyl pierwszy bieg i ruszyl. Nie zauwazyl, ze siedzaca
obok niego dziewczyna zaczyna sie nienaturalnie dener-
wowac. Nie mogla wytlumaczy¢ tego niepokoju, ale czula, ze
ta ciemna chmura jest nabrzmiala czym$ groZnym, jak ciez-
kie chmury przed ulewa. Nic nie powiedziala Holmanowi, ale
rekami mocno $cisnela brzegi fotela.

Po chwili wjechali we mgle.

Byla o wiele gestsza, niz sie z poczatku Holmanowi wy-
dawalo. Prawie nie widzial drogi. Prowadzil ostroznie, jadac
na drugim biegu i na $wiatlach mijania. Przysunat sie blizej
przedniej szyby i od czasu do czasu wlaczal wycieraczki,
zgarniajac z niej ciezki osad. Boczng szybe zostawil otwarta,
by moéc co jaki$ czas wygladaé. Mgla wydawala sie z6ltawa, a
moze to bylo tylko rozproszone we mgle $wiatlo reflektorow?
Gdy wciagnal w pluca lekko kwasna won, co$ sobie przypo-
mnial. Odczul niejasny zwiazek z trzesieniem ziemi w ubie-
glym tygodniu. Nadal nie mogt sobie wiele przypomniec,
lekarze powiedzieli, ze jest to calkowicie naturalne - pewna
cze$¢ mozgu wceigz znajdowala sie w stanie szoku - ale ten
zapach, zoltawy odcienn mgly, dziwna atmosfera co$ poruszy-
ly w jego wnetrzu. Poczul, Ze oblewa sie zimnym potem, i
zatrzymat woz.

- Co sie stalo, John? - spytala Casey. W jej glosie stychac
bylo napiecie.
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- Nie wiem. Po prostu przeczucie. Ta mgla - jakbym ja
juz kiedys spotkal.

- John, w gazetach pisano o chmurze pylu czy dymu,
ktora wydostala sie z pekniecia. Uwazano, ze byl to skutek
podziemnego wybuchu. To nie jest zwykla mgla. Czy moze to
by¢ wlasnie to?

- Nie, na pewno nie. Tamta chmure z pewno$cia dawno
rozproszyl wiatr. Tamta nie przemieszczala sie w takim sku-
pieniu.

- Skad mozesz to wiedzieé¢? Jezeli to pochodzi z glebo-
kich czelusci, to skad mozesz wiedzie¢, jak sie zachowa?

- Dobrze, moze jest tak, jak moéwisz. Ale nie siedZzmy tu
gadajac o niczym. Przede wszystkim trzeba sprobowaé sie
stad wydostac. - Podciagnal szybe, majac nadzieje, ze jej to
nie przestraszy. - Biorac pod uwage szybko$¢, z jaka sie prze-
suwa, wydaje mi sie, ze latwiej bedzie sprobowac przedrzeé
sie przez nig, niz zawracac.

- Okay - odpowiedziala. - Ale prosze cie, uwazaj.

Ruszyl powoli do przodu, wpatrujac sie w rozciagajaca sie
przed samochodem ciemno$¢. Przejechali w tym tempie ja-
kie§ kilkadziesigt metréow, gdy ujrzeli przewroécony w po-
przek drogi autobus, lezacy na boku, czeSciowo w rowie.
Malo brakowalo, a najechaliby na grupke chlopcéw stojacych
z tylu autokaru. Holman zahamowat. Na szczeScie jechali tak
wolno, ze samochdd zatrzymal sie prawie natychmiast.

- No, chodzcie, chlopcy. Méwilem juz wam, zeby trzymacé
sie z dala od drogi - uslyszeli basowy glos.

Holman otworzyl drzwi wozu i wysiadl, nakazujac Casey,
by zostala w Srodku. Gdy zatrzasnal za soba drzwi, uderzyla
go slaba, ale wyrazna won mgly.

- Czy kto$ jest ranny? - rzucil pytanie w strone nie-
wyraznej postaci mezczyzny, ktory - jak przypuszczal - byl
wychowawca chlopcow.

- Pare skaleczen u chlopcow - uslyszal odpowiedz. Mez-
czyzna zblizyt sie. - Obawiam sie jednak - powiedzial - ze
nasz kierowca dostal mocno w glowe.
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Gdy nauczyciel byl oddalony juz tylko o metr, Holman
spostrzegl, ze jest to wysoki, chudy mezczyzna o haczyko-
watym nosie i gleboko osadzonych oczach. Nie miat jednej
reki, prawe ramie konczylo sie tuz nad przegubem. Nauczy-
ciel zaczal mowi¢ niskim glosem: - Widzi pan, to wszystko
jego wina, tego cholernego idioty. Byt tak zajety harcami z
chlopakami, ze nawet nie widzial mgly, poki w nig nie wje-
chal, a i nawet wtedy ledwie zwolnil, chociaz go ostrzegalem.
- Spojrzat w doél na uczniéw tloczacych sie wokdl niego. -
Chlopcy! Powiedzialem, zeby zej$¢ na pobocze. Ktory pierw-
szy wyjdzie na droge, dostanie rozgi. No, juz was nie ma!

Rozbiegli sie na wszystkie strony, cieszac sie z tej zabawy
teraz, gdy juz sie otrzasneli z pierwszego szoku.

- SprawdZzmy, jak sie ma kierowca - zaproponowal
Holman. - Moze bede mégl mu poméc.

Przeszli pare metréw i zobaczyli kierowce siedzacego na
trawie przy rowie, obejmujacego glowe rekami. Przyciskal do
czola przesigknieta krwig chusteczke i jeczal, kolyszac sie w
przdd i w tyl. Otoczyla go grupa chlopcéw, przygladajac mu
sie z rownie duzym zaniepokojeniem, co i ciekawo$cig.

- No, panie Hodges, jak sie czujemy? - zapytal nauczy-
ciel. W jego glosie nie bylo cienia sympatii.

- Do dupy - nadeszla niewyrazna odpowiedz.

Chlopcy zachichotali, zakrywajac dlonmi u$émiechy zado-
wolenia. Nauczyciel odchrzaknat i twardym glosem polecil
im, aby przeszli za autobus i nie wychodzili na droge.

- Tak, tak, dobrze, zobaczmy teraz rane pana Hodgesa.
By¢ moze bedziemy mogli co$ z tym zrobié.

Holman pochylil sie i odsunal z czola reke, w ktorej kie-
rowca trzymal zakrwawiong chusteczke do nosa. Rana wy-
gladala na grozniejsza, niz prawdopodobnie byla. Wyjal wla-
sna chustke i przytozyt do rozcietego czola, polecajac kierow-
¢y, by trzymal ja w tym miejscu.

- Nie sadze, zeby bylo to co§ powaznego, ale bedzie le-
piej, jesli zostanie przewieziony do szpitala.
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- W najblizszym miasteczku jest przychodnia. Jestem
przekonany, ze zaopiekuja sie tam panem Hodgesem - rzekl
zniecierpliwiony nauczyciel. - Jedyny problem to zawiez¢ go
tam.

- Zabierzemy go i zawiadomimy o wypadku policje.
Wkroétce przyéla pomoc drogowa i zalatwia transport dla
chlopcow. Czy jest pan pewien, ze zadnemu z nich nic sie nie
stalo?

- Tak, z cala pewno$cia nic. Dziekuje panu, to naprawde
uprzejme z panskiej strony, ze zechcial pan nam pombc.
Mam nadzieje, ze nie bede musial czeka¢ tu zbyt dlugo. Ta
mgla nie jest dobra dla chlopcow.

Gdy pomagali rannemu Hodgesowi doj$¢ do samochodu,
wychowawca zaczal rozprawiaé o nieszczesliwie zakonczonej
wycieczce. - Jesteémy z Redbrook House, prywatnego inter-
natu w Andover. Wlaénie wracaliémy z przyrodniczego wy-
padu na Réwnine. Byt taki piekny poranek, a chlopcy sa tak
podekscytowani bliskim konicem roku szkolnego, ze musia-
lem wyjecha¢ z nimi troche na $§wieze powietrze. W zaden
sposob nie moge zrozumiec, skad sie tu wziela taka mgla.

Holman z niepokojem powi6dt po niej wzrokiem. Mgla
byla tak gesta, jak nigdy przedtem.

- Wielu rodzicéw chcialo oczywiscie, bym odestat chlop-
cow do domu wtedy, gdy nastapilo to tragiczne trzesienie -
ciggnal wychowawca - ale przekonalem ich, zeby mtodziency
zostali i skonczyli ten semestr. Tlumaczytem im, zZe figle na-
tury nie zdarzaja sie czesto, moze raz w zyciu, i Redbrook na
pewno nie bedzie zamykaé swych bram z powodu nadmier-
nego przeczulenia matek i ojcoéw. Ale kilkoro z nich nalegalo i
nic nie moglem zrobi¢ - musiatem im pozwolié zabraé¢ dzieci.
Na pozegnanie uslyszeli jednak kilka przykrych stow.

Holman u$miechnal sie do siebie, stluchajac gadulstwa
jednorekiego nauczyciela. Starzy, zatwardziali, tradycyjni
belfrzy wciaz sie mieli dobrze, chociaz nadciagala juz fala
dlugowtosych, liberalnie myslacych, mlodych nauczycieli. Coz,
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o obu generacjach mozna powiedzie¢ zar6wno co$ dobrego,
jaki co$ zlego.

Gdy trojka mezczyzn dotarla do dobrze widocznego w
ciemnej mgle zottego wozu, Holman ujrzal za szyba blada
twarz Casey. Wypatrywala ich z niepokojem we mgle. Uchyli-
la drzwi i uczynila ruch, jakby chciala wysiaé¢, zeby im po-
moc.
- Nie! Zostan w §rodku, nie wychodz! - krzyknal do nie;j.

Zaskoczona, zastygla w bezruchu, na wpdél w samo-
chodzie, na wpoét na zewnatrz.

- Zamknij drzwi - rzucil, ale juz nie tak ostro.

Posluchala, lecz zaskoczenie nie zniknelo z jej twarzy.

Otworzyl drzwi po drugiej stronie, odchylilt przednie
oparcie i pomogl kierowcy dostaé sie na tylne siedzenie. Od-
wrocil sie do nauczyciela.

- Gdybym byl na panskim miejscu, wsadzilbym ich
wszystkich do autokaru i zamknal drzwi i okna.

- Ato dlaczego? - zapytal nauczyciel.

- Powiedzmy, ze mgla moze im zaszkodzi¢. Przy$le tutaj
kogo$ tak szybko, jak tylko bede mogl. Prosze wiec tu sie-
dzieé i czekac. - Wsiadl do samochodu i wlaczyl silnik. Zanim
zamknat drzwi, powtobrzyl rade jeszcze raz: - Prosze ich nie
wypuszczac z autobusu i nie otwierac okien.

- Tak, dobrze, panie, hm...?

- Holman.

- ...Holman, ale jestem przekonany, ze nie bedzie nam tu
zimno, a troche mgly nie moze wyrzadzi¢ zbyt wiele szkody.

Nie moze? - pomys$lal Holman, zwiekszajac obroty silnika
i ruszajgc ostroznie do przodu. Zastanawiam sie... Wciaz nie
byl pewien swoich podejrzen co do mgly. Lekarze powiedzie-
li, ze jego choroba mogla by¢ w jaki§ sposéb spowodowana
przez uwolniony podczas trzesienia ziemi gaz. Bylo to dosé
mato prawdopodobne, ale ten zapach wydawal sie Holma-
nowi skads$ znajomy i mial pewnos¢, ze nie zetknal sie z nim
nigdy przed katastrofa. Jego podejrzenie wynikalo bardziej z
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instynktu niz z racjonalnych przestanek, ale nauczyt sie ufaé
w pelni temu pierwszemu. Jek dochodzacy z tytu przerwal te
rozmy$lania.

- Ooch, boli mnie glowa. - Hodges zajeczat glo$no.

- Zaraz bedziemy u lekarza - zapewnita go Casey, nie od-
rywajac wzroku od prawie niewidocznej jezdni.

- Dostanie mi sie za to - méwil dalej zalosnym glosem. -
Juz Summers tego dopilnuje. Jebany skurwysyn. Och, pani
wybaczy - przeprosil Casey.

Domysdlili sie, ze Summers to nauczyciel, ktory zostal z
chlopcami.

- Nigdy mnie nie lubil. Nie lubil mojego sposobu bycia,
jesli chodzi o chlopakow.

- Redbrook to jego szkola? - zapytal Holman.

- Nie! On jest tam tylko zastepca dyrektora, ale tak sie
zachowuje, jakby ta szkola byla jego! Dzieciaki mdéwia na
niego ,Jednoreki Kapitan” - roze$mial sie, ale po chwili znéw
skrzywit sie z bélu. - Tam na drodze to byla jego wina.

- Co pan chce przez to powiedzie¢?

- Prowadzilem autokar, zartujgc troche z chlopakami, no
wiecie, troche szpanowalem, a on zaczal krzycze¢ na mnie,
jakbym byt jednym z uczniéw. Odwrocitem sie, by mu po-
wiedzie¢ co trzeba, i nagle lezymy w rowie. Cholera, mialem
fart, ze nie wypadlem przez przednia szybe. Niewazne. Stra-
cilem przytomnoé¢, a potem pamietam, ze obudzilem sie,
krew lala mi sie po calej twarzy, a ten ciggle na mnie najez-
dzal. Tak bylo, nie?

Holman uémiechngl sie pod nosem i nic nie odpowie-
dzial. Jego rozbawienie wkrotce minelo, gdy zauwazyl, ze
mgla jest coraz gestsza. Zwolnil tak, ze ledwo sie teraz poru-
szali. Przysunal sie jeszcze bardziej do przedniej szyby.

- John! Co to? - Casey chwycila go za ramie. Wpatrywala
sie w co$ po jego prawej stronie.

Zerknal przez boczng szybe, ale procz wirujacej mgly nic
nie zauwazyt. - Co? Nic nie widze.

48



- Zniknelo. Moze nic nie bylo, ale wydawalo mi sie, ze
widze co$ bialego przeswitujacego przez mgla. To trwalo
bardzo kroétko, zniknelo prawie natychmiast. Moze to tylko
przesunelo sie obok jakie§ wieksze skupisko mgly? Nie widze
juz niczego.

- To moglo by¢ po prostu slonce prze$witujace przez
mgle.

- Tak, moze.

Ich uwage oderwat od mgly pasazer, ktory znoéw zaczal
narzekac.

- Pieprzona pogoda. W jednej chwili jasno, a w nastepnej
mgla. Takie czasy, niestety.

- Co pan ma na mysli? - zapytal Holman.

- Mieliémy takie przyjemne, spokojne lato, nie moglo
by¢ lepiej, i wtedy co sie dzieje? Pieprzone trzesienie. I to
tutaj, w Wiltshire! - Pochylil sie do przodu, zaatakowany
kolejna falg bolu, i dodal glos$niej: - I jeszcze to wezorajsze.
Wiecie juz, co bylo wezoraj?

Holman pokrecil przeczaco glowa, nadal calg uwage sku-
piajac na drodze. Casey odpowiedziala:

- Mowi pan o tych morderstwach toporem?

- Wlaénie. Jest o tym we wszystkich gazetach. To sie sta-
lo calkiem blisko tej zniszczonej wioski. Jaki§ bogacz, pul-
kownik czy kto§ w tym rodzaju, zostal zabity razem ze swoja
zong i z calg stuzbg - kucharka i stluzaca. Tak, chyba jako$
tak. Toporem. Piszg, ze ten bogacz byl poéwiartowany, mial
odciete rece i ze wykrwawit sie na Smieré. GoScie, ktorzy
przyjechali potem do tego pulkownika, znalezli same trupy.
Nie mam pojecia, do czego to wszystko prowadzi, jedno po
drugim.

- Tak - rzekt Holman. - Jest tak, jak pan powiedzial. W
jednej chwili §wieci storice, w nastepnej zapada ciemnos¢.

- A do tego wszystkiego teraz jeszcze strace prace.

- Nie, na pewno pan nie straci - pocieszyta go Casey.

- Och, wy nie znacie starego Jednorekiego Kapitana.
Nigdy mnie nie lubil. Ale za to ja wiem o nim co nieco - jek-
nat. - Jak daleko jeszcze?
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Ciagle przedzierali sie przez gesta mgle. Dopiero po wy-
jatkowo dlugim kwadransie wyjechali na $wiatlo dzienne.
Zmiana byla tak gwaltowna, zZe mieli wrazenie, jakby przeje-
chali przez otwarte drzwi.

- Chryste - wymamrotal Holman zaskoczony. Przez caly
czas wpatrywal sie w mgle; zdazyl tylko zauwazy¢, ze staje sie
jaséniejsza, i nagle prowadzil juz w pelnym sloncu. Wraz z
Casey obrocili sie i ujrzeli za samochodem gruba zoltoszara
zaslone. Hodges byl zbyt zajety swoja bolaca rana i narzeka-
niem, by cokolwiek zauwazy¢. Patrzyli, jak mgla oddala sie
od nich. Wygladala jak ciemny, przykrywajacy pola, catun.
Caséy zadrzala, Holman u$miechnat sie do niej z ledwie wi-
doczna ulga.

- To nie jest normalne - wyszeptala.

Holman potrzasnal glowa, ale nic nie odpowiedzial. Zgasil
$wiatla samochodu i przy$pieszyl. Rozwijajac przyzwoita juz
szybko§¢, wkroétce dotarli do wioski i Hodges wskazal im
droge do posterunku policji. Holman wbiegl po schodkach i
kroétko opowiedzial, co sie stalo z autokarem. Oficer dyzurny
nie moégt zrozumieé jego niepokoju, gdy dowiedziat sie, ze
zaden z chlopcow nie jest ranny. Zaskoczyla go wiadomo$c o
pojawieniu sie mgly i przyjal to z niedowierzaniem. Na pew-
no nie przeszla przez wioske i nie miat o niej zadnych donie-
sien z okolicznych osad. Mimo to zapewnil Holmana, ze za-
raz skontaktuje sie z kierowcami i natychmiast wysle tam
swojego czlowieka. Pokazal Holmanowi, jak dojecha¢ do
lekarza, i podziekowal za pomoc.

Opuszczajac posterunek, Holman miatl dziwne uczucie
niezadowolenia. Moze wyolbrzymial to, co sie dzieje, bo
przeciez mimo wszystko mgla w Anglii nie jest czym$ nad-
zwyczajnym, choé jej pojawienie sie o tej porze roku jest
zastanawiajace. Teraz, gdy Swiecilo jasne slonce, z trudem
odtworzyl w pamieci zlowrézbng atmosfere tamtej chmurza-
stej zottawej szaroéci. Mgla wydawala sie teraz czyms$ niere-
alnym, tak jak gdyby nigdy nie istniala. Moze dlatego, ze nie
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byl jeszcze w dobrej formie? A moze jego umyst byl wciaz
troche ,zaburzony”? Wiedzial, ze Casey czuje sie niepewnie
po minionych przezyciach, ale czy nie jest to tylko wynik
odczuwania przez nig jego wlasnych obaw? Zdawal sobie
sprawe, jak latwo napiecie jednej osoby udziela sie drugiej i
nastepnej, az ogarnie calg grupe. Potrzebowal odpoczynku.
Przezycia ostatniej godziny spowodowaly, Ze czul sie wyczer-
pany, podekscytowany i niespokojny. Dlaczego wtedy nie
chcial, by Casey wysiadla z samochodu? Czy naprawde sa-
dzil, Ze mgla ma co$§ wspoélnego z jego niedawna choroba?
Nie byt tego pewien, ale wolal, by nie wystawiala sie zbyt
dlugo na dzialanie dymopodobnej substancji. Czul jakis lek i
zastanawial sie, czy to minie, gdy wypocznie w pehi - fizycz-
nie i psychicznie.

Nadal narzekajacego na wszystko i na wszystkich Hodge-
sa zawiezli do lekarza i po oddaniu go we wlaéciwe rece skie-
rowali sie w strone Londynu.



Rozdzial piaty

Kilka godzin poéZniej, po krotkim postoju na obiad w
przydroznej restauracji, dotarli do domu Holmana. Jego
mieszkanie przy ulicy St. John's Wood znajdowalo sie na-
przeciw Lordowskich P6l Krykietowych. Zaparkowal woz
przed domem i pojechali windg na sama goére starego, lecz
dobrze utrzymanego budynku. Mieszkanie nie grzeszylo
nadmiarem mebli, bylo starannie uporzadkowane i wygodne.
Na $cianach wisialo kilka oryginalnych plocien, ale w ogole
bylo raczej skromne. W jednym rogu stala roélina o wysokiej
lodydze, gotej na calej dlugoéci, ale z duza liczba lisci u goéry.
W zartach przysiegal, Zze wspiela sie ona po murze Londyn-
skiego Ogrodu Botanicznego i weszla do jego mieszkania,
szukajac kogo$§ do pokochania. A prawda byla taka, ze
Holman ukrad} ja wiele lat temu podczas pijackiej wyprawy
do Ogrodu z rownie zalanymi przyjaciéimi. Nie miat pojecia,
jaka jest nazwa tego kwiatu, totez nazwal go George.

Okno w jego sypialni wychodzilo na dach budynku, na
ktérym spedzil niejeden spokojny letni wieczér, nic nie ro-
biac oprécz wpatrywania sie w gwiazdy, co pozostawalo w
sprzecznodci z drugg strong jego natury - zamilowaniem do
przygod i ryzyka. Jedynym luksusem, na ktory sobie pozwo-
lit, bylo 16zko. Lubil spa¢, lubit sie kochaé. Gdy spal z kims,
nie chcial, aby bylo mu ciasno. Gdy sie kochal, chcial mie¢

52



duzo miejsca. Dlatego tez jego toze zajmowalo wieksza czesé
nieduzej sypialni. Gdy Casey zobaczyla je po raz pierwszy,
rozeSmiala sie, ale dzielgc je z nim, poczula sie szalenie za-
zdrosna o przeszlo§¢ Holmana. Jednakze po pewnym,
wspolnie spedzonym czasie dojrzata do tego, by pogodzic sie
z trybem zycia, jaki z pewno$cig kiedy$ prowadzil.

Casey zaczela przygotowywac kawe, a on opadl ciezko na
fotel, zsuwajgc buty. Przyniosla tace i usiadla u jego stop,
stawiajac filizanki na podlodze.

- Jak sie teraz czujesz, John? - zapytala lagodnie.

- Och, jestem tylko troche zmeczony. Depresja po-
szpitalna, tak to chyba nazywaja.

Bezwiednie przesunela dlonmi po jego stopach. - Po-
stanowilam opuéci¢ Thea. - Zawsze nazywala ojca po imie-
niu; kolejny nawyk, ktory irytowal Holmana.

- Opuscié go? - Wyprostowal sie zaskoczony, wpatrujac
sie w nia z uwaga, jak gdyby w wyrazie jej twarzy szukal po-
twierdzenia lub zaprzeczenia jej stow.

- Tak. Dowiedzialam sie wielu rzeczy o sobie, gdy byle$ w
szpitalu, John. Najwazniejsze to to, ze kocham cie bardziej,
niz kiedykolwiek przypuszczalam, ze jest to mozliwe. Bar-
dziej niz Thea. Bardziej niz kogokolwiek innego. Bylam juz
bliska poddania sie, kochanie. Chcialam cie tam zostawic,
gdy sadzilam, ze nie mozna ci juz pomoc.

Przysunat sie do niej i ujat jej twarz w dlonie, nic nie mo-
wigc.
- Taki, jaki tam byles... - moéwila. - Te rzeczy, ktore wy-
gadywales... To mnie przerazalo, nie moglam uwierzy¢, ze to
jestes ty.

- To nie bylem naprawde ja - powiedzial miekko.

- Wiem, John. Ale to bylo jak koszmar. Nie wiedzialam,
czy ty z tego kiedykolwiek wyjdziesz, czy bedziesz jeszcze
kiedy$ blisko mnie, czy przytulisz mnie jeszcze kiedy$ tak jak
teraz. Wroécilam do hotelu i zadzwonilam do Thea. Chcialam
cie zostawi¢, jecha¢ do domu. Ale gdy z nim rozmawialam,
zrozumialam, ze nie moge tego zrobic. A kiedy wrdcilam do
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szpitala nastepnego dnia, powiedzieli mi, ze mozesz umrzeé.
I wtedy u$wiadomilam sobie, ze gdy ciebie zabraknie, bede
nikim. Ojciec nigdy juz nie znaczylby dla mnie tak wiele,
nigdy nie moglby cie zastapic...

- Casey...

- Uwierz mi, John.

- Casey, postuchaj. Odtoz to na kilka tygodni, nie decyduj
sie na nic w tej chwili.

- Nie musze niczego odklada¢. Ja juz zdecydowatam.

- Dobrze, wiec zréb to dla mnie. Zbyt wiele ostatnio
przeszla$. Chce, by$ byla calkowicie pewna, co czujesz - dla
dobra nas obojga.

- A jak jest z toba, John? Czy ty jeste§ pewien swoich
uczuc?

Opartl sie calym ciezarem na oparciu fotela.

- Nie pytaj mnie teraz o to. Za duzo sie ostatnio wydarzy-
lo, bym mogl by¢ czegokolwiek pewien w tej chwili.

- Czy dlatego wlasnie chcesz, zebym sie nad tym zasta-
nowila, bo sam potrzebujesz czasu do namystu? - Przygryzla
wargi, nie bedac teraz z kolei pewna jego uczucia.

- Po czeéci tak. Musze tez sam to wszystko przemysleé.

Jej oczy zamglily sie lzami; oparla policzek na jego kola-
nie nie cheac, by zobaczyl, ze placze. Pogladzil ja po wlosach i
siedzieli tak przez kilka chwil w milczeniu, az podniosta ku
niemu glowe i powiedziala: - John, pozwdl mi zostaé¢ dzi§ na
noc.

- A co z twoim ojcem? - zapytal

- Powiedzialam juz: on sie nie liczy. Nadal go kocham.
Nie chcialabym go stracic, lecz ty teraz jeste$ dla mnie naj-
wazniejszy. Nie chce cie opuscié. Pozwol mi zostaé, chociaz
tylko na te jedna noc.

- Dobrze, Casey, niby dlaczego mialbym probowac cie
przekonywaé? - odrzekl, starajac sie poprawié nastroj.

- Zadzwonie do Thea pdzniej i wszystko wyjasnie. Ukle-
kla, przysuwajac twarz do jego policzka. - Nie potrzebuje juz
wiecej czasu do namystu, John, ale poczekam. Chce, abys i ty
byl pewien, a jesli dojdziesz do wniosku, ze nie pragniesz
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mnie naprawde mocno... - przerwala, zmuszajac sie do po-
wiedzenia ostatnich stow - ...to wtedy odejde. Pocalowal ja w
usta i niespodziewanie wybuchnal gromkim $§miechem na
widok jej zbolalej twarzy.

- Dobrze, Casey - rzekl. - Umowa stoi!

Wypili kawe, zatopieni na krotko we wlasnych myslach.
Holman zaczynal z wolna odczuwaé¢ odprezenie. Przestal
mysleé i o trzesieniu, i 0 mgle, i o decyzji Casey. Chociaz nig-
dy nie odsuwatl probleméw, niekiedy lubil o nich zapomnieé,
by wroci¢ do nich po jakim$ czasie. Jego nastroje zmienialy
sie jak Swiatla na skrzyzowaniu. Casey lubila te jego ceche,
cho¢ czasami jej nienawidzila. Tym razem, poniewaz i ona
potrzebowala odprezenia, latwo sie poddala jego nastrojowi.

- Wiesz co, spedzi¢ tydzienh w tamtym szpitalu, nie wi-
dzieé cie przedtem caly weekend... - spojrzal w dot na nig, z
cieniem pozadania w oczach.

- Tak? - odpowiedziala uémiechem.

- Coz, czuje sie troche jak kapucyn. Celibat.

- To dla twojego dobra.

- Moglem przez to oSlepnaé.

Roze$miala sie i powiedziala: - MySle, ze potrzebujesz
troche odpoczynku.

- Calkiem rozsadnie. Chodzmy do t6zka.

- Przyrzeknij mi cos.

- Wszystko, co chcesz. - Zaczat rozpina¢ guziki jej bluzki,
niecierpliwiac sie, gdy drugi nie poddat sie jego palcom. Zro-
bila to za niego.

- Przyrzeknij, ze wrécisz jutro po raporcie u Spiersa. Nie
dasz sie wciggnac w nastepne zadanie.

- Chyba zartujesz. Biore wolne na reszte tygodnia, nawet
jesli caly kraj mialby rozpa$¢ sie na dwie polowy!

Wyciagnal bluzke ze spédnicy i polozyl dloni na jej piersi,
wsuwajac palec pod napiety material stanika.

- Ajak ty? - zapytal. - Czy bedziesz mogla zwolni¢ sie na
dluzej z pracy?

- Bede mogla - odparla, rozpinajac mu koszule. - Zosta-
tam zwolniona.
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Wstrzymal ruch reki.

- Co?

- Gdy zadzwonilam do szefa i powiedzialam mu, ze zo-
staje z toba przez reszte tygodnia, grzecznie odpowiedzial,
zebym nie przychodzila wiecej. Znajdzie kogo$ innego.

- Ato bydlak! - zaklat Holman.

- Ale mnie ulzylo - za$miala sie. - Byt za bardzo zazdro-
sny o moje ciuchy. Myéle, ze wydawalo mu sie, iz lepiej wy-
gladalyby na nim.

Holman wstal, uwalniajac sie od rozpietej koszuli.

- Mam wrazenie, ze chcesz, zeby kto$ cie przytulil - po-
wiedzial, po czym wzial jg za reke i poprowadzit do sypialni.

Holman szed! powoli Marsham Street, rozkoszujac sie
odglosami zyjacego miasta. Cieszyt sie, ze przebywa wsrod
normalnych ludzi zajetych swoimi codziennymi sprawami.
Powoli zapominal o ponurych przezyciach w szpitalu. Ludzie
tlumnie spieszyli do swoich biurowcdéw, podobni do mrowek
zdazajacych do swoich gniazd ukrytych w ziemi pod kamie-
niami, Zegnajac ze smutkiem jasne poranne stonce, ktore
przyszlo im zamienié na sztuczne $wiatlo neonowych lamp.
Holman wszedl do olbrzymiego gmachu Ministerstwa
Ochrony Srodowiska i pojechal winda na dziewigte pietro.
Pozdrowil panig Tribshaw, sekretarke w $rednim wieku o
Zywym usposobieniu. Zapewnil ja o swym znakomitym sa-
mopoczuciu po przejSciach podczas trzesienia, ktore staly sie
jego udzialem, po czym wszed} do swojego pokoju i zamknat
drzwi, ucinajac w ten spos6b lawine jej natarczywych pytan
na temat tego wypadku.

- Witaj, John! - Jego kolega z pracy, pogodny Szkot mo-
wiacy z ledwo wyczuwalnym akcentem zdradzajacym jego
pochodzenie, podnioést glowe i powital Holmana pytajacym
spojrzeniem. - Co sie, u diabla, z toba dzialo?

- To dluga historia, Mac. Opowiem ci, gdy znajdziemy
troche czasu na drinka.
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MacLellan nadal gapit sie na niego tym samym tepym
wzrokiem. Nieraz juz wykonywali wspolnie zadania i wie-
dzieli, ze w trudnych momentach moga na sobie polegac.
Troche starszy od Holmana, Mac byl za to wiekszym ideali-
sta. I chociaz udawal, ze zazdroSci przyjacielowi kawalerskiej
swobody, to jednak w skrytoSci ducha uwielbial zZycie rodzin-
ne. Troje dzieci - dwoch chlopcéw i jedna dziewczynka, po-
rywcza, ale dobra z natury rudowlosa Zona, mieszkanie w
blizniaku w lepszej czeéci Wimbledonu - nie bylo to wiele, ale
jemu wystarczalo calkowicie. Praca stanowila jedyng odmia-
ne w jego codziennym zyciu. I cho¢ Holman podejmowal sie
bardziej ryzykownych zadan, to od czasu do czasu i on byl
wysylany na jaka$ misje wywiadowcza, dla zmylenia prze-
ciwnika. Zazwyczaj jednak jego zajecia mialy rutynowy cha-
rakter, ale i one rzadko go nudzily. Nieraz, $§miejac sie, mowil
Holmanowi, ze on, lubiacy sport skromny student z Glasgow,
moze spowodowacé pociagniecie do odpowiedzialnosci aro-
ganckich kapitalistow my$lacych tylko o robieniu forsy i
skladujacych odpady w niedozwolonych miejscach. Albo ze
on, kiepsko oplacany szeregowy urzednik panstwowy, moze
wykryé w planach wlasnego rzadu niedopatrzenia, prowa-
dzace do dewastacji naturalnego $rodowiska. To prawda, ze
dostarczane przez niego informacje nie zawsze stuzyly po-
dejmowaniu dalszych dzialan, jak sam niechetnie przyznawal
- w piecdziesieciu wypadkach na sto nie byly w ogole wyko-
rzystywane - ale mogl pochwali¢ sie wieloma sprawami, w
ktoérych odnioést sukces. Holman nazywal go komunistycz-
nym szpiegiem, a on sam ze Smiechem przyznawal mu racje,
cho¢ obydwaj wiedzieli, ze bylo to dalekie od prawdy. Kiedy
pracowali razem, byli bardzo zadowoleni ze swojego towa-
rzystwa. MacLellan - bo még} chociaz na krétko wyobrazié
sobie, ze wiedzie zycie kawalera, Holman - bo lubil szkockie
poczucie humoru.

- Spiers o ciebie pytal - powiedzial w konicu Mac, stwier-
dzajac z zadowoleniem, ze Holman jest zdrowy, przynajm-
niej na ciele. - Zadzwonit kolo wpél do dziewiatej i chcial
wiedzie¢, gdzie sie, do diabla, podziewasz.
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Holman obszed} swoje biurko i usiadl. Zaczal po$piesznie
przeglada¢ papiery, ktére nagromadzily sie podczas jego
nieobecnosci.

- Nic sie nie zmienilo, co? - zauwazyl, przerzucajac szare
kartki raportéow. - Nie ma cie przez tydzien i juz myslisz, ze
wszystko sie wywrocilo do gbéry nogami przez ten czas. Po
czym wracasz, przez chwile czujesz sie troche obco, a po pie-
ciu minutach zn6w popadasz w rutyne.

- Tak, no céz, gdybym byl na twoim miejscu, powrocil-
bym do rutyny natychmiastowego spotkania ze Spiersem.

- Racja. No to na razie, Mac. Mam po tym wszystkim
wolne do konca tygodnia.

- Szczedciarz - mruknal Mac, potem twarz rozjaénila mu
sie na moment. - Ciesze sie, Ze jesteS w dobrej formie, John.
Spiers niewiele moéwil, ale zdaje sie, ze miale$ duze klopoty.
Nie przejmuj sie teraz niczym.

- Jasne, Mac. Dzieki.

Holman mrugnal do pani Tribshaw, przemierzajac diu-
gimi krokami sekretariat. Uniost reke, by powstrzymaé ci-
snace sie jej na usta pytania, i wszed}l po schodach na dzie-
wiate pietro, do gabinetu Spiersa.

- Jest? - zapytal sekretarke, ktéra przestala stukaé na
maszynie i podnioslta wzrok, zaskoczona.

- John! Czy czujesz sie juz dobrze?

Poczul sie troche skrepowany jej nieukrywang radoscia,
ze zndéw go widzi.

- Tak, w porzadku. Czy on tam jest?

- Co? Ach, tak, mozesz wej$¢ od razu. Co sie z toba dzia-
lo? Slyszeliémy, ze wpakowale$ sie w to okropne trzesienie.

- Opowiem ci p6zniej. - Zapukal do drzwi i wszedt do ga-
binetu.

Spiers podniost glowe znad papieréw i przez chwile przy-
gladal mu sie przez okulary z grubego szkla.

- A, John. Jak sie masz? Dobra, usigdz, zaraz skoncze.

Holman usiadl i zaczal studiowaé lysine na glowie pochy-
lonego nad papierami szefa, widoczng w tej pozycji w calej
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swej okazalo$ci. Wreszcie Spiers zebral dokumenty i staran-
nie utozyt na brzegu biurka.

- Hm, John - zaczal, patrzac na Holmana uwaznie ocza-
mi, ktére jednak wydawaly sie niczego nie widzie¢. - Dalem
do wywolania twoje filmy i obejrzalem stykéwki. Rzeczywi-
$cie, jest tam pare dziwnych rzeczy, ale one nas w ogole nie
obchodzj... Teraz... zdjecia pdl sa bardzo ciekawe, ale o tym
potem. Najpierw chcialbym, zeby$ jeszcze raz opowiedzial mi
o tym trzesieniu, od samego poczatku, niczego nie opuszcza-
Jac.

Holman opowiedzial mu wszystko, co pamietal, ale gdy
doszedt do momentu ratowania dziewczynki, stwierdzil, ze
zupeknie nic sobie nie przypomina.

Spiers oparl sie o blat biurka. - John, zastanéw sie do-
brze. Zanim przepasé¢ sie otworzyla, czy slyszale$ jakis wy-
buch?

- Nie, na pewno nie. Bytlo dudnienie, to wszystko, a po-
tem glo$ny trzask, gdy ziemia pekla. Jestem pewien, ze nie
bylo zadnego wybuchu.

Spiers opadl z powrotem na fotel, zdjal okulary i zaczal
czy$cié je chusteczky. Odchrzaknal gwaltownie i przez chwile
pocierat palcami nasade nosa tak, jak to czyni czlowiek bar-
dzo zmeczony. Zalozyl z powrotem okulary i znéw pochylil
sie do przodu. - Widzisz - powiedzial - wiele moéwiono o
chmurze dymu, ktéra sie wyltonila z ziemi zaraz po wycia-
gnieciu ciebie na powierzchnie.

- Idlatego sadzisz, ze nastapila tam eksplozja?

- Mozliwe.

- Ktoéra ma zwiazek z ta baza wojskowa?

- Nie, nie. Nie mamy zadnych podstaw, by co$§ podob-
nego podejrzewac. Sam powiedziale$, ze to raczej niemoz-
liwe.

- Tak, ale teraz zaczynam sie zastanawia¢. Kto wie, co
oni tam wyczyniaja? Wczoraj, wracajac, natknglem sie na
mgle. Mgla w goracy letni dzien! Moze wyprobowuja jakis
nowy rodzaj zastony dymnej i po prostu pozwolili jej przedo-
sta¢ sie z ich terenéw na wiejskie pola?
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- Och, daj spokdj. To moglo byé spowodowane czym-
kolwiek: zmiana temperatury, zanieczyszczeniami z poblis-
kiej fabryki. Ja sam wpadlem w mgle, jadac do ciebie. Row-
nina Salisburska jest pelna takich oparéw o kazdej porze
roku. Nie mozemy przeciez obwinia¢ armii o wszystko.

- Ale sadzisz, ze oni majg co$§ wspodlnego z ta katastrofa?

- Na pewno nie. Doskonale wiem, ze s3 pewne sprawy w
Ministerstwie Obrony, ktérych obaj nie lubimy, ale mozesz
by¢ pewien, ze nigdy nie byliby na tyle nieodpowiedzialni, by
spowodowac cos$ takiego.

- A co ze zdjeciami? Wida¢ przeciez na nich do$¢ dziwne
rzeczy. Zauwazyle$ te kopule?

- To o niczym nie $§wiadczy! - Spiers zaczynal traci¢ spo-
koéj i zdawal sobie z tego sprawe. Po raz kolejny rozpart sie
wygodniej w fotelu i méwil dalej, juz spokojniej. - Mimo
wszystko, kazalem je zniszczy¢.

- Co?!

- Czy zdajesz sobie sprawe, jakie klopoty moglby$ mie¢,
gdyby dowiedziano sie, ze mamy fotografie tajnych urzadzen
wojskowych?

- Ale wobec tego, jaki byl powod, zeby tam w ogble je-
chaé?

- Zrobi¢ zdjecia, tak! Ale nie po to, zebySmy je wyko-
rzystali. Chcialem uzyskaé¢ dowdd potwierdzajacy niszczenie
bogatych ziem, zyznych gruntéw i laséw, by mie¢ w reku
argumenty przemawiajace za tym, ze te obszary powinny
nam zosta¢ zwrocone. M6j Boze, za takie zdjecia mogliby$my
p6jéc w odstawke na cate lata!

Ziarno podejrzliwoéci zaczelo kietlkowaé w umysle
Holmana. - Podejrzewasz co$, prawda? - zapytal spokojnie
Spiersa.

Spiers méwil zdenerwowany: - Prébowalem dotrze¢ do
Ministerstwa Obrony. Teraz wszystko jest tam SciSle tajne.
Nie wiemy, czy to co$ znaczy, czy nie, ale jezeli znaczy, to i
tak jestem bezsilny. Dzi§ po potudniu jestem umoéwiony na
rozmowe z ministrem obrony i sir Trevorem Chambersem.
Mam nadzieje, ze sie czego$ dowiem. - Sir Trevor Chambers
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byl parlamentarnym podsekretarzem w Ministerstwie Obro-
ny. Ten gruboskoérny czlowiek o duzej sile przebicia staral sie
zawsze uzyska¢ odpowiedZ na kazde swoje pytanie. - Nie
trzeba chyba dodawagé, ze nikt nie moze o tym wiedzieé.

- A jesli dojdziesz do wniosku, ze armia jest w to zamie-
szana?

- Wtedy poczekamy i zobaczymy, co bedzie mozna zro-
bic.

- Jak zawsze ta sama odpowiedZ. Przypuszczam, ze to
pbjdzie ad acta, prawda?

- Ta twoja przekleta arogancja! Myslisz, ze kim jeste$?
Sadze... - zacial sie, a Holman nie namy$lajac sie, wpadl mu
w slowo.

- Chociaz raz im dolézmy! Jezeli to oni sa odpowiedzial-
ni, strzelmy po tych ich cholernych lapach!

Spiers opanowal sie i powiedzial: - Nie wychylajmy sie.
Nic nie mozna osiagnac... - po raz drugi zawiesilt glos, prze-
rywajac w pol zdania.

Weciaz nie$wiadom zmiany, ktéra wydawala sie zachodzi¢
u jego szefa, Holman w nowym przyplywie wéciekloéci krzy-
czal dalej, az spostrzegl dziwne, nieprzytomne spojrzenie za
grubymi szklami okularéw Spiersa.

- Co sie stalo? - spytal Holman, zmieszany. - Co?! - urwat
na widok Spiersa wstajacego z fotela, wpatrzonego w co$
ponad jego glowa. Spiers obrocil sie i podszedl do okna;
Holman by} zbyt zaskoczony, by cokolwiek uczynic.

Spiers otworzyl okno. Odwrocil sie i jeszcze raz spojrzal
na oniemiatego Holmana; jego oczy jakby na chwile stracily
swoj nieprzytomny wyraz, pojawila sie w nich iskierka §wia-
domosci, lecz zaraz zniknela. Ponownie odwrdcil sie do okna,
wspial na parapet i zanim Holman zdazy} zrobi¢ krok w jego
kierunku, wyskoczyt.

Holman oslupial. Siedzial nieruchomo, z otwartymi
ustami. To, co rozegralo sie przed chwila na jego oczach, nie
docieralo jeszcze do niego. Potem, wykrzykujac imie Spiersa,
zerwal sie i podbieglt do okna. Zobaczyl powykrecane cialo
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lezace na chodniku, dziewieé pieter w dot. Kaluza krwi wokot
zmiazdzonej glowy powiekszala sie z sekundy na sekunde. Z
tej odlegloSci dostrzegt tylko, jak reka Spiersa podnosi sie w
dziwnym geécie do gory: lokie¢ byl oparty o ziemie, palce
kurczyly sie i rozkurczaly w spazmatycznych drgawkach.
Nagle cale cialo wygielo sie w gwaltownym skurczu i réwnie
szybko opadlo na chodnik. Teraz spoczywato calkowicie spo-
kojnie; ruchy reki ustaly. Holman wciagnal gleboko powie-
trze w pluca i oparl sie o rame okienng. Ludzie biegli w stro-
ne lezacego ciala, niektérzy trzymali sie z daleka, odwracajac
wzrok. Odsunat sie od okna i ujrzal w drzwiach sekretarke
Spiersa, stojaca z wyrazem przerazenia na twarzy.

- On... on wyskoczyl - udalo mu sie w koncu wyrzucié z
siebie.

Odwrdcila sie, gdy w sekretariacie gwaltownie otworzyty
sie drzwi i kilku ludzi wpadlo do $rodka.

- Co sie stalo? - zapytal jeden z nich. - Kto to by}?

Holman usiadl w glebokim fotelu, na ktérym przed chwilg
siedzial Spiers. Doznal dziwnie przejmujacego wrazenia, gdy
poczul, Ze fotel jest wciaz cieply. Nie zwracal uwagi na tlocza-
cych sie wokdl niego ludzi, po prostu siedzial ze wzrokiem
utkwionym w blat biurka. Co sie stalo? Dlaczego wyskoczyl?
Czul, Zze znowu ogarnia go dziwne przeczucie. To wrazenie
swedzenia skory... Takie samo jak wtedy, gdy wjechali w
mgte. Nie, to nie moglo by¢ to, nie bylo powodu, aby tak by-
lo. Lecz jego rozum nie potrzebowal zadnego powodu - wy-
starczalo przeczucie. Podniosl sie gwaltownie i przepchnatl
przez ttum podnieconych ludzi. Musi jak najszybciej dotrzeé
do Casey!



Rozdzial szosty

Redbrook House wraz z otaczajacym go parkiem polo-
zony byl w jednym ze spokojniejszych zakatkéw Andover.
Dlugi, wybity kostka dojazd, z rzedami drzew po obu stro-
nach, oddzielal go od $wiata zewnetrznego. Okazaly, zbudo-
wany z czerwonej cegly budynek mogt przerazi¢ przyjezdza-
jacych tu po raz pierwszy. Zbudowany zostal wiele lat temu,
ale szkotle z internatem zatozono dopiero w tysiac dziewiecset
dziesigtym roku. Szkola przeznaczona byla tylko dla dzieci z
warstw uprzywilejowanych. Prosperowala dobrze do lat trzy-
dziestych, kiedy to nagle stracila dobra reputacje wsrod naj-
bogatszych rodzicow, ktérzy zauwazyli, ze niektérzy chlopcy
przyjeci do szkoly nie sa tak dobrze wychowani jak ich wia-
sne dzieci, chociaz rodzice tych uczniéow byli oczywiScie wy-
starczajaco zamozni, by pozwoli¢ sobie na zaplacenie wyso-
kiego czesnego; ale wtedy pienigdze nie pochodzily juz tylko
z dziedziczonych majatkow. Status szkoly obnizal sie przez
nastepnych pietnascie lat, az do chwili, kiedy pojawit sie
mlody, pelen energii i checi dzialania nowy zastepca dyrekto-
ra. Udalo mu sie zerwac z zakorzenionymi tradycjami i me-
todami nauczania pochodzacymi jeszcze z czas6w lorda Re-
dbrooka i wprowadzi¢ nowe, bardziej atrakcyjne formy; mial
tez inne podejécie do stalych i nudnych przedmiotéw. Po
pieciu latach objal stanowisko dyrektora i przeksztalcit szkole
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w nowoczesna placowke o szerokich perspektywach. Szkola
byla nadal prywatna, lecz juz nie tak elitarna. Dyrektor na-
zywal sie Hayward. Teraz, po przeszlo trzydziestu latach,
wiekszoé¢ innowacji, ktére wprowadzil, przestala nimi byc.
Pie¢ lat temu Hayward zatrudnil nowego zastepce, majac
nadzieje, ze pomoze tchngé nowe zycie w szkole, zdawal so-
bie bowiem sprawe, ze jego wlasne metody nauczania sg juz
przestarzale, ale zanadto kochal to miejsce, by samemu
odejéc. By¢ moze tez, po tych wszystkich latach spedzonych
w szkole po prostu bal sie odej$¢. Rada Nadzorcza szkoly
namawiala go od kilku lat do przejécia na emeryture, ale jej
czlonkowie zywili zbyt wiele sympatii do tego starego czlo-
wieka, by wydaé¢ mu takie polecenie. To oni wlasnie zapro-
ponowali, by zatrudnil nowego zastepce, poprzedni bowiem
zmarl dwa lata temu i wcigz jeszcze nikogo nie przyjeto na
jego miejsce. Hayward nosil sie z zamiarem zatrudnienia o
wiele mlodszego od siebie mezczyzny; takiego, ktory nie ma
jeszcze trzydziestu lat, to znaczy, ktory jest w takim samym
wieku, w jakim byl on, kiedy przybyl do tej szkoly; czlowieka
o $wiezym umySle, chetnego do eksperymentéw. Ale do ta-
kiej szkoly jak ta trudno bylo znalezé nauczycieli. Mtodzi
ludzie mieli wieksze ambicje i szukali pracy, w ktorej mogliby
zrobic¢ kariere bez pokonywania dlugiej, uciazliwej drogi pod
gore. I wtedy pojawil sie pan Summers, goraco polecany
przez jednego z czlonkéw Rady Nadzorczej.

Summers stuzyt przez pewien czas w wojsku podczas dru-
giej wojny §wiatowej, w wyniku czego stracil jedna reke. Nig-
dy nic nie méwil o swoim kalectwie, a zwlaszcza o tym, jak
do tego doszlo. RzeczywiScie, rzadko opowiadal o swoich
wojennych do§wiadczeniach, a jeszcze rzadziej o swej karie-
rze nauczyciela i wychowawcy... I cho¢ Hayward czul sie
zawiedziony, Ze jego zastepca ma ograniczona wiedze teore-
tyczna, to jednak musial przyznaé, ze jest bardzo dobrym
nauczycielem. Nie byl lubiany przez uczniéow - to bylo wi-
doczne - ale z drugiej strony wykazywal niezwykle po§wiece-
nie i zainteresowanie sprawami szkoly, i nie bylo watpliwosci,
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Ze z czasem przejmie stanowisko jej dyrektora. Lecz jego
nieustanne narzekania stawaly sie coraz bardziej irytujace.

Summers z wypadku autobusowego zrobil wielka afere,
zrzucajac od razu cala wine na biednego Hodgesa. Zazadal
jego natychmiastowego zwolnienia, informujac dyrektora, ze
Hodges prowadzil zbyt szybko w niesprzyjajacych warunkach
atmosferycznych. Przechwalal sie przy tym przed uczniami i
nie zachowywal w stosunku do nich nalezytego dystansu.

Hodges, ktory byl nie tylko kierowca, ale réwniez woz-
nym, ogrodnikiem i wykonywal w szkole wiele innych prac,
nie wygladal dobrze, gdy zostal wezwany na rozmowe do
Haywarda. Przyznal, ze wszystko to prawda, ale zaczal takze
wygadywaé niezbyt mile rzeczy o jego zastepcy. Hayward
postanowil zwolni¢ Hodgesa, ale nie z powodu nieszczesli-
wego wypadku we mgle. Po prostu nie mogl pozwoli¢ na to,
by Hodges rozsiewal oskarzenia pod adresem czlowieka na-
lezacego do jego kadry, zwlaszcza ze nie byl w stanie ich
udowodnié. Jeéli za§ chodzi o Summersa, to Hayward nie
mial nawet zamiaru rozmawiac z nim na ten temat; bytoby to
zbyt krepujace dla nich obu, ale na pewno bedzie go mial
teraz na oku.

Jutro poéle po Hodgesa i powiadomi go o swojej decyzji
zwolnienia go z pracy, po czym ostrzeze go, ostrzeze z calg
moca, by nie szerzyt zadnych podlych pomoéwien, bo sprawa
moze zakonczy¢ sie w sadzie. Dziekowal Bogu, ze sam wypa-
dek nie mial groznych nastepstw - zaden z trzydziestu szeSciu
chlopcoéw biorgcych udzial w wycieczce nie odnibst powaz-
niejszych obrazen; kilka zadrapan tu i 6wdzie to nic, czym
nalezaloby sie przejmowaé. Jedynie pechowy Hodges otrzy-
mat silne uderzenie w glowe, ale i on, po calonocnym odpo-
czynku, wydawal sie w dobrej formie. To wielka szkoda, ze
musi sie go pozbyé¢, méwit do siebie Hayward wzdychajac,
lecz latwiej znalez¢ kogo$ na miejsce takiego Hodgesa niz na
miejsce dobrego nauczyciela.
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Hodges siedzial w starym, zepsutym fotelu w suterenie,
ktéra nazywal swym biurem, siorbigc herbate. Wlal troche
szkockiej whisky do blaszanego kubka, zataczajac nim nie-
wielkie kotka, by wymieszaé ja z goracym plynem. Chrzaknat
kilka razy, patrzac w gesty napar, wzruszajac ramionami i
mlaszczac jezykiem.

Woda na jego mlyn, pomyslal uémiechajac sie; sadzil, ze
wpakuje mnie w klopoty, co? Tak, dobrze, wkrotce obroci sie
to przeciw niemu - pociagnal glodno nosem. Nie byl pijany,
herbata z whisky stanowila jego tradycyjny napéj podczas
przerwy $niadaniowej. Ten Jednoreki Kapitan tym razem
zaplaci mi za to. Nie rozpoznal mnie, gdy przyjechal pierwszy
raz do tej szkoly, co? Ale ja poznalem go od razu. Bylem wte-
dy tylko kapralem, a z niego byl sprytny zasrany kapitan, ale
shuchy o nim krazyly po calym obozie. Tak, wiedzieliSmy co$
nieco$ o nim.

Powrdcil myslami do starych czaséw: do ogromnej bazy
wojskowej w Aldershot, gdzie tysiace $wiezych rekrutow
dostawato porzadny wycisk. Co$ wisialo w powietrzu w tam-
tych dniach; wojna trwala juz trzy lata, w kazdym tygodniu
wysylano coraz wiecej zolnierzy na okretach za morze, w
kazdym tygodniu przybywalo do obozu coraz wiecej mlod-
szych i mniej do$wiadczonych chlopcow. Hodges byl kapra-
lem w kuchni i byl zadowolony, ze udalo mu sie do tej pory
unikng¢ frontu. Znal kapitana Summersa, styszal o wypadku,
ktory kiedy$ mu sie przydarzyl. Wraz z kumplami u§miechat
sie za kazdym razem, gdy pojawiala sie wychudzona, zniena-
widzona postaé. Salutujgc kiwal im malym palcem, kiedy
przechodzil. Ale Summers nie stanowil wyjatku. W tak wiel-
kim obozie, skupisku tak wielu mlodych, niedo§wiadczonych
ludzi, homoseksualizm nie byl czym$ odosobnionym. Wy-
$miewano te upodobania, potepiano powszechnie, ale wielu
w tajemnicy oddawalo sie tej zakazanej przyjemnosci. Hod-
ges nawet raz sam tego sprobowal, lecz jak na niego bylo to
zbyt bolesne i wymagalo ,zbyt wiele cholernie ciezkiej pra-
cy”. Czasami uSmiechat sie do siebie podczas nocnej warty,
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wyobrazajac sobie te wszystkie penisy, strzelajace potajem-
nie ku gwiazdom, pompowane przez tysigce rak w calym
obozie.

Ale pewnego dnia Summers zaproponowal to niewla$-
ciwemu rekrutowi. Byl to chlopak o gladkiej cerze i dziew-
czecej figurze, lecz - co niestety Jednoreki Kapitan odkryl
zbyt pdzno - nalezal do paczki z ponocnej, niebezpiecznej
dzielnicy Londynu. Chlopak powiedziat mu, dokad moze
sobie pdjsé i co zrobi¢, po czym szantazem wymuszal od nie-
go rozne przywileje i funta czy dwa dla siebie i swoich przyja-
ciol.

Trwalo to przez kilka miesiecy, dopdki nie dowiedzial sie,
ze wkroétce zostanie wystany na front. Zaczal podejrzewaé, ze
Summers ma z tym co$ wspoélnego. Wraz z trzema innymi
kumplami ze swojej paczki zasadzil sie na niego na pustym
odcinku drogi prowadzacej do obozu. Wiedzieli, ze Summers
bedzie wracal samotnie na rowerze. Spotykal sie czesto z
mlodymi chlopcami z miasta i zawsze wracal sam; wolal je-
cha¢ na kupionym uzywanym rowerze, niz prosi¢ o podrzu-
cenie oficeréw majacych samochod czy tez korzystaé z auto-
busu.

Czterech mlodych mezczyzn czekalo cierpliwie. Popijali
piwo i chichoczac opowiadali, co zrobig z kapitanem, gdy go
dostana w swoje rece.

W koncu, po godzinnym prawie oczekiwaniu, dostrzegli
go jadacego w ich strone po ciemnej szosie. Zaczekali, az
podjedzie blizej, i wyskoczyli, powstrzymujac okrzyki radoSci
i wscieklosci w obawie, ze kto$ przechodzacy w poblizu moze
ich uslyszeé. Zaczeli go brutalnie bi¢, uwazajac, by ich nie
rozpoznal. Skowyt przerazenia i b6lu urwal sie po silnym
kopnieciu w gardlo. Summers podkulit nogi i skryt glowe
miedzy ramionami, lecz nieustajace kopniaki i uderzenia
zmusily go do wyczolgania sie na Srodek drogi. Wtem, wsrod
krzyku, napastnicy uslyszeli warkot silnika nadjezdzajacej
ciezarowki i spostrzegli zblizajacy sie blask reflektorow.

Korzystajac z niespodziewanej przerwy w napasci, Su-
mmers podniost sie i utykajac pobiegl na druga strone drogi.
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Zanim jego prze§ladowcy zorientowali sie, co sie dzieje, prze-
turlal sie przez ogrodzenie. Wrzeszczac dwoch pognalo za
nim, pozostala dwojka zdecydowala, ze rozsadniej bedzie
pobiec w przeciwnym kierunku i skryé¢ sie w przydroznych
zaro$lach, dopoki ciezarowka nie przejedzie. Chlopak o
dziewczecej budowie ciala byt jednym z tych, ktorzy pobiegli
za Summersem. Nie mial najmniejszego zamiaru pozwolié
oficerowi tak latwo uciec.

Summers biegl przez pole, potykajac sie; gnala go panika,
a gluche dudnienie butéw o trawe za jego plecami dodawato
mu sil. Nie zwracajac uwagi, dokad biegnie, dotarl do ogro-
dzenia z drutu kolczastego. Nie zauwazyl ustawionych
wzdhluz zasiekéw, w regularnych odstepach, tablic ostrzega-
wezych, zresztg zapewne i tak nie zrozumialby ich znaczenia,
nawet gdyby je dostrzegl. Byl zbyt przerazony, by mysleé. Jek
boélu, ktory wyrwal mu sie z ust, gdy jaki$ kolec rozoral mu
policzek, wywolal nowe wrzaski i glosne przeklenstwa z tytu.
Przeszedl przez ogrodzenie, rozdzierajac mundur i kaleczac
cialo, po czym biegiem ruszyl przed siebie, prosto na pole
minowe.

Chlopak trzymal sie uparcie tuz za nim, nie zwracajac
uwagi w ogarniajgcym go szale na znaki ostrzegawcze. Z
kieszeni spodni wyjal n6z, pewny, ze za chwile dopadnie swa
ofiare. Kumple wolali go, ostrzegajac przed niebezpieczen-
stwem, krzyczeli, zeby wracal. Ale on byt zbyt blisko Sum-
mersa. Kapitan upad} na kolana i podniést jedna reke ku
nadbiegajacemu napastnikowi, jakby chcial go zatrzymac;
jeczal i skomlal, blagal o darowanie mu Zycia.

PrzesSladowca uSmiechnat sie. Nie mialo juz znaczenia, ze
ten pedatl go rozpoznal. Z poczatku wcale nie zamierzat do-
pusci¢ do tego, by sprawy zaszly az tak daleko, ale teraz pod-
jat decyzje. Wkrotce bedzie juz poza granicami kraju, byé
moze zginie w tej pierdolonej wojnie. Kapitan musi za to
zaptaci¢. Nikt sie nie dowie, kto to zrobil. Summers byt zna-
nym pederasta, wiec kazdy mogt to zrobic. Podniést do gory
noz, obserwujac z przyjemnoscia strach w oczach ofiary.
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USmiech okrucienstwa nie schodzil mu z twarzy, gdy zblizal
sie powoli w strone oficera.

Wybuch zabil go w jednej sekundzie; cialo zostato wyrzu-
cone w powietrze jak li§¢ poderwany przez wiatr. Kapitanem
cisnelo w tyl; upadl, lecz gdy sprobowat usiasé¢, nie znalazl
podparcia w prawym ramieniu. Gdy obrdcit sie, by dociec
przyczyny, zarejestrowal otepialymi zmyslami, ze nie ma
reki.

Znaleziono go po6zniej siedzacego posrodku pola mino-
wego. Sciskal zakrwawiony kikut prawej reki i zastanawial
sie nad tym, co stalo sie z resztg ramienia.

Wszyscy w obozie wiedzieli, co zaszlo poprzedniej nocy,
chociaz sprawe szybko zatuszowano. Bylo to powodem male-
go zamieszania. Hodges wraz z tysigcami innych upajal sie
kazda chwilg. Summers zostal oczywiécie zwolniony z dalszej
shuzby ze wzgledow zdrowotnych - jednoreki kapitan byl
nieuzyteczny na wojnie. Hodgesa w kilka miesiecy po6Zniej
wyslano na front i wkrétce zapomnial o tym zdarzeniu, my-
§lac jedynie o tym, jak przezy¢. Dopiero jakie$ pieé lat temu,
kiedy wprowadzal nowego zastepce do gabinetu pana Hay-
warda, zdal sobie sprawe, ze go zna. Summers oczywiscie go
nie rozpoznal, lecz Hodges przypomnial sobie wszystko na
widok tej jednorekiej, chudej, znienawidzonej postaci. Bil sie
z myS$lami, czy powinien powiadomi¢ dyrektora, czy tez nie;
mezczyzna taki jak ten nie powinien przebywac¢ z mlodymi
chlopcami. Postanowil jednak, ze nic nie powie, moze przy-
niesie mu to kiedy$ jakie$ korzySci. C6z, miat racje, dzisiejszy
dzien tego dowiodl. Lubil czasami dawa¢ Summersowi do
zrozumienia, ze co§ wie o jego przeszlo$ci. Nic wprost, rzecz
jasna, tylko poprzez jakas pozornie luzng uwage o swoim
pobycie w wojsku, o wojnie, o ,zboczeniach”, ktére wtedy
wystepowaly. Byly to aluzje tak subtelne jak lekki wiaterek,
lecz Summers czesto spogladat na niego niczym na nieza-
grzebane psie gowno.

Wysaczyl do konca herbate, pociagnal z butelki dlugi tyk
whisky, obtar} usta wierzchem dloni, po czym wzial nozyce
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ogrodowe, chcac przystrzyc zywoplot obok gtéwnego wejscia.
Nie zwracal uwagi na dotkliwy bdl glowy, thumaczac go ude-
rzeniem otrzymanym poprzedniego dnia. Skierowal sie po
schodach na gore.

Summers byl zajety pisaniem raportu dla Rady Nadzor-
czej szkoly o przebiegu wypadku autobusowego. Pelna wina
obarczyl Hodgesa, wskazujac, ze kierowca rozwijal nadmier-
ng szybko$¢ w niesprzyjajacych warunkach. W konicu odlozyl
pioro i usiadl gteboko w fotelu, uSmiechajac sie z zadowole-
niem. Przeczytal szybko raport raz jeszcze, dodajac gdzie-
niegdzie kilka wyrazéw, skreslajac zdanie i wpisujac inne,
dopoki nie upewnil sie, ze jemu samemu nie bedzie mozna
niczego zarzucic.

Przeciez to byl glownie pomyst dyrektora, aby Summers
pojechal na Réwnine ze swoja klasa, bo pod koniec roku
szkolnego uczniowie nie mogli juz usiedzie¢ na miejscu. Do-
prawdy, gdyby on sam o tym decydowal, kazalby chlopcom
zrobi¢ dwadzieScia okrazen wokol terenu szkoly; wtedy by im
sie wszystkiego odechcialo. Potarl mocno oczy, a po odjeciu
reki zaczal gwaltownie mrugaé. Przeklety bol glowy! Przez
caly ranek odczuwal ostry bél oczu, trwajacy za kazdym ra-
zem tylko pare sekund, lecz mimo to bardzo przykry...

Zebral kartki swojego dlugiego raportu, zadowolony, ze
moze je juz da¢ do przepisania sekretarce szkolnej, pani
Thorson. Tylko to, ze raport musi by¢ podpisany zaréwno
przez niego, jak i przez dyrektora, powstrzymato go przed
dodaniem kilku krytycznych uwag na temat sposobu pro-
wadzenia szkoly. Niewazne, i tak moze je przekaza¢ Radzie,
wykorzystujgc swe znajomoSci.

I to, mdj przyjacielu - uémiechnal sie do siebie wstajac -
niweczy twoje plany, jakiekolwiek by one byly. Podszedl do
okna, myslac wciaz o znienawidzonym przez siebie kierowcy.
Byl przekonany, ze spotkal tego czlowieka dawno temu, gdy
byl jeszcze w wojsku, ale nie mogt sobie przypomnieé, w
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ktérym to bylo obozie. Niepokoilo go co§ w zachowaniu tego
czlowieka. Jaka$ rzucona od niechcenia uwaga, tajemniczy
wyraz twarzy, jaki przybieral, gdy méwil o wojnie. Czy wy-
obrazal sobie, ze moze go zastraszy¢? Co wiedzial Hodges o
jego przeszlosci? Coz, cokolwiek ten obrzydliwiec wie lub nie,
przypomina mu o przesztoéci. A przeszlo$c byta tym, o czym
Summers chcial zapomniec raz na zawsze.

Podnidst kikut swej reki, $wiadectwo bélu i doznanych
upokorzen. Czy Hodges znat calg historie? Czy te jego pozor-
nie przypadkowe uwagi odnosity sie do tamtego potwornego
wypadku i jego przyczyn? Nie, wojsko trzymalo to w tajemni-
cy. Kilku oficerow, ktorzy stuzyli razem z nim, wiedzialo o tej
jego stabosci, niektérzy z nich mieli podobne sklonnosci,
totez zatuszowano cala sprawe zwiazang z wypadkiem. On
sam nie pamietal wiele z tamtej nocy, ale nawet teraz, po
przeszlo trzydziestu latach, wcigz odczuwat bdl w rece, ktorej
juz nie mial. Byly noce, kiedy nie mégt zasna¢ z powodu te-
pego, Swidrujacego bolu nie w zdrowej czeéci ramienia, lecz
w tej ponizej kikuta, gdzie od dawna nie byto nic.

Ale tamten wypadek mial skutki gorsze niz samo tylko
trwale uszkodzenie ciala. Bole$niejszy byl uraz psychiczny.
Zadze odczuwal jeszcze dlugo po tym tajemniczym wyda-
rzeniu, ale nie moégl ich juz zaspokajac fizycznie. Stwier-
dzenie tego faktu tak nim wstrzasnelo, ze myslal o popel-
nieniu samobodjstwa. To jednak wymagaloby duzej odwagi, a
on jej nie mial. Przezywal wiec psychiczne tortury i fizyczne
upoSledzenie nie dlatego, ze byl odwazny, ze nie poddal sie
zlemu losowi, ale poniewaz bal sie §mierci.

Na szcze$cie potem, po kilku latach, zadze tez wygasly, co
wskazywalo, ze jego umysl pogodzil sie i z kalectwem, i z
impotencja. Nie odczuwal juz pociggu do chlopcow, ktérych
uczyl, nie ciggnelo go do mlodych mezczyzn, z ktérymi za-
wieral znajomosSci, chociaz nieodmiennie lubil obracaé sie w
ich towarzystwie. Widok meskich cial tryskajacych mlodoscia
juz go nie podniecal, cho¢ nadal podziwial ich piekno, tak jak
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czlowiek pozbawiony wechu moze wcigz podziwiaé¢ piekno
rozy.

Katem oka dostrzegt postac¢ sunaca gléwna droga w stro-
ne bramy. Hodges. Nie mozna bylo pomyli¢ tego nier6wne-
go, szurajacego kroku z czymkolwiek innym. Summers
uSmiechnal sie do siebie, czujac rosnace zadowolenie, ze ten
czlowiek wkroétce nie bedzie mu juz zawadzal. Ujrzawszy jego
obandazowang glowe, ucieszyl sie, ze Hodges zostal kontu-
zjowany. Zaslugujesz na wiecej, pomySlal, i wlasnie to cie
spotka. Stary Hayward byl miekki, lecz tym razem nie bedzie
mogl odrzuci¢ jego wniosku, aby zwolni¢ Hodgesa. Raport
zostanie przedlozony Radzie Nadzorczej szkoly, a jej czlon-
kowie z calg pewno$cia nie beda tolerowac nieodpowiedzial-
nych poczynan ogrodnika-kierowcy-woznego.

Odwrdcil sie raptownie od okna i spojrzal na zegarek.
Czas na obchdd szkoly przed kolejnymi zajeciami. Czesto to
robil w czasie wolnym, uwazajac za swdj obowiazek jako
zastepcy dyrektora przeprowadzanie regularnych inspekeji
klas podczas zaje¢. Zagladal nawet do sypialni, by sprawdzic,
czy s czyste i posprzatane, czy l6zka zostaly poslane, czy w
szafkach wszystko bylo starannie poukladane. Zdarzylo sie
juz nieraz, ze ktory$ z chlopcow zostal ukarany za pozosta-
wienie skarpetki pod t6zkiem. Lubil potajemnie szperaé¢ po
szafkach chlopcow, weszac za zdjeciami pornograficznymi
czy tez ksigzkami o takiej treSci, za rozmaitymi rzeczami,
ktore byly tu niedozwolone; wachal nawet brudne chusteczki
do nosa, szukajac Sladow masturbacji.

Uczniowie wiedzieli o jego dziwnych nawykach wynika-
jacych z przykrych do$§wiadczen osobistych i bardzo uwazali,
by nie zostawi¢ na wierzchu zadnych kompromitujacych
przedmiotéow. Jeden z chlopcéw zapomniat kiedy$§ schowaé
karykature przedstawiajaca jednorekiego mezczyzne, przy-
pominajacego Summersa, zagladajacego na kleczkach przez
dziurke od klucza i podpisang: ,Uwaga, uwaga, Jednoreki
Kapitan jest tu zawsze, gdy jeste$ nagi”. Dowcipni$ zostal
surowo ukarany przez Summersa osobiScie, a dyrektor nie
zostal nawet o tym powiadomiony.
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Summers opuscil pokoj, nie zwracajac uwagi na kolejny,
nagly atak bolu oczu. Sciskajac pod reka raport, kroczyt kory-
tarzem, nastuchujge, co sie dzieje za kolejnymi drzwiami.
Gdy dotart do sekretariatu dyrektora, wreczyl zajetej czyms$
pani Thorson trzymane papiery. Zadowolony z jej zapew-
nien, ze przepisze je na maszynie jeszcze przed obiadem,
ruszytl na dalszy obchdd. Wiedzial, ze swoja wlasng klase
znajdzie w sali gimnastycznej. Byl to maly pawilon, zbudo-
wany stosunkowo niedawno, stojacy na terenie szkolnym w
pewnym oddaleniu od gléwnego budynku Redbrook House.
Klasa otrzasnela sie juz z szoku po wczorajszym wypadku,
kilku uczniéw chwalilo sie swoimi skaleczeniami przed kole-
gami, ktérzy nie wzieli udzialu w wycieczce. Summers prze-
mierzal boisko, podéwiadomie pragnac zobaczy¢ chlopcow
podczas wykonywania ¢wiczen. Zaczat nuci¢ jakas melodie.

Hodges doszed! juz prawie do gléwnej bramy, gdy nagle
zatrzymal sie. Stal tak przez kilka minut, po czym upad} na
kolana, upuszczajac nozyce. Ukryt twarz w dloniach i przez
kilka chwil kiwal sie na przemian w przéd i w tyl. Potem
upadl do przodu i kleczac na czworakach, opuscit nisko glo-
we, wpatrujac sie w ziemie. Nozyce lezaly pod nim, odcinajac
sie jasno od cienia rzucanego przez jego cialo. Przesunat sie
na czworakach, chwycil je, podnidst ostrzami do goéry, na
wysoko$§¢ oczu, patrzac na nie bezrozumnie. Nastepnie otwo-
rzyl je i zamknal szybkim ruchem, po czym wstal powoli.
Obrocit sie i ruszyt z powrotem w strone szkoly, mocno Sci-
skajac obiema rekami trzymane przed soba nozyce; trzymal
je jak rézdzkarz poszukujacy wody. Wszedl gléwnym wej-
$ciem do starego budynku, minal otwarte drzwi sekretariatu
dyrektora. Pani Thorson zerknela tylko na niego, piszac co$
szybko na maszynie. Idac korytarzem na tyl szkoty, dostrzeg}
przez otwarte na boisko drzwi ubrana na czarno postaé,
zmierzajaca zwawym krokiem w strone sali gimnastycznej.
Chuda, znienawidzona postura... Wiedzial, do kogo nalezala.
Poszed! za nia.
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Chlopcy przerwali nagle ¢wiczenia i staneli w bezruchu.
Krepy nauczyciel gimnastyki, pan Osborne, skakat teraz sam,
wyrzucajac ramiona i nogi w bok: raz - dwa, raz - dwa! Ska-
kanie przerwal jeden z chlopcow, a reszta jak jeden maz po-
szla w jego §lady. Stali, sztywno wyprostowani, patrzac na
¢wiczacego nauczyciela, z rekami wzdluz tutowia, nic do sie-
bie nie méwiac, ale co$ ich wewnetrznie lgczylo. Osborne
przestal w konicu skakaé i spojrzal na chtopcow.

- Kto kazal wam przestac? - zagrzmial. - Co?

Chlopcy patrzyli na niego.

- Cwiczy¢ dalej, i to juz! - Osborne zaczal znowu skakaé
w miejscu, lecz zaraz przestal, gdyz nikt nie poszed! za jego
przykladem. Szybkim krokiem podszed} do stojacego najbli-
Zej ucznia. Nie mogl pojaé tej naglej zmiany w zachowaniu
klasy, podejrzewal, ze padl ofiara zartu. Chociaz byl bardzo
porywczy i reagowal roznie, czesto ostro, na kazde nieposhu-
szenstwo uczniow, to jednak byl przez nich lubiany. Dla nie-
ktorych byt nawet bozyszczem. Jego umiejetnoSci we wszyst-
kich dziedzinach sportu wzbudzaly respekt nawet u kolegow
nauczycieli.

- Co to za zabawa, Jenkins? - zwr6cil sie do stojacego
przed nim bladego chlopca.

Wargi ucznia poruszyly sie, lecz nie wydostal sie z nich
zaden dzwiek. Osborne odsunat go szorstko na bok i pod-
szed} do nastepnego.

- No, Clark, co to wszystko ma znaczy¢, co?

Clark, jeden z jego ulubiencoéw, rokujacy, ze zostanie do-
brym sportowcem, nie wyrzekl ani slowa, tylko gapit sie te-
pym wzrokiem w twarz nauczyciela, jakby go nigdy przedtem
nie widzial.

- Dobra, dobra, macie juz ten swdj dowcip. Daje wam
pie¢ sekund, zebyScie znowu zaczeli robi¢ wymachy! - Stanatl
pos$rodku miedzy nimi: - Raz...

Nie zauwazyl Clarka, ktory szed} za jego plecami w Kkie-
runku lezacego na jednej z tawek pod $ciana sali kija do kry-
kieta.

- ...Dwa... Ostrzegam was, chlopaki, wszystkim wam sie
za to dostanie! Trzy...
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Clark podniost kij i zaczal zmierzaé w strone rozzlosz-
czonego nauczyciela.

- Cztery. To wasza ostatnia szansa... Gdy jego usta ufor-
mowaly sie w stowo ,,pie¢”, Clark podniost wysoko kij i z calej
sily uderzyl prosto w doél, trafiajac Osborne'a w tyt glowy.
Nauczyciel zatoczyl sie do przodu, a sale wypekil trzask
drewna uderzajacego o koé¢ czaszki. Ztapat sie za glowe, zgial
wpdl, oSlepiony bolem, odwrocit sie i ujrzal, jak ciezki kij
ponownie zbliza sie do jego glowy. Krzyknal przerazony i
zaskoczony i w chwile potem otrzymat drugi cios.

Osunal sie na podloge, wciaz zachowujac przytomno$c,
lecz bol pozbawil go mozliwoéci ruchu. Gdy otrzymatl kolejne
uderzenie, padl do przodu, a krew splywajgca wzdluz karku
zaplamila niebieski dres. Jak na umoéwiony sygnal, chlopcy
rzucili sie na nauczyciela, wrzeszczac w dzikiej furii i depczac
jego bezwladne cialo. Zdarli z niego spodnie, po czym prze-
wrocili go na plecy, bijac i kopiac odsloniete genitalia. Kilku z
nich opuécilo majtki i podkoszulki i zaczelo masowaé swoje
nabrzmiale juz pracia. Jeden z mniejszych chlopakéw skoczyl
na cialo trenera i probowal wejs¢ w nie jak w kobiete, ale
zostal odciagniety i przewrdcony na ziemie przez pozosta-
lych. Sciagneli gorng cze$¢ dresu Osborne'a i calkowicie na-
giego powlekli ku drabinkom na $cianach sali. Z gory zwisaly
liny do wspinania. Chlopcy uniesli Osborne'a i zrecznie opar-
li go o szczeble. Dwoch zaczelo wspinaé sie po obu stronach,
by owina¢ zwisajace liny wokot drazkow i zwigzaé nadgarstki
nauczyciela nad jego glowa. Potem wepchneli jego stopy
pomiedzy dolne szczeble.

Podczas gdy cze$é ucznidw plula, kopala, bila pieSciami
czy tez tylko zlorzeczyla wiszacemu nauczycielowi, pozostali
pobiegli w strone duzego kozla do skokdéw, z ktérego wycia-
gneli bramki do krykieta, skakanki i reszte kijow krykieto-
wych. Jeden taszczyl ciezka pitke lekarska. Krzyki i $miechy
uciszyly sie, gdy staneli potkolem wokél jeczacej postaci.
Krew z glowy Osborne'a splywala po ciele, kiedy skrecal sie
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w agonii. Wtedy po kolei zaczeli go masakrowaé¢ bramkami
krykietowymi, chlosta¢ drewnianymi uchwytami skakanek.
Jeden z silniejszych uczniéw zmiazdzyt mu kijem genitalia,
zadajac ciosy na przemian w kolana i w czeSci intymne. Clark
podniost pitke lekarska i rzucil nia w glowe nauczyciela. Pod
wplywem ciosu glowa odbila sie o szczebel drabinki. Twarze
wszystkich chlopcow mialy ten sam zwierzecy wyraz wécie-
klosci; ich oczy byly rozszerzone, usta na wpoél rozwarte,
ciekly z nich struzki §liny. Anormalne podniecenie wywolane
tym, co robili, pozbawialo ich wszelkich cech czlowieczen-
stwa. Dotyczylo to wszystkich, oprocz jednego malego chlop-
ca. Drzac, lezal skulony w odleglym zakatku sali. Zbyt prze-
razony, by uciekaé, nie mogl oderwac oczu od nieprawdopo-
dobnego obrazu rozgrywajacych sie wydarzen. Byl to chlo-
piec, ktéremu poprzedniego dnia nie pozwolono wzigé udzia-
tu w wycieczce z powodu dopiero co przebytej choroby. Kulil
sie, obejmujac ramionami podciagniete wysoko kolana, przy-
cisnat glowe mocno do piersi w nadziei, ze nikt go nie do-
strzeze.

Summers dotarl do wejécia na sale i zatrzymat sie. Bol
glowy stawat sie coraz ostrzejszy. Otarl chusteczka spotniale
nagle czolo. Co$ sie ze mna dzieje, pomyslal. By¢é moze wy-
padek ma powazniejsze skutki, niz sadzilem. Och, co z tego,
niedlugo skonczy sie rok szkolny i bede mial kilka miesiecy
na odpoczynek i na zapomnienie o tych niezno$nych chlopa-
kach.

Otworzyl drzwi i zndw sie zatrzymal. Usta rozwarl w bez-
glosnym krzyku, nogi odmoéwily mu postuszenstwa. Chlopcy,
przewaznie nadzy, wili sie wokol czego$ rézowo-czerwonego
zwisajacego ze szczebli drabinek. Wygladalo to jak kawal
rzezniczego miesa. I wtedy u$wiadomil sobie, ze to Osborne.
Na pewno martwy; glowa zwieszona na piersi, zwisajgce
bezwladnie rece podtrzymywane jedynie linami. Teraz za-
uwazyl, ze cale cialo bylo poranione i potluczone. Krew sply-
wala obficie z rany na glowie. Dostrzegl, Ze stopy kilku chlo-
pakéw byly czerwone od krwi rozlewajacej sie w katuze na
podtodze. Odwrocili sie ku niemu, gdy zrobil krok do przodu,
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nie mogac wydusi¢ z siebie stowa. Zobaczyl, ze na ziemi lezy
kilku uczniow pograzonych w ekstazie masturbacji, a niekto-
rzy polaczyli sie w pary. Wiedzial, co zrobili z wiszacym cia-
lem, jak bardzo musieli je katowac, ze tak wygladalo. Skie-
rowal spojrzenie na patrzacych na niego chlopcow, jego
chlopcow, tak czystych w swej niewinnoéci, tak okrutnych w
swym szalenistwie. Stojacych przed nim, wspanialych w swej
nago$ci.

Nagle poczul podniecenie. Podniecenie w miejscu, w kto-
rym nic sie nie dzialo przez tak wiele lat. Mgla zaczela mu
przestania¢ oczy, potrzasnal gwaltownie glowa. I wtedy
u$miech pojawit sie na jego ustach.

Ruszyl do przodu w strone milczacych uczniow.

- Tak - powiedzial gwaltownie. - Tak, tak!

Hodges kroczyl przez boisko, wciaz trzymajac przed soba
nozyce. Spojrzenie mial utkwione w drzwi na wprost. Dotarl
do nich i otworzyl je pchnieciem. Jego twarz nie zdradzala
zadnego zaskoczenia, gdy ujrzal przed soba jednoznaczna
scene. Dwoch mezezyzn wisialo przywigzanych do drabinek
na przeciwleglych écianach. Jeden zwisal nieruchomo i ci-
cho; jego cialo bylo tak zmasakrowane, ze nie mozna bylo
rozpoznaé jego plci. Drugi wil sie i jeczal, lecz nie z bolu,
tylko z rozkoszy, jaka sprawial mu bol. Jedna jego reka byla
przymocowana za nadgarstek do drewnianej poprzeczki,
drugie ramie chlopcy przywigzali miedzy ramieniem a lok-
ciem, poniewaz nie miato nadgarstka” Jego stopy byly uwie-
zione w dolnych szczeblach drabinek. Obaj mezczyzni byli
nadzy. Hodges dostrzegl duzego penisa w stanie erekcji u
tego, ktéry wydawal sie zywy. Chlopcy uderzali w narzad
drewnianymi kijami, inni biczowali meZczyzne za pomoca
lin. Mezczyzng tym byl Summers. Jego oczy blyszczaly z
podniecenia, potrzasnat w ekstazie glowa.

- Jednoreki Kapitan - powiedzial gtloéno Hodges.
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Wszystkie spojrzenia zwroécily sie ku niemu. Nawet Sum-
mers obrocil glowe w jego kierunku, przestajac sie wi¢. Hod-
ges ruszyt do przodu, wymachujac groznie wielkimi nozyca-
mi, rozwierajac je szybko i zwierajac. - Jednoreki Kapitan -
powtarzal caly czas, kroczac ku bezbronnej postaci. Maka-
bryczny u$émiech wykrzywil mu twarz.

Summers u$miechngl sie takze, kiedy stangl przed nim
Hodges, ktéremu z ust ciekla §lina. Oddech Summersa prze-
szedl w urywane, ostre zachly$niecia, gdy wpatrywal sie wy-
czekujaco w ogrodnika. Hodges opuscil spojrzenie wzdluz
obnazonego torsu przed soba i utkwil je w duzym, na-
prezonym penisie. Uchwycil go jedna reka i zachichotal gar-
dlowo, a po chwili zaczal sie $mia¢ szalenczo gloéno. Sum-
mers tez sie $§mial i kiwal glowa w sposéb zupelnie bezsen-
sowny.

Hodges uwolnil pulsujacy czlonek i powolnym ruchem
uni6st nozyce, tak ze penis znalazl sie pomiedzy dwoma
ostrzami.

- Tak, tak - zapial Summers; cale jego cialo wyprezylo sie
w ekstazie.

Chlopcy patrzyli w milczeniu, jak ostrza polaczyly sie.
Krzyk odbil sie echem o $ciany sali.



Rozdzial siodmy

Holman niecierpliwie bebnil palcami o przycisk windy.
Oddychal ciezko; wysiadl z taks6wki, ktéra wracal do siebie,
do mieszkania na St. John's Wood. Wpadl w normalny o tej
porze zator uliczny. Zaskoczenie kierowcy takséowki szybko
ustapilo miejsca zadowoleniu, gdy zmial w reku kilka funto-
wych banknotéw, ktére Holman wcisngl mu do reki. Na
szcze$cie korek utworzyl sie niedaleko jego domu, lecz bie-
gnac potem szybko ulicg, z trudem lapat oddech i zaczal od-
czuwaé bolesne klucie w boku. Zaatakowat z furia przycisk
jeszcze raz, chociaz wiedzial, Ze nie Sciagnie to windy wcze-
$niej, ale nie mogl staé bezczynnie. Winda nadjechala w
momencie, gdy zastanawial sie, czy nie uzy¢ schodéw. Odtra-
cil kobiete w Srednim wieku o niebieskich wlosach, ktora
wylonila sie z windy. Postala mu spojrzenie pelne obrzydze-
nia przez zamykajace sie drzwi, przemawiajac do swego pe-
kinczyka, ze tacy mlodzi i niewychowani ludzie powinni zo-
sta¢ wychlostani i wyslani do zamiatania ulic.

Holman niecierpliwie uderzal pieécia w miekko obita
$ciane windy, gdy ta powoli piela sie do gory. Na pewno be-
dzie wszystko w porzadku. Podczas tego wypadku we mgle
nie wychodzila z samochodu, wiec mgla nie mogla wywrzeé
na nig zadnego wplywu. Ale co z nim samym? Czul sie do-
brze, chociaz byl wystawiony na jej oddzialywanie przez
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dluzszy czas. No, a Spiers? Przyznal, ze wjechal w mgle w
drodze do niego. Czy mogla to by¢ ta sama mgla? Przypo-
mnial sobie te ledwie wyczuwalna kwasna won, zo6tty kolor
zawiesiny; wtedy wydawalo mu sie to wszystko znajome, a
teraz zaczelo sie wylaniaé z pamieci to, co sie zdarzylo w cze-
lusci rozstapionej ziemi. Mgla wyplynela z glebi - z6lta, ostro
pachnaca. Czy to bylo to samo? Czy to stalo sie powodem
jego szalenstwa? A moze jeszcze nie odzyskal zdrowych zmy-
stow?

Poczul drgniecie zatrzymujacej sie windy. Zaczal otwierac
rozsuwajace sie drzwi i przeélizgnal sie przez nie, gdy utwo-
rzyly wystarczajaco duza szpare. Dotarl do swego mieszka-
nia, szarpigc sie z ubraniem, szukajac kluczy. Staral sie uspo-
koi¢, pragnal jedynie tego, by nie wyj$¢ na glupca, jezeli
wszystko okaze sie w porzadku. Otworzyt drzwi i wstrzasnat
nim zimny dreszcz, gdy ujrzal, Zze mieszkanie jest pograzone
w polmroku. Mozliwe, ze Casey jeszcze spala i nie zawracala
sobie glowy odsunieciem zaslon. Alez nie, przeciez on sam
odslonit je dzisiaj rano. Stanat w progu i zawolal ja po imie-
niu, nie za gloéno, zeby jej nie przestraszy¢. Podszed! do na
wpdt uchylonych drzwi prowadzacych do najwiekszego poko-
ju. Pchnat je szerzej, wszedl do Srodka i zapalil §wiatto. Pokdj
byl pusty. Wszystko wygladalo tak, jak zostawil, z wyjatkiem
zaciagnietych zaslon. Zajrzal do kuchni. Nikogo. Podszed}
cicho pod drzwi sypialni, nacisnal klamke i otworzyl je deli-
katnie.

- Casey?

Cisza.

Dostrzegl 16zko pograzone w niklej po$wiacie, ale nie byt
pewien, czy rozrzucona posciel kryla §piace cialo. Wszedl do
pokoju i ruszyl w strone 16zka.

Tylko ostry i suchy $§miech, ktory uslyszal za plecami, ura-
towal mu zycie. Odwrdcil sie raptownie i ruch ten spowodo-
wal, ze kuchenny néz, ktéorym Casey celowala w jego plecy,
chybit celu, rozrywajac mu jedynie rekaw. Syknal z bolu,
gdyz ostrze rozdarto dlugim cieciem miesien, a sila uderzenia
spowodowala, ze przewrocil sie, unikajac w ten sposob
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ponownego ciosu. Stala nad nim; zawsze tak bliska, byla
teraz kim§ obcym. Jej oczy byly zimne, usta zaci$niete w
grymasie przypominajacym zastygly uémiech martwych
zwierzat. Jej jasnobrunatne wlosy spadaly bezladnie na
twarz, jak gdyby przed chwilg zaskoczyl ja deszcz. Na jej twa-
rzy zobaczyl dlugie krwawe bruzdy wyzlobione paznokciami.
Struzka $liny splywala po delikatnym podbrédku. Sciskala
nad glowa noéz, a suchy, piskliwy §miech znéw wydobyl sie z
jej krtani. Znowu opuscila gwaltownie néz, lecz tym razem
Holman byl przygotowany. Zrobil unik i sprébowal zlapac ja
za przegub, lecz bez powodzenia. Gdy ponownie uniosta no6z,
celujac dlugie, wykrzywione ostrze w jego brzuch, schwycil i
odepchnal jej ramie, a drugg reka objat ja w talii.

Ich glowy znalazly sie blisko siebie, prawie zetknely sie ze
sobg; wtedy niespodziewanie zatopila zeby w jego policzku i
zacisnela, wbijajac je mocno i gleboko. Szarpnat glowa do
tylu, czujac, ze skora sie rozdziera, lecz nie odczuwal zadnego
bolu. Przewrocili sie na 16zko. Warczala z zaci$nietymi war-
gami, gdy walczyli o ndz, paznokcie wolnej reki starala sie
wbi¢ w jego twarz. Wykrecil jej reke w przegubie, chcac, by
wypuécila néz, ale stwierdzil, ze jest nieprawdopodobnie
silna. Wsungl wiec jej dlon pod podbrdodek - nie chcial zrobié
jej krzywdy, ale nie miat wyboru. Pchnat go do gory; odchyla-
jac jej glowe i wyprezajac szyje, zmusil ja do zachly$niecia
sie. Dopiero gdy uslyszal prawic zwierzece skomlenie, zwol-
nit chwyt, bojac sie, ze zrobi jej co$ zlego. Gdy poczula, ze
lekko rozluznil mieénie, uderzyla go kolanem miedzy nogi.
Krzyknat w naglym skurczu bdlu i zgigl sie wpo6l, zwalniajac
uscisk jej nadgarstka. Wyrwala reke i odskoczyla, $miejac sie
zwyciesko.

Uklekla na 16zku tuz za nim i gdy walczyt o lyk powietrza,
po raz kolejny uniosta n6z nad glowe, trzymajac go obiema
rekami. Widok ten spowodowal, ze zapomnial o bolu. Kopnal
Casey w zoladek, zrzucil ja z 16zka i rozciagnal na podlodze.
Uniost sie z trudem na tokciu; oboje dyszeli teraz ciezko,
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starajac sie zlapa¢ powietrze. N6z lezal gdzie§ w ciemnosci,
nie mogl dostrzec, gdzie. Uklekla na kolana, z jej oczu wyzie-
rala zadza mordu, zeby odslonila w grymasie wéciekloéci i
nagle skoczyla do przodu, ramionami zagarniajac powietrze,
drapiac palcami w poszukiwaniu jego oczu. Chwycil jej rece,
gdy calym ciezarem upadla na niego, po czym wygial sie w
tuk, chegce zrzucié ja z siebie, ale odniost tylko czeSciowy suk-
ces. Stoczyli sie z lozka, zaplatawszy sie w poscieli, ktora
krepowata im ruchy. Plunela na niego, jej oczy blyszczaly
furig, a z glebi jej gardla dochodzil sttumiony charkot. Ude-
rzyt desperacko, nadal obawiajac sie ja zranic, lecz wiedzial,
ze bedzie do tego zmuszony, jesli ma powstrzymacé ja przed
zrobieniem krzywdy jemu i prawdopodobnie takze sobie.

Potoczyli sie po ziemi, pociagajac za soba poéciel. Casey
udalo sie uwolni¢ z uchwytu; uniosla sie na jednym kolanie,
cho¢ posciel wcigz krepowala jej ruchy. Wyciagnal ku niej
reke i chwycil za bluzke. Ta rozdarta sie, gdy Casey rzucila sie
do tytlu, ukazujac male piersi. Widok ten spowodowal, ze
Holman zawahal sie, zatrzymal na chwile. Tak jakby jej na-
go$¢, widok miekkiego, bezbronnego ciala uczynil ja bez-
bronng. Bezradna.

Lecz slyszac jej émiech, szybko zapomnial o lito$ci.
Szarpnal, chcac uwolni¢ sie z poscieli. Ten $§miech zmrozil
mu krew w zylach: to bylo rzezenie szalonej kobiety. Skoczyl
ku nie;j.

Odepchnela jego wyciagniete ramiona i przeczolgala sie
na drugg strone l6zka ze zwinnoécia, ktéra go zaskoczyla.
Nieporadnie poczolgal sie za nig; nogi miat wcigz uwiezione
w poscieli. Zdazyl przewr6ci¢ sie na bok, gdy rzucona przez
nig nocna lampka spadla tuz kolo jego glowy. Syknal, gdy
trafila w zranione ramie. Wotal glosno jej imie, jakby to mo-
glo przywrocic¢ jej zmysty. Przerzucajac nogi przez tozko i po-
ciggajac za sobg posciel, zwlokl sie na ziemie i upadt kolo nie;j.
Kopnela go w twarz i ogluszyla, trafiajac w szczeke. Cios odrzu-
cit go w tyl, na bok 16zka. Przestal baé sie, ze zrobi jej krzywde.
Bedzie musial walczy¢ z nia, jakby walczyt z mezczyzna - czy
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tez raczej z wscieklym psem. Spostrzegl, ze siega po co$ lezg-
cego na podlodze. Zrozumial, ze to musi by¢ néz. Gdy znow
ruszyla ku niemu, odepchnal sie od t6zka i cofnal, nie spusz-
czajac jej z oczu. Zapomnial o uczuciu, ktére dla niej mial -
teraz byla jego wrogiem. Nadchodzila powoli, przestata war-
czet, lecz twarz miala nadal wykrzywiona grymasem u$mie-
chu. Ich wzajemne ruchy byly powolne, odmierzone, jak
ruchy kota zblizajacego sie do przerazonej myszy. Nagle rzu-
cila sie do przodu, unoszac w gore ndz, by zada¢ Smiertelny
cios. Z jej ust wydart sie ryk. Ale Holman przeslizgnal sie pod
opadajacym ramieniem i znalaz} sie teraz za nig. Gdy odwré6-
cila sie, byl juz w drodze do drzwi sypialni; czul na sobie
przerazajace ostrze, wiedzial, ze bylo tylko o metr lub dwa od
jego odslonietych plecow. Dotart do drzwi, schwycil i prze-
krecil klamke, by zatrzasna¢ je za sobg. Uslyszal uderzenie
noza wbijajgcego sie w drewniang framuge, a po chwili od-
glos jej ciala walacego w drzwi. Jednym silnym pchnieciem
natychmiast je otworzyl - uderzyty w dziewczyne, odrzucajac
ja gwaltownie w tyl i zmuszajac do rozluZnienia reki trzyma-
jacej n6z. Upadla na ziemie z okrzykiem wécieklo$ci raczej
niz bdlu; sukienka podwinela sie jej az po biodra, odslaniajac
widok, ktéry podniecit Holmana, mimo jego trudnego potlo-
zenia. Skoczyl na nia i przycisnal do podlogi calym ciezarem
swego ciala, ale ona wcigz sie wyrywala. Jej nieslabngca sila
zdumiala Holmana. Rozsunela nogi, prébujac sie uwolnic;
lezal teraz posrodku, twarza blisko jej twarzy, $ciskajac watte
ramiona nad jej glowa. Poczul, Zze mu sztywnieje - pozycja
uprawiania miloSci i podekscytowanie polaczone ze strachem
odciagnely jego uwage od niebezpieczenistwa i skierowaly w
strone prymitywnych potrzeb ciala.

- Casey - wy dyszal przywierajac do niej - Casey!

Ukasila go w juz raz zraniong szyje, gleboko i mocno, do
krwi. Krzyknal, prébowal sie odsuna¢, lecz Casey nie pusz-
czala go, unoszac glowe wraz z nim. Poczul, Ze jego skoéra
znowu sie rozdziera, gdy zatopila zeby jeszcze glebiej w szyi.
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Uwolnil sie z uscisku jej reki, ale wtedy schwycita go za wlo-
sy. Zacisnal pies¢. Uderzyl ja w zebra, lecz wciaz go nie pusz-
czala. Desperacko, nie zwracajac uwagi na bol, podciagnal
kolano tak, ze znajdowalo sie teraz wysoko miedzy jej noga-
mi, wygial sie, by zrobi¢ troche miejsca miedzy nimi. Wtedy
ponownie uniost piesé i uderzyt ja mocno w brzuch.

Casey opadla glowa na ziemie i lezala, chwytajac powie-
trze przez skrwawione usta. Nogi podciggnela pod siebie,
wolng reke przyciskala do zoladka. Wowcezas uderzyl ja w
twarz. Silny, okrutny, szybki cios odrzucil jej glowe w bok.
Podniést ja na nogi, po czym uderzyl jeszcze raz, ponownie
przewracajac ja na podloge. Na widok lezacej, jeczacej, szlo-
chajacej dziewczyny minela mu wsciektos¢.

Uklakl obok niej i wzial ja w ramiona, czule kolyszac.

- Och, Casey, przepraszam, kochanie - powiedzial tagod-
nie. Zapomnial o jej szalenistwie, mys$lal jedynie o bolu, kt6-
rego byl sprawcg. Ale gdy ja tulil, jej oddech stawal sie coraz
szybszy; poczul, ze jej cialo sztywnieje, a skamlenie przera-
dza sie w lekki pomruk. Rozejrzal sie predko po pokoju i
dostrzegt potargane przeécieradlo lezace na podlodze. Polo-
zyl ja, modlac sie, by nie miala sily sie poruszy¢, i siegnal po
nie, pociagajac ku sobie. Jej ramiona zaczely sie wznosi¢ i
opadaé, tym razem nie z braku powietrza, ale z powodu na-
rastajacej furii. Podniosla sie na lokciu. Szybko pchnat jg z
powrotem na podloge i obwigzal, przyciskajac jej rece do
plecow. Zaczela wierzgadé, ale usiadl na niej. Gdy krepowal jej
rece skreconym przeScieradtem, rzucala glowa, nieczula na
bol. I nagle, niespodziewanie, opadla bezwladnie, jej oczy
staly sie nieobecne, jakby znajdowala sie w glebokim kata-
leptycznym transie. Slina, ré6zowa od jego krwi, kapala z jej
tak kiedys stodkich ust na ziemie.

Obrocil ja i z niepokojem start cienka warstwe potu z jej
brwi. Patrzyla bezrozumnie przed siebie. Podnitst ja delikat-
nie i przeniost na t6zko, podkladajac poduszki pod glowe i
ramiona. Nasunal rozdarte czeéci podartej bluzki, zakrywajac
piersi, te przesliczne male piersi, ktore miloénie calowal tak
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czesto; ulozyl spodniczke zakrywajac uda, te miekkie uda,
ktore tez calowal tak wiele razy przedtem. Potem wytart Sline
i krew wokol jej ust skrajem przeécieradla, przypominajac
sobie o ranie, ktoéra na nowo rozdarla mu zebami. Przylozyl
chusteczke do szyi i syknal z bolu, ktéry dopiero teraz odczul.
Zauwazyl, ze chusteczka jest zaplamiona krwig, ale nie sa-
dzil, by rana byla zbyt powazna.

Usiadt w panujacym poétmroku, wpatrujac sie w dziew-
czyne; jedng reka przykladal chusteczke do szyi, druga polo-
zyl delikatnie na jej kolanie. Nie zareagowala, gdy spokojnie
wypowiedzial jej imie. Jaki wplyw, jak duzy, mial na nia ten.
gaz, ta mgla, czy cokolwiek to bylo? Czy bedzie jeszcze kiedy-
kolwiek normalna? Czy bedzie usilowala sie zabié, tak jak to
zrobil Spiers? Przeciez on sam tez probowal rzuci¢ sie w
przepasc, a poézniej cigl wlasne gardlo odlamem szkla. Tamta
mata dziewczynka umarla na skutek dzialania mgly, ale ona
znajdowala sie pod jej wplywem bardzo dlugo, tak jak i on,
uwieziona wewnatrz tej straszliwej dziury; jej dzieciecy
umysl nie poradzil sobie z jej skutkami. Jego jedyna nadzieje
stanowil fakt, ze Casey nie pozostawala pod wplywem mgly
zbyt dlugo. Prawie przez caly czas byla w samochodzie. Ale
czy stanowi to jakas ro6znice? Czy krotkie oddzialywanie mgly
bylo tak samo grozne jak kazde inne? To sie okaze w najbliz-
szych dniach. Teraz mog} tylko przewiez¢ ja do szpitala, od-
da¢ pod opieke lekarzy i czekaé, az to przejdzie, albo... Od-
rzucil te mysl. Lekarze powiedzieli mu wtedy, ze bardzo nie-
wiele mogli zrobié, oprécz podawania mu Srodkéw uspokaja-
jacych; prawdziwa walka toczyla sie w jego mozgu, do ktore-
go nie mogli dotrze¢. Chyba ze przeprowadziliby trepanacje
czaszki, co jednak moglo mie¢ fatalne skutki. Czy jej mozg
bedzie wystarczajaco silny, by oprzec sie temu, co go niszczy-
lo?

Siedzial tak w mroku zasunietych zaslon jeszcze dziesiec
minut, az w drzwi zalomotala policja.
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Podszedt szybko do drzwi, obawiajac sie zostawi¢ Casey
sama. Byl zaskoczony widzac policje, lecz natychmiast zro-
zumial, Ze wezwal ja sasiad, zaniepokojony odglosami walki.
Bylo ich dwoch - jeden umundurowany, drugi ubrany po
cywilnemu. Nie wiedzial, czy byl jeszcze jeden, pilnujacy
schodéw na parterze.

- John Holman? - zapytal szybko cywil.

- Tak. To dobrze, Ze przyjechaliécie...

Przerwal mu detektyw, machnawszy legitymacja i cho-
wajac ja od razu do kieszeni. - Detektyw inspektor Barrow,
mamy rozkaz aresztowaé pana.

- Co takiego? Och, Spiers. Sprowadzcie karet...

- Rozumiemy, ze byt pan tylko $§wiadkiem, obecnym przy
niedawnym, hm, wypadku w budynku Ministerstwa Ochrony
Srodowiska. - Detektyw byl mlody. Holman nie tak sobie
wyobrazal detektywa. Ten mial na sobie luzny sweter i dluga
skoérzang kurtke. Wilosy, cho¢ niezbyt dlugie, na pewno nie
byly ,krétko z tylu i po bokach”. Rozgladal sie po mieszkaniu,
wyraznie zdziwiony panujacym w nim pélmrokiem.

- Tak, zgadza sie. M6j szef popelnil samobojstwo, ale...

- Dlaczego pan uciekl? - rzucil detektyw, oddalajac sie.
Otwieral wszystkie drzwi i zagladal do $§rodka. Holman od-
wrocil sie w strone wygladajacego jak byk policjanta stojace-
go w wejsciu.

- Niech pan postucha, musimy natychmiast wezwaé ka-
retke - powiedzial, ignorujac pytanie detektywa.

- Chryste! - uslyszal i odwroécit sie ponownie; ujrzal in-
spektora stojacego w drzwiach sypialni.

- Trzymaj go, Turner! - krzyknal przez ramie, znikajac
we wnetrzu pokoju. Ciezka reka opadla na prawe ramie
Holmana, gdy ruszyl w strone sypialni.

- Pan nic nie rozumie - rzekl Holman rozzloszczony. -
Musimy zawieZ¢ ja natychmiast do szpitala. - Uwolnil ramie i
pobieglt krotkim korytarzem. Ujrzal mtodego detektywa sie-
dzacego na t6zku i rozwigzujacego rece Casey. - Nie! Stoj!
Niech pan jej nie rozwiazuje, ona nie jest normalna! - Bolalo
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go, gdy wypowiadal te slowa, ale musial spowodowa¢, by
zrozumieli. Silna lapa zamknela sie na jego szyi, a prawe
ramie zostalo wykrecone w tyt i do gory.

- Nic nie rozumiecie! - wykrztusil.

- Och, my to dobrze rozumiemy - powiedzial mezczyzna
z wydziatu §ledczego, patrzac na niego zimnym wzrokiem. -
Twoi koledzy powiedzieli nam, ze z toba bylo co$ nie tak. Nie
probuj nam robi¢ klopotéw, mam nastr6j akurat na takiego
drania jak ty - mowil spokojnie, ale za tymi stowami kryla sie
grozba.

Holman rozluznil mieénie; nie bal sie tej grozby, ale zdat
sobie sprawe, ze w tej chwili nic nie moze zrobié.

- W porzadku, spokojnie. Ale musi pan ja zawiezé¢ do
szpitala - powiedzial, starajac sie nie podnosi¢ glosu. - Bytem
w Wiltshire, gdy wystapilo tam trzesienie. Tam powstal gaz,
on atakuje mozg...

- Na pewno zaatakowal twoj - powiedzial detektyw, po-
magajac dziewczynie wstaé. - Nie wiem, co jej zrobile$, ale
spojrz na nia, zobacz jej oczy...

- Nie, nie. To nie ja. To mgla. Spiersa tez zlapala. Ona
atakuje mozg.

- Z tego, co wiemy, nie bylo zadnych doniesien o gazie
podczas trzesienia.

- Ale ja tam bylem, w Srodku. Wewnatrz przepasci, tam
gdzie byl gaz!

- Tak, slyszeliémy o jakim§ uratowanym mezczyZnie i
dziecku. Dzieciak nie zyje, a wierzymy na slowo, ze to ty byle$
tym mezczyzng. Ale nic nie wiadomo o kims§ jeszcze, tam, w
dole.

- Nikogo wiecej tam nie bylo. - Holman zaczynal tracié
cierpliwoéc, lecz starat sie panowaé¢ nad soba, wiedzac, ze z
pyskowki nie wyjdzie nic dobrego. - To bylo pdzniej, nie wte-
dy.

- Dobra, sierzancie, wyprowadz go stad, mamy mnostwo
czasu na zadawanie pytan.

- Poczekajcie chwile, jest jeszcze co$! - Holman opieral
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sie silnym lapom policjanta. - Szkola! Poshuchajcie mnie!
Autokar pelen dzieciakow wjechal w mgle. Nie pamietam, jak
sie ta szkola nazywa, ale miesci sie w Andover. Musicie ja
znalez¢, i to szybko. Bog wie, co tam sie juz do tej pory wyda-
rzylo!

Holman bebnil niecierpliwie palcami w twardy blat stolu
w jednym z wielu pomieszczen do przestuchan w Scotland
Yardzie. Obserwowat go policjant o kamiennej twarzy stojacy
przy drzwiach. Nic nie méwil, znudzony shuzba, ale gotéw byl
przystapi¢ do dzialania w razie najmniejszej oznaki agresyw-
nosci u zatrzymanego.

- Co oni zrobili z dziewczyna? - Holman zapytal go po
raz trzeci. Tak jak i przedtem, nie bylo odpowiedzi. - Méglby
mi pan chociaz to powiedzieé!

Holman opadl z powrotem na krzeslo, widzac, ze prze-
konywanie tego zombi nie ma sensu. Trzymano go w gléwnej
komendzie policji ponad trzy godziny. Przez caly czas odpo-
wiadal na te same pytania. Ich nieufno$¢ byla oczywista i
kiedy zostawili go samego, tylko ze straznikiem, i dano mu
czas do namystu, zrozumial, ze nie moze ich za to winic. Byl
jedyna osoba w pokoju, gdy wyskoczyt Spiers. Przedtem sky-
szano ich podniesione glosy; policja nakryta go w mieszkaniu
ze zwigzang i pobita dziewczyna; zostal niedawno wypusz-
czony ze szpitala, do ktérego trafil w stanie psychicznego
zalamania. Fakty mowily same za siebie i zloszczenie sie na
to, ze zadaja mu wciaz te same pytania, nie mialo sensu - nie
przekona to ich o jego niewinnos$ci. Dziewczyna byla w szo-
ku, nie mogla wiec powiedzie¢, co sie wydarzylo, lecz oni byli
pewni, ze odpowie na ich pytania p6Zniej. W koncu zgodzili
sie sprawdzi¢ szkoly w Andover: jezeli stalo sie tam co$ nie-
normalnego, to wéwczas jego zeznania nabiorg by¢ moze
wiekszego prawdopodobienistwa.

Poderwat gtowe, gdy nieoczekiwanie otworzyly sie drzwi i
dwdch mezezyzn weszlo do $rodka. Jednym z nich byl mlody
detektyw, ktory go tu przywidzl. Stanal z tylu, spogladajac
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lodowato na Holmana. Drugi, starszy, wygladajacy na bar-
dziej inteligentnego, usiadl w fotelu naprzeciwko. Nadkomi-
sarz Wreford umiejetnie zaczal przepytywa¢ Holmana, po-
zwalajac mlodszemu koledze odgrywac role przeciwnika, aby
samemu wypa$¢ sympatycznie. Holman szybko zorientowal
sie w tej grze. Ukladny, uprzejmy policjant w rzeczywistoSci
byl obserwatorem. Wreford chcial dociec, czy Holman jest
niebezpiecznym szalencem, czy tez po prostu sprytnie kla-
mie, kierujac sie prostymi, lecz nieczystymi motywami. Jak
na razie, nie byl jeszcze tego pewien.

- Sprawdziliémy szkoly w Andover... - przerwal, stu-
diujac reakcje Holmana.

- Tak? - powiedzial Holman, pochylajac sie do przodu.

- ...1nic nie znalezliSmy.

Zawod na twarzy Holmana byl zbyt naturalny, aby mogt
by¢ udany.

- Chociaz - ciggnat nadkomisarz - otrzymaliSmy raport o
groznym pozarze w jednej ze szkdl na obrzezach miasta.

- To na pewno ta! To musi by¢ ta!

- Coz, nie jesteSmy tego jeszcze pewni. Pozar wybuchl w
sali gimnastycznej usytuowanej niedaleko szkoly. Przy-
puszcza sie, ze zostalo tam uwiezionych okolo trzydziestu
chlopcow.. Ci, ktorzy przezyli, sa w szoku i nie mogg zostaé
teraz przeshuchani. Nie mamy jeszcze wszystkich danych, ale
znamy nazwe szkoly. - Jego spojrzenie stalo sie bardziej
uwazne. - To byla Crayton's.

Holman spuscil glowe i zmarszczyt czolo, starajac sie
skupié. - Nie, nie, nie sadze, zeby to byla ta. Tamten nauczy-
ciel podal mi nazwe, ale po prostu ja zapomnialem. Pamie-
tam tylko, ze ten wychowawca nie mial jednej reki, ale to
chyba niewiele wam powie.

Nadkomisarz przez kilka chwil wpatrywal sie badawczym
wzrokiem w Holmana, po czym rzekl: - W porzadku, to nie
byla prawdziwa nazwa. Pokaze panu pewng liste. Zobaczy-
my, czy rozpozna pan wtasciwa nazwe.
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Podal mu przez biurko kartke. Holman szybko przelecial
po niej wzrokiem. Pokrecil glowa i przeczytal jeszcze raz, tym
razem wolniej. - Nie da rady - powiedzial w koncu - zadnej
nie rozpoznaje. Jedna czy dwie nazwy wydaja mi sie znajo-
me, ale... - znéw pokrecil gtowg.

- Ta szkola nazywa sie Redbrook. Dokladnie: Redbrook
House. Przypomina pan sobie?

- Brzmi dobrze, ale nie moge przysiac, ze to ta.

- Zaloze sie, ze nie mozesz - rzucit ostro mlodszy poli-
cjant.

- Pozwo6l mi dokonczyé, Barrow - powiedzial szorstko
Wreford, lekko zirytowany brakiem subordynacji podwlad-
nego. I cho¢ czesto wykorzystywal go do rownowazenia wla-
snych delikatnoSci, to teraz zaczynal sie zastanawiac, czy
Barrow nie za bardzo wczuwa sie w role.

- W porzadku, panie Holman - rzekl; jego glos byl teraz
twardszy. - Bedziemy zmuszeni zatrzymac pana na kroétko,
podczas gdy my bedziemy dalej prowadzi¢ Sledztwo.

- Czy jestem aresztowany? - w glosie Holmana za-
brzmialo niedowierzanie.

- Oczywiscie, ze nie. Ale musi pan przyznaé, ze okolicz-
noéci sprawy sa co najmniej podejrzane.

- Tez tak sadze. A co z Casey? Ona mnie bedzie potrze-
bowac.

- Panna Simmons znajdzie sie pod dobra opieka.

- Gdzie ona jest?

- W lej chwili jest pod obserwacja w Middlesex Hospital.
Wyglada na to, ze nadal jest w szoku.

- Ale czy pan nie rozumie, ze przyczyna tego jest wlasnie
mgla?

- Jest czy nie, wkrétce do tego dojdziemy. Prosze mi jed-
nak powiedzie¢, panie Holman: jezeli ta mgla przemieszcza
sie przez panstwo, to dlaczego do tej pory nie otrzymali$émy o
niej zadnych doniesien? Dlaczego wszyscy mieszkancy tej
czesci kraju nie sg krwiozerczymi szalencami? - Cien znie-
cierpliwienia pojawil sie w ostatnim pytaniu policjanta.
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- Nie wiem. Moze dlatego, ze mgla nie obejmuje tak du-
zej powierzchni. I prosze nie zapominaé, ze jest tam duzo
obszaréw niezamieszkanych. By¢ moze niewielu ludzi ze-
tkneto sie z tym zjawiskiem do tej pory. Wyglada na to, ze
zachodzi tu co$ w rodzaju reakcji op6znionej. My napotkali-
$my mgle wczoraj, Spiers dwa dni temu. M6zg reaguje na nig
dopiero po jakim$ czasie!

- Ale pan nam powiedzial, ze juz byt szalony, gdy wycia-
gneli pana z tamtej dziury! - wtracil sie Barrow, zdenerwo-
wany, ze jego szef pozwala Holmanowi wygadywac takie
bzdury.

- Otrzymalem silng dawke! Bylem pierwsza ofiarg! -
Holman uderzy! gniewnie w stol.

- Wiec niech pan nam powie, panie Holman - zaczal ta-
godnie Wreford - dlaczego teraz nie jest pan szalony? A moze
pan jest?

W malym pomieszczeniu zapadla nagla cisza. Trzy pary
oczu wpatrywaly sie intensywnie w Holmana, trzech poli-
cjantdow czekalo na odpowiedz.

- Zaraz - powiedzial zmeczonym glosem - ja po prostu
nie wiem. Nie jestem lekarzem, by¢ moze wie co$ o tym Mi-
nisterstwo Obrony.

Dwaj faceci z wydziatu Sledczego spojrzeli po sobie.

- Co pan chce przez to powiedzie¢? - spytal cicho nad-
komisarz.

- Oni tam majg, na Réwninie Salisburskiej, baze woj-
skowa. Prowadza dos$wiadczenia, niebezpieczne do$wiad-
czenia, dla dobra narodu. By¢ moze oni znaja pare odpo-
wiedzi.

- Och, niech pan da juz spokdj... - zaczal Barrow; grymas
lekcewazenia pojawil sie na jego twarzy, ale przerwal mu
starszy wiekiem mezczyzna.

- Twierdzi pan, ze Ministerstwo Obrony jest za to od-
powiedzialne? Wypuscili jakiS... - Wreford przerwal... - ro-
dzaj jakiego$ gazu dzialajacego na system nerwowy?

- Na Boga, nie wiem! Ale jest taka mozliwo$¢!
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- Och, czy musimy tego wszystkiego wystuchiwaé? - Bar-
row wygladal, jak gdyby mial zamiar rzuci¢ sie za chwile na
Holmana.

- Nie, nie musimy. Je$li to, co pan mdwi, jest prawda,
panie Holman, to powinni$émy sie o tym przekonaé¢ bardzo
szybko. Dopoki jednak tak sie nie stanie, obawiam sie, ze
bedziemy musieli pana zatrzymac.

- Dobrze, dobrze. Ale sprawdzajcie, czy Casey ma dobra
opieke. Ona musi znajdowac sie pod ciagla obserwacja.

- Bedzie w dobrych rekach, panie Holman. Moge pana o
tym zapewnic.



Rozdzial 6smy

Herbert Brown martwil sie o swoje golebie. Wysaczyl
reszte whisky i na kilka chwil zapatrzyl sie w pusta szklanke.

- Jeszcze jednego, Herby? - rzucil barman, siegajac po
nowa szklanke, wiedzial bowiem, ze jego klient nie bedzie juz
pil z poprzednie;j.

- Tak, Harry, strzel sobie jednego.

Harry wiedzial, ze dostanie ten poczestunek, dlatego wia-
$nie lubil obstugiwaé Herberta.

- No, lykne sobie malutkiego - powiedzial, wyszczerzajac
z6lte od papierosow zeby. Byt ruina czlowieka, dla wiekszosci
stalych bywalcow byl nikim, ale Herbert Brown zawsze trak-
towal go dobrze.

- Masz, walnij sobie.

- Dobra, Herby. Wezme dzin z tonikiem - wlal oba trunki
do szklanki, po czym zgarnal z lady funtowy banknot polozo-
ny nonszalancko przez Herberta. Wystukal na kasie cene i
wygrzebal reszte, zrecznie chowajac do kieszeni dziesiecio-
pensowke.

- Oto reszta, Herby. Zdrowie! - Uniost szklanke i wysa-
czyl drinka. Ten Herby to porzadny chlop. Zawsze gotow
postawic¢ komus$ drinka. Nigdy nie sprawdza reszty. Spedza w
pubie naprzeciwko swego sklepu na Hackney Road co naj-
mniej trzy wieczory w tygodniu oraz wiekszo$¢ swych przerw
obiadowych.
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Herbert zazwyczaj wstawal wczesnie, kolo piatej czy sz6-
stej, po czym szedl na targ kupié¢ towar do swego sklepu z
owocami. Przed jedenasta uwazal juz swoéj dzien pracy za
zakonczony i zanim ruszyl gdzie§ w dalsza droge, zawsze
wstepowal do pubu, zostawiajac swa zone sama przy sprze-
dazy owocow. Dawno juz pogodzila sie z my$la, ze Herbert
nigdy sie nie zmieni, ale nie przeszkadzalo jej to robi¢ mu
awantur. A im wiecej mu sie dostawalo, tym wiecej pil. Im
wiecej za$ pil, tym wiecej mu sie dostawalo. Bylo to bledne
koto, ale zadne z nich tego nie dostrzegalo. Byl to bowiem
pewien sposob na zycie.

- Nie powiniene$ sie o nie martwié¢, Herb. Wrdca.

Harry pochylil sie nad barem, na jego twarzy widniat
wymuszony wyraz sympatii. Nie mogl zrozumieé, jak mozna
martwic sie o pieprzone golebie. Byt raz w golebniku Herby-
'ego, w baraku zbudowanym od strony dachu na tytach skle-
pu, ktory w kazdej chwili moze sie zawalié. Sam dom byl
obszerny, tak jak wiekszo§¢ domoéw przy London's Hackney
Road. Ogrodki z tylu domoéw znajdowaly sie pietro nizej od
poziomu drogi, co zapewnialo zazwyczaj dodatkowe pokoje w
suterenie. Dodatkowe pokoje zostaly juz wybudowane przez
poprzednich wlaécicieli sklepu i zajmowaly wieksza czesé
powierzchni na tytach domu, siegajac przy tym prawie dru-
giego pietra. Na plaski dach mozna sie bylo dostaé przez
taras, i na tym wlasnie dachu Herbert postawil swoj goleb-
nik.

Panujacy w $rodku odér spowodowal, ze Harry od razu
poczul sie niedobrze, a pijackie gulgotanie zwolujace golebie
napehito go ledwie ukrywanym obrzydzeniem. Przez cale
swoje zycie nie mogl zrozumie¢, co Herby widzi w tych gru-
bych gulgoczacych stworzeniach. Panoszacych sie, bru-
dzacych wszystko dokola. Nie bylo z nich zadnego pozytku -
nawet pieczone golabki wyszly juz z mody. Herby wystawial
je w zawodach, Harry wiedzial o tym, lecz nic nigdy nie wy-
gral. Zawsze, gdy ostroznie poruszal ten temat, jedyng od-
powiedzig bylo: ,,Czy ty kiedykolwiek widziales, jak one
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lataja?”. Po prostu glupawa odpowiedz, jakiej mozna sie
spodziewac od starego pijaczyny. Nadal jednak, pomijajac te
jego Smierdzace golebie, Herby byl w porzadku, przynajm-
niej jesli chodzilo o zarobek.

- Powinny juz by¢ z powrotem - Herbert gadal belkotli-
wie. - Zawiozlem je furgonetka tylko do Salisbury. Mam tro-
che nowych, rozumiesz? Z poczatku trzeba na nie uwazad.
Nie mozna ich wywozi¢ za daleko, bo nie znajda drogi do
domu. Ale kilka starych byto z nimi, to wszystko powinno
graé. Zreszta Claude nigdy sie nie gubi!

Harry ukryt uSmiech, mys$lac o tym dziwnie nazywajacym
sie ulubienicu Herberta. Byl juz u niego od wielu lat - brzydki,
stary ptak, ktory zawsze wygladal, jakby dopiero co wyrwal
sie z pazuréw kota. Herbert obchodzil sie z nim jak z dziec-
kiem. Wtedy, gdy byt tam Harry, Herby przytulil ptaka do
policzka, przemawiajac do niego, jakby ten moglt zrozumieé
kazde stowo. Nie byla to dziecinna paplanina, ale sensowne
zdania, jak w rozmowie mezczyzny z mezczyzng. Lecz gdy
trzymal go Harry, golab nasral mu w dlon.

- Wywiozlem je w niedziele - ciagnal Herbert; stowa mu
sie juz troche plataly. - Powinny wrocié¢ do tej pory. Klopot w
tym, rozumiesz, ze one potrzebuja slorica. Zeby je prowadzi-
lo.

- Cobz, a moze wrocily dzisiaj wieczorem, Herb, juz po
twoim przyjsciu tutaj? Ty tu na nie czekasz, a gdy wrocisz do
domu, to okaze sie, ze one siedza i czekaja na ciebie. - Poczul
na sobie spojrzenie jakiego$ klienta i uniost oczy ku gorze,
tak, by nie widzial tego Herbert. Obserwujacy ich mezczyzna
odwrocit sie tylem.

- Robisz sobie jaja, Harry? - slowa Herberta zabrzmialy
jak wyzwanie.

Harry wiedzial, ze po kilku szkockich jego przyjaciel moze
szybko staé sie nie do wytrzymania. - Nie, nie - odpowiedzial
skwapliwie. - Méwilem tylko, ze wszystkie beda na dachu, ze
beda juz na ciebie czekaé. Jestem pewien, ze tak bedzie. Te-
raz ja ci postawie jednego - odwrdcil sie, siegajac po czysta
szklanke. Wyrwalo mu sie westchnienie ulgi, gdy dobiegl go
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znéw rozrzewniony glos Herberta. Nie mial zamiaru obrazié
Herby'ego.

- Wazne jest to, Harry, ze ptaki niczego nie zadaja. Da-
jesz im jes¢, i to wszystko - sg twoje. Nie jak psy czy koty,
ktore lasza sie do ciebie, zebrza. One sa dumne, rozumiesz?
Przychodza do ciebie po jedzenie, i to wszystko. Jak nie kar-
misz, to ich nie ma. - Pochylil sie do przodu i wycelowal palec
w barmana. - Ale jeéli sie dobrze nimi opiekujesz, to zawsze
do ciebie wréca. One sa lojalne, rozumiesz? Niezalezne, ale
lojalne.

Usiadt wygodnie, jak gdyby zadowolony z tego, co powie-
dzial. Harry postawil przed nim whisky. Kiwal potakujaco
glowa, choc¢ byl zly, ze musial zafundowa¢ mu drinka. Wila-
$ciciel byl czujny, nie moglt wiec oszukiwaé na kasie. Bedzie
musial sam zaplaci¢ za tego drinka.

- Claude je przyprowadzi. Wiem, ze tak bedzie. - Herbert
oproéznil szklanke dwoma poteznymi haustami, zmuszajac
Harry'ego do otrzasniecia sie na my$l o ognistym plynie wy-
palajacym sobie droge przez gardlo i splywajacym do Zolad-
ka. Jego wnetrzno$ci musza by¢ zrobione z hartowanej stali.

- Nie moge poja¢, dlaczego tak dlugo ich nie ma. - Her-
bert wstal, chwiejac sie lekko. - Ide, Harry.

- Dobra, Herb, do jutra - barman wyszczerzyt zeby w
u$miechu i dodal zlo§liwie: - Przekaz pozdrowienia zonie.

Prawie pozalowal tych stow, bo Herbert odwrocil sie i
wpatrywal w niego przez dlugie trzy sekundy; jego zasnuty
oparami alkoholu mézg nie byl pewien intencji tej ostatniej
uwagi.

- Cholera z nig - powiedzial w konicu Herbert i zataczajgc
sie wyszedl z pubu.

Gdy znalazl sie juz na zewnatrz, oparl sie na kilka chwil o
$ciane. Ostatniego drinka wypil zbyt szybko i czul teraz, ze
wnetrznoéci podchodza mu do gardla. W konicu poderwala
go mys$l, ze moze jego ukochane ptaki faktycznie czekaja na
niego. Przemogl nudnosci i ruszyt, zataczajac sie, przez ulice;
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zatrzymatl sie na $rodku jezdni, by przepusci¢ wolno jadacy
autobus.

Zona obserwowala go z okna sypialni nad sklepem. Robi-
la tak zawsze: podczas dtugich samotnych popoludni wygla-
dala na ruchliwg ulice z zaciemnionego wnetrza sypialni.
Bynajmniej nie z checi zobaczenia wracajacego do domu
meza, lecz z samotno$ci. Przypatrywala sie przechodzacym
ludziom, klientom, ktérych znala, mlodym, trzymajacym sie
za rece parom, zastanawiajac sie, dokad oni sie spieszg i co
beda robi¢, gdy juz dojda na miejsce. Obcy - kim s3 i co robia
w tej okolicy? Nieraz pograzala sie w dziwnym, niemal cho-
robliwym, fantazjowaniu na ich temat. Byl kiedy$ taki czas,
ze widok czlowieka o innej barwie skory niz biala wystarczal,
by pobudzi¢ jej fantazje, ale teraz ogarniala jg tylko gniewna
nieche¢. Mogla zajrze¢ na jasno o$wietlone gérne poklady
dwupoziomowych autobusdéw, ktore regularnie przejezdzaly
pod oknem. I chociaz te migajace obrazy szybko mijaly,
wzbudzaly jej ciekawo$c. I zwiekszaly samotnosé.

Odkad jej chlopcy wyjechali, spostrzegla, ze ma za duzo
czasu dla siebie, za duzo czasu na myslenie o swym zamaz-
pbjéciu i o ciezkich latach, ktére po nim nastapily. Synowie
mieli swoje wlasne zycie, to prawda, ale przeciez zawsze
chcialoby sie, by przyjezdzali czesciej, chociaz obaj mieli juz
swoje domy, i to do$¢ daleko. Tak chcialaby zobaczyé¢ swoje
malenstwa, swoje wnuki. To Herbert swoim pijanstwem,
zaczepkami spowodowal, ze chlopcy wyjechali. Czy w ogdle
okazywal im jakie$ uczucie? Czy troszczyl sie o nich? Nie tak
jak z tymi jego golebiami. O, tak, dla tych cholernych golebi
zawsze bylo malo dobrego! Jak to sie zamartwial, gdy my$lal,
ze sie zgubily, jaki byl niespokojny przez ostatnich pare dni.
Co tez on w nich widzial?

Spdjrzcie teraz na niego: kiwa sie na $§rodku ulicy w pijac-
kim otumanieniu. Boze, jakzeby chciala, by ten autobus go
przejechal! To, ze sklep prosperuje, jest wylacznie jej zashu-
g3; wszystko opieralo sie na jej wlasnej ciezkiej pracy. Tak, to
prawda, Ze to on wczesnym rankiem jezdzi na targ, ale dlaczego
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ma to go zwalniaé na caly dzien z innych obowiazkéw? Byliby
bogaci, gdyby nie tracil kazdego zarobionego grosza na picie i
karty. I gdyby nie rozdawal. O, tak, wszyscy jego kumple
wiedzieli, do kogo sie uda¢, gdy zabraklo im forsy. Stary,
dobry Herby - przyjaciel biedakéw. Prawde moéwiac, zawsze
troche uszczknela z ich dochodéw. Musiala, bo w przeciw-
nym razie szybko znaleZliby sie na bruku, gdyby nagle interes
zle poszedl. To nie byla kradziez - jak mozna krasé¢ pieniadze,
ktore sie samemu zarobilo? Ale nie bylo takze zadnego po-
wodu, zeby on o tym wiedzial. Spéjrzcie na niego, zataczaja-
cego sie na ulicy! Mam tylko nadzieje, ze zaden z klientoéw go
nie widzi. Smierdzacy dran.

Oczy Leny Brown zamglily sie zami, ale nie byly to lzy li-
toéci nad soba czy zalu, lecz tzy nienawisci.

- Chce, zebys zdecht - powiedziala glosno; jej oddech za-
parowat szybe. - Chce, kurwa, zebys zdechl.

Herbert dotarl do bocznych drzwi sklepu i zaczal grzebac
po kieszeniach, poszukujgc klucza. Kiedy$, raz, jego zona
zaryglowala drzwi od $rodka. Tylko raz, nigdy wiecej. Gdy
narobil halasu, wezwano policje, totez juz nigdy wiecej nie
oémielila sie zamknaé¢ przed nim domu. Znalaz} klucz i bez
wiekszych trudnoéci wsadzil go w metalowy otwoér zamka,
przekrecajac zrecznie i otwierajac drzwi. Zatrzasnal je za
gloéno za soba, wcale sie nie przejmujgc, ze moze zaklocié
zonie spokoj. Nie dlatego, ze mogla spac. O, nie, ona czekala
na niego bez wzgledu na pore dnia i nocy. No c6z, do diabla z
nig! Nie jest wazna.

Po omacku pokonal ciemny korytarz i schodami zszedl na
tyl domu, nie kltopoczac sie zapalaniem $wiatla. Odryglowal
ciezkie tylne drzwi i wyszedl na chlodne nocne powietrze,
wciagajac je pelna piersig. Rozpiat rozporek i zaczal sie odle-
wac na beton pokrywajacy ziemie, cieszac sie z odglosu, jaki
wydawal zolty, rozpryskujacy sie strumien. Nigdy nie wie-
dzial, dlaczego to robi. Ich toaleta znajdowala sie doktadnie
na wprost miejsca, gdzie stal, a on wydat sporo forsy na zalo-
zenie drugiej na pietrze. Uznal, ze jest to jedna z jego malych
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przyjemnosci. No i wsciekalo Lene.

Gdy strumien uryny utracil swdj impet i zawrocit w strone
jego butdéw, doszedl go inny dzwiek. Bylo to gruchanie.

Popatrzyl do gory, na dach. Jego golebie wrocily, a niech
je! Zasmial sie glo$no i szybko zapial spodnie, moczac sobie
przy tym palce. Wycierajac rece w kurtke zawroécil, chwiejac
sie, ku domowi. Wspiat sie po schodach, zaklal potykajac sie,
rekami chwytal kolejne stopnie. Gdy dotart do okna na poét-
pietrze, z sypialni doszedt go glos zony.

- Ty brudna $winio! - krzyknela. - Ty cholerny zwierza-
ku! Dlaczego nie poéjdziesz do kibla, jak kazdy normalny
czlowiek?!

- Zamknij sie! - odkrzyknal, podnoszac jedno kolano na
parapet okna. Teraz musi uwazaé. Nieraz juz stracit oparcie i
spadl, koziolkujge, po schodach. Zawsze powtarzala, ze pew-
nego dnia skonczy sie to jego chodzenie po dachach. Ale on
wiedzial, Ze nigdy nie bedzie az tak pijany, bo inaczej nie
udaloby mu sie przelez¢ przez to cholerne okno.

Przeczolgal sie na zewnatrz; dlonie opieral teraz na pod-
lodze dachu, podtrzymujac w ten sposoéb gorna czeséc ciala.
Weiaz slyszal jej glos dochodzacy z wnetrza domu, zgrzytli-
wy, nieprzyjemny. Ale slyszal takze gulgot, o wiele teraz glo-
$niejszy, i szuranie ptakow w gotebniku. Ptaki miotaly sie na
swych grzedach, podniecone czynionym przez niego hala-
sem.

- Juz ide, moje wy kochaniutkie! - zawolal, zdajac sobie
sprawe z glupawego u$émiechu, jaki musial mie¢ teraz na
twarzy. Uwazal, by trzymac sie w bezpiecznej odleglosci od
krawedzi dachu, nie mial bowiem ochoty spas¢ dziesie¢ me-
trow w dot na goly beton. - Wiedzialem, ze wrocisz Claude.
Wiedzialem, Ze moge na tobie polega¢. Co sie stalo, zgubile$
sie, prawda?

Gdy przez chwile szarpal sie z zapadka w drzwiach, spo-
strzegl, ze kilka jego nowych golebi wciaz siedzi na dachu
drewnianego baraku. Zawsze trzeba troche czasu, zeby sie
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nauczyly trafia¢ z powrotem do $rodka. Niedlugo naucza sie
tego od innych. - Claude, chodz, kochany, gdzie jeste$? -
Zapalit rowerowa lampke, ktérg zawsze wieszal w golebniku.
Nagla jasno$¢ spowodowala paniczne trzepotanie sie kilku
ptakow.

- Juz dobrze, kochane, to tylko ja. Nie zrobie wam
krzywdy. - Herbert zamknal za soba drzwiczki, by zaden z
golebi nie mogt wylecie¢. Musial posuwac sie zgiety wpdt -
pochyly dach golebnika nie byl na tyle wysoki, by dorosly
mezezyzna mogl sie wyprostowaé. Przebiegl szybko wzro-
kiem po ptakach, policzyt je, upewniajac sie, czy zadnemu nic
sie nie stalo. W koncu dostrzegl Claude'a, usadowionego
wysoko w rogu golebnika. Nie ruszal sie, jedynie delikatne
gulgotanie wydobywalo sie z jego gardla.

- Cze$¢, stary Claude. Tesknile$ za mna? - zatoczyl sie w
strone starego golebia, starajac sie przy tym nie sploszyé
pozostalych. Nie zauwazyl naglej ciszy, jaka zalegla wsrod
tamtych, nie spostrzegl tez, ze siedzialy teraz w calkowitym
bezruchu.

- No, Claude, co masz na swoje usprawiedliwienie, hm? -
Siegnal po golebia i delikatnie go zdjal. Trzymajac go blisko
twarzy, pstryknal kilka razy w jego piers. - Wiesz, kto tu jest
panem, co? Wiesz, kto sie o ciebie troszczy?

Ptasia glowa nagle wystrzelila do przodu i dzi6b wbil sie
w przekrwione oko Herberta. Wrzasnat z bélu i upadl do tytu
pomiedzy grzedy, wypuszczajac swego ulubienca. Golebnik
eksplodowal trzepoczacymi cialami, przelatujacymi z jednej
strony na drugg. Herbert uni6st ramiona, oslaniajgc twarz,
lecz golebie dziobaly zawziecie, az poplynely cienkie strumy-
ki krwi. Zamachal dziko rekami, odrzucajac ich lekkie ciala
na $ciany. Kilka spadlo na ziemie; nie mogac sie podniesé,
szalenczo trzepotaly zlamanymi skrzydtami w bezowocnym
wysitku dosiegniecia go znowu. Ale reszta wciaz ponawiala
swe ataki, uderzajac go skrzydlami po glowie, dziobiac jego
skulong posta¢, odszukujgc odsloniete miejsca na ciele, po-
zostawiajac malenikie kropki krwi.
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Wtem, po czeSci z wsciekloSci, po cze$ci w panice, Her-
bert zlapat jedno z pierzastych cial i z okrzykiem przepelnio-
nym rozpacza polamat jego kruche kostki. Ale odstonil przy
tym twarz i trzy ptaki natychmiast sfrunely i zaatakowaly ja.
Jeden uczepil sie szyi, dwa pozostale dziobaly policzki i oczy.
Byl juz na wpot Slepy, a ptaki usilowaly pozbawié¢ go drugiego
oka. Puécil martwego golebia i ponownie zaslonil twarz. Bol
poderwal go na nogi; zaczal sie gwaltownie otrzasaé, ciskajac
golebiami o ziemie, depczac je nogami. Ruszyl z trudem w
strone wyj$cia, ale w panujacym dookola piekle - kotlowani-
nie trzepoczacych ptakoéw, rozszalalych skrzydel, ptasich pis-
koéw i wlasnych krzykow przerazenia - zupehnie zatracit po-
czucie kierunku i uderzyt w $ciane baraku, przewracajac sie
na ziemie.

Gdy tak lezal z rozpostartymi ramionami, oszolomiony
upadkiem, golebie opadly jego wznoszaca sie i opadajaca
piers$ i kontynuowaly swoje wymy$lne tortury. Zalkal z prze-
razenia, wierzgngl i udalo mu sie przekreci¢ na brzuch,
miazdzac znajdujace sie pod spodem ptaki. Podniosl sie na
jedno kolano. Czul ostre dziobniecia w szyje i ramiona, lecz w
tej chwili juz prawie nie odczuwal bolu. Wyciagnatl reke w
kierunku $ciany golebnika. Jego palce przecisnely sie i zaci-
snely kurczowo na plataninie drutéw tworzacych jedno z
okien. Powoli podciagnal sie na nogi, nie zwracajac uwagi na
kilka ptakow, ktore dopadly wysunieta reke i kasaly zywe
mieso. Jaki§ dodatkowy zmyst podpowiedzial mu miejsce,
gdzie znajdowaly sie drzwi. B6l odezwal sie znowu, kazac mu
zapomnie¢ o strachu. Wrzasnal dziko i drzac, potrzasajac
calym cialem, wymachujac rekami, ruszyl ciezko do malego
wyjScia, wciaz atakowany przez trzepoczace ptaki. Byl calko-
wicie otepialy i §lepy.

Lena patrzylta z okna tarasu; jej twarz byla biala w Swietle
ksiezyca. Rece zaciskala kurczowo na parapecie okna. Usly-
szala halas, lezac w sypialni; z poczatku nie zwrécila na to
uwagi, sadzac, ze maz dostal jednego ze swoich napadow
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wsciekloéci. Ale potem dotarly do niej krzyki przerazenia i
wyskoczyla z 16zka, bojac sie tego, co moze zobaczy¢, gdy
podejdzie do okna. A to, co ujrzala, wprawito ja w calkowite
ostupienie.

Jakas$ posta¢ wybiegla z golebnika na skraj niewielkiego
dachu. W $wietle ksiezyca nie wygladala na czlowieka. Poru-
szala sie, nie - raczej zataczala, zewszad otoczona dziko trze-
poczacymi skrzydlami golebi. Lena wciagnela gleboko powie-
trze, uSwiadamiajac sobie, ze to jej maz, ledwie mozliwy do
rozpoznania, jest atakowany przez golebie, ktore tak kocha.
Stala z otwartymi ustami, nie mogac po raz pierwszy w zyciu
wypowiedzie¢ zadnego stowa, niezdolna do poruszenia sie,
do przyjScia mu z pomocg. Poderwal ja jego kolejny krzyk.
Rzucila sie do przodu, prébujac przecisnaé sie przez okno,
lecz jej grube cialo utrudnialo podjety wysilek. Gdy w potlo-
wie byla juz po drugiej stronie, opierajac rece na dachu, spoj-
rzala do gobry i ujrzala swego meza staczajacego sie ku kra-
wedzi dachu. Otworzyla usta, by krzyknaé jego imie, ale nie
mogla wydoby¢ z siebie glosu, cho¢ dwukrotnie otwierala i
zamykala usta. Lecz gdy zobaczyla, ze stawia krok w proznie,
odzyskala glos.

- Herby! - krzyknela, zagluszajac swoim wrzaskiem od-
glos ciala uderzajacego o beton dziesie¢ metrow nizej.

Na czworakach podpelzla na skraj parapetu, tkajac i po-
wtarzajgc gloéno jego imie. Polozyla sie na wznak i wbila
wzrok w ciemno$¢ na dole. Jego cialo bylo ledwie widoczne -
ciemny ksztalt spoczywajacy w calkowitym bezruchu. Nogi
wykrecone na boki odstawaly od tutowia pod dziwnym ka-
tem. Nagly ruch obudzil w niej nadzieje, ale zobaczyla, ze to
tylko staby trzepot zdychajacego golebia, ktéry spadl na zie-
mie razem z Herbym. Wiedziala, ze Herby nie zyje.

- Och, Herby, moje biedne kochanie, och, Herby - zalka-
la.

Wyzej, ponad jej glowa, na dachu golebnika, krzataly sie
ptaki, spogladaly w dét i byly cicho... Ten, ktory nazywat sie
Claude, zagruchal miekko.
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Tego samego dnia, duzo wczeéniej, Edward Smallwood
poszedl na ryby. Byl mezczyzng wysokim, zaczynajacym ly-
sie¢, bardzo nerwowym. Chociaz mial juz trzydziesci pie¢ lat,
nadal mieszkal z rodzicami. Przyczyna jego nerwowosci w
duzym stopniu byt ojciec, ktéry rzadzil rodzing zelazna reka.
Ten o wiele nizszy od syna czlowiek o surowych zasadach i
niewzruszonych pogladach wcale nie ukrywal swojego roz-
czarowania do Edwarda, ktérego nazywal ,slabeuszem”.
Matka Edwarda, osoba jeszcze nizszego wzrostu, do przesady
przejmowala sie synem i troskliwie - choé troska ta byla po-
zbawiona sensu - probowala oslonié¢ go od klopotéw zycia i
surowosci ojca. Niemniej jednak oboje kochali swego wyso-
kiego i wiotkiego jak trzcina ,chlopca” ze sterczacymi ramio-
nami. Kochali go kazde na swoj sposdb, lecz efekty ich wy-
chowania byly fatalne. Zaprogramowali jego zycie do tego
stopnia, ze nie tolerowali najmniejszego przejawu jego wla-
snej inicjatywy i od najwcze$niejszych lat pozbawiali go
wszelkiej radoéci. Robili to rzecz jasna nieSwiadomie, wy-
lacznie w trosce o jego dobro. Glowna w tym role odgrywal
ojciec. Takie wychowanie zadecydowalo o calym zyciu
Edwarda. Kiedy mial szesna$cie lat, rodzice zaprowadzili go
do jego pierwszej w zyciu pracy. Byl to bank prowadzony
przez przyjaciela rodziny; dobra praca, ,bezpieczna, szano-
wana”. Zostal w niej i dochrapal sie nawet pozycji asystenta;
zawdzieczal to jednak raczej wykonywaniu obronnych uni-
kéw niz naturalnym zdolnoSciom. Nieraz juz proponowano
mu przeniesienie, ale on nie chcial wyprowadza¢ sie z ruch-
liwego, lecz dos$¢ przyjemnego miasteczka Ringwood lezg-
cego na skraju New Forest, wiedzgc, ze i tak ojciec z matka
nie zgodziliby sie na to. Nie czul wcale zalu, gdy prezes ban-
ku, przyjaciel rodziny, zmarl dwa lata temu, a jemu nie za-
proponowano tego stanowiska. Nie przyszlo mu to nawet do
glowy, i byl bardzo zaskoczony roztrzasaniem przez ojca tej
straconej szansy.

Edward wlaéciwie nigdy dotad tak naprawde nikogo nie
nienawidzil; zdarzalo sie, ze kogo$ nie lubil lub bal sie go,
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lecz uczucie nienawisci bylo mu obce. Ale Norman Symes,
nowy prezes banku, wzbudzit w nim to uczucie, ktorego juz
sie nie pozbyl. Zasada postepowania Symesa polegala na
dreczeniu go: jezeli jakiego$§ dnia nie mogl uprzykrzyé
Edwardowi Smallwoodowi zycia, to uwazal ten dzien za stra-
cony. Edward raz tylko wspomniat o tym swym rodzicom, ale
zlo$¢ i zrzedzenie ojca oraz natarczywe wspoélczucie matki
powstrzymaly go od ponownego poruszenia tego tematu.
Udreczony, cierpial tak jak dawniej, jeszcze w latach przed-
szkolnych. Dobrze wiedzial, ze personel banku cieszyl sie,
widzac, jak cierpi w obecnoéci prezesa, wiedzial tez, z jaka
przyjemnoscia Symes go dreczy. Ale to jeszcze nie wszystko.
Prezes uwzial sie, by go ponizaé, chcac umocnié swoja pozy-
cje wérod pracownikéow malymi zlo§liwoéciami pod jego ad-
resem. Edward westchnal na my$l o krotkiej, lecz przykrej
meczarni, jaka przyniesie mu dzisiejszy dzien. Bedzie mial
szczescie, jezeli Symes wyjdzie na jedno ze swoich ,spotkan
na miescie” w interesach i niewiele beda sie nawzajem wi-
dzieli.

Edward odrzucil koldre i wysunat reke, szukajac okularow
ukrytych gdzie§ na malym stoliku nocnym. Syknal, gdy
przewrdcil niedopita filizanke slabej herbaty, przyniesiona
wcze$niej przez matke. Dzien byl juz zmarnowany przez
mgte, ktéra zaskoczyla go dzisiaj o szoéstej rano, gdy towil
ryby na odludnym brzegu rzeki Avon. Dwa razy w tygodniu
pedzil do swego ulubionego zakatka na ryby. Byla to przy-
jemno$¢ pochwalana nawet przez rodzicow. Lekarz zalecil
mu bowiem $wieze ranne powietrze jako skuteczne na chro-
niczny katar, ktéry zmuszal go do pociggania nosem przez
caly prawie dzien. Nie sadzil, by §wieze ranne powietrze fak-
tycznie moglo go uzdrowié, ale znajdowal wielka przyjem-
no$¢ w spokojnym odosobnieniu na brzegu rzeki. Pomagalo
mu to uodporni¢ sie na caly dzien. Nie cieszyl sie wcale, gdy
zlapal jakas rybe, i rzadko zakladal przynete na haczyk. Robil
to tylko po to, zeby zadowoli¢ ojca, gdyz wyciaganie zywego
stworzenia z jego wodnego $rodowiska budzilo w nim uczu-
cie lito$ci.
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Ale tego konkretnego poranka, gdy siedzial nad rzeka za-
topiony w rozmyslaniach, podpelzla do niego chmura zobltej
mgly, czego z poczatku w ogodle nie zauwazyl. Zorientowal sie
dopiero wtedy, kiedy stwierdzil, ze ledwie widzi koniec swej
wedki. Wowczas to spostrzegl, ze otacza go gesta mgla. Lek-
ko przestraszony gwaltownos$cig zjawiska, szybko spakowal
termos i sprzet wedkarski i ruszyl z powrotem do glownej
szosy. Zajelo mu to dobrze ponad dziesie¢ minut. Zanim do
niej dotarl, nic nie widzial - co chwila wpadal na drzewa,
zaplatywal sie w nisko rosnace krzaki. Na szczeécie mgla nie
zasnula szosy i Edward odetchnal, znalazlszy sie z powrotem
w jasnym brzasku dnia. Matka, jak zwykle, ucieszyla sie, ze
juz wrocil, i zaraz wpakowala go do l6zka, by jeszcze przez
godzinke wypoczal przed wyjSciem do pracy. Zbudziwszy sie,
byl zdziwiony, ze niechcacy przespat caly ten czas. Mgla zo-
stawila mu uczucie przykrego niesmaku w ustach, ktéry nie
zniknal nawet po wypiciu podanej przez matke herbaty.

Namacat okulary i przed ich nalozeniem przetart oczy.
Skrzywil sie - zabolala go nagle glowa. Poszed!l do lazienki i
gdy mijal drzwi do sypialni ojca, zZyczyl mu dobrego dnia.
Wiedzial, ze ,stary” siedzi - jak zwykle - w 16zku, wysoko
oparty o poduszke, i czyta ,Daily Telegraph”, zujac tosty i
siorbiac herbate.

- Dzien dobry, Edwardzie! - uslyszal rzeski glos ojca i
powtorzyl swoje: ,Dzien dobry, ojcze”.

Po dokladniejszym niz wezeéniej tego ranka umyciu sie
powrdcil do swego pokoju i ubral sie, zakladajac rzeczy sta-
rannie poukladane przez matke poprzedniego dnia. Zszed}
do kuchni, ucalowal nadstawiony policzek matki, i zasiadl
przy stole. Nie byt zbytnio glodny, choé¢ przeciez odbyt juz
poranng wycieczke. Przemogl sie, by co$ przelknaé, ale po
chwili odsunal talerz. Matka popatrzyla na resztki niedoje-
dzonej jajecznicy na boczku i pochylila sie niespokojnie, za-
gladajac mu w twarz.

- Nie czujesz sie dzi$ dobrze, kochanie? - spytala.
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- Alez, dobrze, matko, po prostu nie jestem zbyt glodny,
to wszystko. - Zaczal siorbaé herbate, patrzac w filizanke, by
unikngé¢ widoku zatroskanej twarzy matki.

- To pewnie ta okropna mgla dostala sie do twoich pluc.

- Nie, nie wydaje mi sie, matko.

- Wiesz, jakie slabe masz pluca - ciagnela, nie zwracajac
uwagi na jego sprzeciw. - Moze nie powiniene$§ wychodzié na
zimne powietrze zaraz po wstaniu.

Odchylil sie, gdy chciala dotkngé jego czota.

- Nie, naprawde, matko, naprawde nic mi nie jest. Zwy-
czajnie nie jestem glodny, to wszystko.

- Byle$ juz dzi$§ w ubikacji?

- Tak, matko.

- Pozwol, ze dam ci kilka tabletek na przeczyszczenie.

- Nie, matko, bylem w ubikacji.

- Hm, gdzie zatem cie boli, kochanie?

- Nie boli. Po prostu nie jestem gtodny!

- Nie musisz podnosi¢ glosu, Edwardzie. Ja chce tylko...

- Nie podnosze glosu, matko.

- Tego, Ze nie czujesz sie najlepiej, nie musisz zaraz odbi-
jaé sobie na matce.

- Ale ja sie czuje dobrze, matko. Nie mam ochoty na
$niadanie, to wszystko. Boli mnie troche glowa.

- Och, dlaczego od razu tego nie powiedziale$? Dam ci
kilka pigulek, zaraz ci przejdzie.

- Nie, nie trzeba... - Ale matka juz wyszla i wrocila po
kilku sekundach z dwiema tabletkami w reku.

- A teraz popij je herbatg. Zaraz sie lepiej poczujesz. -
Zapewne wepchnelaby mu je w usta, gdyby nie zgarnat ich
szybko i nie polknal. - Ojciec moéwi, ze bedzie rozsadnie, jesli
zostaniesz dzisiaj w domu, bo mozesz sie gorzej poczué.

- Na litoé¢ boska, matko, to jest tylko lekki b6l glowy! -
Edward wstal uniesiony zloScia; jego twarz nabrala plamisto-
czerwonego koloru.

- Siadaj, Edwardzie.

- Tak, matko. - Usiadl.
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- Wiesz, jak strasznie wygladasz, gdy tracisz panowanie
nad sobg.

- Nie stracilem panowania nad soba - mruknat.

- Nie ma potrzeby, by inni cierpieli tylko dlatego, Ze nie
czujesz sie zbyt dobrze.

Siedzial pograzony w ponurym milczeniu, zdajac sobie
sprawe, ze kazde kolejne stowo z jego strony przedluzy tylko
rozmowe i matka zacznie zapewne narzeka¢ na jego brak
wdziecznoSci.

- Bardzo dobrze, Edwardzie. Mozesz i§¢ do pracy. Ale
prosze cie, nie przychodZz do domu podczas przerwy obia-
dowej, méwiac, ze sie gorzej poczules.

- Tak, matko.

- Postaraj sie co$ przegryz¢ w przerwie na herbate.

Tak, matko.

- Herbatnika czy co$ innego...

- Tak, matko.

Pani Smallwood zamilkla na widok nieszcze$liwej miny
syna. Co on by poczal, gdyby nagle ich zabraklo? Byl tak bar-
dzo od nich zalezny, tak bardzo ich potrzebowal. Wiedziala,
ze odejdzie pierwsza i ze ojciec tak naprawde nie rozumie jej
chlopca. Kto pocieszy wtedy Edwarda, gdy ojciec na niego
nakrzyczy? Do kogo wtedy Edward sie zwrdci? Meznie zwal-
czyla cisnace sie do oczu lzy litosci i wyciagnela reke, by po-
glaskaé go po glowie.

- 1dZ juz, Edwardzie, bo sie spdZnisz.

- Tak, matko. - Wstal ponownie i zapial kurtke.

Matka spojrzata do goéry na niego, zmusita sie do uémie-
chu, starajac sie skry¢ smutek, ktory czula. - Kochamy cie,
drogi chlopcze - powiedziala.

- Tak, matko - odpowiedzial.

Tepy bdl rozsadzajacy czaszke wzmogl sie, gdy maszerowal
w strone oddzialu Midland Bank, w ktérym pracowal. Kilkoro
ludzi, ktérzy go znali, zyczyto mu dobrego dnia, a on odpowia-
dal na ich pozdrowienia uprzejmym, lecz powsciagliwym
uSmiechem. Kochat swych rodzicow, ale naprawde pragnalby,
zeby tak nie zrzedzili, zwlaszcza matka. Zamartwilaby sie na
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$mieré, gdyby oduczyla sie przejmowania kazdym drobia-
zgiem. Ta my$l napelnila go smutkiem. M6j Boze, musi pa-
mieta¢, by wracajac do domu na obiad, kupi¢ jej pudetko
czekoladek i w ten sposob naprawi¢ swe poranne zachowa-
nie. Byl pewien, ze przez reszte tygodnia chodzilaby smutna,
jezeli nie zrobi tego. Pomy$lal o swym ojcu, ktérego sposéb
zycia zmienit sie, od kiedy przeszedl na wcze$niejsza emery-
ture; jego dominacja w rodzinie przybrala na sile, jakby
chcial zamieni¢ dom w swoje dawne biuro w firmie ubezpie-
czeniowej. Edward wiedzial jednak, jak bardzo ojcu zalezalo
na tym, aby synowi dobrze sie wiodlo.

Gdy mial wlaénie zej$é z chodnika, z zamy$lenia wyrwal
go ryk klaksonu. Odskoczyl, potykajac sie pietami o krawez-
nik, i stracil rbwnowage, siadajac na chodniku i przyciskajac
teczke do piersi. Podni6st wzrok na przejezdzajacy samochod
i ujrzal za szyba kierowce bezglo$nie poruszajacego ustami.
Samochod zatrabil jeszcze raz i popedzil dalej. Doszly go
$miechy przechodniéw patrzacych na niego, siedzacego na
chodniku ze zlaczonymi kolanami, szeroko rozstawionymi
lokciami i teczka na udach. Gdy popatrzyl w ich strone, wia-
$nie sie odwracali; nikt nie pospieszyt mu z pomoca. Wstal i
otrzepal spodnie na siedzeniu. Wielka purpurowa plama
wstydu pokryla cala jego twarz az do szczytu lysiejacego czo-
la.

Upewniwszy sie, ze ulica jest pusta, przeszedl na druga
strone, przyspieszajac kroku.

Do diabla z nimi, zaklal w glebi duszy. Majac za soba tyle
gorzkich lat wymuszonego opanowania, zaczal sie wewnetrz-
nie buntowaé. Do diabla z nimi za te $miechy, do diabla z
kierowca, ze na niego naklgl! Do diabla z calym tym mia-
stem! Do diabla z Midland Bank! Do diabla z Symesem!

Spostrzegl przed soba jakiego$§ pochylonego mezczyzne,
majacego zamiar poglaska¢ uniesiony leb swego pieska.
Edward ruszyl ku niemu zwawym krokiem i patrzac na wy-
piety tytek, wymierzyl mu silnego kopniaka. Mezczyzna
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podskoczyl z okrzykiem zaskoczenia, a przestraszony pies
whbil sie zebami w jego reke. Mezczyzna znowu wrzasnal i
odwrocit sie do psa, uderzajac go druga reka w glowe. A
Edward pomaszerowal dalej, nie zwracajac uwagi na psie
warczenie i wrzaski mezczyzny za plecami. Jaki§ sprzedawca
wyszedl ze swego sklepu, by zobaczy¢, co jest przyczyna tego
zamieszania; mijajac go, Edward potraktowal ciekawskiego
sklepikarza zrecznym kopniakiem w siedzenie.

Czlowiek odwrocil sie, chwytajac sie obiema rekami za
bolace miejsce. Zwrocit oglupiale spojrzenie w strone od-
dalajacego sie asystenta prezesa banku, nie zdajac sobie do-
kladnie sprawy z tego, co sie stalo. A Edward szed} dalej,
rozdajgc kopniaki na lewo i prawo. Ofiary, zbyt zaskoczone,
by jako$ zareagowaé na napa$¢, wytrzeszczaly oczy na wyso-
ka, pewnie kroczaca posta¢ Edwarda. Na rogu skrecil i wtedy
ujrzal podrygujacy tuz przed nim najwiekszy zad, jaki kiedy-
kolwiek widzial. Nalezal do dobrze, i rzecz jasna drogo,
ubranego biznesmena, ktéremu sadlo wylewalo sie spod
$nieznobiatego kolierzyka. Grubas byl wlascicielem jednego
z lepszych hoteli w Ringwood. Byl to czlowiek nadety, per-
fekcjonista w swym fachu. Wlaénie dzisiejszego ranka kiero-
wal swe kroki do wlasciciela duzej rzezni zaopatrujacej wiek-
sz0$¢ hoteli w tym rejonie w §wieze mieso, by zlozyc¢ skarge z
powodu zlej jakosci wezorajszej dostawy.

Nagly cios w tylek wyrwal go z nerwowych rozwazan. Od-
wrocil sie gwaltownie, by pozna¢ zrdédlo tej przykrej niespo-
dzianki, i ku swemu zdumieniu ujrzat patykowatego mezczy-
zne w okularach na nosie, wyzywajaco spogladajacego mu w
oczy.

Zaskoczonemu grubasowi nie udalo sie wlozy¢ wiele mocy
w wypowiedziang tonem zdziwienia uwage: - Na co ty sobie
pozwalasz? - wykrztusil.

Edward nie odpowiedzial, tylko uni6st noge, probujac
kopnaé grubasa w udo i zrecznie manewrujac stopa, by do-
siegna¢ ogromnego zadka.
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- Hej, spokdj! - Mezczyzna odskoczyl nerwowo.

Edward zajal dogodniejsza pozycje do zaatakowania tylka
grubasa.

- Hej, koniec! - Lecz bylo juz za pdzno. Wilasciciel hotelu
obiema rekami zaczal masowaé swoj, zapewne juz poczer-
wienialy zad, syczac z boélu. - To bezprawie! Co ty... - i przera-
zony dziwnym blyskiem w oku u nacierajacego Edwarda,
odwrdcil sie, cheac uciec. - Won! - wyrzucit z siebie z trudem
i pognat na tlustych nézkach.

Edward ruszyl za nim. Majac dluzsze nogi, z latwos$cig do-
trzymywat tempa i co chwila czestowal kopniakiem trzesacy
sie przed nim cel.

Pozostawili za swymi plecami gapidw, ktorzy przystawali i
uSmiechali sie, spogladajac po sobie znaczaco. Byla to do-
prawdy pyszna zabawa, a kontrastujacy ze soba wyglad
dwbch mezezyzn - jeden wysoki, tyczkowaty, drugi niski i
kulkowaty - dodawaly ulicznemu przedstawieniu jeszcze
wiekszej §miesznosci.

Whasciciel hotelu, zaczynal opadac z sil, a maltretowany
tylek bolal go coraz bardziej. Wolanie do ludzi o pomoc spo-
tykalo sie tylko z ich zaskoczeniem, przechodzacym w rozba-
wienie. W koncu ujrzal to, o co sie skrycie modlil. Wlaénie ze
sklepu wychodzil policjant, kierujac sie do wozu zaparkowa-
nego przy krawezniku.

- Ratunku! - wydyszal grubas. - Na pomoc!

Szczesliwie dla Edwarda on takze spostrzegl policjanta i
zwolnil do normalnego kroku. Grubas chwycil ramie stréza
porzadku i wymierzyl wskazujacym palcem w strone idacego
sobie teraz wolno asystenta prezesa banku.

- To ten czlowiek! Ten czlowiek mnie gonil!

Policjant odwrdcil sie spokojnie i popatrzyl na grubasa
kurczowo uczepionego jego koszuli, a potem na mezczyzne,
na ktérego, rozpaczliwie gestykulujac, wskazywal.

- Zatrzymaj go! - belkotal dalej podniecony grubas, obu-
rzony brakiem zainteresowania ze strony str6za porzadku.

- On mnie napadl! Aresztuj go!
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Policjant juz dawno nauczyl sie nie wierzy¢ nikomu, do-
poki nie mial dwodch bezstronnych $wiadkéw potwier-
dzajacych zeznanie. Czesto spotykal osobnikow, ktorzy
wprost uwielbiali prowokowa¢ rézne zajécia, wciagajac w nie
niewinne osoby postronne, a ten grubas bynajmniej nie wy-
gladal na zdrowego na umys$le. Mimo wszystko nalezato zba-
da¢ te sprawe i opanowac powstale zamieszanie.

- Chwileczke, sir! - zawolal do Edwarda.

- Dobrze, poruczniku - powiedzial wlasciciel hotelu z sa-
tysfakcja w glosie. - On nie jest normalny. Trzeba go za-
mknaé.

- Tak, poruczniku? - Edward spokojnie podszed} do sto-
jacych dwoch mezezyzn; na jego twarzy widnialo lekko skry-
wane zdziwienie.

Policjant z miejsca stat sie nieufny w stosunku do gruba-
sa, wciaz uczepionego jego lokcia. Wydawalo sie to dosyé
oczywiste, kto tu jest nienormalny.

- Hm, ten czlowiek twierdzi, ze pan go napadl, sir - rzekl
niemal przepraszajac.

- Czyzbym sie przeslyszal? - zapytal Edward, lekko poru-
szony, bynajmniej niezmieszany, lecz tylko zaciekawiony
stwierdzeniem policjanta.

- On twierdzi, ze pan go napadl.

- Tak. Gonil mnie calg ulice, kopal mnie. - Grubas nagle
schowal sie za plecami policjanta, jakby obawial sie, ze w
kazdej chwili moze dostac kolejnego kopniaka.

- Alez, poruczniku, musiala tu chyba zajs¢ jakas pomytka
- powiedzial Edward. - Nigdy dotychczas nie widzialem tego
czlowieka.

Policjant staral sie uspokoi¢ grubasa, podskakujacego
przed nim nerwowo.

- Skopal méj tylek do krwi. Niech pan co$§ zrobi, po-
ruczniku!

- Skopalem jego co? Och, doprawdy, poruczniku. -
Edward u$miechnal sie uprzejmie. - Musze juz i§¢, bo sie
sp6znie do pracy, lecz jesli moge w czyms§ jeszcze panu po-
moc...
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- Hm, tylko chwile, sir. - Policjant zwrécil sie do zanie-
pokojonego wlasciciela hotelu. - Czy ma pan $wiadkow?

- Mam, oczywiScie, ze mam! - Grubas wymierzy} palcem
w kierunku grupy gapiow.

Lecz tamci zaczeli jedynie znaczaco chrzakac i krecic glo-
wami.

- Rozumiem - stwierdzil, chowajac notes, policjant. Na
jego twarzy pojawil sie wyraz znuzenia.

- Ale on mnie naprawde kopal! - wrzasnal grubas.

- To nieprawda - odpart spokojnie Edward.

- No cbz, obawiam sie, sir, ze niewiele moge zrobi¢, do-
poki nie znajdzie pan §wiadkéw - podsumowal policjant. - A
teraz, dlaczego nie zajmie sie pan swoimi sprawami i nie
pozwoli temu panu zajaé sie jego wlasnymi. - I nie zwracajac
juz uwagi na wéciekle prychanie grubasa, ponownie zwrocil
sie do Edwarda, przemawiajac poufnym tonem. - Przykro mi,
ze tak sie stalo. Tak jest czesto z ludZzmi. Zobacza tacy mun-
dur i od razu to wykorzystuja, by sie poczué¢ waznymi. Ale ten
nie jest niebezpieczny.

- Rozumiem, poruczniku - rzekt Edward zatroskanym
glosem. - Nic sie nie stalo. Naprawde.

- Chcg zwr6cié na siebie uwage, to wszystko. - Policjant
u$miechnal sie. - A jednak to co$ niespotykanego twierdzi¢,
ze kopal pan jego tylek, biegnac za nim wzdluz calej ulicy.

Edward u$miechnal sie réwniez. - Tak, to z cala pewno-
$cig oryginalne. - Obydwaj mezczyZzni pokrecili w zadumie
glowami.

- Cobz, zycze panu miltego dnia, sir. - Policjant unio6st reke
salutujac. - Nie bedzie juz pana wiecej niepokoil.

- Dziekuje panu, poruczniku, i Zycze przyjemnej stuzby.

Gdy policjant odwrdcil sie i ruszyt do swojego wozu,

Edward uczynil dwa szybkie kroki, zrobil wymach noga,
po czym strzelil mu siarczystego kopniaka w miejsce, gdzie
plecy traca swa szlachetna nazwe.
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Symes, juz po raz czwarty tego ranka, spojrzal na wiszacy
na Scianie zegar. Wp6t do jedenastej, a Smallwooda wcigz nie
ma! Marszczgc gniewnie brwi, prezes banku oczekiwal lada
chwila dzwonka telefonu i glosu matki Smallwooda, ktéra od
razu, gdy podniesie stuchawke, zacznie usprawiedliwiaé cho-
rowitego syna i mowic o jego stabym zdrowiu. C6z, zaczynal
powoli traci¢ cierpliwo$¢ do tego chlopaka. Chlopaka! Byl
doroslym mezczyzna, lecz wciaz zachowywat sie, jakby mial
szesnadcie lat! Prawda, ze byt dos¢ rozgarniety, rzadko mylil
sie w rachunkach, ale by} tak potwornie powolny! Przy naj-
mniejszej oznace jakiej§ choroby matka zatrzymywala go w
domu. Wiedzial, ze poprzedni prezes rozpieszczal tego duze-
go, przero$nietego chlopca, poniewaz znal jego ojca, ale on z
cala pewnoéscia nie bedzie dluzej tolerowal tego ciaglego nie-
przychodzenia do pracy, nawet jesli oznaczalo to wyzwolenie
od tego jego pociagania nosem przez caly bozy dzien. Tak
naprawde to raczej irytujace zmanierowanie Smallwooda niz
brak jakiejkolwiek inicjatywy z jego strony denerwowaty
Symesa. Sposo6b, w jaki obgryzal paznokcie, sposéb, w jaki za
wszystko przepraszal, sposob, w jaki odnosit sie do klientow.
No i ta jego przesadna uprzejmo$¢! Reszta personelu nie
miata dla niego zadnego szacunku, po prostu nasémiewano
sie z niego.

Mimo wszystko jednak ta czesta nieobecno$é¢ w pracy byla
doskonalym pretekstem, zeby sie go pozby¢. Jego miejsce
moze zaja¢ Balmer, dobry chlopak, bystry, zawsze pali sie do
roboty. A on, wychodzac coraz czeéciej na spotkania poza
bankiem, potrzebowal zaufanego czlowieka, ktéry by zajmo-
wal sie biezacymi sprawami firmy. To byl dobry pomysl, by
wychodzié¢ i osobiécie spotykaé sie z miejscowymi biznesme-
nami i inwestorami; lepszy niz bierne czekanie, az sami do
niego przyjda. Spotyka¢ sie z nimi w ich biurach, odwiedza¢
ich domy, rozmawia¢ o interesach podczas trwajacego ponad
trzy godziny obiadu - to byl wlasciwy sposéb traktowania
dobrych klientow i pozyskiwania nowych.
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Teraz, gdy z centrali nadeszla delikatna sugestia, by ban-
kowcy przestali siedzie¢ na tylkach i czekac, az firmy same do
nich przyjda, by wyszli na zewnatrz i szukali obiecujacych
kontrahentéw, teraz zapewne oczekiwano od prezeséw lo-
kalnych oddzialéw, by uczynili to samo. Byl przekonany, ze
jego posuniecia zostang w niedalekiej przysztoéci zauwazone
i docenione - w odréznieniu od poczynan innych prezeséw
lokalnych bankéw. Rozkoszowal sie myéla o nadejéciu we-
zwania do centrali, a tam juz na pewno zrobi kariere. Dzisiaj
czekalo go kilka bardzo waznych spotkan, na ktore musi is¢,
totez my$l, ze Smallwood zawi6édl go znowu, napelniala go
rozdraznieniem.

Rozleglo sie nie§miale pukanie do drzwi i przez mozliwie
najmniejsza szpare wetknela glowe sekretarka, mowiac:

- Pan Smallwood przyszedl, panie Symes. Pomyslalam,
ze chcialby pan moze o tym wiedzie¢. - USmiechnela sie,
zadowolona z siebie.

Zaskoczony Symes podniost wzrok. Bylto rzecza normalna,
Ze jego asystent nie przyszedl do pracy, ale spéznienie bardzo
do niego nie pasowalo. - Naprawde przyszed}? Coz, czy mo-
glaby pani zatem, pani Platt, powiadomi¢ go, ze chcialbym
sie z nim zaraz widzie¢?

Glowa sekretarki zniknela, a w kilka sekund pézZniej drzwi
otworzyly sie ponownie, ukazujac stojacego w nich Small-
wooda.

- Wchodz, wchodz. Nie st6j tak. - Symes ponaglil go, zi-
rytowany. - Dlaczego przychodzisz tak p6zno?

Edward zamknal drzwi, po czym podszed} do biurka sze-
fa, nie odpowiadajac na pytanie.

- Pytalem cie przeciez o co$, i czekam na odpowiedz.

Edward potarl dlonig czolo i spojrzal na Symesa tak, jak-
by go dotychczas nigdy nie widzial. - Ja, ja mialem maly klo-
pot, sir.

W rzeczywistoSci ten maly klopot polegal na posadzeniu
go o zaklocanie spokoju publicznego i napasé na oficera na
shuzbie. Posadzenie, na ktdre jutro rano bedzie musiat

114



odpowiedzie¢ w sadzie. Poczciwy porucznik policji, ktory
znal jego rodzicow, poradzil mu, by wrécit do domu i odpo-
czal, wiedzac, ze nie jest to zly czlowiek. Poranne zajscie zlo-
zyt na karb wyczerpania nerwowego albo czego$§ w tym ro-
dzaju. Lecz Edward nie wroécil do domu. Miat jeszcze co$ do
zalatwienia.

Symes przyjrzal sie swemu asystentowi i westchnat z re-
zygnacja. Uznal, ze jednak mial szcze$cie, iz Smallwood w
ogole sie dzisiaj pojawil, choc¢ z cala pewnoScia wygladal ra-
czej blado.

- Niewazne. Wiesz, ze mam dzi$ ciezki dzien, opowiesz
mi p6zniej. Mam umodwione spotkanie na jedenastg i chcial-
bym, zebys, jak tylko skoncze, zszedl ze mna do skarbca. -
Zgarnal papiery w jedna kupke i odlozyl je do szuflady. -
Wielebny Peters ztozyt dzisiaj do$¢ pokazny depozyt na ten
swoj Fundusz Odnowy. Ten czlowiek to idiota - trzyma pie-
niadze z datkdéw na plebanii i dopiero, gdy uzbiera znaczna
sume, oddaje w depozyt. Mowi, ze nie chce mnie zbyt czesto
fatygowac. - Obszedt biurko i stanal przed sejfem wpuszczo-
nym w Sciane. - Powtarzalem mu juz sto razy, ze pewnego
dnia go okradng. Dzisiaj przyniost osobiscie trzysta funtow! -
Wybrat wlasciwa kombinacje, otworzyl drzwiczki i wyjal
brazowa koperte oraz klucze do skarbca. - Nie chce, by to
tutaj lezalo, gdy mnie nie bedzie, nawet jesli jest tu wystar-
czajaco bezpiecznie. Ostroznoéci nigdy za wiele, Smallwood.
Aha, jak juz powiedzialem pani Platt, je§li wszystko poéjdzie
dobrze, moze mnie nie by¢ dzi§ przez caly dzien. - Zaplano-
wal sobie spotkanie z ostatnim klientem dnia na polu golfo-
wym.

Zatrzasngl drzwi sejfu i przekrecil tarcze. W drodze do
drzwi zerknal przez ramie na Edwarda, ktory wpatrywal sie
w niego w milczeniu.

- Chodzze juz, czlowieku, nie mam czasu!

Zeszli po schodach do podziemia, w ktérym miescil sie
skarbiec. Symes otworzyl kluczem ciezkie stalowe drzwi i
dwaj mezczyzni wkroczyli do pomieszczenia pelnego malych
skrytek. W kazdej z nich lezaly poufne dokumenty klientow
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banku. Sam sejf znajdowal sie na koncu. Niewielki, lecz wy-
starczajaco duzy jak na bank tej wielkoSci. Prezes banku
ruszyt w jego strone nucac - cieszyl sie na mysl o czekajacym
go przyjemnym dniu. Edward szed?} za nim.

- A teraz, Smallwood - zaczal Symes, podajac mu brazo-
wa koperte z pieniedzmi ksiedza - masz ciezki dzien przed
soba i nie chce slyszet¢ o zadnej pracy odlozonej na jutro. Jak
bedzie trzeba, weZ Balmera do pomocy.

Zamilkl, wykrecajac kolejne liczby na drzwiach kasy, calg
uwage skupiajac na obrotach tarczy. Byl zadowolony ze swej
wladzy. Odskoczyla ostatnia zapadka i Symes wyprostowat
sie z uémiechem na twarzy. Szarpnal ciezkie stalowe drzwi i
odwrocit sie, by wziaé koperte od swego asystenta. Zmarsz-
czyl brwi na widok tepego wyrazu twarzy Edwarda.

- Chce z toba jutro pomdéwié, Smallwood. Ma to zwiazek
z twoja przyszlos$cig w tym banku, przyjdz wiec na pewno do
pracy.

Odwrocil sie i wszedl jedna noga do Srodka sejfu, po-
chylajac sie lekko z braku miejsca, po czym siegngl po mala
czarng kasetke z napisem: ,Plebania Swietego Andrzeja.
Wielebny Anthony Stephen Peters”.

- Czy slyszale$, co powiedzialem, Smallwood? - padlo
niewyrazne pytanie. - Nie pojmuje, co sie z toba dzisiaj dzie-
je.

Edward zrobil krok i silnie pchngl swego przelozonego.
Symes polecial do przodu, uderzyt glowa w tylng $ciane kasy
i upadl. Zdazyt sie jeszcze odwroci¢, by zobaczyé, jak ciezkie
drzwi zatrzaskuja go w czarnej otchlani.

Edward przekrecil kilka razy tarcza, po czym opart rozpa-
lone czolo o zimne drzwi. Powietrza wewnatrz kasy nie star-
czy na dlugo. Z pewnoscig nie dtuzej niz na noc.

Wyszed! ze skarbca, zamknal za soba drzwi na klucz i
wszed! po schodach na parter. Gdy przechodzit obok biurka
pani Platt, podniosta na niego zdziwione oczy.

- A gdzie pan Symes? - spytala.

116



- Nie bedzie go przez caly dzien - odparl Edward. - Wy-
szed} od tylu do samochodu. Powiedzial, ze jest juz spdznio-
ny.

- Ajego teczka?

- Powiedzial, Ze jej nie potrzebuje.

Pani Platt zagdakala ze zloScia. - Siedzialam wczoraj do
po6Zna, wypisujac te dokumenty. Méwil, ze musza by¢ gotowe
na dzisiaj. - Pacnela rozzloszczona w klawiature.

- Pani Platt - rzekt Edward.

Spojrzala do gory.

- Ide teraz do domu. Zle sie czuje - ruszyl w strone drzwi.
- Watpie, zebym wrocil.



Rozdzial dziewiaty

- Wyglada na to, ze jesteSmy winni panu przeprosiny,
panie Holman. Wreford popatrzyt zza biurka na Holmana,
majac wrazenie, ze to tamten powinien siedzie¢ na jego miej-
scu.

- To znaczy, ze dostal pan nowe raporty o szkole?

Nadinspektor Wreford milczal przez kilka sekund, zanim
zaczal mowic. Na czole pojawila mu sie zmarszczka zatros-
kania. - Tak, rzeczywiScie dostaliSmy - odpowiedzial.

Holman gleboko odetchnal z ulga. Byta czwarta rano, a on
spedzil bezsenng noc w pokoju zatrzyman, wyposazonym
jedynie w krzeslo i prycze. Z tego stanu biernego otepienia
wyrwal go Barrow. Nie moéwiac ani stowa, zaprowadzil go do
biura Wreforda. Obaj mezczyzni z wydzialu Sledczego wygla-
dali na zmeczonych - cala noc spedzili na rozmowach telefo-
nicznych z wieloma posterunkami policji otaczajacymi Salis-
bury, chcac upewnié sie, czy nie zaszly tam ostatnio jakie$
dziwne wypadki i czy kto§ w ich rejonie nie doniést czegos o
mgle.

Raport z Andover o Redbrook House zdopingowal ich do
dzialania.

- Powiedzcie mi, co sie stalo - zazadal Holman.

- Z trzydziestosiedmioosobowej klasy jednemu chlopcu
udalo sie wydosta¢ z pozaru bez wiekszych obrazen. Byl w
szoku, myslano, ze wlas$nie wskutek pozaru, ale on zaczal
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potem moéwié dziwne rzeczy. - Wreford przekrecil fotel tak,
ze Holman nie widziat teraz jego twarzy. - Z poczatku lekarze
sadzili, ze chlopak histeryzuje, lecz pewne zastanawiajace
szczegbly na ciele ofiar spowodowaly, ze zaczeli sie uwazniej
przystuchiwaé temu, co mial do powiedzenia.

Barrow przerwal mu. - Kilka cial bylo nagich, ale nawet
gdyby sie spalily podczas pozaru, to przeciez zostalyby wto-
pione w skore jakie$ strzepki materiatu.

Wreford ciagnat dalej: - Wyglada to tak, jakby pozar spo-
wodowano $§wiadomie. Obok ciala jednej z ofiar znaleziono
kanister po benzynie. Byly to zwloki mezczyzny, mial tylko
jedna reke. Istnieje pewnosc¢, ze byt to zastepca dyrektora
szkoly, czlowiek o nazwisku Summers. - Holmanowi nagle
zrobilo sie stabo: czy mdgl temu zapobiec?

- Wyglada takze na to, ze wiele cial nosi $lady ciezkich
obrazen - dodat ponuro Barrow.

Wreford obrocit fotel z powrotem w strone Holmana.

- Z tego, co udalo sie naszym ludziom wyciagna¢ z chlo-
paka, wynika, ze wszystko zaczelo sie od normalnych zajeé
gimnastyki. P6zniej chlopcy rzucili sie na trenera i pobili go
az do utraty przytomno$ci. Wtedy wszed} inny nauczyciel -
Summers, i wowczas zaatakowali takze jego. W tym momen-
cie chlopak zaczyna histeryzowaé i nie wiadomo, co sie do-
kladnie stalo, ale najprawdopodobniej pozostali uczniowie
mieli napad niesamowitego szalu, bijac i - zawiesil na chwile
glos - masakrujac sie nawzajem.

- O Boze, gdybym wcze$niej sie z wami skontaktowal!

- Nie moze pan wini¢ siebie za to, panie Holman. Wyda-
rzylo sie to wezoraj rano. Nie mogl pan o tym wiedzieé.

Holman potrzasnal glowa. - Nie, ale to gdzie$ krazylo po
mojej glowie. Co§ mnie tknelo wtedy, gdy ugrzezliSmy we
mgle. No, a co z tym chlopcem, czy jest przy zdrowych zmy-
slach?

- Lekarze twierdza, ze tak. Jest w szoku, to prawda, i
trudno przewidzie¢, jakie bedg skutki tego, co przezyl. Ale
oni sa pewni, ze nie jest oblgkany. I my takze.
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- Dlaczego? Skad mozecie to wiedziec?

- Jest co$, co potwierdza panska hipoteze o mgle. Bar-
row, siedzgc na krawedzi biurka nadinspektora, wtracit:

- Byl chory w dniu wycieczki. Opiekunka szkolna nie pu-
Scila go, bo dopiero co wyszed! z przeziebienia. Wczoraj byt
na sali gimnastycznej, lecz nie bral udzialu w zajeciach, bo
nie byl jeszcze calkiem zdrowy. Siedzial na koncu sali i ob-
serwowat swoich kolegéw. Na szczeScie tamci nie zwroécili na
niego uwagi i w ten sposéb widziat wszystko.

Biedne dziecko.

W pomieszczeniu, w ktérym sie znajdowali, na kilka chwil
zapadla cisza, potem za§ Holman zapytal: - A co sie dzieje
teraz?

- Przez cala prawie noc rozmawialiémy z naszymi poste-
runkami w tamtym rejonie. StaraliSmy sie dowiedzie¢, dokad
posuwa sie mgla i czy nie dzieje sie u nich nic dziwnego. -
Wreford podniést kilka kartek zabazgranych odrecznym
pismem. - Dzieje sie wprawdzie wiele dziwnych rzeczy, ale
tak jest zawsze. Naszym zadaniem jest odro6znié¢ te, ktore
maja zwiazek z mgla.

- Czy wierzycie mi teraz?

- Powiedzmy, Ze nie niedowierzamy panu. Potrzebujemy
wiecej dowodow.

- Wiecej dowodéw?! - wybuchnal Holman, ale Wreford
podniost reke.

- MyS$limy, ze mamy te dowody. Na przyklad morderstwa
toporem trzy dni temu: pewien mezczyzna nazwiskiem Ab-
bot posiekal na kawalki bogatego wlasciciela ziemskiego,
jego zone i dwie kobiety ze stluzby, a p6Zniej odrabal sobie
dlon. Mial jaka$ pretensje do tego bogacza, ale to nie uspra-
wiedliwia takiej rzezi. W tym samym rejonie zginagl pewien
rolnik, stratowany przez wlasne krowy, a ksigdz wikary do-
stal amoku podczas mszy w swoim koéciele. No i kilka jesz-
cze podobnych wypadkdéw, ale juz nie tak drastycznych.
Wszystkie moga mieé te sama przyczyne. Nakazaliémy, by
kazdy nastepny raport byl kierowany bezposrednio do nas, a
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w tej chwili staramy sie zlokalizowaé mgle.

- Ale ona moze by¢ teraz gdziekolwiek.

- Wkroétce ja znajdziemy.

- Dobrze, a jaki bedzie wasz nastepny ruch?

- Opracujemy wszystkie fakty, a potem skontaktuje sie z
komisarzem i zaproponuje przedstawienie zebranych dowo-
déw ministrowi spraw wewnetrznych.

- Ale w tym czasie zostanie zarazona potowa kraju!

- Nie, panie Holman. Mam zamiar dziala¢ szybko. - Po-
chylil sie do przodu i rzekl twardo: - Ale musze mie¢ w reku
dowody.

- Przeciez ma je pan!

- Mam kilka odrecznie nabazgranych notatek i raportow,
ktore dopiero sa w drodze do mnie.

- To niech pan zlozy raport ustny!

- Mam zamiar to zrobi¢. Ale zeby pdj$é do ministra, mu-
sze mie¢ jeden jednoznaczny przypadek!

- Jednoznaczny przypadek?! Pan czeka, zeby jeszcze co$
sie stalo, prawda?

- Prawde moéwiac, tak.

Holman siedzial przerazony, z otwartymi ustami. Nie
wierzyl temu, co uslyszal.

- Ale to nie znaczy, ze nie podejmuje zadnego dzialania -
dodal szybko Wreford. - Poderwalem na nogi wszystkie na-
sze sily w zachodniej cze$ci kraju.

- I coim pan powiedzial?

- Zeby wypatrywali niebezpiecznego gazu i Zeby natych-
miast reagowali na sygnaly o jakimkolwiek zamieszaniu,
duzym czy malym.

- Ale ludnoéé powinna zostaé ostrzezona. Powinno sie
usungé ludzi na trasie przemieszczania sie mgly!

- Po pierwsze, panie Holman, musimy najpierw te mgle
zlokalizowaé. A potem upewnic sie, czy to faktycznie ona jest
odpowiedzialna za te wszystkie wypadki.

- Ale przeciez pan powiedzial, ze mi wierzy!

- Itak jest, ale nie mam tyle wladzy, by zrobié to, czego
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pan zada. Zeby zaé mie¢ jakiekolwiek poparcie z gory, musze
przekona¢ moich przelozonych o niebezpieczenstwie.

- Wiec ma pan zamiar czekaé, az zginie wiecej ludzi?

- W ciagu najblizszych paru godzin ta mgla czy tez gaz -
cokolwiek to jest - zacznie oddzialywa¢ na ludzi, ktoérzy juz
sie z nig zetkneli, i wtedy powinniSmy uzyska¢ niezbite do-
wody. Teraz jednak nic nie mozemy dla tych ludzi zrobié.

- Oprocz zamkniecia ich dla ich wlasnego dobra!

- Niech pan bedzie rozsadny, panie Holman. Co mozemy
zrobic¢? Podaé przez radio wiadomo$¢ dla wszystkich, ktorzy
ostatnio natkneli sie na mgle, zeby laskawie zglosili sie do
najblizszego posterunku policji? W najlepszym wypadku
staniemy sie obiektem zartow, w najgorszym panika opanuje
caly kraj. I po co to wszystko? A co bedzie, jesli mgla juz sie
rozproszyla? Albo jesli jest juz niegrozna? Co bedzie, jesli
stwierdzimy, ze mgla nie jest przyczyna tych wszystkich wy-
darzen, ze nie maja one ze soba nic wspo6lnego, ze sa to tylko
odizolowane przypadki? Co bedzie wtedy, panie Holman?
Czy weZzmie pan na siebie te odpowiedzialno$¢?

Holman poderwat sie i uderzyl reka w biurko. - Nie mo-
zemy tutaj siedzieé i nic nie robié! - krzyknat.

- Poinformowalem pana o tym, jak zamierzam dziala¢ -
rzekt ostro Wreford. - A teraz prosze usigéc i prosze, niech
pan bedzie rozsadny - moéwil dalej uspokajajacym tonem. -
Niech pan pomysli o tym, panie Holman: mamy jedynie pan-
skie zeznania o mgle, i niech pan pozwoli mi by¢ szczerym -
zostal pan wypuszczony ze szpitala juz nastepnego dnia po
tym, co okazalo sie zalamaniem nerwowym. Troche cierpli-
woéci, niech mi pan pozwoli zebra¢ fakty, nim zaczne dzialaé
dalej. Sytuacja wyglada tak, ze to ja nadstawiam karku przez
to, ze zarzadzilem stan pelnej gotowoSci w zachodniej czeSci
kraju. Drogo mnie to bedzie kosztowalo, gdy moi przelozeni
dowiedzg sie o tym jutro rano. - Zerknal na zegarek. - Mam
na myéli dzisiaj rano.

Prosze jedynie, by uzbroil sie pan w cierpliwos¢.
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- Nie mam wielkiego wyboru, prawda? - odrzekl Holman,
oparlszy lokcie na kolanach i zacisngwszy dlonie. - Wspania-
le. Ale teraz chce zobaczy¢ Casey. Chce pojechac do tego szpi-
tala.

Wreford uémiechnal sie uprzejmie. - OczywiScie, ale wo-
lalbym, by zostal pan tutaj.

- Nigdy! - Holman poderwal sie ponownie.

- Potrzebuje pana tutaj. Niech pan pozwoli, by detektyw
Barrow zadzwonil do szpitala i sprawdzil, jak ona sie czuje. I
tak nie pozwola panu widzie¢ sie z nig tak wcze$nie rano. -
Wreford skingl glowa mlodemu detektywowi, ktory po chwili
zniknat za drzwiami.

- Jestem pewien, Ze rozumie pan naszg sytuacje - Wre-
ford méwil dalej opanowanym glosem.

- Jestem pewien, ze nie rozumiem - odparl Holman.

Barrow wrocil po krotkiej chwili. Byt czym$ bardzo prze-
jety. Milczge minal Holmana, podszedt do nadinspektora i
zaczal mu co$ szepta¢ do ucha.

- Och, na lito$¢ boska! - wybuchnal Holman.

- Juz, panie Holman - powiedzial szybko Wreford, nie
chcge dopuscié, by tamten ponownie wybuchnal. - Barrow
wlasnie dzwonil do szpitala. Powiedziano mu, ze panna
Simmons zostala zwolniona kilka godzin temu na zadanie
ojca i znajduje sie pod jego opieka.

Holman patrzyl na niego tepym wzrokiem. Wreford wy-
gladal na zaklopotanego. - Przykro mi. Prawdopodobnie nic
nie mogli zrobi¢. Dziewczyna wydawala sie w pelni zdrowa,
no moze troche otepiala, a jej ojciec - mimo protestow leka-
rzy - nalegal, by ja zabra¢ do domu. Sami woleliby potrzymaé
ja pod obserwacja jeszcze przez jaki$§ czas, ale niestety nie
byli w stanie jej zatrzymac.

Niebieskozielony rover pedzil przez wyludnione ulice,
kierujac sie na Highgate. Jego trzej pasazerowie siedzieli w
ponurym milczeniu. Holman spogladal tepym wzrokiem
przez okno. Byl zmeczony i przepeliony niepokojem o Casey.
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Sciskalo go coé w dolku. Czy jest z nig wszystko w porzadku?
Czy zniknely skutki dzialania gazu? Przeciez bardzo krétko
przebywala we mgle.

Barrow siedzial obok, nie mogac uwierzy¢ w to wszystko,
co sie dzialo, i jednocze$nie ciekaw, co bedzie dalej. To byta
na pewno niezwykla sprawa. Wciaz nie wiedzial, czy siedzi
obok szalenca, czy tez oredownika waznej sprawy. Ten czlo-
wiek byl z pewnoscia w goracej wodzie kapany, ale nie cal-
kiem chyba oblgkany. A jego niewiarygodna opowie$¢ miala
jaka$ dziwng logike. Trzeba sie bylo tylko przelamaé, by w
nig uwierzy¢. Bo dopiero, gdy patrzy sie na cala sprawe
obiektywnie, widzi sie, jak bardzo jest absurdalna. Byl zado-
wolony, ze tym, kto wezmie na siebie cala odpowiedzialno$c,
bedzie Wreford, a do niego bedzie jedynie nalezalo wykony-
wanie polecen. Wreford byl za miekki, zawsze taki byl. Ale z
drugiej strony byt sprytny, co do tego nie byto zadnej watpli-
wosci. Jednakze tym razem popelnil duzy blad, zawierzajac
temu kutasowi! Nadstawial karku, dobra, ale nie az tak, jak
powiedzial Holmanowi. Wreford zaalarmowal miejscowe sily
policji, to fakt, ale nakazal im tylko, aby zwracaly uwage na
jakie$ dziwne warunki pogodowe, a w szczeg6lnoSci na mgle,
i by meldowaly o tym bezposrednio jemu. Przekonal jakiego$
swojego przyjaciela w centrali policji, dokad przekazywane sa
meldunki z calego kraju, zeby przez cala noc informowal go
na biezaco o wszystkich doniesieniach dotyczacych niezwy-
klych wydarzen w Somerset, Wiltshire, Dorset i Hampshire.
Nieoficjalnie, rzecz jasna. Bedzie musial wytlumaczy¢ sie ze
swojego zadania przesylania raportow o pogodzie, no i be-
dzie lepiej, aby mial wtedy gotowa odpowiedz, ale poza tym
nie zrobil nic, co mogloby zepsu¢ mu jego reputacje. Ale jesli
- 1 tylko jesli - niewiarygodna teoria Holmana sie sprawdzi,
to Wreford bedzie kryty; dzialal dyskretnie, wedlug posiada-
nych informacji.

Barrow spojrzal na zegarek. Dziesie¢ po piatej. Jezu, alez
byt zmeczony. Kilkugodzinna narada w pokoju zatrzyman nie
wyszla mu na zdrowie, a to wszystko po co? Dla korzySci tego
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robala. Chociaz, mial w koncu racje z ta szkolg. Moze...? Nie,
teraz on dawal sie w to wciagna¢! Glos Holmana, instruujg-
cego kierowce, przerwal tok jego mysli.

- Prosto pod gore, na Highgate Hill, potem skre¢ w lewo
w osiedle. Zobaczysz boczna droge w lewo. Powiem ci, gdzie.

W6z policyjny rozpoczat dlugi podjazd pod gore. W brza-
sku poranka opustoszale ulice sprawialy smutne wrazenie.
Dotarli do osiedla i skrecili w lewo, na Hampstead. Holman
spogladal z niepokojem przez okno, rozgladajac sie za ulica,
gdzie wraz z ojcem mieszkala Casey. Dostrzegt ja i nakazal
kierowcy zwolni¢. Narastajace w nim napiecie osiagnelo
szczyt. Znowu zadal sobie pytanie: czy dzialanie mgly juz sie
skonczylo? Wkrotce bedzie mogt sie o tym przekonac.

Gdy zobaczyl wlasciwy dom, szturchngl kierowce w ra-
mie. - To tutaj - wskazal palcem.

Dom byl duzy, polozony tuz przy drodze; maly ogrodek
od frontu ledwie zaslugiwal na swe miano, ale z nawigzka
nadrabiat to wielki, rozciggajacy sie hen daleko, ogréd za
domem. Ojciec Casey byl czlowiekiem zamoznym; byt za-
stepca przewodniczacego rady nadzorczej w jednym z naj-
wiekszych brytyjskich Unit Trust Finance Houses. Mial
udzialy w wielu innych przedsiebiorstwach, w tym niemato w
handlu nieruchomo$ciami. Po kilku wzajemnych spotka-
niach przestali sie lubié¢; nie czuli do siebie sympatii, ponie-
waz obaj wiedzieli, ze rywalizuja o te samg osobe - Casey.
Holman byt zaskoczony ogromem niecheci, a nawet wrogo-
$cig Simmonsa do niego; rozumial jego zaborczo$¢ po utracie
zony, ale uczucie, ktore okazywal Casey, powodowalo, ze
Holman poczul sie niepewnie. Wygladalo to troche zbyt in-
tymnie jak na stosunki miedzy ojcem i corka. Gdy kiedys ja o
to zapytal, Casey byla zdumiona posadzeniem, ze widzi co$
dziwnego w stosunku ojca do niej. A potem byla zla, Zze mu to
w ogdle przyszto do glowy. Holman od razu sie wycofal, zda-
jac sobie sprawe ze swej zazdrosci, ktéra mogla znieksztalcac
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ocene sytuacji. Ale Simmons wcale nie ukrywal, ze zaintere-
sowanie Holmana jego corka nie jest mile widziane i przy
jakiej$ okazji, gdy Casey wyszla z pokoju, rozwodzil sie dlugo,
by mu to wreszcie uSwiadomié. Lodowata odpowiedZ
Holmana jeszcze bardziej zaognila stosunki miedzy dwoma
mezczyznami. Po tej rozmowie nigdy juz nie odwiedzal Ca-
sey, gdy jej ojciec byt w domu.

Teraz, patrzac w gore na ciemne okna domu, przeklinal
glupote tego starszego od siebie czlowieka, ktory wymogl, by
tak wczeénie wypuszczono Casey ze szpitala. Jesli co$ sie jej
stalo... Nie chcial o tym mysleé.

- Wyzglada na to, ze wszyscy s3 juz w t6zkach - zauwazyl
cierpko Barrow.

Holman zignorowal uwage i wysiad} z samochodu.

- Poczekaj tutaj, Tom. - Dobiegl go z tylu glos Barrowa,
wydajacego polecenie kierowcy. Holman podszed!l do furtki i
zatrzymat sie, by zaczekaé¢ na inspektora.

- Czy naprawde chce ich pan obudzié¢? - spytal Barrow.

- Tak - odpart Holman i ruszyt w strone poteznych bia-
lych drzwi. Odczul dziwny niepokdj, gdy odkryl, ze sa otwar-
te. Odepchnal je drzaca reka.



Rozdzial dziesigty

Dokladnie w tym samym momencie, troche ponad sto mil
na poludnie, Mavis Evers stala boso na plazy Bournemouth i
my$lala o popelnieniu samobdjstwa. Wyruszyla w nocy z
Londynu. Prowadzila, walczac ze lzami zalewajacymi jej
oczy, zamazujacymi widok szosy, grozacymi roztrzaskaniem
sie jej czerwonego mini o przydrozne drzewa. Nie chciala
zgina¢ w samochodzie, bo wtedy jej przyjaciele, jej rodzice
nigdy by sie nie dowiedzieli, czy ta Smieré byla zamierzona,
czy tez przypadkowa. Chciala, zeby wiedzieli, ze sama ode-
brala sobie Zycie. Jej §mier¢ - w odro6znieniu od jej zycia -
musiala mieé¢ jaki$§ sens, nawet jeéli to tylko Ronnie bedzie
osobg, ktéra w pelni zrozumie jej znaczenie.

Ronnie jg zniszczyla, Ronnie zmusila ja do zakochania
sie, to przez Ronnie utracila swa niewinno§¢.

Dwa razy, nie mogac zatamowa¢ strumienia lez, musiala
zjechaé na pobocze i zatrzymaé wodz. Raz zatrzymala sie, gdy
mgla zawisla nad droga. Plakata czekajac, az przejdzie.

Dlaczego jej ukochana tak z nig postapila? Przeciez zyly ze
soba dwa lata, dzielgc z rado$cia swdj czas, wylaczajac kogo-
kolwiek innego z ich intymnego szczeécia, $miejac sie z cale-
go $wiata. Do momentu, gdy Ronnie nagle i nieodwracalnie
odeszla. Wszystko zaczelo sie dwa tygodnie temu, gdy Ron-
nie z zalem, lecz twardo zaczela odrzucac jej pieszczoty. Po-
tem byly klétnie, pytania, blaganie i w koncu ta okropna
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wiadomo$é: Ronnie zakochala sie w kim$§ innym. W mez-
czyznie! Ronnie zakochala sie w mezczyznie!

Caly paradoks polegal na tym, ze to Ronnie uwiodla
Mavis. Uwiodla i zapoznala z taka odmiang miloSci, jakiej ta
do tej pory nie znala. Byla to milo§¢ swoistego rodzaju; mi-
losé, ktéra moze by¢ udzialem tylko dwoch kobiet. Mitoéc dla
wiekszoéci nie do przyjecia, ale tym bardziej wigzaca ze soba
osoby, ktore dotknela.

Mavis po raz pierwszy spotkala Ronnie wiele lat temu,
gdy obie jeszcze byly dzie¢mi i mieszkaly w Basingstoke. Ich
rodzice byli zaprzyjaznieni i czesto wszyscy razem wyjezdzali
na weekendy nad morze. Chwile spedzone woéwczas w Bour-
nemouth Mavis pamietala do dzisiaj. Mieszkali w wynajmo-
wanym domu, gdzie dwie dziewczynki musialy spac ze soba
w jednym 16zku. Tam wlasnie Ronnie wprowadzila ja w $wiat
rozkoszy ciala. Ona miala wtedy jedenasScie lat, Ronnie -
dwanascie. Rodzice poszli gdzie§ na caly wieczor, obiecujac -
jesli beda grzeczne - smakolyki i lemoniade, a faktycznie
majac nadzieje, ze gdy wroca, obie pociechy beda juz dawno
spaly. I gdy dziewczynki lezaly tak, rozprawiajac o wydarze-
niach minionego dnia, kogo lubig, a kogo nie, Ronnie ni stad,
ni zowad zapytala Mavis, czy ta kiedykolwiek juz sie dotyka-
la. Zbita z tropu, spytala, gdzie?

Plochliwie Ronnie wsadzila palce pomiedzy nogi Mavis, a
po chwili szybko je wyciaggnela. Mavis byla zdziwiona i pod-
ekscytowana dziwnym mrowieniem, ktére przebieglo przez
jej cialo, po czym sama dotknela sie w to miejsce, z poczatku
chichoczac, a potem cieszac sie z nowego odkrycia. Ronnie
spytala wtedy, czy chcialaby ja tam znowu poczué, na co -
czujac, jak ogarnia ja fala ciepla - odpowiedziala, ze tak, ale
pod warunkiem, ze ona dotknie tez Ronnie. Dwie kolejne
godziny spedzily na podniecajacej, po dziewczecemu niewin-
nej, wzajemnej masturbacji. Powtorzylo sie to jeszcze tylko
dwa razy; zadna z dziewczynek nie przywigzywala do tego
zbyt duzej wagi, dla obu stanowilo to tylko radosna rozryw-
ke. W ciagu paru nastepnych lat widywaly sie rzadko.
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Rodzice Ronnie przeniesli sie do Londynu i dziewczynki
spotykaly sie moze trzy czy cztery razy w roku, lecz nic juz
nie méwily o swoich niewinnych igraszkach. Mavis zdawala
sobie sprawe z tego, ze byl to jedynie przejaw kolejnego eta-
pu dojrzewania, przez ktory przeszly razem. W konicu Ronnie
znalazla sobie mieszkanie blizej centrum miasta, blizej swej
pracy i blizej zycia towarzyskiego, i wyprowadzila sie od ro-
dzicow. Przez pewien czas pisywaly jeszcze do siebie listy, ale
p6Zniej kontakty ograniczyly sie do wysylania kartek urodzi-
nowych i §wigtecznych. I wtedy, tuz po swoich dwudziestych
pierwszych urodzinach, znudzona pracg, rodzicami i ciaglym
brakiem zainteresowania plci przeciwnej, Mavis postanowila,
ze Londyn moze sta¢ sie odpowiednim miejscem takze dla
niej. Napisala do Ronnie, pytajac, czy slyszala moze o jakim$
niedrogim mieszkaniu do wynajecia. Odpowiadajac przyja-
ciotka zaproponowala, aby zamieszkala z nia, dopoki czego$
nie znajdzie. I tak, bojac sie troche zycia w wielkiej metropo-
lii, Mavis przeprowadzila sie do Ronnie. Nie byla pewna, czy
to jej przyjacidtka z dawnych lat, gdy spotkaly sie na stacji
Euston. Ronnie przemienila sie bowiem w piekna, delikatna
kobiete - w kazdym razie na taka wygladala. Mavis miala sie
wkroétce przekonaé, ze poze taka przybierala w stosunku do
ludzi, ktérych nie znala za dobrze, a to, chociaz tylko przez
krotki czas, dotyczylo takze Mavis.

Mavis bylta zaskoczona szerokim kregiem przyjaciél Ron-
nie. Niektorzy z nich byli, prawde méwiac, kolorowi. Despe-
racko probowala przejaé ich cyniczny i zblazowany stosunek
do zycia, lecz po kilku tygodniach zrozumiala, ze w sposéb
naturalny nigdy nie wejdzie w ich towarzystwo. Ich wartoSci
uwazala za nieprawdziwe, ich idealy byly dla niej sztuczne.

Nie chciala by¢ intruzem u swej przyjaciotki. Odkryla, ze
w rzeczywisto$ci pod warstwa tego calego jej blichtru Ronnie
byla taka sama samotng dziewczynka, jaka kiedy$ znala.
Zaczela wiec szukac¢ oddzielnego lokum dla siebie. Ale pro-
ponowano jej tak obskurne i przygnebiajace mieszkania, ze
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w koncu, pewnej nocy, zalamala sie. Bylo to po powrocie z
kolejnej bezowocnej wyprawy w poszukiwaniu pokoju do
wynajecia. Ceny mieszkan, ktore sie jej podobaly, daleko
wykraczaly poza jej mozliwoéci finansowe; te za$, na ktore
bylo ja sta¢, byly obrzydliwe. Zmokla do suchej nitki w lon-
dynskiej mzawce i na pierwsze slowa sympatii ze strony
przyjaciolki - dala upust swoim uczuciom.

Ronnie usadowila sie na oparciu kanapy, na ktérej sie-
dziala Mavis, i méwiac, by sie nie martwila, ze wymy$la cos
pb6Zniej, objela ramieniem jej przygarbione plecy. Kazala jej
zdja¢ mokre ubranie i wziaé szybka, goraca kapiel, a potem
i$¢ do tozka, ona za$ w tym czasie przygotuje dla niej mocne-
go drinka. Po krotkim jeszcze szlochaniu, podczas ktérego
Ronnie delikatnie gladzila jej rozczochrane wlosy, wziela sie
w gar$c i przez lzy uémiechnela sie z wdziecznoécia, po czym
poszla do niewielkiego pokoiku, stuzacego za przebieralnie
albo dodatkowa sypialnie. Gdy Ronnie przygotowywala dla
niej kapiel, przebrala sie w szlafrok. Moczyla sie przez dzie-
sie¢ minut w gorgcej wodzie, uspokajajac roztrzesione nerwy.
Wyszorowala sie i umyla wlosy, a potem szybko wytarla w
rozkosznie miekkie reczniki Ronnie. Jej przyjacidlce dobrze
sie powodzilo, od kiedy przeniosla sie do Londynu. Najpierw
pracowala jako sekretarka prezesa pewnej amerykanskiej
firmy tytoniowej, a pdzniej zostala jego osobista asystentka.
Oplata za wynajmowane mieszkanie musiala by¢ do$¢ wyso-
ka, skoro czynsze skromnych mieszkan ogladanych przez
Mavis bynajmniej nie byly umiarkowanie niskie. Ronnie
nosila takze drogie ubrania. Jej garderoba w szafie - jej liczba
i jako$¢ - wprawila Mavis w oslupienie. Ale tak naprawde
Ronnie wcigz pozostawala ta sama stodka przyjaciotka, ktora
Mavis znala przez te wszystkie lata.

Poszla do swego pokoju, gdzie doszed! ja z kuchni glos
Ronnie. - Pakuj sie do 16zka, a ja zaraz ci przyniose goraca
czekolade i ten porzadny drink, ktory ci obiecatam!
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- Dziekuje! - odkrzyknela Mavis, zdejmujac recznik z mo-
krej glowy i wycierajac energicznie wlosy. Rozczesala je, az
staly sie proste i dlugie, ulozyla je blisko szyi i ramion. Gdy
zdejmowala szlafrok, dostrzegla swoje odbicie w wysokim
lustrze. Rézowe cialo wydawalo sie pelne i doskonale w
miekkiej poswiacie pochodzacej z zapalonej lampki do czyta-
nia. Przez kilka sekund badala wzrokiem swa postac, zado-
wolona, ze jej figura, moze nie oléniewajaco piekna, jest
mocna, a jednocze$nie gibka; z cala pewnoscia nie bylta gru-
ba. Przesunela dlonmi wzdluz ud i potem ku ich $rodkowi,
po biodrach i po szczuplej talii, a p6zniej do gory, ku pier-
siom. I gdy tak jej dlonie krazyly wokét tych delikatnych
wypukloéci, poczula na sobie wzrok Ronnie, obserwujacej ja
od strony drzwi.

Szybko opuscila rece i zaczerwienila sie, spostrzeglszy, ze
jej sutki twardnieja.

- Masz piekne cialo - powiedziala cicho Ronnie.

Mavis poczula sie zaklopotana. - Och, nie, nie jestem We-
nus, ale sadze, ze jest w porzadku.

- Jest piekne - Ronnie weszla do pokoju i polozyla tace z
goraca czekolada i dwiema szklankami brandy na malym
kredensie przy 16zku. Uniosta koldre i poklepala poduszke. -
No, dalej, wskakuj, zanim zdazysz ztapa¢ katar - powiedziala,
podniosta posciel wyzej i odsunela sie na bok, pozwalajac
przej$c Mavis.

Gdy Mavis wsunela sie juz pod koldre, Ronnie przysiadla
na krawedzi t6zka, zakrywajac do polowy jej cialo, ale zosta-
wiajac piersi i wieksza czes$¢ brzucha odstoniete. Mavis po-
czula, Ze czerwieni sie jeszcze bardziej, gdy Ronnie, z ledwie
widocznym uémiechem na ustach, bez zadnego zazenowania,
zaczela badaé wzrokiem jej cialo.

- Pamietasz, jak bylySmy dzie¢mi? - spytata.

Mavis pamietala, tylko ze teraz wspomnienia te wydawaly
sie nabiera¢ odmiennego znaczenia. Pokiwala glowa.

- Twoje cialo juz wtedy bylo rozkoszne - moéwila dalej
Ronnie, a jej uporczywe spojrzenie bladzitlo wokél dwoch
malych rézowych paczkow, ktore w tej chwili byly jeszcze
bardziej podkreslone. Dziwne, ale Mavis nie czula sie juz
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skrepowana wzrokiem Ronnie - przeciwnie, zaczela upat-
rywa¢ w tym przyjemno$¢, czujac takie samo podniecenie,
jakie ja ogarnialo, gdy byla mala dziewczynka. Serce bilo jej
teraz szybko, nerwy dygotaly. Nie my$lala o tym, co moglo
sie sta¢ za chwile, ale tez nie odrzucala mysli o tym; byla
dziwnie ozywiona, a jednocze$nie troche odretwiala.

Ronnie podniosla reke do policzka Mavis. - Tesknilam za
jakim§ przyjacielem - rzekla; koniuszki jej palcow prawie
dotykaly skory Mavis, stajac sie przez to delikatnie zmyslo-
we.

- A ja my$lalam, ze masz tu wielu przyjaciél - glos Mavis
byt cichy i peten wahania.

Oczy Ronnie na moment zaszly smutkiem. - Tak, mam
wielu przyjaciél. Ale nie mam zadnego prawdziwego przy-
jaciela, takiego, jakim ty bylas.

Mavis spuécila wzrok. - Przykro mi.

- Nie trzeba - uSémiechnela sie Ronnie. - Teraz jeste$ przy
mnie.

Jej dlon powoli przesunela sie w dél i zatrzymala na szyi
Mavis. Nacisk zwiekszy! sie lekko, potem ponownie zelzal.

Mavis zauwazyla, ze jej oddech staje sie coraz szybszy, jej
matle piersi zaczely wznosi¢ sie i opada¢. Uniosla reke do
spoczywajacej na szyi dloni i lekko zacisnela na niej palce,
pozostawiajac ja tam.

Oczy Ronnie zablysly czym$, co moglo byé¢ lzami; wciag-
nela gwaltownie powietrze w pluca. Jej dlon zaczela ponow-
nie przesuwac sie w dol, przebiegajac po gladkiej skorze pal-
cami przypominajgcymi w dotyku piéra, az natrafila na
miekkie wzniesienie, ktérego szukala. Mavis zadygotala, gdy
dlon zamknela sie na jej piersi, a sutek zostal uwieziony po-
miedzy dwoma palcami. Ronnie nachylila sie, po czym do-
tkneta r6zowego czubeczka wargami, pocalowala go delikat-
nie, a potem zwilzyla jezykiem.

W Mavis rozgorzal ogien - najpierw w piersiach, potem
splyngl w dol, miedzy uda. Rozkoszne mrowienie czula na-
wet w palcach u nég. Przytlumione wrazenie przeplywa-
jacego pradu przeszylo jej cale cialo. Przestala o czymkolwiek
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mysleé, nie zastanawiala sie, co znaczy cala ta sytuacja. To
sie nie liczylo, sens tego wszystkiego nie byl teraz wazny.

Ronnie polozyla reke nad glowa Mavis i przysunela sie do
niej blizej. Jej wargi musnely naga szyje dziewczyny i zaczely
ja calowa¢ bardzo, bardzo delikatnie. Mavis przesunela sie w
16zku, by mogly leze¢ obok siebie. Do tej pory sama nie do-
tknela jeszcze Ronnie, troche obawiajac sie to zrobi¢; jakas
malenka czastka pod$swiadomosci podpowiadala jej, ze be-
dzie to oznaczalo ostateczne, nieodwolalne wyrzeczenie sie
siebie.

Wargi Ronnie znalazly w koncu usta Mavis; pocalowaly
sie, ledwo sie dotykajac, delikatnie, jak gdyby baly sie okazac
swa namietno$é. Potem Ronnie wcisnela swoj jezyk miedzy
wargi Mavis, lecz ta wypchnela go lekko swoim jezykiem.
Odszukala dlonia pier§ Mavis. Tym razem pieszczoty byly juz
bardziej zdecydowane - jej dlon obejmowala to jedna, to
druga piers, nie chcac zaniedbaé zadnej. Mavis jeknela cicho,
gdy Ronnie zaczela powoli przesuwa¢ dlon w strone miejsca,
ktoére byto juz gotowe, juz palilo sie do jej przyjecia. Najpierw
dotknela plaskiego brzucha; naciskajagc go przez chwile,
Ronnie poczula, jak Mavis drzy. Kontynuowala swa nie-
spieszng, lecz niespokojna podréz, az palcami dotarla do
krotkich loczkow, tworzacych splatany trojkat, ukrywajacy
prowadzaca do wnetrza $ciezke. Koniuszki palcéw przedzie-
raly sie delikatnie przez wlosy.

Mavis byla rozczarowana, gdy dlon nie weszla glebiej,
miedzy uda. Minela to miejsce i zaczela przesuwaé sie po
gladkich nogach. Zaraz jednak zrozumiala, ze bylo to tylko
wyrafinowane draznienie, gdyz wkrotce palce Ronnie zaczely
na powrét przesuwaé sie w gore, tym razem wzdluz we-
wnetrznej strony ud, tak bardzo wrazliwej na pieszczoty.
Rozsuneta lekko nogi, by nie op6zniaé tej podroézy, i wtedy
Ronnie znalazta wejscie.

Mavis wydala glo$ny jek czujac, jak palce Ronnie poru-
szaja sie w mokrej pochwie. Chwycila dziko przyjaciblke,
poddajac sie gwaltownie narastajacej namietnoéci, pragnac
dotykaé, piesci¢, a nawet sprawi¢ Ronnie bol. Wyciggnela
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dlonn w strone jej bluzki i odkryla piersi,, tak bardzo spra-
gnione pieszczoty. Pozadala ciala przyjaci6lki rownie mocno
jak Ronnie jej.

Mavis przesunela reke w dol, az dotarta miedzy uda przy-
jaciotki. A wladciwie kochanki! USwiadomienie sobie tego
faktu tak spotegowalo jej namietnos$é, ze stala sie ona prawie
niemozliwa do opanowania. Mavis i Ronnie zatracily sie w
szale, a ich rozkosz zlala sie w jeden dlugi dygoczacy jek.

Lezaly nagie na 16zku, rozmawiajac az do $witu, nie majac
ochoty na sen, pragnac poznac¢ swoje mysli i ciala. Tej nocy
kochaly sie jeszcze wiele razy, na wiele réznych sposobdw,
ale juz spokojniej. Nie mialy zadnego poczucia winy czy
wstydu, Ze sa lesbijkami. Ronnie przyznala, ze juz przedtem
miewala stosunki z kobietami, ale nigdy nie doznala tak gle-
bokich uczué jak teraz, stanowily one bowiem jedynie zaspo-
kojenie namietnoSci.

Mavis zwierzyla sie, Ze raz tylko kochala sie z mezczyzna i
chociaz to sie jej podobalo, nie mialo dla niej zadnego zna-
czenia pod wzgledem uczuciowym.

Przez dwa lata Ronnie i Mavis byly szczeSliwe, zyjac ze
sobg. Zyly nie jak mezczyzna i kobieta, lecz po prostu jak
dwie kochanki; zadna nie miala ochoty na odgrywanie roli
meskiej, nie byt to ten rodzaj zwigzku. Ich kochanie sje wy-
kluczalo jakiekolwiek nienaturalne kombinacje; przyjemnosé
czerpaly wylacznie z drugiego ciala. Obie zachowywaly swa
kobiecos$é i obie cenily swoja niezalezno$é.

Ale dwa tygodnie temu co$ sie w Ronnie zmienilo. Stalo
sie to nagle i bylo niepokojace. Odrzucala pieszczoty Mavis,
pograzajac sie w dlugich rozmys$laniach nie wyjaéniajac przy-
czyny tych ponurych nastrojow. Kilka nocy spedzila poza
domem. Nie chciala powiedzie¢ Mavis, gdzie byla. Dopiero
ostatniej nocy, wrociwszy po trzydniowej nieobecnosci, przy-
znala, o co chodzi. Lamigcym sie glosem oznajmila swojej
przyjaciblce, ze juz jej nie kocha, ze spotkata kogo$, kto
uwolnit ja od skrytych obaw, spowodowal, ze zrozumiala, iz
miloéc fizyczna, ktorej sie zawsze bala, moze by¢ pieknym,
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poruszajacym do glebi aktem. Zakochala sie w mezczyznie i
pozwolila mu sie z soba kochaé.

Ronnie plakala, przyznajac, ze nie chciala, by to sie stalo,
ale Philip byt tak mily, tak delikatny, ze wyzwolila sie od
wszelkich zahamowan wobec mezczyzn. Czula sie tym aktem
oczyszczona. Te slowa najbardziej zranily Mavis. Oczyszczo-
na? Czyzby ich miloéé¢ byta brudna? Czy ich sypianie ze soba,
przytulanie sie - czy wszystko to byto obrzydliwe? Wrzasnela
na Ronnie, blagajac ja, by nie odchodzila; prosila o to na
kolanach. Lecz Ronnie odepchnela ja z calej sily, i to wlasnie
dotknelo ja najmocniej. Nie mogta i nie chciala przyja¢ do
$wiadomoSci, ze zostala odrzucona przez swoja kochanke.
Ronnie nigdy dotychczas nie uzyla w stosunku do niej sily;
odrzucajac Mavis, jej przyjaciolka odrzucala réwniez siebie;
uzycie sily oznaczalo zerwanie laczacych je wiezoéw. Mavis
przyczolgala sie z powrotem do stoép Ronnie, szlochajgc upo-
korzona, po czym wstala, objela ja ramionami, probujac
przytuli¢ glowe do jej piersi. Ronnie pozwalala jej na to przez
chwile, ale gdy Mavis posunela sie jeszcze dalej, rozpaczliwie
usilujac przywrocié laczaca je do niedawna intymna wiez,
odskoczyla krzyczac, by nigdy wiecej jej nie dotykala. Mavis
upadla, zalamana.

I wtedy wla$nie zrozumiala, ze przegrala. Jej zal zamienil
sie we wsciekloé¢, gdy zdala sobie sprawe, jak bardzo zostala
oszukana. To przeciez Ronnie zaprowadzila ja na te Sciezke,
uwiodla ja! Jak mogla teraz odsungé ja na bok, jak gdyby nic
nigdy sie nie zdarzylo? Znalazla ,normalna” milo$¢ i porzuci-
la Mavis. Ale Mavis nie chciala innej milosci. Kim teraz be-
dzie? Samotna, rozgoryczona lesbijka? Wybuchla placzem z
lito$ci nad soba.

Ronnie podeszla do drzwi i otworzyla je. Zanim wyszla,
powiedziala jeszcze: - Przykro mi, Mavis. Tak bardzo mi
przykro. Ale musze i§¢, Philip czeka na mnie na dole, w wo-
zie. Nie wie o nas i nie chce, by sie kiedykolwiek dowiedzial.
Moze kiedy$, gdy bede go zupelnie pewna, powiem mu o
tym. Uwierz mi, Mavis, nie chcialam, by tak sie stalo. Nie
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przypuszczalam, ze to moze sie zdarzy¢, ale tak jest dobrze.
Myéle, Ze to, co robilyémy, bylo zle. Przebacz mi, kochanie.
Mam nadzieje, ze kiedy$ odnajdziesz to, co ja odnalazlam.

Po jej wyjéciu Mavis pozostala skulona na podlodze,
wstrzasana gorzkim placzem, zaskoczona okrucienstwem
kochanki. Byla przerazona losem, jaki ja czekal. Wreszcie
nazwala to tak, jak bylo naprawde - dwie kobiety Zyjace ze
soba w nienormalnym zwigzku. Nigdy nie zgadzala sie z my-
§la, ze byla zboczona, ale w jaki§ spos6b odejscie Ronnie
odarlo ich sklonno$c¢ z calej jej subtelnosci i odslonilo przed
Mavis naga prawde. Lesbijka!

Bylo faktem, ze z ta Swiadomo$cia czula sie teraz nie-
zdolna do dalszego zycia. Odzylo poczucie winy, dotychczas
drzemiace w jej podSwiadomosci. Po raz pierwszy odezwaly
sie wyrzuty sumienia. Ale nadal rozpaczala za Ronnie, pra-
gnac ponownie znaleZ¢ sie w jej objeciach, chcac, by ja pocie-
szyla, by ja znéw posiadla. Jej zawstydzenie wzroslo z tego
powodu jeszcze bardziej. Wstala z podlogi, twarz miala
spuchnietg i zaczerwieniona od placzu. Zwinela sie w klebek
na kanapie, podciagajac kolana pod brode. Przebiegla my$la
te minione dwa lata, wspominajac, jak bardzo byly sobie
bliskie i jak wspaniale snuly plany. Powrécita pamiecig do
czasu, kiedy byly jeszcze mlode - dwie przyjaciolki chicho-
czace nad niewinng wspoélng tajemnica. Pomys$lala o tym
pierwszym razie w Bournemouth i zdala sobie sprawe, ze to
tam zdecydowat sie niezauwazalnie ich p6Zniejszy zwigzek.
Dlaczego to wszystko sie teraz zmienilo? Co powodowalo, ze
ludzie niszczyli sie wzajemnie?

I wtedy postanowila, co zrobi. Walczac ze zami, zeszla na
do6l do malego czerwonego mini, ktérego kupily kiedys, nie
myslac, ze przyjdzie taki moment, w ktérym zaczna dzielié
swoja wlasno$c, jak to robig rozwiedzione malzenstwa.

Jechata do Bournemouth nocg, zatrzymujac sie od czasu
do czasu, gdy nie mogla juz powstrzymaé lez. Jedynym po-
cieszeniem bylo to, ze wiedziala, co ma zrobic. Ale raz musia-
la sie zatrzymac z powodu gestej mgly.
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A teraz Mavis stala boso na plazy, wpatrujac sie w piekne,
o$wietlone blaskiem poranka, czarne morze. Przestala juz
plakaé, opanowala sie. Ronienie lez nie mialo sensu, skoro
zdecydowala sie umrze¢. Oczyma wyobrazni widziala stojaca
przed soba posta¢ Ronnie ze smutnym uémiechem na twarzy
i jej spokojne brunatne oczy, i ten wyraz smutku w nich na-
wet wtedy, gdy sie $mialy.

Mavis ruszyla ku morzu, zostawiajac buty na piasku. Za-
drzala z zimna, gdy stopy dotknely wody, ale wiekszy chlod
odczuwata w swoim wnetrzu. Weszla glebiej - woda siegnela
kolan, przyplyw napieral na nig tak, jakby namawial do po-
wrotu na brzeg. Dotarl do ud; zmoczona sukienka przylepila
sie do ciala. Potem dotknal tej czeéci ciala, ktorg tak uwiel-
biala Ronnie i tak czesto calowala. Mavis zanurzyla sie gle-
biej i teraz morze zaczelo ja wciggaé w swoje lodowate glebi-
ny, a nie - tak jak przed chwila - odpychaé. Z coraz wiekszym
trudem lapala oddech. Zimna woda siegala juz do jej piersi.
Zaczela sie baé. Stanela, starajgc sie utrzymaé réwnowage.
Smieré. Smieré¢ jest tak absolutna. Czy bedzie czula bél, za-
nim odda swe cialo czarnemu morzu? A moze w ostatniej
chwili cialo zacznie sie panicznie wyrywac z obje¢ Smierci,
probujac zachowaé zycie, ktore ona chce $wiadomie prze-
rwac? Czy cialo zdradzi jg, walczac i skazujac na powolna
agonie, zamiast szybkiej i ostatecznej utraty §wiadomosci?
Jak wielki bol i psychiczna udreke sprawi Ronnie, czyniac ja
odpowiedzialng za te $mier¢? Czy pragnela zniszczy¢é Ronnie
tak jak siebie? Nadal ja kochala, nie chciala jej skrzywdzié
tak, jak zostala sama skrzywdzona. Moze byla jeszcze jaka$
szansa? Moze Ronnie dojdzie do wniosku, ze nie zostala
stworzona do miloSci heteroseksualnej? Moze, po kilku tygo-
dniach, wréci do Mavis, straciwszy ztudzenia co do swojego
uwielbianego mezczyzny, szukajac zrozumienia i pocieszenia,
ktoére mogta daé jej tylko ona? Musi jeszcze by¢ jakas$ szansa!
Jezeli tak, to Mavis zaczeka, gotowa przebaczyé, gotowa ob-
jac¢ ja mocno w chwili, gdy Ronnie bedzie blagata o przyjecie
jej z powrotem. A ich milo$¢ stanie sie wtedy silniejsza niz
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kiedykolwiek, poniewaz obie beda wiedzialy, ze sa ze soba
nierozerwalnie zlaczone.

To czarne morze dookola jest takie przerazajace!

Obrocila sie gwaltownie w wodzie, w rozpaczliwym wysil-
ku powrotu do brzegu. Nie chciala juz umiera¢. Omal nie
stracila réwnowagi i krzyknela przerazona. Nie potrafila
dobrze plywat i gdyby nogi stracily oparcie, trudno byloby jej
dotrze¢ do brzegu. Umieranie nie mialo teraz sensu, teraz,
gdy zdala sobie sprawe, ze moze mimo wszystko nie utracila
swej kochanki, ze mogg znowu by¢ razem.

Zatoczyla sie do tylu. Starala sie nie straci¢ gruntu pod
nogami. Miala wrazenie, ze przezywa koszmar senny. Czula,
Ze jej nogi sa jak z olowiu, ze nie moze. uciec przed czyhajaca
za plecami $miercia.

Z trudem dotarla do miejsca, gdzie falujaca woda siegala
juz tylko bioder, i zatrzymala sie na chwile, by uspokoi¢ od-
dech. Poczula z ulga, Ze jest bezpieczna. Przestala juz mysleé
o Smierci.

Lapiac ciezko oddech, otworzyla szeroko oczy, zdumiona
tym, co ujrzala przed sobg.

Setki, a moze tysigce ludzi schodzily po schodach i szty ku
niej, ku morzu!

Czy to sen? Czy zwariowala po tych wszystkich udrekach
duchowych, przez ktére przeszta? Tlum mieszkancow po-
bliskiego miasteczka przesuwal sie nieprzerwana falg w kie-
runku morza, nie wydajac z siebie zadnego dzwieku, gapiac
sie w strone horyzontu, jak gdyby tam bylo co$, co ich przy-
zywalto. Twarze mieli biale, dzikie, kroczyli jak pograzeni w
transie. Wéréd nich byly dzieci; niektére szly o wlasnych
silach, jakby nie nalezaly do nikogo; te, ktore nie potrafily
jeszcze chodzi¢, trzymano na rekach. Niektorzy byli nadzy,
ale wiekszo$¢ mieszkancow szta w pizamach, jakby przed
chwila zerwali sie z 16zek, by odpowiedzie¢ na wezwanie,
ktorego Mavis nie slyszala ani tez nie widziala. Obejrzala sie
w strone rozjasniajacego sie z wolna horyzontu, lecz zobaczy-
la tylko czarne, groZnie wygladajace morze.
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Wszyscy szli teraz w jej strone. Zdala sobie sprawe, ze jest
ich tysiace. Wylewali sie z domoéw, hoteli, bocznych uliczek i
kroczyli w jednej wielkiej masie. Jedynym dzwiekiem, jaki
wydawali, byt odglos stapnieé. Choé¢ wiekszoé¢ byla bosa.

Mavis dostrzegla idaca na przedzie stara kobiete, ktora
nagle potknela sie i upadla, dyszac przerazona. Ludzie prze-
chodpzili po niej, wdeptujac ja w piasek. Nie zwalniajac kroku,
weszli do morza i nacierali teraz w jednolitej ludzkiej $cianie.
Spojrzala w prawo, potem w lewo i zauwazyla, ze Sciana ta
rozciaga sie tak szeroko i daleko, jak mogla okiem siegnaé.
Groza tej sceny przechodzila wszelkie pojecie. MySlala tylko
o tym, jak uciec przed ta ogromna nawalnica.

Cofnela sie, ale morze za plecami byto réwnie przeraza-
jace. Gdy tlum podszedl blizej, zaczela krzycze¢, tak jak
dziecko, ktére ma by¢ ukarane i wrzeszczy na widok nadcho-
dzacego rodzica. Ale oni wciaz sie zblizali, glusi na krzyki,
Slepi. Pojela grozace jej niebezpieczenstwo i rzucila sie na
nich w bezsilnej probie przebicia sie, lecz odepchneli ja, nie-
czuli na jej blagania. Zaczela bi¢ i kopaé; udalo jej sie uczynié
w ten sposbéb niewielki wylom w ich murze, ale ogromna
poruszajaca sie masa byla nie do pokonania i Mavis zostala z
powrotem odepchnieta w morze.

Upadla i zaczela rozpaczliwie wierzgaé, by odzyska¢ grunt
pod nogami. Niechcacy przewrécila malego chlopca i na-
tychmiast zanurkowala, by go wydoby¢ na powierzchnie.
Chlopiec gapil sie przed siebie, nie dostrzegajac jej, nie wie-
dzac nawet, ze przed chwila sie topit.

Znoéw ja popchnieto. Przewrocila sie i tym razem poszla
pod wode. Puscila chlopca; do ptuc wdarla sie stona woda.
Wynurzyla sie, rozpaczliwie probujac zlapaé¢ oddech, wrzesz-
czala w panice, oSlepiona morska wodg. Co sie dzialo? Czy
zabila juz siebie? Czy to bylo kara dla samobo6jcow? Przewrod-
cila sie po raz kolejny na kolana, zaplatujgc sie w rece i nogi
otaczajacych ja ludzi. Probowata krzyczeé, ale nie mogta zla-
pac tchu. I wtedy poczula ogarniajace cale cialo znuzenie.
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Jej szamotanie sie oslablo i w koncu legla w ciemnosci. Na-
cierajacy thum potykal sie o jej cialo, wgniatajac je nogami w
miekkie dno. Gdy ostatnie babelki powietrza uciekaly z jej
ust, nadszedl koniec jej potwornych przezyc. Nie czula bolu.
Nie bylo filmu z calego zycia i wspomniefi, dreczacych zaw-
sze w chwili umierania. Zegnajqc sie z zyciem, odczuwala
jedynie mglista pustke w glowie. Zadnej my$li o Bogu. Zad-
nych pytan, dlaczego. Tylko opadanie bialej zastony. Nie
zastony spokoju, ale i nie potworno$ci. Nawet nie pustki.
Nico$é¢. Wolna od uczu¢ i wolna od chlodu. Byla juz po dru-
giej stronie.

W Bournemouth tysigce mieszkancow i turystow wyszlo z
domoéw, hoteli, pensjonatéw i ruszyto ku morzu, wypehiajac
soba ulice. Wkroczyli na plaze. Mgla, ktéra popsula im wezo-
raj caly dzien, dzisiejszego ranka ich zabijala. Weszli do mo-
rza, by utopi¢ sie jak lemingi; ci, ktorzy szli z tylu, przecho-
dzili przez utworzone na przybrzeznej mieliznie stosy cial. Ci,
ktoérzy z réznych powodéw nie byli w stanie sie poruszac,
odbierali sobie zycie w inny sposob. Setki tych, ktérzy nie
mogli dosta¢ sie do morza, gdyz bylo juz przepemione tru-
pami, zostalo odepchnietych od brzegu przez ludzi, ktorzy
przybyli do miasteczka, aby ich ratowac i zmniejszy¢ straty w
ludziach. Ale byl to daremny trud. Mgla powroécila znad mo-
rza. By¢ moze dlatego, ze bilo od niego zimno, a moze zostala
zepchnieta przez wiatr? Ruszyla ponownie w glab kraju, za-
chowujac sie tak, jak gdyby byla zywa istota. Zostawiala za
soba zlo, nigdzie nie zagrzewala miejsca, wiecznie w drodze,
wiecznie czego$ szukajac.



Rozdzial jedenasty

Holman wszedl do ciemnego domu, starajac sie czyni¢ jak
najmniej halasu.

- Moze byloby lepiej zadzwonié i obudzi¢ ich? - rozleg}
sie z tylu glos Barrowa.

- Nie - szepnal Holman.

- Dlaczego nie, do diabla?

- Nie wiem. Po prostu my$le, ze to nie bylby dobry po-
mysk.

- Dobra. Ale to jest wlamanie, wie pan chyba o tym?

- Moze pan poczekaé¢ na zewnatrz - powiedzial Holman
glodnym szeptem.

- O nie, wole sie trzymac pana.

- To prosze by¢ cicho i i§¢ za mng.

- Teraz bede cicho, ale péZnie;...

Holman odwrdcil sie, ignorujac faceta z wydzialu $led-
czego; byl zdenerwowany jego arogancja. Ruszyl w strone
pokoju goécinnego i powoli otworzyl prowadzace do niego
drzwi. Pokéj byl pusty. Zamknal drzwi z powrotem i ruszyl
przez hall do pokoju, o ktérym wiedzial, ze stanowi gabinet
Simmonsa. Kiedy naciskal klamke, wydatlo mu sie, ze slyszy
jaki§ sttumiony glos, lecz niespodziewany szept Barrowa
odwrocit jego uwage.

- Na gorze pali sie $wiatlo. - Barrow ruszyt od razu do
schodéw i Holman pognat za nim. Przeskakiwal po dwa
stopnie, chcac dogonic biegnacego przed nim policjanta.
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- To jest sypialnia jej ojca - powiedziat do Barrowa, gdy
juz sie z nim zréwnal.

- Bedziemy wyglada¢ dosé¢ glupio, gdy ujrzymy go ubie-
rajacego sie do pracy - zadrwil detektyw.

- Lepiej wygladaé glupio, niz skoniczy¢ z nozem w gardle.

- O Boze, i ona jest pana dziewczyna!

- Moéwilem juz: ona nie jest odpowiedzialna za swoje
czyny. W tej chwili jest oblakana.

- Ha - parsknal Barrow. - Kto$ tu na pewno jest nienor-
malny.

Holman zerknal na niego krzywo. - Pan mi nadal nie wie-
Izy.

- Prosze postucha¢! Wykonuje rozkazy Wredforda i mam
wspolpracowaé z panem. To nie znaczy, ze musze panu wie-
rzyc!

- Barrow, ty chodzaca kupo wdzieku. - Holman
u$miechnal sie zimno. - Ale skoro ma pan swoje rozkazy, to
niech pan pracuje ze mna.

Odwrocil sie od wéciekajacego sie policjanta i pokonal
reszte schodow, zatrzymujac sie na gorze. Stangt nastuchu-
jac. Barrow dolgczyl do niego i obaj zaczeli sie skrada¢ w
strone snopu $wiatla padajgcego spod drzwi sypialni.

Holman powoli nacisnal klamke i, pod$§wiadomie wstrzy-
mujac oddech, delikatnie pchnat drzwi.

Przytlumione $§wiatlo pochodzito od malej nocnej lampki.
Na 16zku lezala jaka$ postac. Mogli dostrzec jedynie glowe i
wzniesione ku gorze oczy; twarz byla poszarzala i zapadnieta,
wokoto unosit sie odor $émierci.

- Simmons! - Holman rzucil sie w strone t6zka i za-
trzymal przed lezaca postacia. Od razu zdal sobie sprawe z
tego, co sie stalo. Wytrzeszczone oczy powoli zwrécily sie ku
niemu, a blade wargi poruszyly sie, jakby Simmons chcial co$
powiedzie¢. Barrow przepchnal sie przed niego i pochylil nad
starym czlowiekiem.

- Co sie stalo, prosze pana? Czy jest pan ranny?

Na krotka chwile oczy obrocily sie ku policjantowi, po
czym wrocily do poprzedniej pozycji.
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- Ty jej to zrobile$ - dobieg} slaby glos. - To ty ja do tego
zmusites.

Holman byl zbyt zaskoczony, by mdc cokolwiek z siebie
wydusi¢. Czy to on teraz ponosil za to wine? Uklakt obok
starszego mezczyzny.

- Gdzie jest Casey, to jest Christine? - spytal.

- Dlaczego, dlaczego ona to zrobila? - Simmons spuscil
oczy w dol, jakby wskazujac na co$§ w poblizu brzucha.

Barrow zerwal koldre i obaj mezczyzni wstrzymali od-
dech. Z brzucha Simmonsa sterczaly konce nozyczek; cala
pizama i poSciel byly przesigkniete krwia.

- Jezu, Jezu! - wyrzucil z siebie Barrow. Odwroécit sie do
Holmana. - Ide do Jenningsa, niech sprowadzi przez radio
karetke. Mamy szanse jeszcze go uratowaé, tylko szybko.
Niech pan wsadzi mu pod glowe poduszke, zeby nie zadlawil
sie krwia. I prosze nie dotykaé tych nozyczek, i nie probowaé
ich wyciagac¢! - Zniknat w drzwiach, a Holman uslyszal, jak
zbiega ze schodbw, przeskakujac ryzykownie po dwa czy trzy
stopnie naraz.

Naciagnal na rane zaplamiona krwia koldre; zrobitlo mu
sie niedobrze, lecz nie tyle na widok rany, ile na mysl, ze
zrobila to wlaénie Casey. Pochylil glowe nad jej ojcem, gdy
ten zaczal moéwié. Stowa byly ledwie styszalnym szeptem.

- Dlaczego ona to zrobila? Kochalem ja, wiedziala o tym.

- Ona nie jest odpowiedzialna za to, co zrobila - rzek} do
niego Holman, przemawiajac miekko, jakby twarde slowa
mogly zwiekszy¢ b6l Simmonsa. - Ona zostala zarazona
przez... przez trujacy gaz, ktory zaatakowal jej mozg. - Oczy
Simmonsa popatrzyly na niego przez chwile z zaklopota-
niem; nie rozumial wypowiedzianych stéw, ale przyjmowat je
z widoczng ulga. Chciala go zabi¢, bo byla chora - to nie byl
akt nienawisci. Uspokoilo go to na pewien czas. Zaczal moé-
wi¢ znowu: - Przywiozlem ja do domu ze szpitala. Powiedzie-
li mi, co jej zrobiles.

Jego twarz nabrala na chwile groznego wyrazu, ale byl to
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zbyt duzy wysilek. RozluZnil mie$nie; twarz wyrazala teraz
tylko bol.

- Nie, ja jej nic nie zrobilem - zapewnil go Holman. - To
ten gaz, to on jest temu winny.

- Ja... ja przywiozlem jg do domu. Byla troche oszolo-
miona. Przez caly czas przyciskala dlonie do glowy, jakby co$
ja bolalo. Nie chcieli jej pusci¢, ale wiedzialem, ze bedzie
lepiej, jesli pojedzie ze mna. Polozylem ja do t6zka i usiadtem
obok, przemawiajac do niej. Chyba mnie nie styszala. Mowi-
lem jej rzeczy, ktorych nigdy przedtem nie slyszala, ale ona
nie wydawala sie stluchac.

Zaczal kaszle¢ i Holman zaniepokoil sie, ze krew siegnela
mu juz do gardla. Wsunal poduszke pod glowe starszego
mezezyzny, chege zatrzymac krew; bal sie, zeby Simmons sie
nie udusil.

Simmonsowi udalo sie opanowac kaszel. Lezal, oddycha-
jac ciezko. - Kochalem ja - mowitl dalej - moze bardziej, niz
powinienem.

Holman nic nie powiedzial.

- I.. i powiedzialem jej co$, czego nigdy przedtem nie
mowilem.

- Prosze nic wiecej nie méwi¢. Spokojnie oddychaé. -
Holman nie sluchal go prawie. Spostrzegl przesaczajaca sie
przez koldre Swiezg krew.

- Nie, musze ci to powiedzie¢, Holman. Masz prawo to
wiedzieé, ty takze ja kochasz. Jego rece probowaly dosiegnac
ukrytych pod koldra nozyczek, lecz po chwili bezwladnie
opadly na boki. - Ja... ja nie jestem jej ojcem, Holman. Ta
suka, jej matka, tuz przed naszym rozwodem powiedziala mi,
kto jest prawdziwym ojcem. Ale mnie to nie robilo zadnej
rbznicy, za bardzo kochalem to dziecko. Pazurami walczytem
o przyznanie mi opieki nad nia. Jej matka nigdy by nie ze-
znala w sadzie, ze Christine nie jest moja, bo w ten sposob
przyznalaby sie do swej niewiernoéci. A na to byla zbyt
sprytna, zbyt zachlanna. - Holman dostrzegl na wykrzywio-
nej bolem twarzy slaby, gorzki u§miech.

To moglo wyjaénia¢ pewne sprawy zwigzane ze stosunkiem
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tego czlowieka do Casey. Uwazal ja za swoja corke, poniewaz
wiedzial, Ze nia nie bylta. Ale byl jeszcze inny czynnik, ktory
odgrywal pewna role w ich wzajemnych relacjach. Casey tego
nie dostrzegala, a Holman jedynie sie czego$ domyslal. Lecz
to nie mialo wiekszego znaczenia, nawet mimo braku praw-
dziwych wiezéw krwi. W stanie, w jakim ten czlowiek teraz
sie znajdowal, nadal wywolywal u Holmana odraze.

- Powiedzialem to jej dzi§ wieczér. Dlatego mi to zrobila
- wymamrotal Simmons bardziej do siebie niz do Holmana.

- Nie, to nie dlatego. Méwilem juz, ze to gaz.

- Wydaje mi sie, ze bylo to dla niej za duzo, w tym stanie.
- Zbyt silne mial wyrzuty sumienia, by slucha¢ mlodszego
mezezyzny. - Obudzilem sie, nie wiem kiedy, chyba kilka
godzin temu. Ona tu stala nade mna. Zostawilem zapalone
$wiatlo, gdyby potrzebowala mnie w nocy. Widzialem ja wy-
raznie: tylko na mnie patrzyla, bez jakiegokolwiek wyrazu w
oczach; rece trzymala za plecami. - Eza wyplynela z kacika
jego oka. - Ja... ja otworzylem ramiona, by przyszla do mnie.
- Jego oczy, dotad utkwione w suficie, obrocily sie teraz, pel-
ne winy, i skierowaly na Holmana. - Ja jg zle zrozumialem...

Holman zmarszczy! brwi. Zle zrozumial?

-- Podeszla do mnie, a potem - zaczat drzeé na calym ciele
- potem odkryla koldre i wtedy ujrzalem nozyczki skierowane
ostrzem prosto w dol... - Glos mu sie zalamywal, gdy wresz-
cie zrzucil z siebie ten ciezar.

Mlodszy mezczyzna byl skonsternowany. Wygladalo na
to, ze Simmons obwinial siebie o coS. Powiedzial, ze Zle zro-
zumial. Czy myslal, ze? Och, nie, nie to. Nie sadzil chyba, ze
Casey przyszta do niego po ten rodzaj mitoéci? Jak ghupi, jak
bardzo Slepy musialby byé¢! Biedna Casey, przej$¢ przez to
wszystko... Nagly krzyk dochodzacy z dotu przerwal jego
rozmy$lania. Brzmialo to jak krzyk mezczyzny, pewnie Bar-
rowa.
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Zostawil umierajacego mezczyzne samego i pobiegl ku
schodom. Wydawalo mu sie, ze dZwieki dochodzily z gabi-
netu. Byly to odglosy niszczonych mebli i alarmujace wrzaski
o pomoc. Zbiegl po schodach i pchnal drzwi do gabinetu. I
wtedy sie zatrzymal.

Barrow pelzl po podlodze na czworakach; z rany na glo-
wie, spomiedzy wloséw wyplywala strumieniem krew. Nad
nim stala Casey, Sciskajac w reku przerazajaco wygladajacy
kawal szkla. Wokél jej stop lezaly rozrzucone odtamki duzego
antycznego lustra. Podniosta reke, gotowa zatopi¢ ostrze w
szyi Barrowa.

- Casey! - ryknal Holman.

Obrocila sie, by spojrze¢ na niego, i przez chwile na jej
twarzy pojawil sie grymas jakby rozpoznania. Wtedy u$mie-
chnela sie i podeszla do niego. Nie poruszyl sie, nadal czujny,
i wyciagnat ku niej reke.

- Casey - powiedzial miekko.

Z warknieciem i naglym grymasem glebokiej nienawisci
na twarzy skoczyla na niego, mierzac szklem w jego glowe.

Zanurkowal pod opadajaca reka i uderzyt silnie lokciem w
jej plecy, rzucajac ja na Sciane. Ze swej poprzedniej walki
wiedzial juz, ze aby ja pokona¢, bedzie musial uzy¢ sity. Od-
bila sie od Sciany; zaci$nieta na szkle dton krwawila. Znowu
rzucila sie na niego i ostrzem szkta lekko drasnela jego poli-
czek. Ztapal ja za nadgarstek i ze zlo$cig uderzyl otwarta dlo-
nig w twarz; padla na ziemie. Nie puszczajac jej nadgarstka,
$cisnal mocniej, zmuszajac ja do krzykniecia z bdlu i upusz-
czenia szkla, po czym gwaltownie podciaggnat Casey na nogi,
obrdcil tylem i wykrecil jej rece do tylu. Wrzasnela i zaczela
sie miota¢, jak to czynia oblgkane kobiety - zreszta byla jedna
z nich - lecz tym razem nie okazal litodci i uzyl calej swojej
sily, by utrzymac ja w miejscu.

Chwiejac sie Barrow podszed}l do drzwi i patrzyl na nich,
zdumiony.

- Chryste! - wydyszal. - I pomysleé, ze ja panu nie wie-
rzytem.

- Nie st6j tak, cholerny kretynie! - krzyknal na niego
Holman. - Wez co$, zeby ja zwigzac!
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Barrow zniknat i wroécil po chwili z dlugim sznurem do
zaston. Gdy wigzali rece dziewczyny, przez frontowe drzwi
wszed! kierowcea policyjnego wozu.

- Karetka jest juz w drodze, poruczniku - powiedziat do
Barrowa, nawet nie unoszac brwi na widok rozgrywajacej sie
przed nim sceny.

- W porzadku. Na gorze jest ranny czlowiek. IdZ tam i
zostan z nim. MySle, ze tamten ma juz dosy¢. - Mlody detek-
tyw potart skére na karku. - Cholerne zwierze - jeknal. - Wia-
$nie wchodzitem z powrotem do domu, gdy zobaczylem, ze
zamykaja sie drzwi gabinetu. Chyba zamierzala wyj$¢ z do-
mu, gdy sie pojawiliémy, a gdy przechodziliémy, ukryla sie w
gabinecie. Chciala sie pewnie wymknaé¢, ale akurat wracatem.

- Jak to sie stalo? - zapytal Holman, prowadzac dziew-
czyne do ogromnego hallu. Posadzil ja na dlugiej, skorzanej
kanapie.

Teraz wydawala sie ulegta.

Barrow usiadl obok nich. - Whieglem do gabinetu i wtedy
mnie uderzyla. Musiala sta¢ za drzwiami z tym cholernym
lustrem; czekala na mnie. Przyznaje, glupio mnie dostala.
Wszystko, co pamietam potem, to pelzanie po ziemi z jedna
tylko mys$la: by sie od niej oddali¢. Dziwka!

- Uwazaj na to, co méwisz, Barrow - powiedzial z gnie-
wem Holman. Jak na jeden dzieh mial juz dosy¢ tego poli-
cjanta i byl gotéw odegrac¢ sie na nim, jeéli tamten bedzie
kontynuowal swoje zlo§liwosci. Uklakt u stop Casey i ujat jej
twarz w swoje dlonie. Patrzyla przez niego na wylot, ponad
jego ramionami, oczy miala szeroko otwarte, ale nieprzy-
tomne.

- Casey, kochanie, slyszysz mnie? - spytal czule. - Rozu-
miesz, co méwie?

Jej zimny wzrok spoczal na nim. - Skurwysyn - powie-
dziala.

Bylo to tak, jakby go uderzyta. Wypowiedziala to stowo z
tak lodowata obojetnoécia, ze az go to zaszokowalo, ranigc
przy tym bardzo gleboko.
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- Nie poznaje pana, Holman, nie widzi pan tego? - rzucil
Barrow, wcale nie nieprzyjaznie.

- Nie, nie poznaje. - Oczy Holmana przygasly. - Czy kie-
dys jeszcze mnie pozna?

Tym razem Holman pojechal do szpitala razem z Casey.
Karetka zabrala ojca do szpitala Whittington w rejonie Hi-
ghgate Hill, a ja z powrotem do Middlesex Hospital. Zanim
detektyw inspektor Barrow opuscil dreczonego obawami o
los Casey Holmana, porozmawial o dziewczynie z lekarzem,
ktoéry wezesniej sie nig opiekowal. Ustalili, ze Casey znajdzie
sie pod bardzo Scisla obserwacjg. Doradzil takze lekarzowi,
by skontaktowal sie ze szpitalem w Salisbury, gdzie leczono
Holmana. Lekarz zgodzil sie, ale chcial przedtem dowiedziec¢
sie czego$ wiecej o przypadku Holmana. Barrow przerwal
mu, moéwigc, ze on sam i tak bedzie musial uzyskac wszystkie
te informacje z Salisbury. Scotland Yard potrzebowal
Holmana natychmiast w zwiazku ze sprawa, ktéra dotyczyla
czego$ znacznie wazniejszego niz dobre samopoczucie dziew-
czyny.

Nie powiedzial nic wiecej. Gdy jechali do Westminsteru,
rzucit tylko, ze Holman wkroétce dowie sie wszystkiego i ze on
sam nie zna jeszcze pelnego raportu. W koncu dotarli do
pokoju Wreforda. Tam powiadomiono Holmana o zdu-
miewajacych i przerazajacych faktach.

Wreford pomingl wstep. - Mamy malo czasu na prze-
prosiny, panie Holman - zaczal bez ogrédek. - Slyszalem
pokrotce, co przydarzylo sie panu oraz detektywowi in-
spektorowi Barrow dzisiaj rano, i wspolczuje panu, ze musial
pan przez to przej$¢, ale ostatnie wypadki sa szczegdlnej
wagi.

- Raporty o dziwnych zdarzeniach naplywaly przez calg
noc. Dotychczas, oczywiécie, nie byly mi przekazywane, do-
poki nie wydalem odpowiedniego zarzadzenia. I teraz musze
panu powiedzieé, ze zrobilem to nieoficjalnie.

Uniést dlon, napotykajac zaskoczone spojrzenie Holmana.
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- Jeszcze w to nie wchodzimy, ale musi mnie pan zrozumiec:
nie moglem przyjaé panskiego slowa jako jedynego dowodu.
Musialem gra¢ bezpiecznie.

- W porzadku - odrzekt kwasno Holman. - Sadze, ze po-
winienem by¢ wdzieczny, ze pan w ogdle sie tym zaintereso-
wal.

Wreford odchrzaknal i spuscil wzrok, zaklopotany, ale po
chwili odzyskal zwykla pewnos¢ siebie.

- Coéz, raporty zaczely naplywaé¢ natychmiast i nie tylko
ja, ale wszyscy w tym budynku zaczeli zajmowac¢ sie ta spra-
wa. Z poczatku wydawalo sie, ze mamy do czynienia jedynie
z odosobnionymi wypadkami. Niektoére rzeczywiScie byly
blahe, ale inne juz bardzo powazne. W koncu wszystko zacze-
lo ukladac sie w jedna calo$é. Okazalo sie, ze wszystkie wy-
padki zdarzaly sie wzdluz zygzakowatej linii laczacej Wiltshi-
re, Dorset i Hampshire. Ci z centrali sa oczywiécie bardzo
ciekawi, dlaczego wydalem nieoficjalne polecenie przesylania
raportow wlasnie z tamtych okolic. OdpowiedZ zachowuje
dla komisarza policji; mamy spotkanie za - spojrzal na zega-
rek - dziesie¢ minut. Chcialbym, by pan na nim byt

Holman skinat glowa. Wreford zasepil sie i ciagnal dale;j. -
Dotychczas mieliémy do czynienia z pojedynczymi wypad-
kami, ktore zazwyczaj dotyczyly jednej osoby, czasami dwoch
lub trzech, nigdy wiecej. Ale wlaénie przed godzing nadeszla
bardzo wazna wiadomo$é, najwazniejsza z dotychczasowych.
Nic mamy jeszcze pelnej jasnosci, o co tu chodzi. Ciggle na-
plywaja nowe informacje, ale to, o czym nam doniesiono,
przekracza nasze zdolnoS$ci wyobrazenia.

- Co to jest, do cholery?! - krzyknat zniecierpliwiony
Holman.

- Drzisiaj okoto szbstej rano prawie cala ludnos§é Bourne-
mouth opuécila domy i ruszyla ku morzu, by popehié zbio-
rowe samobdjstwo.

W pokoju zapadla cisza.

W konicu Holmanowi udalo sie wykrztusic. - To niemoz-
liwe.
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- Niemozliwe, tak, ale sie zdarzylo. Ponad sto czterdzie-
$ci osiem tysiecy osiemset dwadzieécia os6b, nie liczac tych,
ktorzy przebywali tam na urlopach. Mezczyzni, kobiety, dzie-
ci - utopili sie wszyscy. Ciagle staraja sie odciagaé tych, kto-
rzy nie moga wej$¢ do morza z plazy. Port Poole doslownie
jest zapchany dryfujacymi cialami, brzegi wokét Bournemo-
uth sg ustane trupami.

Barrow, ktory do tej pory nie odezwal sie ani razu, prze-
moéwil. - A co z mgla? Czy zauwazono mgle?

- Wydalem polecenie, by ja zlokalizowa¢, ale policja w
pobliskich miasteczkach ma wystarczajaco duzo na glowie,
by zajmowac sie jeszcze mgla. Na razie nie moglem powie-
dzie¢ im, co wywotlalo te katastrofe, bo spowodowaloby to
ogromna panike. Musze sie przedtem zobaczy¢ z komisa-
rzem. Ale otrzymalem jedna wazna informacje: wczoraj Bo-
urnemouth bylo pokryte gesta mgla.

Komisarz policji nie tracit ani chwili. Skontaktowal sie z
ministrem i natychmiast zorganizowal spotkanie. W po-
nurym milczeniu wyshuchal relacji Holmana, od czasu do
czasu przerywajac, by zada¢ mu jakie$ pytanie, lecz ani razu
nie podal w watpliwo$¢ tego, co Holman moéwil. Holman
zaproponowal, aby wystuchali go takze minister obrony oraz
jego wlasny szef, to znaczy parlamentarny podsekretarz sta-
nu w Ministerstwie Ochrony Srodowiska, przypominajac
sobie o spotkaniu, na ktére mial i§¢ Spiers tuz przed $mier-
cia.

Dwadzie$cia minut pézniej skladal swoja relacje w ob-
szernej, obitej debowa boazeria sali w Whitehall, otoczony
przez ministréow i ich gléwnych asystentéow. Odpowiadal na
padajace ze wszystkich stron liczne pytania. Parlamentarny
podsekretarz stanu do spraw armii z niezadowoleniem od-
rzucil jego przypuszczenie, ze wojsko w Salisbury zapewne
wie, skad wziela sie mgla.

Minister spraw wewnetrznych nagle uderzyl pieSciag w
masywny stol przed soba. - Panowie, nie bedziemy teraz
wdawaé sie w spory. James, chce pelen raport o twoich za-
kladach w Salisbury - zwroécil sie do podsekretarza do spraw

150



armii. - Chce wiedzie¢ o wszystkich ostatnio tam prowadzo-
nych do$wiadczeniach, a przede wszystkim o eksperymencie
Broadmeyera. Holman dostrzeg} przez chwile lekkie zaklopo-
tanie na twarzach obu mezczyzn.

- Richard - minister spraw wewnetrznych zwrdcil sie z
kolei do ministra obrony - bedziemy potrzebowali wojska do
oczyszczenia Bournemouth i opanowania paniki, ktéra za-
pewne wybuchnie w okolicy. Komisarzu, czy pana ludzie juz
zlokalizowali mgle?

- Nie, ale maja rozkaz, by, jak tylko beda co$ wiedzieli,
zlozy¢ mi meldunek.

- Sugeruje, by skontaktowal sie pan z Biurem Meteoro-
logicznym i sprawdzil, czy nastapily jakie§ zmiany w cyr-
kulacji powietrza.

- Oni juz nam pomagaja w zlokalizowaniu mgly, sir.

- A gdy juz ja pan odnajdzie, zapewne bedzie pan chciat
wiedzie¢, dokad sie przemieéci, czyz nie tak? - powiedzial
minister bez cienia sarkazmu w glosie.

- I co ma pan zamiar zrobié, gdy juz ja pan znajdzie? -
zapytal z ironig sir Trevor Chambers, parlamentarny pod-
sekretarz stanu w Ministerstwie Ochrony Srodowiska. Bylo
to pytanie, na ktore wszyscy czekali. Co mozna zrobi¢ prze-
ciwko dryfujacej, lekkiej masie mgly? Jak mozna ja odizolo-
wac? Jak mozna ja zniszczy¢?

- Sa metody - odpart minister obrony. - Niektore zostaty
opracowane podczas wojny przez RAF, ale z chwila wprowa-
dzenia radaru do powszechnego uzycia przestaly by¢ stoso-
wane. Jednakze te stare metody wcigz nadaja sie do wyko-
rzystania.

- Najpierw znajdzmy mgle - rzekt zniecierpliwiony mini-
ster spraw wewnetrznych. - Chce wiedzie¢, dokad i ktoredy
sie przesuwa, i zadam, aby ewakuowano stamtad ludzi.

- Mobj Boze - powiedzial sir Trevor - to bedzie operacja
na wielka skale!

- Dobrze o tym wiem, ale co pan proponuje innego? - I
nie pozostawiajac sir Trevorowi czasu na odpowiedz, méowit
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dalej. - Panie Holman, chce, aby byt pan do dyspozycji De-
partamentu Badan Medycznych Ministerstwa Zdrowia. Jest
pan jedyna ofiara mgly, ktéra sie uratowata. Pragne podkre-
§li¢, ze moze to pomoc ocali¢ zycie niezliczonej liczbie ludzi.

- Hm, czy moéglbym podpowiedzie¢, ze nasi chlopcy z
Porton Down dubluja prace Departamentu Badan? - wtracil
podsekretarz do spraw armii.

- Porton Down? - Sir Trevor Chambers unio6st brwi.

- Tak, nasza Obrona Chemiczna i Zaklady Badan Mikro-
biologicznych mieszcza sie wlaénie tam.

- Porton Down, Salisbury? - Sir Trevor nie ustepowat.

- Tak, zgadza sie.

- Ta cala sprawa zaczyna mi diabelnie brzydko pachnie¢.

Minister spraw wewnetrznych uniost rece, by zazegnaé
spor, ktory mogl za chwile wybuchnaé. - Panowie, po-
prosilem Jamesa o wyczerpujacy raport z jego dzialanh w
Salisbury i nie bede tolerowal zadnych zatargdw miedzy na-
mi, dopoki go nie przeczytam. W tej chwili mamy wazniejsze
problemy, z ktérymi sie musimy zmierzy¢. Wykorzystajmy
wiec Obrone Chemiczng i chlopcoéw z Zakladow Badan Mi-
krobiologicznych, wykorzystajmy kazdego, kto moze nam
shuzy¢ najmniejsza nawet pomoca w naszych wysitkach opa-
nowania zagrozenia. Czy to jest jasne?

W ciaggu nastepnych czterdziestu minut ustalono plany
dzialania w nadzwyczajnych sytuacjach; przygotowano plany
ewakuacji ludnoéci z zagrozonych miejsc i rozpatrzono spo-
soby rozproszenia mgly. CzeS¢ mezczyzn wyszla, by przeka-
za¢ pilne polecenia dalej, pozostalym wydano instrukcje,
ktére wprawily ich w mate zaklopotanie, lecz zaczeli je od
razu wykonywa¢. Kiedy komisarzowi podano kawalek papie-
ru, ten przerwal rozmowy.

- Zlokalizowali mgle - oznajmil ponurym glosem. - Prze-
suwa sie z powrotem na p6inoc. W strone Winchester.



Rozdzial dwunasty

Kapitan Joe Ennard zajal swoje miejsce w kabinie gi-
gantycznego boeinga 747, witajac swoich kolegow wymu-
szonym u$miechem.

- Jak tam wolny dzien? - zapytal technik poktadowy.

- Wspaniale - odpart sucho Joe. Kiedy przechodzil przez
kontrole przed startem, myslal o dniu, ktory spedzil z Sylvia -
zaczal sie tak dobrze, a zakonczyl tak marnie. Teraz nacisnal
przycisk lacznos$ci i poprosit kontrole lotéw o pozwolenie na
uruchomienie silnikéw. Kontrola potwierdzita odbior i wyda-
la pozwolenie. Razem z pierwszym oficerem rozpoczal wig-
czanie wszystkich przyrzadéw i jumbo jet ozyl. Halas silni-
kow wzmogl tepy bol, ktéry odczuwal tuz nad oczami.

Weczorajszy dzien spedzil z zona w New Forest. Chcieli
cho¢ w czeSci odtworzy¢ chwile szczescia, ktore lgczylo ich
we wczeSniejszym okresie malzenstwa. Sylvia wiedziala o
wszystkich skokach w bok, jakie mu sie przytrafialy w ciagu
ostatnich kilku lat, ale usilowala pogodzi¢ sie z tym, wiedzac
o wlasnych niedostatkach. Mial trzydzieéci osiem lat, a jego
aktywno$é seksualna niewiele zmalala od czasu, gdy mial
dwadzieScia pie¢. Nie wiedzial, czy byloby tak samo, gdyby
ich malzenstwo ukladalo sie normalnie, ale fakt, ze odrzucala
akt milosnego spelienia, zamiast ostabiaé, tylko potegowal
jego pozadanie. I tak, chociaz nadal ja kochal, musial szukaé
zaspokojenia gdzie indziej.
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Paradoks polegal na tym, ze sam czul sie winny. Nigdy nie
wyrzucala mu jego niewiernosci, nie wytykala zlego prowa-
dzenia sie. Czesto widzial ja placzaca po kryjomu, lecz nie
byly to lzy oskarzenia - zawsze lzy zalu. Zaczelo sie to dwa
lata po §lubie, gdy stracili dziecko. To nie byla jej wina, lecz
nikt, nawet lekarze, nie mogl jej o tym przekonaé. Joe byl
obecny przy narodzinach dziecka. Jeszcze dzi§ mial przed
oczyma te pieknie uksztaltowana istote ludzka, ktéra wyloni-
la sie na $wiat; taka mala, tak doskonala - i tak niezywa. Le-
karze wytlumaczyli im, dlaczego tak sie stalo, ale to przeciez
nie moglo przywroci¢ im dziecka.

Po tym przezyciu bala sie, ze jezeli znow zajdzie w ciaze,
moze sie to powtdrzyé, i to wlasnie bylo powodem jej ozie-
bloéci. Nawet podejmowane przez niego Srodki ostroznoSci
nie zmniejszaly jej obaw. Juz dawno wiec zrezygnowal z prob
podejmowania wspoélzycia. Ale nadal sie mocno kochali, a
jego skoki w bok nie mialy znaczenia. Nie angazowal sie w
nie uczuciowo. Traktowal je wylacznie jako akt dajacy mu
troche odprezenia. Czy mozna by¢ niewiernym i nadal ko-
chac swa zone? Znal na to odpowiedZ. Przynajmniej w jego
przypadku brzmiala ona: tak.

No, a teraz to, co sie zdarzylo wczoraj. Ten dzien mial ich
zblizy¢, usunac¢ przepasé, ktora zaczela sie miedzy nimi two-
rzyc¢. Lata zdrad przyniosly bowiem zle zniwo. Postanowil, ze
nie bedzie juz szukal fizycznego zaspokojenia poza malzen-
stwem. Zawi6zl ja do New Forest, gdzie spedzali tak wiele
czasu przed Slubem. Postanowil ponownie przyrzec jej swoja
miloéc¢ i wierno$é i zapewnié, ze nigdy juz nie bedzie jej zdra-
dzal. Mial zamiar powiedziet jej, Ze laczylo ich wystarczajaco
wiele, by méc zaczaé budowaé zycie malzenskie od nowa.

Ale we mgle, ktéra ich znienacka otoczyla, powiedziala
mu, ze odchodzi. Znalazla kogo$, kto chcial by¢ z nia i akcep-
towal jej warunki, przyrzekajac, ze nie bedzie zaspokajal
swoich potrzeb przy pomocy innych kobiet i ze bedzie szcze-
§liwy, kochajac ja dla niej samej, a nie tylko dla jej ciala.
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Byl zbyt zaskoczony, by o cokolwiek blagac.

Dzi$ rano poczul dziwna ulge, jak gdyby kto$ zdjal mu z
ramion ciezkie brzemie. Byt wolny. To nie on jest tym, ktory
odchodzi, ale ona. Nie musi sie juz obawiaé, ze moglaby sie
zalamac wskutek rozstania. Bedzie teraz szczesliwa. Moze to
wlasnie bylo to, co trzymalo go przy niej przez te wszystkie
lata: nie miloé¢, lecz obawa przed dodatkowym zranieniem
jej, gdyz przeciez sama wystarczajaco cierpiala. Zdobyl sie
nawet na kilka pytan na temat tego mezczyzny. Kim jest? Czy
on go zna? Czy jest zonaty? Co robi? Pytal o to bez zlosliwo-
$ci, nie majac nawet zamiaru okazywaé usprawiedliwionego
niezadowolenia. Mimo wszystko ona je wyczula, ale odpo-
wiedziala na wszystkie pytania. Mial na imie Kevin - Joe nie
mogl sobie przypomnieé nazwiska, jakie podala - nie, nigdy
go nie widzial, jest rozwiedziony, jest technikiem radaro-
wym. Spotkala go w Londynie, gdy Joe odbywal daleki lot.
Poznali sie dawno, zanim jeszcze zetknela sie z Joem; od
tamtej pory nie widzieli sie. Az ktérego$ dnia pojechala do
centrum zrobi¢ zakupy i przypadkowo wpadla na niego przed
sklepem Haeal's na Tottenham Court Road. Wychodzit wla-
$nie na obiad podczas przerwy w pracy i poprosil ja, by mu
towarzyszyla. Przyjela zaproszenie.

Kevin powiedzial jej, ze od trzech lat jest rozwiedziony,
ona natomiast niewiele wspominala o swoim zwigzku z Jo-
em. Pod koniec obiadu zdali sobie oboje sprawe, ze maja ze
soba wiele wspdlnego, chociaz tyle lat byli daleko od siebie,
az do momentu, w ktérym sie przypadkiem znowu spotkali.
Oboje mieli wrazenie, jakby przez te wszystkie lata w ogble
sie nie rozstawali. On pochwalil sie, Ze zajmuje sie wynalaz-
czoScia i obecnie pracuje nad wykorzystaniem radaru w wie-
zy GPO, olbrzymiego wiezowca poczty i telekomunikacji w
Londynie. Obiecal jej, ze podczas nastepnego spotkania
oprowadzi ja po tym fantastycznym budynku.

Sze$¢ dni pozniej zadzwonita do jego biura i umoéwila sie z
nim na spotkanie. Bylo to pél roku temu. Od tamtego czasu tak
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mocno zwigzali sie ze soba uczuciowo, ze dluzej juz nie chcie-
li zy¢ oddzielnie.

Byla zdumiona, gdy Joe uémiechnat sie i zyczyl im obojgu
szcze$cia. Czy rzeczywiscie mozna tak tatwo zakonczyc dzie-
sie¢ lat malzenstwa?

Joe wyszedl z domu i pojechal na lotnisko Heathrow, od-
czuwajac tak silny bol glowy, ze przestal mysle¢ o swoim
nieudanym malzenistwie. Zlekcewazyl bol i nie zameldowal
lekarzowi dyzurnemu o swojej dolegliwo$ci, wychodzac z
zalozenia, ze wkrotce minie.

747 potoczyl sie w strone wyznaczonego pasa startowego i
zajal kolejke posréd oczekujacych na start samolotow.
Jumbo, wazacy ponad trzysta piec¢dziesigt ton, drzal od po-
wstrzymywanej mocy poteznych silnikoéw. Na pokladzie
znajdowalo sie prawie trzystu pasazeréw, ale i tak nie
wszystkie miejsca byly zajete.

Joe otarl pot z czola, czekajac na zezwolenie wiezy kon-
trolnej na start. Jak zawsze, gdy wreszcie nadeszlo, poczul
ulge. Zawyly cztery ogromne silniki i samolot wyrwal do
przodu; sila przyspieszenia wcisnela go w fotel. Jumbo toczyl
sie po pasie startowym, z kazda sekundg nabierajac coraz
wiekszego rozpedu. Gdy pokonal dwa tysigce metréw pasa
startowego, Joe powoli pociagnal do siebie ster i zadarl do
gobry nos samolotu. Po chwili ogromna, niezgrabna maszyna
oderwatla sie od ziemi i zaczela wzbijac sie coraz wyzej i wy-
7ej, jeszcze raz dowodzac triumfu ludzkiej myéli i geniuszu.

Zaloga wydala westchnienie ulgi, gdy 747 zatoczyl kolo
wokoét lotniska, nabierajac wysokoéci. Zawsze przezywali
chwile napiecia, zastanawiajac sie, czy ten potwor podniesie
sie, czy tez opadnie z powrotem na ziemie, chociaz po wielu
latach pracy wiedzieli, ze do tego drugiego raczej nie dojdzie.

Miller, pierwszy oficer Joego, wyszczerzyl do niego zeby w
u$miechu. - Nowy Jork, tak, Beryl, moja kochana, mam za-
miar cie przelecieé! - zadmial sie z wlasnego zartu. Beryl byla
hostessa pracujaca w konkurencyjnej linii, spotkatl ja na lot-
nisku Kennedy'ego. Naduzywany slogan reklamowy jej towa-
rzystwa lotniczego zawsze go bawil.
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Zdziwil sie, ze kapitan nie zareagowal na dowcip. - Do-
brze sie czujesz, stary? - spytal.

Joe Ennard patrzyt przed siebie, trzymajac ster w wy-
prostowanych rekach.

- Hej, kapitanie! - zawolal nerwowy mlody technik po-
kladowy. Byt to dopiero jego drugi lot z kapitanem Ennar-
dem, a ten gigant wciaz wzbudzal w nim lek. - Eee, zeszliémy
troche z kursu.

Miller nawet nie musial sprawdzaé¢ swoich przyrzadow.
Mogt to stwierdzié z tatwoscia, spogladajac tylko na ziemie,
trzy i pol tysiaca metrow w dol. - Powiniene$ lecie¢ tedy -
rzekt z humorem, pokazujac kciukiem kierunek nad ramie-
niem. - Stary? Hej, Joe!

Wyciagnat reke i potrzasnatl Ennarda za ramie. - Dobrze
sie czujesz? No, co jest, Joe, skoncz juz z tym! - nachylil sie z
niepokojem i zobaczyt nieruchomg twarz kolegi. Potrzasnatl
nim znowu.

Cios zadany przez Joego Ennarda kantem dloni powalil
go z powrotem na fotel, pozostawiajac krwawy §lad w kaciku
ust.

- Terry, przyl6z mu! - wrzasnal do drugiego oficera, ob-
racajac sie ku przyrzadom, by przeja¢ maszyne spod kontroli
kapitana.

Technik pokladowy rozpial pas i skoczyt do przodu, nie
bedac do konica pewnym, co ma zamiar zrobi¢, nie mial jed-
nak najmniejszej ochoty dotkna¢ kapitana.

- Odsun go od przyrzadéw! - rykngl na niego Miller.

Przejecie kontroli nad gigantyczna maszyna bylo niemoz-
liwe bez wspoldzialania kapitana.

Terry ztapal Joego za rece i probowal oderwac¢ je od steru,
lecz byly zbyt mocno zaciéniete. Otoczyl ramieniem szyje
kapitana i zacisnal, szarpigc go jednoczes$nie do tylu. Teraz
pierwszy oficer probowal oderwa¢ palce Joego od steru. Za-
den z nich nie uslyszal dyskretnego, ale uporczywego puka-
nia do zamknietych drzwi kabiny: glowny steward takze mial
watpliwosci co do kierunku lotu.

Nagle, w ulamku sekundy, kapitan Ennard uwolnil sie z
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pasdw bezpieczenstwa i wyprostowal na tyle, na ile pozwalala
mu na to niewygodna pozycja. Potezny mezczyzna, jeszcze
potezniejszy szalem, ktéry go opanowal, uderzyt piescia
pierwszego oficera z calej sily, oslepiajgc go i odrzucajac sku-
lonego na fotel. Lokciem wymierzyl cios w zebra technika
pokladowego, zmuszajac go do zwolnienia chwytu; technik
zgial sie wpdl z bdlu. Kolejnym ciosem przedramienia prze-
wrocil go na podloge kokpitu.

Miller trzymal sie za glowe i przecieral oczy, by znowu
moc widzieé. Krzykngl do na wpél przytomnego technika
pokladowego: - Wez pistolet! Na milo$éc boska, zastrzel go!

Mieli nielegalny pistolet ukryty za urzadzeniem nadaw-
czym. Miedzy zalogami istnialo ciche porozumienie, zeby
zaopatrzy¢ sie w bron w obawie przed coraz czestszymi po-
rwaniami.

Jego krzyk urwal sie, gdy poczul uderzenie dwoch piesci
na odslonietym karku. Osunal sie, nieprzytomny, miedzy
przyrzady.

Joe Ennard zajal ponownie swoje miejsce i siegnat do ste-
ru. Twardy mechaniczny glos z wiezy kontrolnej Heathrow
dzwieczal mu w glowie i wypenial cala kabine, lecz Joe nie
zwracal na niego uwagi. Patrzyl w doél na Londyn, szukajac
wysokiego, charakterystycznego punktu. Oczy kapitana staly
sie szkliste, lecz nadal widzialy.

Przez jego twarz przemknal grymas zadowolenia, a dziw-
ny uémiech odslonil zeby, jeszcze bardziej upodabniajac jego
glowe do ludzkiej czaszki: zobaczyl to, czego szuka!.

Odglos wécieklego walenia w drzwi zaczal powoli docieraé
do $wiadomoéci Terry'ego. Glowny steward uslyszal zamie-
szanie i zaniepokojony domagal sie otwarcia drzwi, nie zwa-
zajac w tej chwili, czy pasazerowie to uslysza. Technik pokla-
dowy, lekko zamroczony, podniost sie z trudem na kolana i
spojrzal na dzi6b kabiny. Nie widzial Millera, ale za to do-
strzegl kapitana, zgarbionego nad przyrzadami, jakby pa-
trzacego przez okno kabiny na co$ na ziemi, w dot.

Poczul, ze jumbo jet wszedl w lot nurkowy, gdy kapitan
pchnal ster do przodu. Wszystkie cztery silniki zaczely pracowac
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pelng moca i olbrzymia maszyna gwaltownie przyspieszyla.
Zrozpaczony, siegnal po ukryty pistolet i zaczal niezdarnie
rozpinaé¢ pasy bezpieczenstwa. Przeczolgal sie w strone sie-
dzenia pilota, trzymajac w drzacej rece uniesiony pistolet.

- St6j! - krzyknal, lecz kapitan nie zareagowal. - Le¢ do
gory albo strzelam!

Wstal, podciagajac sie na oparciu fotela kapitana Joego
Ennarda, i chwiejac sie zaczal go blagaé, zeby odciagnat ster.
W tym momencie zauwazy} szybko zblizajacy sie w ich strone
budynek. Krzyknal, pociagajac za spust.

Zanim jeszcze rozlegl sie odglos wystrzalu, zanim zmie-
szany z krwig mozg kapitana rozprysnal sie na desce kontro-
Inej, Terry'emu wydawalo sie, ze uslyszal, jak tamten co$
moéwi. Brzmialo to jak: - Dzien dobry, Kevin - ale technik
pokladowy nie mial ani czasu, ani ochoty, by na to zareago-
wac; byl zbyt przerazony.

Jumbo jet 747 wbil sie z poteznym grzmotem w strzelista
wieze GPO. Huk slychaé bylo w kazdym zakatku Londynu,
kiedy ponad trzysta pietdziesiat ton rozpedzonego zelaza
zdmuchnelo budynek, tak jakby zbudowany byl z dzieciecych
klockow do zabawy.



Rozdzial trzynasty

Holman i przydzielony mu do ochrony detektyw inspek-
tor Barrow pojechali do Middlesex Hospital, by zabra¢ stam-
tad Casey. Minister kazal pilnowa¢ Holmana jak oka w glo-
wie, jak dotad bowiem byt on jedyna osoba, ktora udalo sie
wyleczy¢ ze skutkow dzialania tajemniczej mgly. Trzeba be-
dzie go dokladnie przebadaé i przeanalizowa¢ jego fale mo-
zgowe. Moze to wyjasni, jak mozna zosta¢ wyleczonym, za-
kladajac, ze Holman jest juz rzeczywiScie zdrowy. Casey byla
rowniez potrzebna, jako jedyna znajdujaca sie na miejscu
osoba cierpigca na chorobe, ktérej przyczyna jest mgla. Z
Bournemouth przewiezione zostana $§miglowcem ciala zmar-
lych i poddane sekcji w celu zbadania uszkodzen i zmian w
moézgu. Na badania przewiezieni zostang réwniez wyselek-
cjonowani chorzy opanowani szalenstwem. W tej chwili jed-
nak John Holman i Casey Simmons byli dwojgiem najwaz-
niejszych ludzi w Anglii.

Ze szpitala przewieziono ich karetka do Ministerstwa
Zdrowia, mieszczacego sie w dziwnie wygladajacym budynku
w dzielnicy Elephant and Castle. Holman patrzyl na Casey;
znajdowala sie pod dzialaniem $rodkéw uspokajajacych, ujal
jej dlon w swoje rece, zaniepokojony bladoécia jej twarzy.
Zerknal na zegarek: dziewiata czterdziedci pie¢. Boze, ale byl
wykonczony! Sadzil, ze jest juz co najmniej kolo poludnia.
Ludzie nadal spieszyli sie do pracy; ich dzieh dopiero sie
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zaczynal, dopiero teraz uslyszeli niepokojaca wiadomoé¢ o
wydarzeniach w nadmorskiej miejscowo$ci wypoczynkowe;.
Czy wybuchnie panika? Z pewnoscia trzeba bedzie co§ im
powiedzie¢. Kogo zaczna obwinia¢? Rzad? Rosjan? Chinczy-
koéw? A moze dla odmiany jakie$ inne kraje? Czy w ogole sa
jeszcze jakie$ przyjazne kraje? Nawet Ameryka stawala sie
coraz bardziej wroga.

Jakie wytlumaczenie poda rzad? Skazenie $rodowiska?
Czy to wystarczy? Podczas swej pracy znalazl juz wy-
starczajaco wiele dowodéw na to, jakie szkody moze wyrza-
dzi¢ skazenie Srodowiska, ale nie zetknal sie jeszcze z czym$
takim w tak wielkiej skali. A nar6d nie jest juz przeciez tak
ghupi. Srodki masowego przekazu poszerzyly horyzonty my-
$lowe ludzi, umozliwily im poznanie - cho¢ moze nadal nie-
pelne - pewnych rzeczy, o ktérych jeszcze kilka lat temu nie
moéwiono i co do ktérych istnialy jedynie domysly. Zaczna
teraz podejrzewaé, ze przyczyna jest trujaca substancja ga-
zowa, ktoéra przedostala sie do atmosfery w wyniku bledu
popelnionego przez jakie§ naukowe laboratorium, mieszcza-
ce sie gdzie$ tam, a jesli nie, to byl pewien, ze taka ewentual-
noé¢ zasugeruja im $rodki przekazu.

Holman miat dobra zabawe obserwujac, jak wysocy
urzednicy panstwowi wykrecali sie od jakiejkolwiek od-
powiedzialnoSci. Ale z drugiej strony przez caly czas nekala
go watpliwos$é, ktora tak sprytnie potrafily wygrywaé rzady
na calym Swiecie: czy wine ponosi czlowiek, czy tez przy-
czyng katastrofy jest jaki§ wybryk natury; brak calkowitej
pewnos$ci w tej sprawie powstrzymywal go przed obar-
czeniem wina Ministerstwa Obrony. Ale jezeli znajdzie jakis
konkretny dowdd...

Sttumiony odglos eksplozji przerwal jego rozmysélania.
Karetka zatrzymala sie gwaltownie i gdy otworzyl tylne
drzwi, zobaczyl, ze podobnie zachowaly sie wszystkie pojazdy
jadace przez most Waterloo. Gdy zszed! po schodkach karet-
ki na jezdnie, z eskortujacego go wozu policyjnego przybiegl,
kluczac miedzy stojacymi autami, Barrow.
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- Niech pan spojrzy - pokazatl - tam!

Holman popatrzyt we wskazanym kierunku i ujrzal ol-
brzymi kulisty oblok dymu i plomieni unoszacy sie od strony
West Endu. Dym cienkim zygzakiem wzbijal sie w niebieskie
niebo. Czarna falujaca chmura czerwieniala gwaltownie u
podstawy.

- Co to, do diabla, jest? - Holman skierowal pytanie wta-
$ciwie do nikogo, gdyz pytanie to powtarzali wszyscy kierow-
cy, ktorzy wysiedli ze swych samochodow i stali, gapiac sie w
niebo i nie wiedzgc, co o tym mysle¢.

- Nie jestem pewien - rzekl Barrow z namyslem - ale to
chyba w poblizu Tottenham Court Road. To moze by¢ tuz
koto wiezy GPO. O ile to nie jest sama... - nie dokonczy} zda-
nia.

Holman odwrdcil sie, by spojrzeé na niego. Z tego samego
miejsca nadeszly jeszcze kolejne, troche slabsze, odglosy
wybuchow, a potem ujrzeli plomienie strzelajace wysoko w
niebo.

- To doszlo juz tutaj - powiedzial spokojnie Holman.

- Co? Nie, nie mieliSmy tu jeszcze mgly! - zaprzeczyl Bar-
row. - To nie ma zadnego zwigzku, nie moze miec!

- Chcialbym, zeby$my mogli by¢ tego pewni.

Zebrani na moscie ludzie utworzyli kilka grupek i dys-
kutowali zawziecie, pokazujac rekami na czerniejgce niebo.
Barrow podszed} do jednej z nich i zadal kilka kroétkich py-
tan. Wrocil po minucie.

- Oto odpowiedz dla pana - zaczal. - Ci ludzie widzieli
jumbo jeta krazacego nad Londynem. Mowig, Ze lecial bar-
dzo, bardzo nisko, wywnioskowali wiec, ze mial jakie$ ktopo-
ty, potem zanurkowal. Sadza, ze uderzyt w wieze GPO, jeden
stary facet przysiega, ze to widzial.

Holman potrzasnat w niedowierzaniu glowa. - To nie-
prawdopodobne. Ta szkola, potem Bournemouth, a teraz to.

- Przeciez méwilem juz panu, ze to wszystko przypusz-
czalnie nie ma nic wspdlnego z mglg!
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- Chcialbym w to uwierzyé¢, Barrow: Naprawde chcial-
bym.

Mimo palacych promieni slofica Holman poczul, ze prze-
biega go zimny dreszcz.

Byl zaskoczony na widok olbrzymiego pomieszczenia pod
budynkiem Alexander Fleming House, uzytkowanego przez
Medyczny Wydzial Naukowo-Badawczy. Nawet sam, chociaz
byl pracownikiem sluzb socjalnych, nie wiedzial o jego ist-
nieniu. Przywital ich gléwny lekarz, gruby, jowialny mezczy-
zna, ktory powiedzial: - Zaprowadze was teraz na doét i od-
dam w rece Janet Halstead, szefa Rady Naukowej. To jest
zupelnie odrebne ministerstwo i nie ma z nami nic wspoélne-
go, ale z pewnych wzgledéw zajmuja te cze$¢ naszego budyn-
ku. Ich wydzialy prac badawczych porozrzucane sa po calym
kraju; wiekszo$¢ mieéci sie w Londynie, ale niektore znajduja
sie daleko stad, nawet w Szkocji. Gdy trzeba wspolnie popra-
cowac nad jakim$ problemem - a moge was zapewnié, ze
zdarzalo sie to juz wiele razy - zbieraja sie tutaj. Nie musze
chyba dodawac, ze jeste$cie zwigzani tajemnicag panstwowaq i
wszystko, co zobaczycie i uslyszycie, musicie zatrzyma¢ tylko
dla siebie. - RozeSmial sie, widzac ich powazne twarze. - Nie
ma tu az tak wielkich sekretow, ale rozumiecie, ze sa powo-
dy, dla ktorych nie powinny przedosta¢ sie do publicznej
wiadomoSci.

Weszli do windy, Casey za$ podwieziono do mniej rzuca-
jacego sie w oczy wejscia z tylu budynku.

Gdy drzwi otworzyly sie ponownie, stala przed nimi
pulchna kobieta w Srednim wieku, ubrana w bialy fartuch.
Zrobila krok do przodu i wyciaggnela do Holmana reke, nie
czekajac, az zostanie przedstawiony.

- Pan musi by¢ Holmanem - i dodala, uémiechajac sie: -
Czytalam o panu w panskich aktach, ktére przystalo mi pana
ministerstwo. Panskie zdjecie nie oddaje calej prawdy.

Holman odwdzieczyt sie lekkim u$miechem, catkowicie
rozbrojony.
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Jadacy z nimi lekarz odezwal sie wreszcie. - Oto pani Ja-
net Halstead. Zostawie was samych, dobrze, Jane?

Skineta glowa i poprosita Holmana i Barrowa, by udali sie
za nig; drzwi windy zamknely sie za uSmiechajacym sie mez-
czyzna z Ministerstwa Zdrowia. Czy to jest lekarz naczelny?
Holman nie byl w stanie powstrzyma¢ uSmiechu: byla na
pewno mila, ale nie wygladala madrzej od przecietnej kury
domowej. Ten dzien mial jednak wykazaé, ze jest inaczej.

- Rozumiem, Ze sir Geoffrey wyjasnil juz, dlaczego Scia-
gneliémy panéw do tego budynku. ChcielibySmy, aby zbadalo
was kilka obecnych tu os6b. Nam wygodniej jest sprowadzié
je tutaj, niz was wozi¢ po calym kraju. Nie wiem, czy juz sly-
szeliScie, ale wlasnie ogloszono stan zagrozenia. Musimy
bardzo szybko znalez¢ odpowiedz na kilka pytan.

Zaprowadzila ich do biura i poprosita, by usiedli. Sama
usadowila sie na krawedzi biurka. - A teraz pierwsza rzecz:
czy ktory$ z pandw jadl juz dzisiaj co$? - USmiechnela sie,
gdy obaj zaprzeczyli ruchami glowy. - W porzadku, zaraz to
zalatwimy. Niewiele, niestety, dla pana, panie Holman. Ma-
my do przeprowadzenia kilka testow, ktore nie pozwalaja na
to. Ale damy panu wystarczajaco duzo, by podtrzyma¢ pana
przy zyciu. Nie chcieliby$émy, by stracil pan u nas przytom-
noé¢, prawda?

Holman poczul sie prawie zahipnotyzowany jej slowami;
zaczynal sie odprezaé. Bylo to polgczone oddzialywanie jego
wlasnego zmeczenia, miekkiego krzesla, na ktérym siedzial, i
latwosci, z jaka do niego mowila.

- Jedzac, moze pan zaczac opowiadac o wszystkim, co sie
panu przydarzylo, i bede wdzieczna, jezeli postara sie pan
niczego nie opusci¢. Nawet mala z pozoru rzecz moze mieé
bardzo duze znaczenie. - Podniosta stuchawke telefonu, naci-
snela przycisk i zamoéwila $niadanie dla obu mezczyzn.

Holman zerknat na Barrowa i spostrzegl, ze ten nie czuje
sie zbyt pewnie w swojej biernej roli.
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- A przy okazji: prosze méwi¢ do mnie Jane - powiedzia-
la, odkladajac stuchawke. - Tak wiec, jak juz méwitlam, mamy
przed soba niezwykle pracowity dzien. Dysponujemy wszyst-
kimi urzadzeniami, jakie moga nam by¢ potrzebne, a najlepsi
specjalisci z dziedziny medycyny sa juz albo na miejscu, albo
w drodze do nas. Moge was zapewnié, ze przez ostatnich
kilka godzin nie traciliSmy czasu.

- Prosze mi pozwoli¢ powiedzie¢ krotko, kto pana bedzie
badal. Nie podam wszystkich nazwisk, bo sama nie pamie-
tam nawet polowy, ale wiekszo$¢ specjalistow reprezentuje
wydzialy: Zaburzen Komoérkowych, Choréb Zakaznych, Psy-
chiatrii i Zaburzen Nerwowych, Parazytologii Biochemicznej,
Badan Neurobiologicznych Zmian Mézgowych, Mutacji Ko-
morkowej, Genetyki Molekularnej, Chemii Zakaznej i Od-
pornosci Komérkowej, Prostezy Neurologicznej i Neuropsy-
chiatrii. - USmiechnela sie do Holmana. - Mamy jeszcze
dwoch przedstawicieli Wydzialu Promieniotworczoéci Sro-
dowiska Naturalnego i - jak sadze - Ministerstwo Obrony
przy$le nam kilku ludzi z Obrony Chemicznej oraz paru mi-
krobiologow.

Gdy tak siedzial, zaskoczony i przestraszony, zaczela go
pospiesznie zapewniaé. - Jak by¢ moze zauwazyt pan, wiek-
szo$¢ tych specjalistbw nie ma z naszym problemem nic
wspoélnego, ale musimy miec¢ ich pod reka na wszelki wypa-
dek... - Ponownie u$émiechneta sie rozbrajajaco.

Holman milczal przez kilka sekund, z wyrazem zatros-
kania na twarzy. Potem powiedzial. - Utkwily mi w pamieci
dwa wydzialy. Wydaje mi sie, ze jeden z nich starala sie pani
ukry¢ posrdéd pozostalych.

Weciaz sie uémiechala. - A byly to? - zadala pytanie.

- Rzecz jasna, jednym z nich jest Wydzial Promienio-
tworczoéci Srodowiska Naturalnego. Drugi to Mutacja Ko-
morkowa.

Spojrzala na niego szybko i stwierdzita bez cienia protek-
cjonalizmu w glosie: - Doskonale rozumiem, o co panu cho-
dzi, panie Holman. Moge méwi¢: John?

Skinal glowa.

- Tak, rzeczywiécie staralam sie ukry¢ ich nazwe wérod
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innych; nie chcialam cie przestraszy¢. Tak jak powiedzialam,
wiekszoé¢ tych wydzialow badawczych jest zwykla strata
czasu. Sadze, ze jednym z nich jest wlasnie Wydzial Mutacji
Komorkowej, ale musimy by¢ tego absolutnie pewni. Rozu-
miesz to, prawda? Niczego nie mozemy pozostawi¢ przypad-
kowi. Jeéli za$ chodzi o Wydzial Promieniotwérczosci Sro-
dowiska - no cdz, to chyba oczywiste w dzisiejszych czasach i
dwudziestym pierwszym wieku?

- Ale co konkretnie mozecie u mnie wykry¢? Jestem
przeciez, jak sadze, zdrowy, czyz nie?

- Przede wszystkim, John, chodzi o informacje. Rozma-
wialam juz przez telefon z lekarzami, ktorzy sie toba zajmo-
wali w Salisbury. Ich informacje o objawach choroby byly
bardzo przydatne, ale obawiam sie, ze niewystarczajace. Po-
przez badania mozemy stwierdzi¢, w jakim stopniu naruszo-
ny zostal twdj mozg, jesli to w ogole mozg zostal zaatakowa-
ny. Ja mySle, ze jeste$ zdrowy - nawet jestem tego pewna -
ale mimo to musimy znalez¢ jaki$ §lad wskazujacy na przy-
czyne twojej choroby. Jak siniak po uderzeniu czy blizna po
zranieniu.

- Czy to wszystko bedzie wymaga¢ operacji chirurgicz-
nej?

Roze$miala sie na glos... - Nie, nie sadze, nie w twoim
przypadku. - Ponownie spowazniala. - Mamy tu duzo zwlok,
ktoére mozemy w ten sposob badaé.

- Acoz Casey?

- Panna Simmons? Sprobujemy ja wyleczy¢.

Drzwi otworzyly sie i wjechal barek ze $niadaniem. Janet
Halstead siegnela reka za siebie i wlgczyla magnetofon.

- A teraz, John - powiedziala - nie spiesz sie i powiedz
nam wszystko, co wiesz o tej tajemniczej mgle. Zacznij od
samego poczatku, staraj sie niczego nie opuscic.

Reszte dnia Holman przypominat sobie jako jaki§ zama-
zany obraz. Zostal poddany prébom, testom, badaniom i
przepytywaniom. Zrobiono mu elektrokardiogram, by zba-
da¢ serce; prze$wietlono cale cialo; wprowadzono substancje
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promieniotworcza do jego ukladu krwionoénego, by spraw-
dzié, czy nie ma jakich§ zmian skérnych; na ciemieniu i po-
nad czolem zalozono mu elektrody, by wykry¢ $lady guzow; z
rdzenia kregostupa pobrano i zbadano niewielka ilo§¢ plynu
rdzeniowego. Wszystkie te i wiele jeszcze innych badan zo-
stalo przeprowadzonych na nim i na Casey. Pozwolono mu
odpoczaé dopiero pdznym popoludniem. Zasnal glebokim
snem, takim, jakim sie $pi po ogromnym wysitku.

Gdy po kilku godzinach obudzil sie, zobaczyt Barrowa
siedzacego na krzesSle obok lozka. Spal i chrapal. Gdy
Holman usiadl, policjant poruszyl sie, a po chwili juz byl
obudzony; natychmiast popatrzyl na l6zko z niepokojem.
UsSmiechnal sie i przetar} twarz rekami.

- Padl pan jak zabity - powiedziat do Holmana.

- Ity nie byles zbyt zZwawy - wytknal Holman.

- Dobra, ale ja czujnie $pie. - Spojrzal z zaklopotaniem
na Holmana. - Hej, co by pan powiedzial na to, zeby$my
podali sobie rece? Wiem, ze bylem dla pana troche szorstki,
ale to wszystko wydawalo sie tak nieprawdopodobne, no nie?

- Zgadza sie.

- No c6z, przepraszam.

- W porzadku, zapomnijmy o tym. Prawde moéwiac, to
jestem zaskoczony, ze jeszcze jeste$ koto mnie.

- Sluzba specjalna, przyjacielu. Jestem panska ochrona.
Teraz z pana wazna osobisto$¢. Za drzwiami stoi jeszcze je-
den goryl.

- Czy im sie wydaje, ze kto§ ma zamiar mnie zabi¢, albo
czy myS$la, ze chce uciec? - Holman zastanawial sie na glos,
prostujac sie na t6zku.

Barrow byl lekko zmieszany. Westchnal i powiedzial: -
Powiem prawde: oni nie chca ryzykowaé. Prosze nie zapo-
mina¢ o skutkach, jakie ten gaz wywolal u innych. Tak na-
prawde, nie mam pewnosci, czy pan juz wyzdrowial, rozumie
pan?

- Dobra, zaczynam rozumie¢, o co chodzi... - odpart z
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rezygnacja Holman. - Powiedz mi, co sie dzialo, gdy spalem.

- W sumie doé¢ duzo. Kilka godzin temu lekarze i na-
ukowcy weszli do sali obrad. Nie wiem, o czym tam gadali,
ale wiem, ze mieli przeprawe z tymi facetami z Porton Down,
naukowcami z Instytutu Mikrobiologii. Wykrecali sie i w
koncu odmoéwili odpowiadania na dalsze pytania, dopoki nie
zobaczg sie ze swoim ministrem.

- Wszystko wydaje sie wskazywa¢ na to samo - sko-
mentowal Holman.

- Racja - potwierdzil z sarkazmem w glosie Barrow. -
Mozna by tak powiedzieé¢. Godzine temu pojechali do Mini-
sterstwa Obrony, a ci, co zostali, byli w$ciekli!

- Jak sie czuje Casey?

- Nie wiem, ale zaraz sprowadze naczelnego lekarza.
Chciala, zeby ja powiadomi¢, jak sie pan obudzi. - Podszed!}
do drzwi i wydal stojagcemu na zewnatrz nie umun-
durowanemu policjantowi polecenie, by sprowadzit Janet
Halstead.

- Co z mglg? - zapytal Holman, gdy detektyw inspektor
zajal z powrotem miejsce na krzesle.

- Znalezli ja, wie pan o tym. Na szczeécie wiatry ucichly i
w tej chwili dryfuje bardzo powoli. To niesamowity widok: ta
mgla jest na poltora kilometra szeroka i na pottora kilometra
wysoka.

Fakt ten zaniepokoil Holmana. - Powiekszyla sie! Gdy wi-
dzialem ja ostatnim razem, byla dwa razy mniejsza.

- Racja, oni wiedza, ze roénie. Staje sie tez coraz gestsza i
ma teraz jakie$ brudnozétte zabarwienie. Rozpylali co$§ nad
nig przez caly dzien, zeby ja rozproszy¢, ale nie wiem, czy to
sie udato. Mimo wszystko ewakuuja Winchester, zeby unik-
naé¢ niebezpieczenstwa, a Biuro Meteorologiczne przez caly
czas Sledzi kierunek wiatru.

- Ajak reaguja ludzie?

- Tak, jak sie pan spodziewal. Panika. Strach. Oskar-
Zenia. Prasa ma teraz pole do popisu.

- A coim powiedzieli?

168



- Do tej pory nic oficjalnego. Teraz jest prowadzone za-
krojone na wielka skale §ledztwo, a dzi§ wieczorem oglosi
swoje stanowisko w tej sprawie premier. Oficjalnie jednak
podano, ze od strony morza wtargnat trujacy gaz i to on byl
przyczyna tej katastrofy w Bournemouth.

- Moj Boze, czy ludzie daja sie na to nabra¢? A co z tym
peknieciem w ziemi?

- Zadnego skojarzenia. Przynajmniej nie w oficjalnych
wypowiedziach.

- Szkola! A co ze szkola?

- Eee, na ten temat nie zostaly wypuszczone zadne in-
formacje.

- Alez oni nie moga zatuszowaé czego$ takiego! Co na to
powiedzg rodzice?

- To, co wiedza, a mianowicie, ze ich synowie zgineli
podczas przypadkowego pozaru. Kiedy wchodzg w rachube
trzy wielkie katastrofy, ktore pochlonely zycie tysiecy ludzi,
wypadek w szkole musi zej$é na dalszy plan.

- Trzy? Jakie trzy?

- Rozstgpienie sie ziemi, Bournemouth i to dzisiejsze
zderzenie 747 z wieza GPO.

- Ile os6b tam zginelo?

- Jeszcze tego nie ustalono. Ich liczbe ocenia sie jednak
na co najmniej tysigc. W samym jumbo bylo dwieécie osiem-
dziesiat sze$¢ osdb. Bog wie, ilu bylo w wiezy i w pobliskich
biurowcach.

Martwa cisza zapadla w malym, podobnym do szpitalnej
salki, pokoju. Obaj mezczyZzni préobowali zrozumie¢ ogrom
wypadkoéw. Byly tak nierealne, ze nie mozna ich bylo z ni-
czym poréwnacé. I wlaénie ta nierealnoé¢ sytuacji chronila ich
przed szalenstwem.

- Czy ludzie wiedza o mgle? - Holman jako pierwszy
przerwal cisze.

- Tak, zostali ostrzezeni. To nie jest co$, co mozna za-
chowac¢ w tajemnicy - na poéttora kilometra szeroka i na pol-
tora wysoka. I tak musieliby zosta¢ o niej powiadomieni, by
miec¢ czas na zejscie jej z drogi.
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- Ajakie sg ich reakcje?

- Glownie hister...

Drzwi otworzyly sie i weszla Janet Halstead, nie po-
zwalajgc detektywowi dokonczyé.

- Czeé¢, John, jak sie czujesz? - Jej uSmiech byl troche
bardziej wymuszony niz dzi$ rano.

- Ja dobrze, ale powiedz mi, co z Casey.

- Musze by¢ z toba szczera, John. Wystarczy juz na dzi-
siaj wykretow: jej stan sie pogarsza. - Usiadla na brzegu 16z-
ka. - Ale jest jeszcze pewna szansa.

Spojrzal na nia z nadzieja.

- JesteSmy prawie pewni, ze wiemy, co sie dzieje. Pracuje
nad tym kilka najtezszych glow w panstwie. Sekcje zwlok
przyniosly nam odpowiedZ. Ale musimy poznaé przyczyne,
John. Nie bedziemy do konca pewni, poki nie poznamy przy-
czyny. To jest wlaénie to, co mialam na mysli, méwiac o wy-
kretach.

- Powiedz mi dokladnie, co masz na my$li.

- Wszyscy uwazamy, to znaczy cztonkowie Departamentu
Badan Medycznych, ze Instytut Naukowy Chemii i Instytut
Mikrobiologii w Ministerstwie Obrony co$ przed nami ukry-
waja. Widzisz, podczas prowadzenia swoich testéw oni zda-
wali sie dokladnie wiedzieé¢, czym jest to, czego szukamy, tak
jakby nie poszukiwali odpowiedzi, lecz tylko potwierdzenia
odpowiedzi, ktoéra juz znaja. Powoli zaczynamy zdawac sobie
z tego sprawe, w miare jak badania posuwaja sie naprzod.
Nie stosuja metody préb i bledow - oni dokladnie wiedza, co
robié. Coz, pozwoliliémy im skonczy¢ i dopiero wtedy popro-
siliémy o wyjasnienie. Ale oni nabrali wody w usta i nie po-
wiedzieli ani slowa. Zazadali widzenia sie ze swym mini-
strem, bo tylko on moze im zezwoli¢ na ujawnienie tego, co
stwierdzili, czy tez raczej tego, co sie potwierdzilo.

- Dranie. Ukrywaja co$! - Holman zeskoczyt z t6zka. -
Barrow, znajdZ mi sir Trevora Chambersa. Bedzie musiat sie
wytlumaczy¢ przed nami. Jak nie, to wysadz to cale gowno u
powietrze!
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- Znajde go, Holman, ale sam nic nie zrobisz. Zamkna
cie znowu i koniec - odpart trzezwo Barrow.

- Po prostu go znajdz! Zobaczymy!

- Okay, okay. Ale uspokoj sie, dobra?

- Tak, John - powiedziala stanowczo Janet Halstead. -
Nie powiniene$ sie unosi¢, nikomu to nie pomoze. Pierwsze
co musisz zrobié, to co$ zjes¢. Mysle, ze mamy wszystko,
czego od ciebie potrzebowali$émy; na kilka wynikéw trzeba
jeszcze poczekad, ale sadze, ze potwierdzg tylko nasze podej-
rzenia. A teraz, gdy inspektor Barrow bedzie szukaé sir
Trevora, pozwo6l mi zamoéwié ci co$ do jedzenia. Kiedy be-
dziesz jadl, opowiem ci szczegblowo, co dzisiaj odkryliSmy.



Rozdzial czternasty

Dwie godziny p6Zniej Holman siedzial miedzy Janet Hal-
stead i sir Trevorem Chambersem w jednej z obszernych sal
konferencyjnych budynku Ministerstwa Obrony. Sir Trevor
potraktowal powaznie telefon z Centrum Naukowego w
Alexander Fleming House i narobil tam gdzie trzeba sporo
szumu. Wkroétce mialo sie okazaé, ze ten alarm nie byl juz
potrzebny; przedstawiciele ministerstwa zajeli teraz inne
stanowisko - postanowili gra¢ uczciwie, chociaz co prawda
tylko w stosunku do kilku wybranych oséb. I nie zrobili tego
chetnie. Po prostu zostali do tego zmuszeni przez swych
przelozonych.

Czekajac na rozpoczecie zebrania, Holman spojrzal na
dlugi debowy stol, po czym powiddl wzrokiem po zebranych,
zajetych cicha rozmowa ze swoimi sasiadami. Kilku obec-
nych poznal, pozostalym zostal przedstawiony przy wejsciu.
Oczekujac na rozpoczecie spotkania, probowal przypomniec
sobie nazwiska i tytuly obecnych: minister spraw wewnetrz-
nych, Charles Lyall-Smith, siedzial sztywno, jak zawsze, opa-
nowany; minister do spraw obrony, lord Gibbon, wraz ze
swym pierwszym sekretarzem osobistym byl zatopiony w
rozmowie z parlamentarnym podsekretarzem stanu do
spraw obrony, Williamem Douglasem-Glyne'em i jego pierw-
szym sekretarzem osobistym; wielki, rubaszny szef Sztabu
Obrony, sir Hugh Dowling, byl jak zwykle w dobrym humorze,
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gloéno rozmawiajac z siedzacym po przeciwnej stronie stotu
szefem Sztabu Generalnego, generalem sir Michaelem Re-
edmanem, i jego zastepca, pulkownikiem sir Keithem Mac-
klenem; gléwny doradca naukowy, profesor Hermann Ryker,
w skupieniu studiowal rozlozone przed soba papiery, pod-
kreslajac olowkiem wazniejsze punkty. Byli jeszcze i inni,
usadowieni dalej od stotu, ktorych funkeji Holman nie znal,
lecz trzech z nich miato na sobie wojskowe mundury.

Minister spraw wewnetrznych popukal w st6l wiecznym
pioérem, proszac o cisze. - Panowie - zaczal - pani - uSmiech-
nat sie przelotnie do Janet Halstead - wszyscy znacie fakty;
to wieczorne spotkanie jest po to, by poinformowa¢ was, w
jaki sposéb do tego wszystkiego doszlo, i aby ustali¢ plan
dzialania. Jestem w stalym kontakcie z premierem, ktory w
tej wlasnie chwili wraca do kraju ze Zwiazku Radzieckiego.
Zaluje, ze nie moégt by¢ z nami podczas kryzysu, ale nie
chcial, by z powodu jego nieobecnoéci byly odkladane jakie-
kolwiek decyzje. Wielka szkoda, ze zostal zmuszony do nie-
oczekiwanego skrocenia swojej wizyty w Zwiazku Radziec-
kim. Kazda taka podr6z ma olbrzymie znaczenie dyploma-
tyczne, ale, rzecz jasna, bezpieczenstwo wlasnego kraju jest
sprawa nadrzedna. Premier prosil o zawiadomienie was, ze
po powrocie do kraju podpisze sie pod kazda decyzja, ktora
podejmiemy dzisiejszego wieczoru. Tak wiec nie bedzie zad-
nej zwloki we wprowadzeniu w Zycie naszych planéw dziala-
nia, jakiekolwiek by one byly.

- Premier zalecit przede wszystkim, aby kazde minister-
stwo udzielito wszelkich informacji osobom znajdujacym sie
dzi$§ wieczorem w tym pokoju. Przeprowadzilem prywatne
rozmowy z lordem Gibbonem i z Douglasem-Glyne'em i
przekazalem premierowi wszystko, czego sie podczas nich
dowiedzialem. Stanowisko premiera jest jasne: miedzy nami
nie mogg istnie¢ zadne tajemnice. W czasie dzisiejszego spo-
tkania nie bedziemy tolerowaé oskarzen czy tez obarczania
kogo$ wing; jesteSmy tu po to, by znaleZ¢ jakie$ rozwigzanie!
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Powiedzmy to wprost - stawka jest bezpieczenistwo milio-
now. Tragiczne katastrofy, ktére sie wydarzyly, nie stanowia
bynajmniej odosobnionych przypadkéw. Wiecie tylko o naj-
wazniejszych zdarzeniach, lecz moge was zapewnié, ze zaszlo
jeszcze wiele innych, drobnych wypadkéw, rownie tragicz-
nych w skutkach.

- Kilku z nas, siedzacych w tej sali, zna przyczyne tych
wydarzen; chcialbym, zeby$cie poznali ja wszyscy, i bySmy
mogli wspolnie wykorzystaé nasze réznorodne kwalifikacje
do wyeliminowania grozby, ktéra wciaz narasta, i to w do-
slownym znaczeniu tego stowa.

Spojrzal po zebranych, badajac, jakie wrazenie wywarty
jego stlowa. Potem zwrécit sie do siedzacego po jego lewej
stronie ministra do spraw obrony, moéwigc: - Richard, czy
moglby$ powtdrzyc te informacje, ktérg mi przekazales?

Lord Gibbon nachylil sie i oparl lokcie o stél, splatajac
grube palce. - Panowie, obawiam sie, ze Ministerstwo Obro-
ny bedzie musialo wzigé na siebie duza cze$¢ od-
powiedzialnoéci za...

- Nie jesteSmy tu po to, by rozdziela¢ wine, Richard. Po
prostu podaj nam fakty - przerwal mu z irytacja minister
spraw wewnetrznych.

- Bardzo dobrze. - Wysoki mezczyzna wyprostowal sie,
jak gdyby zrzucit z siebie jaki§ ciezar. Mowil dalej szybko i
zwiezle, jak biznesmen zdajacy sprawozdanie, juz bez pozy
kogo$ przyznajacego sie do winy. - Jesli mamy zaczaé¢ od
poczatku, to musimy cofngé sie pietnascie lat, do naszych
Zakladéow Badan Mikrobiologicznych w Porton Down i do
wspanialego naukowca o nazwisku Broadmeyer, ktory spe-
cjalizowal sie w badaniach nad bronia bakteriologiczna. -
Holman poczul przechodzace mu po plecach zimne dreszcze.
Miat racje! To te tepe bydlaki byly odpowiedzialne.

- Profesor Broadmeyer byl pod wieloma wzgledami
wspanialym czlowiekiem - kontynuowat lord Gibbon. - By¢
moze nawet zbyt wspanialym. Odkryl, czy tez wynalazl,
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organizm, ktory mogl zaatakowac¢ mozg zwierzecia, ale takze
czlowieka.

- BadZmy moze bardziej precyzyjni - przerwal mu glos o
lekko cudzoziemskim akcencie. Oczy wszystkich skierowaty
sie w strone profesora Hermanna Rykera, gléwnego doradcy
naukowego.

- Tak, profesorze Ryker? - zapytal minister spraw we-
wnetrznych.

- On nie wynalazl i on nie odkryl - stwierdzil odwaznie
Ryker. - On zmutowal. Wzigl organizm znany jako mykopla-
zma i poddal go mutacji. - Z powrotem zamilkl.

- Moze bedzie pan laskaw kontynuowac, profesorze. Zna
sie pan na tym lepiej niz ja - rzekl minister obrony.

- Tak - przyznal ironicznie Ryker. Spojrzal po zgro-
madzonych. - Broadmeyer byl wspanialym czlowiekiem -
studiowalem u niego przez wiele lat - ale byl, co powinni$my
wiedzie¢, troche nieodpowiedzialny. Zmutowal mykoplazme
w taki sposéb, ze po dostaniu sie do krwi atakowala zdrowe
komorki i przedostawala sie do mozgu jako pasozyt. Jestem
pewien, ze pani Halstead wie co$§ o czynniku Rhesusa - po-
twierdzila skinieniem glowy. - Chodzi o to, ze krew matki
powoduje defekt mozgu u dziecka wskutek genetycznej nie-
zgodno$ci miedzy nia a plodem. Podobny proces zachodzi
tutaj, z tym jednak Ze choroba atakuje moézg Zywiciela, nie
plodu.

- Mikroorganizmy, ktére powoduja podraznienie sub-
stancji mézgowej i otaczajacych ja oston, w koncu prowadza
do zniszczenia zdrowych komoérek moézgu i zastapienia ich
nowymi, ale juz pasozytniczymi komoérkami. Im silniejsze sa
te pasozyty, tym latwiej pozeraja zdrowe komorki. Dlatego
tez choroba konczy sie pelnym i calkowitym zniszczeniem
mozgu ofiary. Czasami ma ona szanse na przezycie, ale wtedy
zostaje juz tylko wegetujacg rosling calkowicie niezdolna do
niczego.

- A co ze mng?! - krzyknat Holman, nie mogac sie juz
dluzej powstrzymaé. - Dlaczego ja nie jestem ro$ling?

Profesor Ryker uémiechnat sie lekko. - Pan mial wielkie
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szcze$cie, mlody czlowieku - rzekl, a potem spojrzatl ponow-
nie na Janet Halstead. - Mysle, ze pani Halstead ma co$ do
powiedzenia na ten temat, i o tym, co pana uratowalo. Ja
takze mam jeszcze potem co$ do dodania.

Wtracil sie lekarz naczelny, méwiac: - Pan Holman, z po-
wodu doznanych obrazen, podczas jednego ze swych atakow
zostal poddany transfuzji krwi. Sadze, ze to wlasnie pomoglo
oczyscit jego krew z obcych komarek.

- Dokladnie tak, pani Halstead - profesor Ryker skingl
glowa. - Pomoglo to zdrowym komoérkom zniszczy¢ pasozyty,
tak jak oddzial, ktoéry otrzymal posilki. Szczesliwie dla pana
Holmana otrzymal on $§wieza krew, zanim jeszcze pasozytni-
cze komorki zdazyly sie rozmnozy¢. Ale miat szczeScie takze z
innego powodu.

- Tak jak wiekszoé¢ organizmdéw wykorzystywanych w
broni bakteriologicznej, mutacja Broadmeyera, jak to zostalo
nazwane, mnozyla sie sama. Wszystko co jej trzeba, to dwu-
tlenek wegla. Ten prosty sktadnik zawarty jest chociazby w
powietrzu, ktérym oddychamy, mutacja wiec moze rosnac i
rosngé, czy tez powinienem powiedzie¢: mnozyé sie. Pan
Holman byl wystawiony na jej dzialanie jeszcze we wcze-
snym stadium tego procesu, dlatego ze mutacja zostala do-
piero co uwolniona, i to w swej czystej postaci, wskutek czego
byla stosunkowo slaba. Ta zawiesina - czy tez, jak to nazywa-
cie, mgla - jest produktem ubocznym procesu, ktéoremu caly
czas podlega, pobierajgc z powietrza dwutlenek wegla. Sama
w sobie stanowi dziwny, w poréwnaniu z normalnym, orga-
nizm zywigcy sie dwutlenkiem wegla. Precyzujac, musi on
by¢ fotosyntetyczny i wymaga do zycia i mnozenia sie $wiatla
slonecznego. Dalej, mykoplazmy nie maja $cian komorko-
wych; ta mykoplazma utrzymuje sie przy zyciu jedynie dzieki
delikatnej plazmatycznej blonie, co oznacza, ze moze zyc¢ i
rozwijac sie wylacznie w osmotycznie ochranianym Srodowi-
sku - dlatego tez zyje w duzych skupiskach w celu ochrony we-
wnetrznych Scianek przed zmianami ci$nienia osmotycznego.
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Widzimy tu wiec pewna sprzeczno$é: do Zycia potrzebuja
$wiatla stonecznego, a z drugiej strony otaczaja sie ta dziwna
mgla. Tylko Broadmeyer, jako tworca tej mutacji, znal od-
powiedz na te zagadke. I niestety, juz nie zyje. Zabila go cho-
roba, ktora sam stworzyl.

- Jak juz powiedzialem, byl czlowiekiem nieodpowie-
dzialnym. Uwazam go za nieodpowiedzialnego, gdyz stworzyl
taka mutacje. Ale byt takze nieodpowiedzialny pod innym
wzgledem. Byl nieostrozny i wystawil sie na dzialanie myko-
plazmy. Oczywiscie, oszalal. I w swym szalefistwie zniszczyl
wszystkie swoje papiery i notatki, prace wielu lat, prowadzo-
na nie tylko nad zmutowang mykoplazma, ale i nad innymi
programami i znakomitymi koncepcjami. Wszystko obrdcilo
sie wniwecz. Umarl w oblakaniu, jako ofiara wlasnego tworu,
zabierajac ze soba wiele tajemnic.

- Mutacja zostala zabezpieczona i - tak jak wiele innych
rodzajow broni bakteriologicznego odstraszania, ktére do-
tychczas wyprodukowano - zostala uznana za zbyt niebez-
pieczna, by jej kiedykolwiek uzy¢... Moze putkownik Macklen
powie, co sie z nia stalo? - Unidst brwi w strone zastepcy
szefa Sztabu Generalnego.

- Nie mozemy sie juz doczekaé - rzucil cierpko sir Trevor
Chambers.

- Sir Trevorze - ostrzegl go minister spraw wewnetrz-
nych.

- Ale zanim to zrobimy - przerwala nagle Janet Halstead
- czy moge zapyta¢ profesora Rykera o Srodki zaradcze? My-
§le, ze w tej chwili jest to wazniejsze niz wszystko inne, chyba
sie z tym zgodzicie?

Minister spraw wewnetrznych kiwnal glowa i rzekt: - Pro-
sze bardzo.

- Potwierdza wiec pan, profesorze, ze transfuzja krwi
pomaga? - zadala pytanie Rykerowi.

- Tak, zakladajac, ze jest przeprowadzona we wlasciwym
czasie. Jezeli natomiast komorki pasozyta zdazyly sie juz
mocno usadowié w moézgu, to nowa krew nic nie pomoze.
Pan Holman mial szczeécie, ze pasozyt nie zdazyl sie jeszcze
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rozprzestrzeni¢ i dzieki temu zostal latwo pokonany przez
silniejsze komorki. Ale jesli sie juz usadowi na trwale... -
Rozlozyl rece i wzruszyl bezradnie ramionami.

- A co sie stanie, jezeli uzyjemy promieni Roentgena do
wypalania tych komoérek?

- Tak. Tak. - odpowiedzial cedzac slowa. Rozwazatl juz
ten pomysl. - To jest jaki§ sposob. Ale jest to zawsze niebez-
pieczne, bo mozna uszkodzi¢ pozostale, zdrowe komorki.
Trzeba zachowac najwieksza ostrozno$é. I trzeba takze pa-
mietaé, ze nie mozna uratowac¢ zdrowych komoérek, gdy zo-
staly naruszone przez pasozyta albo przez promienie Roe-
ntgena. Nigdy juz nie przybedzie zdrowych.

- Nie, to jest ryzyko, ktore warto podjac - rzekla Janet
Halstead.

- Rzecz jasna, nie mozna my$le¢ o ratowaniu w ten spo-
sob kazdego, kto zostal zaatakowany. Chcialem powiedzieé,
Ze po prostu nie ma na to wystarczajacych §rodkéw. - Lord
Gibbon potrzasnal z rozpacza glows.

- Nie, na pewno nie bedziemy leczy¢ tak wszystkich. -
Janet Halstead spojrzala po zgromadzonych. - Ale zauwazcie,
Ze nie musimy tego robié. Trzeba tylko zniszczy¢ mykopla-
zZme.

Nie dala im czasu na ustosunkowanie sie do jej ostatniego
stwierdzenia. Powiedziala do Holmana: - John, wracam do
Centrum Badawczego. Chce zrobi¢ pannie Simmons transfu-
zje krwi i, jesli bedzie trzeba, poddaé ja napromieniowaniu, a
poniewaz jej ojciec nie moze juz tego uczynié, sadze, ze ciebie
powinnam zapytac o zgode.

- Rob, co trzeba - odparl Holman. - Cokolwiek mozna
zrobié, zrob to!

Wstajge od stolu, lekko dotknela jego ramienia. - Wy-
baczcie, ale mam do uratowania kilka istnien ludzkich. No, i
czeka mnie jeszcze duzo pracy. Mam nadzieje, ze bedziecie
mnie o wszystkim informowac?

Profesor Ryker pows$ciagnal usmiech sympatii, gdy wy-
maszerowala z sali.

Minister spraw wewnetrznych odchrzaknat. - Jest jeszcze
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jedno pytanie, ktére chcialbym zada¢. Moze ono dotyczyé
tego, o czym bedziemy rozmawiac pdzniej. - Spojrzal na Ry-
kera. - Jezeli kto$§ juz raz przezwyciezyl te chorobe, to czy
bedzie potem odporny na jej kolejne ataki?

Profesor Ryker namy$lal sie przez chwile. W konicu po-
wiedzial: - Najprawdopodobniej tak, chociaz chcialbym usly-
sze¢ opinie pani Halstead na ten temat. Jesli organizm raz
przezwyciezyl chorobe, to buduje wowczas czesciowy, a nie-
jednokrotnie i calkowity system obronny. Kiedy zmutowana
mykoplazma zostaje doslownie wyplukana z organizmu w
swoim wczesnym stadium, a obce komodrki w mozgu ulegaja
zniszczeniu, zanim jeszcze mialy szanse sie rozwingc, a tak
bylo w wypadku pana Holmana, wtedy, tak, sadze, ze wtedy
jest sie juz uodpornionym na kolejne ataki. Ta hipoteza musi
zosta¢ oczywiscie potwierdzona badaniami, ale kazdy czlo-
wiek ma silny instynkt samozachowawczy i kazdy organizm
sam tworzy swoj system obronny.

- A czy ta, hm, choroba jest zakazna? - spytal sir Trevor
Chambers, unikajac wzroku Holmana. - Czy pan Holman
moze zarazi¢ innych?

- No c6z, nie wyglada na to, zeby sie tak stalo, prawda? -
Ryker odpart z wymuszonym u$miechem. - Wedlug mnie
DNA, materiat genetyczny organizmu, natychmiast laczy sie
z DNA komorek mézgowych w sposéb podobny do tego, w
jaki - jak przypuszczamy - wirusy rakotworcze lacza sie z
materialem komérkowym. Jednakze w przypadku wiruséw
kancerogennych mogg one nie zaatakowac zdrowych komo-
rek, dopoki co$ ich nie uaktywni. Wydaje sie, ze jesli chodzi o
zmutowany organizm Broadmeyera, DNA wytwarza prawie
natychmiast komérki krancowo zlosliwe, uodparniajac orga-
nizm na ponowne zakazenie.

- Naszym zmartwieniem jest to, ze za mato wiemy o my-
koplazmie w jej czystej postaci, i nie jest wazne, co z nig pdz-
niej robiono. Powiem wam kroétko to, co wiemy. Mykopla-
zma, zwana takze OPPP - organizm pleuropneumoniopo-
dobny - sklada sie z najmniejszych znanych komoérek. Sa one
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zdolne do samodzielnego rozmnazania sie, sa prawie kuliste i
maja jedynie 0,001 milimetréw Srednicy. Chromosom wiek-
szo$ci z nich zawiera prawdopodobnie nie wiecej niz sze$éset
piecdziesiat genéw, to jest okolo jednej piatej liczby genow
zwyklej bakterii. Z fizycznego oraz medycznego punktu wi-
dzenia mykoplazmy podobne sa do bakterii, z jedna tylko
istotna réznicg, o ktorej juz méwilem: nie majg Sciany ko-
morkowej. - Ryker urwal, by rozejrze¢ sie po kamiennych
twarzach zebranych.

Zaczal mowié¢ dalej, a jego stlowa z ostro$cig noza ciely
powloke niezrozumienia. - To znaczy: poniewaz nie sg ogra-
niczone mocng $ciang komoérkowa, moga przeciskac sie przez
pory wezsze od ich wlasnej §rednicy. Oznacza to takze, ze sa
w pelni odporne na penicyline i wszystkie inne substancje
dzialajace przez przerywanie syntezy Sciany komorkowej
bakterii.

Zapadla dluga cisza, przerwana w koncu przez sir Trevo-
ra, ktory odchrzaknal i zapytal: - Hm, czy chce pan przez to
powiedzie¢, ze nie ma na to lekarstwa?

- Nie, nie. Znajdziemy jakie$ - zapewnil wszystkich Ry-
ker. - Jednakze by wytworzy¢ szczepionke, musimy doklad-
nie zna¢ sposéb zmutowania mykoplazmy.

- Ale pan z pewnoScia musi mie¢ jaki§ pomyst? - powie-
dzial minister obrony.

- Och, tak, mam pomysl, ale czy jest teraz czas na ekspe-
rymentowanie i zajmowanie sie pomyslami? - Profesor
przemawiat jak do dziecka, ktore zadalo niemadre pytanie i
ktore dostalo grzeczna odpowiedz. - Mozemy wszakze wydo-
by¢ troche tych organizméw z ciat zyjacych ofiar. Wtedy be-
dziemy mogli podda¢ je analizie, pozna¢ ich sklad, a potem
wytworzy¢ szczepionke. Ale, rzecz jasna, wyprodukowanie jej
w duzych iloéciach wymaga duzo czasu. A my go nie mamy
zbyt wiele, prawda? - Rozejrzal sie dookola i dodal: - Oczywi-
$cie, gdyby$émy mieli troche zmutowanej mykoplazmy w jej
czystej postaci, zyskalibySmy bardzo na czasie.

- A co nam przeszkadza w pobraniu préobki tej mgly? -
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zapytal zniecierpliwiony Douglas-Glyne, podsekretarz obro-
ny.

- Powiedzialem: w jej czystej postaci. Mgla, poza tym, ze
jest zmutowanym organizmem, w tej chwili zawiera dwutle-
nek wegla i wiele innych dodatkowych skladnikéw. Podej-
rzewam, ze ten zéltawy kolor ma zwiazek z zanieczysz-
czeniem powietrza, spowodowanym dzialalnoScia czlowieka.
Wyeliminowanie tych wszystkich skladnikéw w celu uzys-
kania zmutowanej mykoplazmy w jej najczystszej postaci
zabierze wiele czasu.

- To prowadzi do nastepnego punktu zebrania, panowie
- odezwal sie minister spraw wewnetrznych. - Chcialbym
powr6ci¢ do wypowiedzi pultkownika Macklena. Sir Keith,
czy moglby pan nam powiedzieé, w jaki sposob zabezpieczo-
no 6w wirus przed przedostaniem sie do atmosfery?

- I w jaki spos6b sie przedostal! - dodal sir Trevor
Chambers.

Sir Keith Macklen powstal, jakby salutujgc zgromadzo-
nym oficerom.

- Mpykoplazma Broadmeyera - rozpoczal, celowo uni-
kajac nazwy uzytej przez profesora Rykera - byla prze-
chowywana w hermetycznie zamknietym pokoju, w niewiel-
kich pojemnikach ze zbrojonego szkla. Broadmeyer potknal
sie o jeden z pojemnikéw, a ten sie otworzyl. Stalo sie to pod-
czas przeprowadzania doSwiadczen na zwierzetach, bodajze
na krolikach, ale niewazne. Broadmeyer zauwazyl, ze pokry-
wa sie odsunela, zalozyl ja wiec z powrotem, po czym opuscil
szczelnie zamkniety pokdj. Juz po chwili dostal szatu. Jak
profesor Ryker powiedzial, znajdowala sie tam mykoplazma
w najczystszej postaci, a Broadmeyer byl wystawiony na jej
oddzialywanie jedynie przez kilka sekund. Nie minelo wiele
czasu, gdy zaczela rozmnazac sie pod wplywem powietrza.
Kiedy zas$ to sie stalo, reszta trwala juz tylko chwile.

- Zniszczyl cala swojg prace i zabil swojego kolege na-
ukowca. Potem stal sie niczym. Jego mozg prawie przestal
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funkcjonowaé, nic nie widzial i nic nie slyszal. Wkrétce po-
tem zginal z wlasnej reki!

- Podjeliémy decyzje, ze mutacja jest zbyt niebezpieczna,
aby jej kiedykolwiek uzyé, totez musieliSmy sie jej pozbyc.
Mieli$my trzy wyjécia: zniszczy¢, zatopi¢ w morzu albo zako-
pac gteboko pod ziemia.

- Moj Boze! - wykrzyknat sir Trevor, wciagajac gleboko
powietrze. - I postanowilicie to zakopac?!

- Eee, nie ja, sir Trevorze, lecz moi 6wczes$ni przelozeni.
Niech pan nie zapomina, Ze bylo to pietnascie lat temu.

- Prosze kontynuowagd, sir Keith - rzekl minister spraw
wewnetrznych.

- Cbz, nie mogliSmy tego zniszczy¢; nie wiedzieliémy do-
kladnie, co to jest. Nie mogli$émy tez zatopi¢ tego w morzu -
uwazali$émy to za zbyt ryzykowne. Tak wiec zakopaliSmy to.
Bardzo, bardzo gleboko pod ziemia, w pojemnikach ze zbro-
jonego szkla, umieszczonych wewngtrz olowianego kontene-
ra o grubych Scianach.

- Pod wioska - rzucil Holman; nie bylo to pytanie, lecz
raczej stwierdzenie.

- Oczywiscie, ze nie! Dokladnie p6l kilometra od wioski.
- Spojrzal, zirytowany, na Holmana.

- Prosze dalej, sir Keith - znoéw wtracil sie minister spraw
wewnetrznych, prowadzac zebranie w sposéb stanowczy, nie
majac zamiaru dopusci¢ do wybuchu sporéw i namietnosci.

- Sporzadzono protokoly o potencjalnym dzialaniu my-
koplazmy i miejscu zakopania pojemnikéw, po czym odlozo-
no je do akt. Pietnaécie lat temu, jak juz powiedzialem. Eee,
teraz... - Zawahal sie, patrzac na kamienne twarze zebra-
nych; nie mial specjalnie ochoty na kontynuowanie swojej
relacji. - Eee, kilka tygodni temu armia prowadzita tam pod-
ziemne proby pewnych materialow wybuchowych.

- Wiedzialem! - wybuchnal sir Trevor, zrywajac sie na
rowne nogi. - Zaufaé tej cholernej armii! Macie do dyspozycji
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cala Rownine Salisburska i musieliécie wybraé¢ akurat ten
cholerny punkt, gdzie pietnascie lat temu umieéciliscie po-
jemniki ze §mierciono$ng chorobg!

- Oczywiécie, ze nie! Nasze proby byly prowadzone co
najmniej trzy kilometry od tamtego miejsca!

- W takim razie, czemu pan przypisuje katastrofe w tej
wiosce?

- Sir Trevorze, prosze usig$é¢! - rozkazal minister spraw
wewnetrznych ostrym tonem. - To spotkanie nie moze za-
konczy¢ sie klotnig. JesteSmy tu po to, by znalez¢ jakie$ roz-
wigzanie! Sir Keith, prosze mowi¢ dale;j.

- WyprébowywaliSmy nowy silny material wybuchowy,
jeden z wielu, jakie testowaliémy pod ziemia w ciagu ostat-
nich dwudziestu lat. Wiele panstw stosuje ten spos6b na
testowanie sily swoich bomb. Wolalby pan raczej, zeby$my
wysadzili caly kraj?

- Wolalbym, zebyscie w ogodle nie testowali bomb - od-
part sir Trevor.

- Prawdopodobnie ta wlasnie bomba - obawiam sie, ze
nie moge ujawni¢ rodzaju uzytego materialu - spowodowata
biegnace pod ziemia pekniecie. To zapewne bylo przyczyna
katastrofy i to uwolnilo mykoplazme.

- Czy chce pan przez to powiedzie¢, ze dysponujecie
bombg, ktéra moze spowodowac taki stopien zniszczen w
promieniu trzech kilometré6w? - z niedowierzaniem spytat sir
Trevor.

- Tak, chociaz wtedy tego jeszcze nie wiedzieliémy - od-
parl zastepca szefa Sztabu Generalnego, nie ukrywajac dumy
w glosie. - Ziemia zostala silnie rozerwana wokoél centrum
wybuchu, lecz pekniecie, ktére spowodowalo najwiecej
szkdd, bieglo przez kilka kilometréw. Musialo dotrze¢ do
miejsca, gdzie spoczywal olowiany kontener z mykoplazma;
nap6r ziemi spowodowal jego otwarcie i mykoplazma prze-
mieszczala sie dalej, az zostala wypchnieta na powierzchnie
w wiosce. Przypuszczamy, ze byla to juz mutacja w stanie
zanieczyszczonym, ktéra wytworzyla zaobserwowany nad
rozpadling gaz.
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- Dlaczego tak przypuszczacie? - zapytal Holman.

- Poniewaz tego dnia, gdy uslyszeli$émy, ze w gre wchodzi
jaki§ trujacy gaz, przejrzeliémy akta wszystkich naszych
skladowisk. Stwierdziliémy, ze to wlasnie sktadowisko znaj-
duje sie dokladnie na drodze pekniecia.

- I przez caly czas wiedzieliécie, ze to wasza eksplozja
spowodowala owo trzesienie ziemi? - spytal oskarzycielskim
tonem sir Trevor.

Sir Keith sklonil glowe, unikajac wzroku zebranych, kto-
rzy wpatrywali sie w niego, jak gdyby to on ponosil cala wine.

Minister spraw wewnetrznych odezwal sie pierwszy, za-
nim ktokolwiek inny zdazyl co§ powiedzie¢. - My wiedzieli-
$my, ale zdecydowali$émy, ze nic dobrego nie wyjdzie z pu-
blicznego ujawnienia tego, co uslyszeliSmy. To znaczy, do
dzisiaj. Dziekuje, sir Keith. - Zastepca szefa Sztabu General-
nego usiadl, odetchnawszy z ulga, ze ma juz to wszystko za
sobg, a minister spraw wewnetrznych moéwil dalej: - Pano-
wie, znamy juz prawie wszystkie fakty. Wprawdzie nie czas
teraz na wyciaganie konsekwencji, ale pozwdlcie mi to pod-
kreslié: blad ludzki tej wielko$ci nie bedzie tolerowany. To
wszystko, co mozna powiedzie¢ na ten konkretny temat w
obecnej chwili, lecz moge was zapewnic - tu spojrzal w strone
sir Trevora - ze wszystko zostanie dokladnie zbadane po
uporaniu sie z obecnym zagrozeniem. A teraz zajmijmy sie
wlaénie nim.

- Przegraliémy bitwe o niedopuszczenie mgly do Win-
chesteru; na szczedcie wszyscy mieszkancy zostali w pore
ewakuowani.

- Jak prébowaliScie ja powstrzymaé? - spytal Holman.

- Moze ty nam o tym powiesz, Williamie? - minister
spraw wewnetrznych zwroécilt sie do podsekretarza stanu do
spraw obrony, Williama Douglasa-Glyne'a.

- Dobrze. Otéz istnieja cztery podstawowe metody walki
z mgla. Metoda, ktérg stosowaliémy dzisiaj przez caly dzien,
polega na rozpylaniu chlorku wapnia z nisko lecacych samo-
lotéw; metoda ta jest czesto stosowana do rozpraszania mgiel
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w San Francisco. Chlorek wapnia jest zwigzkiem chemicz-
nym, ktéry wysusza powietrze, ale chociaz zuzyliémy tony
tego proszku, nie bylo zadnego widocznego rezultatu. Moge
doda¢, ze jest to takze metoda bardzo kosztowna. Wprawdzie
cze$¢ oparéow mgly ulegla rozproszeniu, ale - jak wiemy -
mamy tu do czynienia z gazem, ktéry sam sie bez przerwy
odradza, tak wiec przez caly czas go przybywa.

- Prébowaliscie innych metod? - zapytal sir Trevor.

- Jeszcze nie, mieliSmy za malo czasu, a poza tym stoso-
wanie chlorku wapnia uwazane jest za metode naj-
skuteczniejszg. Gdy omowie pozostale metody, zrozumiecie,
dlaczego. Podczas wojny nasze lotniska byly wyposazone w
co$, co nazywalo sie systemem F100. Byla to jeszcze jedna
kosztowna technologia, od tamtej pory niezbyt czesto stoso-
wana. Od kiedy istnieja radary, mgla nie stanowi juz wiek-
szego problemu, ale oto, co wtedy robiono: powietrze wokét
lotniska ocieplano za pomoca benzyny, palonej w specjal-
nych urzadzeniach; powietrze, ocieplajac sie, absorbowalo
wilgo¢, rozpraszajac w ten sposdb mgle i tworzac nad lotni-
skiem dziure, przez ktéra mogly ladowac¢ samoloty.

- Obecnie mamy za malo czasu na ustawienie tak skom-
plikowanego systemu woko6l miasta. Jedyne, co mozemy
zrobic, to tylko zmieni¢ kierunek mgly, a nie pozbyé¢ sie jej.

- Kolejna metode stanowi stosowanie ultradzwiekow.
Szybkie drgania powietrza powoduja, ze malutkie kropelki
wody lacza sie ze soba i tworza krople, ktore sa juz wystar-
czajaco duze, by spas¢ jako deszcz. Wada tej metody jest to,
ze moc fali dZzwiekowej, ktorej musielibySmy uzy¢, moze by¢
szkodliwa dla zywych organizméw. I znowu: wiemy teraz, ze
metoda ta jest bezuzyteczna z powodu istniejacego czynnika
samoregeneracji.

Przerwal i zajrzal do notatek, nie chcac patrze¢ na zaklo-
potane twarze zebranych.

- A ostatnia metoda? - ponaglit minister spraw we-
wnetrznych.

- Ostatnia metoda w ogole sie nie nadaje. Wymaga uzycia
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dwutlenku wegla, a on powoduje przeciez powiekszanie sie
organizmu. Rozpylanie dwutlenku wegla na mgle sprawia, ze
kropelki wody zamarzaja, tacza sie ze sobg i stajac sie odpo-
wiednio ciezkie, spadaja na ziemie. Ale w tym przypadku
mykoplazma po prostu sie tym ,,pozywi”.

- Czy chce pan zatem powiedzie¢, ze nic nie mozemy
zrobic? - zapytal z niedowierzaniem sir Trevor.

- Caly czas szukamy innych sposob6éw - padla cicha od-
powiedz.

- Jestem przekonany, ze mamy w tym kraju wystar-
czajaco wiele tegich umystow, by znalez¢ jakie§ rozwiazanie -
stwierdzil minister spraw wewnetrznych. - Szukaja go nie
tylko instytuty naukowe w Anglii, ale takze w Ameryce,
Zwiagzku Radzieckim i we Francji. Pracujg dla nas najwieksze
potegi Swiata. Nawet Chiny przyslaly nam oferte pomocy.
Pamietajcie, ze nic nie powstrzyma mgly przed dotarciem do
morza, a potem do innych krajow; nie jesteSmy wiec osa-
motnieni w tym zagrozeniu, chociaz niebezpieczenstwo doty-
czy bezposrednio nas.

- Fakt, ze moga zosta¢ doslownie spustoszone takie mia-
sta jak Bournemouth, spowodowal, ze zagrozenie stalo sie
oczywiste dla wszystkich panstw. Wprawdzie mgla, jak do-
tad, nie przyniosla nic dobrego, ale sprawila, ze gtéwne pote-
gi naszego Swiata maja teraz wspolnego wroga.

- Skoro nie mozemy rozproszy¢ mgly, to nasza jedyna
szansg jest znalezienie antidotum na chorobe, i to szybko.
Aby jednak wyprodukowaé szczepionke, potrzebujemy tro-
che - niewazne ile - zmutowanej mykoplazmy i to, jak powie-
dzial profesor Ryker, w jej ,najczystszej postaci”.

- Czy zdaje pan sobie sprawe, ze jest to niemozliwe? -
zaprotestowal Ryker, nie ukrywajac troski.

- Niemozliwe? Dlaczego? - Sir Trevor spojrzal na na-
ukoweca. - Z pewnoécig kto§ ubrany w kombinezon ochronny
i wyposazony w aparat tlenowy bedzie mog} bezpiecznie po-
dejéc wystarczajaco blisko, aby pobra¢ probke.

- Tu nie chodzi o podejscie wystarczajaco blisko - odpart
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Ryker. - Tu chodzi o dotarcie do samego centrum mgly!

- Centrum?

- Tak - potwierdzil minister spraw wewnetrznych. -
Czujniki jednego z naszych samolotéow odkryly w centrum
mgly jakie$ zrodlo energii. Z pewnoscia jest to samo jadro
mykoplazmy.

- Zar! - powiedzial Holman na wpoél do siebie, na wpol
do zebranych. - Gdy przejezdzaliémy przez mgle, Casey zoba-
czyla jakie§ zarzenie!

- Zgadza sie, panie Holman - profesor skinagl glowa. - To
mozliwe, Ze organizm ten zaczal sie w pewnym sensie zarzy¢
w wyniku zachodzacego procesu.

Sir Trevor Chambers przerwal arogancko: - W porzadku.
A wiec ,czysta” substancja jest w centrum. Ale to tez nie
przeszkadza, aby kto§ odpowiednio zabezpieczony tam sie
przedostal!

Ryker spojrzal na ministra spraw wewnetrznych, proszac
w ten spos6b o glos. Odpowiedzial mu szybkim kiwnieciem
glowa.

- Moéwiliémy juz wczeéniej, ze Broadmeyer byt nie-
ostrozny - powiedzial do sir Trevora. - Ale tylko w pewnym
sensie. Zaden naukowiec nie jest az tak nieostrozny, by zaj-
mowaé sie niebezpiecznymi chemikaliami czy tez innymi
substancjami bez odpowiedniego zabezpieczenia. Ot6z Bro-
admeyer byl od stép do gléw ubrany w kombinezon ochron-
ny.

- Dobry Boze! To znaczy, ze nie ma przed tym zadnego
zabezpieczenia?

- Praktycznie nie ma oslony pozwalajacej czlowiekowi
swobodnie sie porusza¢. To wilaénie bylo jedna z przyczyn,
dla ktorych uznano mutacje za tak niebezpieczna; przenikala
nawet przez specjalny, gruby material kombinezonow.

- Kombinezony =z fartuchem olowianym? - rzucit
Holman.

- Zbyt niezgrabne i niewygodne jak na operacje tego ty-
pu. Osoba, ktdra to zalozy, musi i§¢ prawie kilometr, by
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dotrze¢ w koncu w calkowitej ciemnosci do §rodka mgly, i to
bez pewnosci, ze bedzie zabezpieczona przed zmutowana
mykoplazma w miejscu, gdzie jej dzialanie jest najsilniejsze.

W glowie Holmana zaczelo kielkowa¢ ziarno podejrzliwo-
$ci. - To w pewnym sensie sprowadzilo nas z powrotem do
kwestii odpornoéci, prawda? - powiedzial, patrzac prosto w
oczy ministra spraw wewnetrznych.

- Tak, to prawda - odparl minister, bynajmniej nie zmie-
szany. - Potrzebujemy kogos, kto jest odporny na te chorobe,
by tam wszedl i powr6cil z probka. Wyglada na to, panie
Holman, ze to pan jest tym kims.



Rozdzial pietnasty

W gestej grubej mgle poruszaly sie cztery postacie-
widma. Trzy - przypominajace karykaturalnie znieksztalcone
postacie ludzkie - stgpaly ciezkim, nieréwnym krokiem. Jed-
na z nich prowadzila niewielki wozek, na ktérym znajdowal
sie ciemny prostopadloscian z kilkoma dziwnymi przystaw-
kami. Czwarta postac, blizsza z wygladu gatunkowi, do kto-
rego nalezala, dzwigala na plecach osobliwy garb, a zamiast
calej twarzy wydawala sie mie¢ tylko pare wpatrujgcych sie
przed siebie oczu.

Jeden z ciezko ubranych mezczyzn poklepal Holmana po
ramieniu. Doszli tak gleboko, na ile mieli odwage; reszta
zalezala juz tylko od niego. Unidst kciuk w geScie po-
zdrowienia, po czym powiedzial przyttumionym przez maske
gazowa glosem: - Okay! - Trzech naukowcéw w helmach, ze
szklanymi wizjerami na oczach, nie moglo go jednak usly-
sze¢. Mieli bardzo maly kat widzenia i aby sie nawzajem do-
strzec, musieli odwraca¢ glowy. Mgla byla tak gesta, ze trud-
no bylo zobaczy¢ co$ dalej niz na dwa metry.

Holman miat lepsza widocznoéé. Byl bez kombinezonu,
ale granica, do ktérej mogl siegna¢ wzrokiem, wciaz nie
przekraczala w przyblizeniu pieciu metréow. Ciezko odziana
postaé, ktora wezeéniej dotknela jego ramienia, wreczyla mu
pilota wozka. Po naci$nieciu przycisku na koncu urzadzenia
pojazd - maly, lecz wyposazony w mocny silnik - jechat sam,
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z szybko$cig kierujacego nim czlowieka. Holman zajrzal do
wnetrza helmu naukowca, prébujac zobaczyé oczy tamtego,
ale szklo wizjerow bylo zbyt grube, by ujrze¢ cokolwiek
oprocz czerni. Poklepal wiec tylko mezczyzne w geécie po-
dziekowania po ramieniu.

Patrzyl, jak groteskowe postacie odwracaja sie i nikng w
z6tej chmurze. Pozostal sam, z tak silnym uczuciem zupelne;j
samotno$ci, ze musiat sie przemoc, by nie krzyknaé za nimi.
Jego towarzysze duzo ryzykowali, docierajgc z nim az tutaj;
wprawdzie wiedzieli, Ze obrzeza mgly sa mniej niebezpiecz-
ne, ale o ile mniej, tego jeszcze nie zdolano ustalié.

Holman oderwal wzrok od miejsca, w ktérym mezezyzni
rozplyneli sie we mgle, po czym odwrdcil sie w kierunku, w
ktérym musial ruszy¢ sam. Przywolal w pamieci plan ulic
przestudiowany przez ostatnig noc. Dotychczas sadzil, ze
zawsze znajdzie wlaéciwa droge; nawet gdyby szedl z zawia-
zanymi oczami.

Niewielki zbiornik tlenu, ktory niést na plecach, byl nie-
wygodny, ale niezbedny na wypadek, gdyby mgla stala sie tak
duszaca, ze nie moglby oddychaé. Nacisnal przycisk sterujacy
wozkiem i ruszyt przed siebie, odczuwajac narastajaca klau-
strofobie. Test wypadl pomy$lnie. Byli prawie pewni, Ze jest
uodporniony, i wystarczajaco pewni, by uzna¢, ze mozna
zaryzykowa¢. Pozostawili mu jednak wybdr: nikt nie mogl go
zmusic¢ do ponownego wejScia w mgle.

Rzecz jasna, tak naprawde nie mial zadnego wyboru. Co
innego mogl zrobic¢? Jezeli nie uda sie zniszczy¢ mgly, zgina
miliony. Jedynym wyjSciem byla szczepionka. A on byt jedy-
na odpowiednig osoba. Nie mialo sensu gromienie wojsko-
wych za ich glupote, oczywista glupote, o ktéra obwiniat ich
od samego poczatku: teraz trzeba bylo sie skupi¢ na kon-
struktywnym dzialaniu. Ale, mé6j Boze, czy oni beda o tym
pamietaé, gdy sie to wszystko juz skonczy? Jezeli w ogble sie
skonczy.

Od zyjacej jeszcze, ale kompletnie oblakanej ofiary z
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Bournemouth pobrano niewielky ilo§¢ chorej krwi i wstrzyk-
nieto ja Holmanowi. Obca krew zostala odrzucona i znisz-
czona. Czy jednak tak niewielka ilo§¢ byla wystarczajaco
duza, by by¢ pewnym, Ze jest w pelni odporny? W pehi czy
nie, tego nie wiedzieli, ale w czasie tak wielkiego kryzysu
trzeba podejmowa¢ ryzyko. I to on byl tym, ktéremu przypa-
dlo to w udziale. Pomy$lal o Casey. Ostatniej nocy wygladala
tak blado, tak spokojnie i niewiarygodnie pieknie w tym po-
dobnym do transu stanie. Nie chcial jej straci¢! Wolalby ra-
czej sam umrze¢, niz zosta¢ bez niej. Czy to jej choroba
uswiadomila mu, jak bardzo ja kocha i jak bardzo sie o nia
boi? Nie, odpowiedzial sobie. Dopiero teraz zdal sobie spra-
we, jak wiele dla niego znaczy i jak puste byloby jego zycie
bez niej. Utraci¢ jg teraz - byloby juz tylko ironig losu.

Stanal. Przez chwile wydawalo mu sie, ze widzi jakis cien
poruszajacy sie we mgle. A moze to wirujaca mgla sprawiala
takie wrazenie? Ruszyl dalej, trzymajac sie skraju jezdni, by
lepiej widzie¢ budynki i miejsca, gdzie konczy sie zabudowa,
ustepujac miejsca przecznicom. Nie wchodzil na chodnik,
gdyz z tylu toczyt sie wozek.

Transfuzja krwi, ktéra przeprowadzono Casey, byla uda-
na; dzisiejszego ranka przypadala kolej na terapie naswietle-
niowa: promieniami Roentgena wypala sie chore komorki,
caly czas zmieniajac kat padania promieni, by uchroni¢ od
zniszczenia zdrowa tkanke. Modlil sie, by to pomoglo, i od-
rzucal od siebie przerazajacg mysl, Zze moze by¢ inaczej.

Obawiat sie momentu, w ktérym bedzie musial jej powie-
dzie¢ o Smierci ,0jca”. Simmons odszedl na zawsze w nocy,
od momentu zabrania go z domu nie odzyskujac przytom-
noéci. Umarl samotnie. Holman postanowil nie méwié¢ Ca-
sey, ze zabila czlowieka, ktérego uwazala za swojego ojca -
mogloby ja to zniszczy¢. I nadal nie byl pewien, czy powie jej
o spowiedzi umierajgcego czlowieka. Czy zmniejszyloby to jej
bol? Sadzil, Ze nie. Zraniloby tylko jej uczucia. Szed} dalej
przez mgle, ktéra stawala sie coraz gestsza i coraz bardziej
zokta.
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No, spojrzmy teraz, pomys$lal. To musi by¢ pasaz hand-
lowy. Jezeli teraz skrece w te ulice, to powinienem dotrze¢ do
katedry. Zatrzymal sie na chwile, oddychajac ciezko. Byl
pewien, ze jest to bardziej wynik napiecia psychicznego, niz
trudnoé¢ oddychania spowodowana przez mgle; mimowolnie
wciagal w pluca jak najmniej powietrza, ale wiedzial, ze w
razie potrzeby bedzie mégl skorzysta¢ z malego pojemnika z
tlenem, ktory ciazyt mu na plecach.

Powiedziano mu, ze zrédlo energii prawdopodobnie znaj-
duje sie gdzie§ w okolicach starej katedry. Na wozku, ktory
podazal za nim jak wierny pies, spoczywalo zabezpieczone
olowiang powloka urzadzenie, ktore dzialalo na tej samej
zasadzie co odkurzacz. Do jednego z bokoéw przymocowany
byt dtugi zw6j metalowej rury. Po odczepieniu i podlaczeniu
do elastycznego tacznika wychodzacego ze skrzynki mozna ja
bedzie wetknaé w samo jadro zmutowanej mykoplazmy i
pobraé probke do zbiornika. Z braku czasu nie mozna bylo
przygotowac jakiego$ lepszego rozwiazania.

Zbierajac cala odwage, Holman skrecil w ulice prowa-
dzaca do trawnikéw wokdl katedry. Ulica byta waska i gdy
mijal usytuowane przy niej sklepy, spostrzegl, ze szyba w
jednym z nich jest rozbita. Troche dalej zobaczyl kolejna.
Grabiezcy? Czy to mozliwe, by w mieScie byli jeszcze ludzie,
pozbawiona skrupuléw banda, nie zdajaca sobie sprawy z
niebezpieczenstwa, na ktore sie naraza? Mieszkancy zostali
na pewno powiadomieni o skutkach zetkniecia sie z mgla; z
pewnoscia nikt teraz nie zaryzykowalby wej$cia do miasta
tylko po to, by rabowac nie strzezone sklepy. By¢ moze byt to
tylko wypadek; moze jakas przejezdzajgca ciezar6wka woj-
skowa nie mogta zmieScic¢ sie w waskiej uliczce, a moze kto$
wpadl na szybe podczas pospiesznej ewakuacji miasta. Ale
dwie szyby? Przyjrzal sie dokladniej wystawie. To byl sklep
jubilerski. Tak, to by sie zgadzalo. Kto$ tu byl, chcac zagarnaé
nie strzezony majatek, nie zwazajac na ryzyko i lekcewazac
wszelkie ostrzezenia. Czy byl tu nadal w poblizu, czy tez
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zbiegl - lub zbiegli - po dokonaniu kradziezy? Wzruszyl ra-
mionami; to nie byla jego sprawa.

Gdy zblizyt sie do zabytkowej budowli, z6lty kolor zagescil
sie jeszcze bardziej, a widoczno$c¢ sie pogorszyta. Wszedl na
trawnik okalajacy katedre, na ktérym miescilo sie zapewne
kilka stawnych nagrobkéw. Oczy mial przez caly czas zmru-
zone; wpatrywat sie w poélmrok, probujac znalez¢ droge do
otwartych wierzei tego historycznego miejsca kultu. Gdzie
jest ten zar? Z pewnoScia powinien byl juz sie na niego na-
tkngé. Bedzie musial obej$¢ kosSciot - z calg stanowczoScia
twierdzono, Ze tutaj jest centrum mgly. Oczywiscie, moglo
przesunac¢ sie gdzie§ dalej, ale przy tak stabym wietrze wy-
dawalo sie to malo prawdopodobne.

I gdy szedl w strone wejscia do katedry, zobaczyl lekki
odblask zaru.

Zamarl w bezruchu. Czy to mozliwe? Czy jadro, serce cho-
roby, rzeczywiscie znajduje sie wewnatrz tego duzego starego
kos$ciota? Czy moglo ono wdryfowaé do katedry winchester-
skiej i ugrzeznaé w jej starych, grubych murach?

Jeszcze inna, bardziej natarczywa mysl zelektryzowala
Holmana: a jeéli nie wdryfowato ono do $rodka przez przy-
padek? Czy moglo kierowa¢ sie jakim$ wlasnym rozumem?
Wydawalo sie to malo prawdopodobne, probowal odrzucié
taka mozliwo$éc¢. Byloby to zbyt fantastyczne, za bardzo przy-
pominaloby science fiction. Ale w konicu wszystko, co sie do
tej pory zdarzylo, bylo rownic nieprawdopodobne, a jednak
sie wydarzylo.

Myél ta nie przestawala go dreczy¢.

Ruszyl dalej, czujac, Zze mu zimno ze strachu. Stapal cicho
i czujnie. Sprobowal przemoc przebiegajacy po plecach
dreszcz, starajac sie przekonac¢ samego siebie, ze to tylko
zlowieszcze warunki, osamotnienie i brak widocznosci,
wszystko to razem pobudzalo jego wyobraznie, wyzwalajac
strach.

Spostrzegl Zar - a moze byl to tylko jasniejszy odcien zblci?
Tak, na pewno dochodzil zza otwartych wierzei. Czy bedzie
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musial zmierzy¢ sie z jego, czajacym sie w Srodku, Zréodlem?

- Raz, kurwa, kozie $émier¢! - Byl to szeptany okrzyk wo-
jenny. Ruszyt.

Ociagajac sie troche w przejsciu, przyjrzal sie jasniejszej
teraz mgle. Oddychalo mu sie tu znacznie trudniej; kwasny
odor powietrza draznil nos i gardlo. Siegnal po przewieszona
przez ramie maske tlenowa i wlasnie mial zdja¢ noszona do
tej pory maske przeciwgazowa, gdy co$§ mignelo mu na gra-
nicy widzenia. Zamarl w bezruchu i spojrzal w tym kierunku.
Czy znowu bylo to jakie$ ztudzenie? Ale poza tworzacymi sie
z zawirowan mgly jakimi§ dziwnymi wzorami nie dostrzeg}
niczego. Nadstawil ucha, lecz nic nie uslyszal, oprocz glosne-
go bicia swojego serca.

Popatrzyl w strone, z ktorej dochodzilo zarzenie. Najsil-
niejsze bylo w samym Srodku przestronnego wnetrza kated-
ry, blisko oltarza. Nie mialo jakiego$ okre$lonego ksztaltu;
jego brzegi ciagle sie zmienialy i widoczne byly jedynie dzieki
ostremu kontrastowi dwoch odcieni zoltego: przejrzystej,
czystej zokci samego jadra i ciemniejszemu, bardziej posza-
rzalemu z6ltemu kolorowi ochronnego ekranu, ktérym byla
mgla. Nie mogl okresli¢ rozmiaréw tego dziwacznie wijacego
sie ksztaltu; przeszkadzaly mu w tym otaczajace go warstwy
mgly. Ale samo zjawisko sprawialo wrazenie czego$ zlowro-
giego, przerazajacego, a jednocze$nie perwersyjnie fascynu-
jacego.

Tylko ogromnym wysitkiem woli udalo sie Holmanowi
oderwa¢ wzrok od pelnego grozy widowiska. Uklakl przy
stojacej obok maszynie. Przypomnial sobie o masce tlenowej
i zdjawszy maske przeciwgazowa, zalozyl ja na usta. Zrobil
kilka gtebokich wdechéw i natychmiast poczul sie lepie;j.
Zastanawiat sie, czy sama mgla nie dziala lekko otumaniajgce
Odczepit z boku skrzynki zw6j metalowej rury i zaczal ja
montowa¢é, coraz bardziej denerwujac sie na mysl o tym, co
teraz bedzie musial wykonaé.

Nadal nie by} przekonany, czy bedzie mial odwage podejsé
do zarzacej sie masy. Masy, ktora wygladala tak niewinnie, a
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w rzeczywistoSci byla zbudowana ze Smierciono$nej, z kazda
chwila powiekszajacej sie mutacji. Postanowit o tym na razie
nie mysle¢. I tak wkroétce nadejdzie chwila prawdy i albo
ruszy w strone tej masy, albo w piekielnym strachu ucieknie.
W kazdym przypadku, bez wzgledu na to, w ktérym kierunku
pobiegnie, wszystko dzia¢ sie bedzie bez udzialu jego woli.
Skupil uwage na montowaniu urzadzenia.

Wyczul ich obecno$é, nie widzac ani nie styszac ich nadej-
$cia. Pojawili sie we mgle jako trzy ciemne ksztalty, stojace w
odleglosci okolo dwoch metrow od siebie, tuz poza zasiegiem
widocznoSci. Nie poruszali sie i milczeli. Powioédl wzrokiem
od jednej zamglonej postaci do drugiej i jeszcze nastepnej;
ich znieruchomienie bylo bardziej przerazajace niz atak -
ruch nadalby im chociaz jakiego$ ksztaltu, ktory moglby juz
rozpoznac.

Podnidst sie, trzymajac niepewnie rury, ktére juz zdazyt
zmontowa¢. Jedna z postaci wysunela sie do przodu i
Holman z ulga stwierdzil, ze byl to czlowiek. Ale glowa byla
jakas$ inna.

Zrobil krok w tyl, przerazony, i podniést metalowe rury w
geScie obrony. Gdy posta¢ podeszla blizej, prawie sie roze-
$mial z ulgi. Byl to mezczyzna, a jego glowa wygladala tak
dziwnie, poniewaz tkwila w groteskowo wygladajgcej masce
przeciwgazowej pochodzacej jeszcze z czasdw ostatniej woj-
ny. Osobnik trzymal w dloniach dlugi czarny Swiecznik, mie-
rzac w Holmana ostrym szpikulcem, na ktory zazwyczaj na-
sadza sie $wiece.

- Co ty tu, do diabla, robisz? - Holman zadal niepewnie
pytanie, zdejmujac, by tamten go zrozumial, maske tlenowa.
Mezczyzna stanal przed nim, nie udzielajac zadnej odpowie-
dzi.

- Ta mgla jest niebezpieczna, powiniene$ sie stad zmy¢
razem z reszta - ciagnal Holman, nie spuszczajac wzroku z
wycelowanego w jego pier$ ostrza Swiecznika. Prawie zahip-
notyzowany patrzyl, jak mezczyzna powoli podnosi §wiecznik
i odsuwa sie nieco do tylu, by zada¢ nim cios.
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Holman nie czekal juz dluzej. Trzymany w reku metalowy
pret wbil mocno w brzuch mezezyzny, a gdy ten zgial sie
wpdl, opuscit go gwaltownie na odslonieta glowe. Czlowiek
padl, razony ciosem.

Holman znowu unidst pret, gotowy na przyjecie pozo-
statych dwoch. Ale tamci znikneli.

Rozejrzal sie od prawej do lewej, podczas gdy postaé u je-
go stop jeczala i wila sie na twardej kamiennej posadzce.
Uklgkl i przewrocit mezezyzne na plecy. - Biedny, cholerny
glupcze! - wymamrotal. Pewnie myslal, ze maska przeciw-
gazowa zabezpieczy go przed mgla i wykorzysta okazje, aby
oblowi¢ sie, rabujac w opustoszalym mieScie cenne przed-
mioty. Ale co on i jego kumple robili w katedrze i dlaczego
ten czlowiek go zaatakowal? Czy zostali juz dotknieci choro-
ba? Czy moze po prostu uznali, ze zagraza swobodzie ich
dzialania? Sciggnal z twarzy mezczyzny obrzydliwa maske i
spostrzegl, ze ten ma lekko szkliste spojrzenie, takie samo,
jakie przedtem widzial u Casey: a wiec ten czlowiek jest zara-
zony.

Odglos krokéw za plecami ostrzegt go przed nastepnym
napastnikiem. Odwrdcil sie raptownie, ale otrzymal gwal-
towne uderzenie i padl na wznak na posadzke, wypuszczajac
z reki rure. Mezczyzna stangt nad nim i zaczal sie $miac re-
choczgcym, histerycznym $§miechem. Z mgly wylonil sie trze-
ci osobnik, stanal obok tamtego i zaczal $§miac sie wraz ze
swym towarzyszem.

Nagle pochylili sie, chwycili Holmana za kostki u stop i
zaczeli go wlec po kamiennej posadzce w strone zaru. Pro-
bowal kopniakami uwolnié¢ nogi, ale tamci trzymali go moc-
no i tylko $miali sie coraz glo$niej na widok jego wysitkow.
Macal rekami wokol, szukajac jakiego$ zaczepienia, ale stare
plyty posadzki byly wygladzone dlugimi wiekami uzywania.
Gdy mijali lezacego mezczyzne, Holman otart sie o ciezki
$wiecznik. Siegnal po niego rozpaczliwie, ale ten potoczyl sie
po posadzce. Juz mys$lal, ze stracil szanse, gdy na szczeScie
$wiecznik zawadzil o noge lezacego i Holmanowi udato sie go
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schwycié. Przyciagnal go do siebie i juz mial nim rzuci¢ w
jednego ze swych napastnikdéw, gdy mezczyzna, ktory - jak
sadzil - zostal wyeliminowany z akcji, podnibst sie na kolana
i widzac Holmana, rzucil sie na niego z ogluszajacym rykiem,
szczerzac zeby z wyraznym zamiarem ugryzienia go.

Holman zdotlal uderzyé napastnika lokciem w gardlo, od-
suwajac od siebie zgrzytajace zeby; jednocze$nie odchylil
daleko od niego glowe. Gdy poczuli, ze co$ ich zatrzymuje,
dwaj ciagnacy go mezczyzni wydali wrzask wscieklosci. Pu-
$cili nogi Holmana i zaczeli kopa¢ walczacych, nie zwazajac,
kto swdj, a kto wrdg. Jeden z nich zlapal za wlosy tego, ktory
zaatakowal jako pierwszy, i odchyliwszy mu glowe do tyhu,
zaczal bi¢ druga reka w twarz. Dalo to Holmanowi szanse, na
ktora czekal. Uderzyt w nadstawione gardlo mezczyzny trzy-
manym w reku narzedziem, miazdzac mu tchawice. Widzac
efekt swojego ciosu, natychmiast poczul sie niedobrze, ale
nie mial czasu przejmowac sie czymkolwiek, bo zaraz zajeto
sie nim znowu.

Odepchnal od siebie rannego i szarpnal stope jednego z
napastnikéw, przewracajac zaskoczonego mezczyzne na zie-
mie. Trzeci szaleniec ztapal Holmana od tytlu, chwycil go pod
szyje i zaczal $ciskaé gardlo, chcac go zadusié¢. Poniewaz stal
wyzej, jego glowa znajdowala sie nad Holmanem, a §lina z
otwartych w oblgkanym uémiechu ust splywala na twarz
Holmana, powodujac zakrztuszenie sie.

Holman czul, Zze za chwile peknie mu glowa. Gdy zaczal
traci¢ przytomnosé¢, uslyszat jeszcze oblakany chichot napas-
tnika, a gdy wzrok zaczal mu zachodzi¢ mgla, zobaczyl, ze
mezczyzna, ktdrego pokonal, podnosi sie na jednym tokciu i
lezac $mieje sie z niego. Jak przez mgle Holman zdal sobie
sprawe, ze nadal trzyma w reku $§wiecznik. Obiema rekami
pchnal szpikulcem $lepo do gory, trafiajac w miekkie cialo.
Wrzask mezczyzny i gwaltowny strumien krwi, ktory blu-
zgnal na twarz Holmana, powiekszyl jeszcze groze rozgrywa-
jacego sie koszmaru. Gdy poczul, ze nacisk na jego szyje ze-
1zal, fapczywie wciagnal w pluca powietrze. Jego napastnik
upadl na plecy.
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Ostatni z trzech mezczyzn celowal w nich trzesacym sie
palcem, chichoczac histerycznie.

Dla Holmana tego juz bylto za wiele. Wstal i zataczajac sie
wybiegl z katedry.

Gdy znalazl sie na zewnatrz, opad} na kolana na zwirowej
$ciezce, ale dochodzacy zza plecow tupot krokéw kazal mu
rzuci¢ sie w gesta mgle, ktora udzielita mu zbawiennego
schronienia. Biegl po trawie, nie mys$lac o niebezpieczenstwie
zderzenia sie z niewidocznymi drzewami i nagrobkami. My-
§lal tylko o tym, jak sie wydostaé, uciec daleko od tych sza-
leficow, daleko od tej mutacji i od katedry. Chcial by¢ jak
najdalej od tej mgly i znalezé sie znowu wéréd normalnych
ludzi. Zapomnial o swoim zadaniu; w tej chwili kierowal nim
tylko instynkt samozachowawczy. Nie poczul nawet coraz
czestszych gwaltownych porywow wiatru ani nie spostrzegt,
Ze wiry we mgle poruszaja sie coraz szybciej.

Poélizgnal sie na mokrej trawie i rozpaczliwie usilujac
utrzymaé réwnowage, zatoczyl sie do przodu i wpadl na
drzewo. Uderzyl w nie glowa z gloSnym trzaskiem i powoli
osunal sie wzdtuz pnia; ukleknal, a potem przewrocil sie na
ziemie.

Tracac przytomno$é zobaczyl jeszcze, ze z mgly wylonila
sie jaka$ posta¢ i stanela nad nim. Gardlowy chichot byl
ostatnim dZwiekiem, jaki uslyszal, zanim stracil przytom-
nosc¢.

Znaleziono szalenca, ktéry usilowal go pogrzebac zyw-
cem. Mgla zniknela z miasta, wymieciona naglym i nie-
spodziewanym wiatrem i deszczem. Krazac wokot krawedzi
grubej powloki mgly, émiglowce znizaly lot w poszukiwaniu
Holmana. Gdy jeden z nich penetrowal teren wokol katedry,
zauwazono jakiego$ mezczyzne kopiacego w ziemi. Tak przy-
najmniej zdawalo sie pilotowi, ale gdy zszedl nizej, spo-
strzegl, ze w rzeczywisto$ci czlowiek ten zasypywal gleboki
dol. Jeden z czlonkow zalogi potrzasngl nim silnie za ramie.
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- Laduj tam, szybko! - zawolal, przekrzykujac ryk silnika.
- W tej dziurze jest jaki$ czlowiek. On chce go zakopac!

Gdy wyladowali, drobny oszust, wniebowziety mozliwos-
cig pladrowania bez przeszkéd - wraz ze swoimi dwoma
kumplami - calego miasta Winchester, rabus, ktory wpadl w
obled w wyniku Zle wybranego na to przedsiewziecie mo-
mentu, nie zwracal uwagi na ladujaca maszyne i radoénie
kontynuowal wypelnianie ziemia dotu, do ktérego wciagnal
nieprzytomnego czlowieka. Nie dokonczony dét zostawili
grabarze, ktoérzy zaczeli kopa¢ grob dla jakiego§ waznego
dygnitarza ko$cielnego, jako ze ostatnim jego Zyczeniem bylo
spoczaé w cieniu swojej ukochanej katedry. Praca zostala
przerwana wskutek rozkazu natychmiastowej ewakuacji. Tak
wiec zamiast pogrzebu, ktéry mial nastapié jeszcze tego sa-
mego dnia, odbyla sie ceremonia znacznie mniej godna.

Holman lezal na dnie otwartego grobu, gdzie zostal bru-
talnie wrzucony. Cale jego czolo pokrywala rozlegla opuchli-
zna spowodowana uderzeniem o drzewo. Kolejne grudy zie-
mi rzucone z gory na jego cialo sprawily, ze zaczal odzyski-
wac przytomno$c. Poruszyl sie, wydajac gleboki jek. Akurat
gdy przykladat do glowy dlon, majac oczy wciaz jeszcze za-
mkniete, i otworzyt usta, by gloéniej jeknaé¢, na jego twarz
spadt nowy ladunek mokrej ziemi. Szybko otworzyl oczy i
natychmiast je zamknal, widzac sypiace sie grudy.

Zakrztusit sie i zaczal dusié¢, poniewaz ziemia wpadla mu
przez otwarte usta do tchawicy. Sprobowat usigéc, ale nie
mogl tego uczyni¢ z powodu nasilajacych sie zawrotéw glo-
wy. Przesunal dlonmi po twarzy, chcgc oczysSci¢ ja z ziemi.
Ale czul, ze jest wciaz zasypywany ziemiga, i staral sie zrozu-
mie¢, co sie wladciwie dzialo. Dopiero gdy uslyszal charakte-
rystyczny chichot, otrzasnal sie z otepienia i stal sie w pelni
przytomny.

Znow otworzyl oczy, tym razem starannie oslaniajac je
dlonia. Nad soba dostrzeg} najpierw brzegi dolu, a potem
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postaé sypiaca na niego ziemie. W jednej sekundzie zro-
zumial, gdzie jest i co sie dzieje. Ten czlowiek grzebal go
zywcem!

Ogarniety panika, wczepit sie rekami w osypujace sie zwa-
ly ziemi na $cianach dotu i podciagnat sie na nogi. Mezczyzna
na gorze, gniewnie warczgc, podniost topate, by uderzy¢ go i
uniemozliwi¢ mu opuszczenie jego przedwczesnego grobu.

Holman uniosl reke, chcac sparowaé uderzenie, i zamknal
oczy, wiedzac, ze nie bylo miejsca na zrobienie uniku. Ale
uderzenie nie nastgpilo. Uslyszal krzyki, a potem odglosy
bojki. Gdy otworzyl oczy, przez otwierajacy sie nad nim pro-
stokat ziemi zobaczyl tylko szare, wzburzone niebo. Poczul
deszcz zalewajacy dol, a mokre zimno otrzezwilo go do kon-
ca. Podciggnal kolana, przygotowany na odparcie nastepnego
ataku.

Wtem pojawila sie, naruszajac prostokat nieba, twarz, a
nalezacy do niej glos powiedzial: - Nie ma teraz czasu na
lezenie przy pracy, panie Holman.

Kto$ wyciagnal reke, by pomo6c mu wydostaé sie z jego
makabrycznego miejsca spoczynku.



Rozdzial szesnasty

Holman szedl, pelen niepokoju, korytarzem do sali ob-
serwacyjnej numer trzy, gdzie - jak mu powiedziano - lezala
teraz Casey. Po powrocie do Centrum Badawczego nie mial
mozliwoS$ci zobaczenia sie z Janet Halstead, ktora w zwiazku
z wywolang przez mgle kleska przez cala noc organizowala
prace swojego personelu oraz wszystkich szpitali w kraju, a
do tego jeszcze czuwala nad leczeniem Casey. W tej chwili
polozyla sie na kilka godzin, by troche odpoczaé. Jeden z
lekarzy poinformowal go, ze kuracja naswietleniowa przebie-
gla pomyélnie i ze teraz czekaja na przebudzenie sie pacjent-
ki z glebokiego snu. Wtedy dopiero bedzie mozna z cala
pewnoscia orzec, czy byla skuteczna.

Holman takze potrzebowal snu. Po przezyciach dzisiej-
szego ranka byl kompletnie wyczerpany. Wspomnienie chwi-
li, gdy po odzyskaniu przytomnoSci spostrzegl, ze znajduje
sie w grobie, a jaki§ szaleniec zasypuje go ziemig, chcac go
zywcem pogrzebac, przestonilo wszystkie inne okropnosci,
jakie do tej pory staly sie jego udzialem. Niejednemu zapew-
ne $nilo sie, ze jest grzebany zywcem, ale malo komu przyda-
rzylo sie to naprawde.

Wojskowy $miglowiec przewidzl go z powrotem do Lon-
dynu. Wiedzieli, ze tego dnia nie da sie juz naméwic¢ do po-
nownego wejécia w mgle. Wraz z nim lecial profesor Ryker i
oczywiscie Barrow, ktory nadal stanowil jego ochrone. Ryker,
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rzecz jasna, byl rozczarowany, gdy Holman wrécil bez probki
zmutowanej mykoplazmy, ale rozumial, przez jaki koszmar
tamten przeszedl, totez nie staral sie nawet namawia¢ go do
ponowienia proby. Zreszta nieoczekiwana zmiana pogody
spowodowala szybkie przemieszczanie sie mgly, co uniemoz-
liwialo umiejscowienie jej centrum.

Ludno$¢ miast lezacych bezposérednio na jej drodze zosta-
la ewakuowana. Na szczeScie obszar, przez ktory sie prze-
mieszczala, nie byt gesto zaludniony. Wozy policji i wojska,
kierowane ze $§miglowcow, mknely przed nadciagajaca szara
masg, zatrzymujac sie w malych wioskach i przy oddalonych
domostwach, by zabra¢ do pojazdéw ich mieszkancow, po
czym, wypelione ludzmi, skrecaly w bok, aby uniknaé¢ nad-
ciggajacego zagrozenia. Po wyladowaniu ludzi pedzily z po-
wrotem, juz inng trasa, zeby powtdrzy¢ cala operacje. Bylo to
wszystko meczace i maksymalnie wyczerpujace, totez nie
obylo sie bez powaznych wypadkéw. Ogoélnie jednak biorac,
operacja byla skuteczna.

Niestety, takiej akeji nie mozna bylo prowadzié¢ bez konca
ici, ktorzy za jej przebieg odpowiadali, mysleli ze strachem o
tej nieuniknionej chwili, kiedy mgla dotrze do jakiego$ wiel-
kiego miasta. Modlili sie, by wiatr przestal wia¢ na wschéd i
zeby mgla nie sunela w strone Basingstoke, Farnham, Al-
dershot, Londynu.

W tej chwili najbardziej niepokojono sie o Haslemere,
najwieksze miasto lezace bezpos$rednio na drodze przemiesz-
czania sie mgly. Mieszkancy juz je opuszczali; wiekszo$é
kierowala sie na p6éinoc. Malo kto decydowal sie uciekaé na
poludnie w obawie przed znalezieniem sie w pulapce, ktéra
stwarzalo morze - ciaggle pamietano o losie, jaki spotkal Bo-
urnemouth. Nikt nie byl w stanie ich przekonaé, ze te obawy
sa bezpodstawne, ze mgla ma szeroko$¢ tylko poéttora kilo-
metra, Ze mozna ja latwo wymina¢ oraz ze drogi polozone na
polnoc sa zatloczone wszelkiego rodzaju pojazdami i ucieka-
jacymi w panice ludzmi.

Premier powrdécil do Londynu i wraz ze swymi gtéwnymi
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doradcami wojskowymi kierowal dzialaniami ze specjalnej
kwatery. Byt nig olbrzymi, niedostepny podziemny schron
oddalony o okolo poéttora kilometra od Izby Gmin. Jego do-
kladne usytuowanie trzymano w $cislej tajemnicy, nie chcac,
by informacja ta dotarla do wiadomoéci publicznej. Kwatere
przystosowano juz do zamieszkania, obawiajac sie, ze mgla
moze przesunaé sie w strone Londynu. Zbudowano ja jako
schron przeciwatomowy, obawiajac sie ataku jadrowego, ale
teraz miala sluzy¢ do obrony przed niebezpieczenstwem,
ktorego nigdy przedtem nie brano pod uwage. Zabezpiecze-
nia schronu przed radioaktywnym skazeniem mialy by¢ teraz
rownie skutecznie wykorzystane do ochrony przed $miertel-
na choroba stworzona przez czlowieka.

Rozwazano propozycje rozpalenia w Londynie gigan-
tycznych ognisk, ktére rozproszylyby mglte. Wydano rozkaz,
by sie przygotowaé¢ na taka ewentualno$é, z tym ze po-
stanowiono uczyni¢ tak wowczas, gdy zawioda wszystkie inne
$rodki. Obawiano sie bowiem, aby caly Londyn nie poszed! z
dymem. Bylo to przynajmniej jakie§ konkretne posuniecie.
Nie mozna bylo bez konica bawié sie z mgla w chowanego, a
to, co dzialo sie na poludniu, oddzialywalo demoralizujaco.
Nalezalo dowiesé ludnosci, ze zapewnia sie jej jakie$ realne
zabezpieczenie, nawet jesli jest ono prymitywne.

Poinformowano takze mieszkancow, ze przygotowywana
jest szczepionka i ze bedzie dostepna w dostatecznej iloSci.
Poza tym zakomunikowano, ze mgla slabnie i ze wkrotce
zniknie lub zostanie tak rozrzedzona przez czyste powietrze,
iz przestanie by¢ groZzna. Potwierdzono réwniez, ze zdaniem
ekspertow mgla przyplynela w jaki§ tajemniczy sposéb od
strony morza i ze dochodzenie w tej sprawie zostanie prze-
prowadzone natychmiast po zakonczeniu kryzysu.

Oklamywano w ten spos6b ludnoé¢, poniewaz rzad uznal,
ze tak bedzie najlepiej. Obawiano sie bowiem, ze panika na
wielka skale moze jedynie stworzy¢ jeszcze wieksze za-
grozenie dla istnien ludzkich. Prawde, albo przynajmniej
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jakas jej cze$é, mozna bedzie powiedzie¢, gdy niebezpieczen-
stwo juz minie.

Ci, ktorzy sa odpowiedzialni za te katastrofe, poniosa
konsekwencje, ale nie publicznie.

Poczynione zostana kroki, aby nieszczeécie tego rodzaju i
w tej skali nigdy sie juz nie powtorzylo.

Holman dyskutowal z Rykerem o umiejscowieniu sie my-
koplazmy w katedrze. A moze tam sie tylko schronila? Czy
jest mozliwe, czy jest prawdopodobne, zeby mutacja obda-
rzona byla jaka$ silg napedowa? Czy moze ona by¢ - Holman
wahal sie to powiedzie¢ - istotg inteligentng? Przeciez badz
co badz jest to pasozyt zerujacy na mozgu!

Profesor Ryker $mial sie, ale w jego glosie nie bylo weso-
losci. - Kazda zywa istota ma jaka$ site napedowa, panie
Holman. Nawet roélina ma pewien stopien inteligencji, nale-
zy tylko ustali¢, jak wysoki. Ale sugerowaé, ze ten organizm
ma wlasng wole, rozum? By¢ moze, ze ma on jaka$ motywa-
cje, aby przetrwaé, tak jak kwiat, ktéry zawsze rosnie ku
sloncu, ale wlasny rozum? Nie, panie Holman. Niech pan tak
nie fantazjuje po tych okropnych porannych przezyciach.
Mykoplazma nie kieruje mgla. Gdy wiatr zdmuchnal czape
ochronng, mykoplazma - uwieziona w §rodku chmury, za-
mknieta we wlasnej oslonie - takze musiala sie przesungé.
Nie ma ona zadnej wladzy nad mgla, ktéra sluzy jej za
plaszcz, i nie kieruje nig. To jest rzecz bezrozumna, o ograni-
czonych mozliwo$ciach, niezdolna do inteligentnego dziala-
nia.

- A dzialanie instynktowne? - przerwal Holman.

- Tak, to mozliwe.

- A moze jest to jedno i to samo?

Przez reszte drogi Ryker juz sie nie odzywal, gleboko za-
topiony w myslach. Od czasu do czasu potrzasal glowa, jak
gdyby chcial zaprzeczy¢ jakiej$ teorii, marszczyl w skupieniu
czolo, gdy wpadal na jaka$ nowa mysl lub gdy ja odrzucal.

Barrow towarzyszyl Holmanowi w drodze do Centrum
Badawczego. Podczas wreczania ministrowi spraw we-
wnetrznych raportu Holman obiecal, ze postara sie zdobyé
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probke mykoplazmy, gdy tylko nastana sprzyjajace ku temu
warunki. Uzgodniono, ze az do nadejScia takiej sposobnosci
beda w stalym kontakcie radiowym i ze gdy to nastapi, zo-
stanie natychmiast przewieziony na miejsce $Smiglowcem.
Proponowano, aby zajal stanowisko w miejscu lezgcym bez-
posrednio na trasie mgly, bo wtedy widzialby ja przesuwaja-
ca sie dokladnie nad nim, ale Holman zdecydowanie sprze-
ciwil sie temu pomyslowi. Jezeli nie ma innego wyjscia, zdo-
bedzie te probke, ale wychodzenie naprzeciw mutacji, kiedy
ta przesuwa sie szybko, nie ma sensu, gdyz nie bedzie mog}
obejrzec jej ze wszystkich stron.

Innym razem zapewne podjalby sie takiego ryzyka, ale te-
raz jego nerwy byly tak zszarpane, ze nie mial ochoty prze-
zywaé jeszcze raz tego, co mu sie przydarzylo dzisiejszego
poranka. Chcial tez jak najszybciej zobaczy¢ sie z Casey i
dowiedzie¢ sie, czy proba sie udala. Musial wiedzie¢, czy
Casey bedzie taka sama jak dawniej, czy tez do konica swoich
dni zostanie wegetujaca rosling.

Dzialajac bardzo rozwaznie, choé nie bez oporéw, mini-
ster spraw wewnetrznych powstrzymal sie przed wydaniem
mu rozkazu, aby jeszcze raz podjal probe. Zdawal sobie bo-
wiem sprawe, ze ten czlowiek bedzie bardziej uzyteczny,
jezeli powro6ci do dawnej formy. A tymczasem umieéci sie na
drodze przesuwania sie mgly rézne aparaty w pojemnikach
zamykajacych sie na sygnal radiowy w momencie, gdy senso-
ry dadza znac¢ o bliskiej obecnoéci mykoplazmy. Nie byta to
metoda pewna, ale jedyna, na jaka mogli sobie w tej chwili
pozwolic.

Narastajacy niepokdj Holmana siegnal zenitu, gdy nacis-
nat klamke drzwi oznaczonych numerem trzy. Przez goérna
szybe spostrzegl lezaca nieruchomo na 16zku blada postad.
Obok siedziala pielegniarka, ktorej zadaniem bylo wezwaé
Janet Halstead, gdy tylko u pacjentki wystapia pierwsze
oznaki powrotu do przytomnoSci. Na widok Holmana
u$miechnela sie.

- Coznig? - zapytal.
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- Spi doéé spokojnie - odparla pielegniarka - ale przed
naswietlaniem i transfuzja trzeba bylo poda¢ jej $rodki uspo-
kajajace. Zachowywala sie doé¢ gwaltownie.

- Czy moge posiedzie¢ przy niej przez chwile?

- Tak, oczywiScie. - Ciagle sie do niego u§miechajac, pie-
legniarka wstala z krzesla. - Zostawie pana na chwile, ale
gdyby sie przebudzila, prosze nacisnaé ten przycisk. Zapew-
niam pana, ze w jednej sekundzie ten pokdj wypelni sie
ludzmi. Wszyscy jeste$my ciekawi, jakie beda wyniki naswie-
tlania.

- Czy rokowania sa dobre?

- Och, tak, rokowania sa dobre, panie Holman, ale szcze-
rze moéwiac, nic nie wiemy. Sadze, ze pani Halstead juz to
panu wyjasnila.

Holman skinal glowa i usiadl na krzesle, z ktorego przed
chwila wstala. Pielegniarka opuscila sale po zbadaniu tetna
dziewczyny, po raz szoésty od rozpoczecia swojego dyzuru.
Holman nie mdgt niczego odczytaé z jej twarzy.

Przez nastepnych kilka minut siedzial, patrzac na Casey.
Niepokoila go jej mala odpornosé. Tak wiele przeszla, ze
wydawalo sie prawie niemozliwe, aby kiedykolwiek jeszcze
byla taka jak przedtem, nawet je$li pasozyt zostanie znisz-
czony.

Czy gdy otworzy oczy, pozna go, czy tez nadal bedzie pa-
trze¢ nieobecnym, szklistym wzrokiem, ktérego wspo-
mnienie wcigz go prze$ladowalo? Wiedzial, ze jej dlonie pod
bielg poscieli byly przywiazane do 6zka, i Swiadomo$¢ tego
spowodowala, ze oczy zaczely mu sie wypelia¢ suchymi
Izami. Chcial plakaé, aby da¢ upust swoim emocjom, ale od
tak wielu lat juz nie plakal, ze lzy nie naplynely do oczu.
Chcial plaka¢, a fakt, ze mu sie to nie udaje, odczuwal nie
jako dowdd swojej sily, lecz jako dotkliwy ciezar.

Wyciagnat dlon, pragnac pogladzié ja po twarzy. Dotknal
palcami jej warg, potem policzka, potem szyi. Poruszyla sie;
na jej czole pojawila sie drobna zmarszczka, ale po chwili
rysy znow sie rozluznity. Wymowil jej imie; nie po to, by ja
zbudzié, ale dlatego, ze odczuwal taka potrzebe.
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Jej oczy otworzyly sie na chwilke i zamknely. A potem
rozwarly sie szeroko.

Popatrzyla na niego i przez moment nie dawata zadnego
znaku. Zamarl i przez te krociutka sekunde wszystko przesta-
lo dla niego istnieé - rzeczywisto§¢ wokdl i czas. Nie bylo tez
zadnych pytan.

Ale po chwili jej oczy staly sie normalne, wyrazajac uczu-
cia i dusze, i uSmiechnely sie, a jej usta uémiechnely sie wraz
Z nimi.

- Dlaczego nazywasz mnie Casey, John? - spytala i po-
nownie zapadla w gleboki sen.

Janet Halstead byla zachwycona, gdy Holman poinfor-
mowat ja o tym, co powiedziala Casey. Nie mogla by¢ jednak
niczego pewna, dopoki Casey w pehni nie odzyska przytom-
nosci. Wydawalo sie jednak oczywiste, ze jej mozg bedzie
funkcjonowal normalnie jak dawniej. Janet namawiala
Holmana, aby polozyl sie na kilka godzin, obiecujac, ze go
zbudzi natychmiast, jak tylko Casey przestanie spa¢. Wyszu-
kala cichy pokoik z kanapa i zostawila go samego. Chciala
jeszcze przestudiowac karte choroby Casey.

Trzy godziny pdzniej Barrow szarpal go za ramie, chcac
go obudzic.

- Obudzila sie, Holman, i ma sie dobrze - powiedzial.

Holman usiadl i uémiechnat sie. - Do diabla - rzekl - mu-
sze sie ogolic.

- Nic wydaje mi sie, zeby jej to w czymS przeszkadzalo.

- Co nowego z mgla? - spytal policjanta, szybko narzuca-
jac na siebie marynarke.

- Bardzo duzo, ale powiem dopiero, jak zobaczy sie pan
ze swoja dziewczyna.

Gdy Holman dotar} do sali obserwacyjnej numer trzy, Ca-
sey siedziala na 16zku, pograzona w rozmowie z Janet Hal-
stead. Kiedy otworzyl drzwi, jej twarz rozjasnila sie: w jednej
sekundzie znalezli sie w swoich ramionach. Holman zasypy-
wal ja pocalunkami. Janet u$émiechnela sie do Barrowa, po
czym oboje dyskretnie opuécili sale.
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- Jeste$ zdrowa! - Roze$mial sie Holman, przerywajac w
konicu powitanie.

- Tak, tak, jestem zdrowa!

- Czy - zawahatl sie - czy pamietasz cokolwiek?

- Pare rzeczy, John. - Spowazniala, nie patrzyla mu teraz
w oczy. - Pamietam, ze probowalam cie zabic.

Nic nie odpowiedzial, przytulil ja tylko mocniej do siebie.

- To wszystko jest tak zamazane - ciggnela. - W glowie
klebig mi sie rézne wspomnienia, ale wszystko jest ze soba
przemieszane, malo realne. - Silnie przywarla do jego piersi.

- MJj ojciec... - Jej glos odplynal gdzies daleko.

- Casey - zaczal Holman.

- On nie zyje, prawda?

Holman zanieméwil. Pamietala to? W konicu odzyskat
zdolnoé¢ méwienia. - Tak, Casey, on nie Zyje.

- On nie byt moim ojcem.

Holman po raz drugi nie byl w stanie wykrztusié stowa.

- Powiedzial mi, John, tuz przedtem, zanim go zabilam.
Powiedzial mi, ze mnie kocha... ale to bylo co§ wiecej niz
miloé¢ ojca. On... on mnie pozadal. - Teraz zaczela plakac, jej
cialo drzalo, nie byly to jednak lzy spowodowane wyrzutami
sumienia, lecz smutkiem. - Nie dotarlo to do mnie jeszcze.
Zal mi go, ale jako$é nie odczuwam zadnego bélu z powodu
jego $mierci. Dlaczego tak jest, John? Czy nadal jestem sza-
lona? - Odsunela sie i popatrzyla na niego z blaganiem w
oczach. - Powiedz mi, John, czy wciaz jestem chora?

- Nie, kochanie - odpowiedzial, ujmujac jej twarz w dlo-
nie. - Odczujesz go pdzniej. - I niech cie wtedy Boég ma w
swojej opiece, pomyslal. - Zbyt wiele przesztas. Bol dopiero
przyjdzie, i to niedlugo. Nie szukaj go sama.

Wybuchnela placzem, opierajac glowe na jego piersi.
Konwulsyjny szloch wstrzasal jej cialem. Przytulit ja mocno,
wiedzac, ze w placzu znajdzie ujscie bdl Casey.

- Kochalam go, tak bardzo go kochalam. Jak ja teraz be-
de z tym zy¢?

- To nie twoja wina, Casey, nie odpowiadalas wtedy za
swoje czyny.
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- A ty, John, przeciez ciebie tez chcialam zabi¢? Czy mi
wybaczysz?

- Powiedzialem ci juz, kochanie, ze nie wiedziala$, co ro-
bisz.

- Czy teraz jestem naprawde zdrowa? Czy faktycznie jest
juz dobrze?

- Tak, oczywiécie, ze tak. Pomoge ci o wszystkim za-
pomnieé, Casey. Obiecuje.

Wyleczenie ran, ktére sama wciaz rozdrapywala, moglo
trwac dlugo, ale wiedzial, ze jest juz wystarczajaco silna, by
przez to przej$é. Moze jej w tym pomoéc $wiadomosé, ze mo-
tywy dzialania Simmonsa nie byly krysztalowo czyste, ale
rownie dobrze moze to pogorszyé¢ sytuacje. Tego nie sposéb
bylo przewidzieé. I od Casey, i od niego zaleze¢ bedzie, czy
wypelni puste miejsce po tej milosci, ktora utracila.

Przemawial do niej potem cicho przez dlugi czas, a jego
slowa koily jej smutek, pomagajac zapomnieé o bélu i rozgo-
ryczeniu.

- Co bedzie teraz? - spytala w koncu.

- Chca, bym znowu zanurzyt sie w mgle i pobral probke
mykoplazmy.

- Dlaczego? Dlaczego ty? Janet powiedziala mi o tej mu-
tacji i w jaki spos6b powoduje ona szalenstwo. Ale kto chce,
zebys ty to zrobil? I dlaczego to zawsze musisz by¢ ty?

Opowiedzial jej w skrocie o ostatnich wydarzeniach, o ka-
tastrofach, o swoim uodpornieniu na chorobe i o tym, ze
teraz i ona jest juz odporna. Powiedzial tez o chmurze, jej
pochodzeniu i o §lepej glupocie, ktéra doprowadzila do jej
wymkniecia sie spod kontroli. O tym, co przezyt tego dnia
rano, napomknat tylko, nie chcac jej jeszcze bardziej niepo-
koié. Ograniczyl sie do informacji, ze nie moégl umiejscowié
zrodla.

Stuchata go w milczacym przerazeniu, od czasu do czasu
krecac z niedowierzaniem glowg. Rosnacy w jej sercu strach
lagodzila swiadomos$é, ze prawdopodobnie jest teraz uod-
porniona.
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Przerwala im Janet Halstead, wchodzac szybkim krokiem
do sali. Wymuszony uémiech zdradzal zmeczenie. - Mamy
jeszcze kilka testbw do przeprowadzenia na pannie Si-
mmons, John. A tak na marginesie, to my$le, ze powinna
troche odpoczac. I chyba ten twéj policjant chce z toba pilnie
zamienic kilka stow.

Holman ucalowal Casey i obiecal, ze wroci tak szybko, jak
tylko mu na to pozwola. Casey chciala mu jeszcze powie-
dzie¢, aby nie wracal do mgly, aby zostal z nia i aby, jak tylko
wstanie z 16zka, wyjechali razem gdzie$ daleko stad. Wiedzia-
la jednak, Ze jej prosby bylyby daremne i nierozsadne. Mimo
wszystkich sukceséw techniki i wspolczesnej nauki okazalo
sie, ze los ludzkosci nadal zalezy od dzialania czlowieka. Jed-
nego czlowieka.

Barrow czekal na niego w korytarzu. - Chcg, zeby pan po-
szed} tam jeszcze raz - oznajmil.

- A co z tymi urzadzeniami, ktére poustawiali?

- Nie uruchomiono ich. Ta mutacja po prostu nie prze-
chodzila nad nimi. Nad mgla ciggle rozpylaja chlorek wap-
nia, setki ton. I wydaje sie, ze mgla ustepuje. Chca, zeby$ tam
pojechal i byl gotow do akeji, gdy zakoncza rozpylanie.

- A wiatr? Zmniejszyl sie?

- Nie jest juz tak zle, jak byto.

- Dobra. Poniewaz nie dano mi wyboru, postanawiam
sprobowac jeszcze raz.

Na miejsce, gdzie§ na wschoéd od Haslemere, zostali
przewiezieni §miglowcem. Tam powitali ich Hermann Ryker,
William Douglas-Glyne i pulkownik sir Keith Macklen. Mez-
czyzni stali w §rodku grupy pojazdéw ustawionych na odsto-
nietym wzniesieniu gérujacym nad otoczeniem. Na Holma-
nie duze wrazenie uczynil nieprzerwany strumien lekkich
samolotow krazacych nad odlegla chmurg mgly, ktéra wie-
czorem wygladala jeszcze bardziej ztowieszczo.

W strone Holmana szedl z wyciaggnieta reka Douglas-
Glyne.

- Meska przygoda, co, panie Holman? - rzucil $ciskajac
mu reke.
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Slyszac te stowa, Holman skrzywil sie. - Przykro mi, Ze nie
udalo mi sie nic zrobi¢ - odpart.

- Nie ma sprawy, moze wiecej szczeécia nastepnym ra-
zem?

Dolaczyt do nich sir Keith Macklen, stwierdzajac bez
ogrodek. - Musi pan sprobowac jeszcze raz. To szalenie waz-
ne, zeby zdobyl pan troche tej cholernej substancji.

- Tak - przytaknal Douglas-Glyne. - Kilka godzin temu
wyslaliémy dwoch ochotnikéw. Sa bezpieczni w  kom-
binezonach i maja do dyspozycji wojskowego skota. Ale oko-
lo godziny temu utraciliémy kontakt radiowy z nimi.

- Tak wiec wszystko teraz zalezy od pana - dodat sir Ke-
ith.

- Panowie! - zabrzmial glos profesora Rykera, ktory zbli-
zal sie do nich wolnym krokiem. - Pan Holman nie moze w
tej chwili nic zrobié¢. Nie chcemy przerywaé rozpylania, po-
niewaz wlasnie zaczelo przynosi¢ pierwsze efekty, na to
przynajmniej wyglada, a pan Holman nie moze przebywaé¢ w
tak duzym zageszczeniu chlorku wapnia. Niestety, nie roz-
proszyliémy jeszcze mgly w takim stopniu, jak planowali$my.
Wkroétce sie Sciemni i podejmowanie przez pana Holmana
takiej akeji stanie sie jeszcze bardziej ryzykowne.

- Ale stawka sa tysigce istnien ludzkich - burkliwie za-
oponowal sir Keith.

- Wlaénie. Dlatego tez pan Holman jest dla nas tak cen-
ny. Nie mozemy bez powodu ryzykowac jego zycia. Zwlaszcza
teraz, gdy jesteSmy pewni, ze kreci sie tam dwdch szalencow.

- Ale przeciez nie wiemy tego na pewno...

- Oczywiscie, ze wiemy! - wykrzyknat zdenerwowany juz
Ryker. - To pan na to nalegal, sir Keith. Radzilem, by tam nie
wchodzié, ostrzegalem przed tym, co moze sie sta¢. Nie po-
zwole, by pan Holman ryzykowat zycie z powodu panskiej
blednej decyzji! On znaczy zbyt wiele dla calej operacji.

- Ale nie mozemy przeciez tak siedzie¢ i nic nie robic -
Douglas-Glyne byl wsciekly.
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- Nie siedzimy bezczynnie. Bedziemy kontynuowaé roz-
pylanie przez cala noc. Tak dlugo, az wyczerpia sie wszystkie
zapasy chlorku. Do §witu mgla powinna opa$éc¢ na tyle, ze
bedzie mozna zobaczy¢ wlasciwg mykoplazme - o ile bedzie
ona widoczna - bez mglistej ostony. W tym czasie panu, pa-
nie Holman, radze polozy¢ sie i sprobowac¢ zasna¢. Obudzi-
my pana, gdy nadejdzie czas.

O $wicie nastepnego dnia Barrow po raz kolejny szarpal
Holmana za ramie, budzac go z glebokiego snu. Poprzedniej
nocy Holman przez wiele godzin obserwowal samoloty i po-
jazdy wojskowe krazace za mgla, podobne do orszaku zalob-
nego poszukujacego cmentarza. W koncu zmorzyl go ciezki
sen. Noc spedzil na tylnym siedzeniu samochodu, ktory sta-
nowil cze$¢ tego orszaku. Obudzono go tylko raz - gdy w
konwoju nastapilo jakie§ poruszenie: to odnaleziono ciala
dwbch naukowcdw, ktérzy wezeSniej weszli w mgle; $lady
wskazywaly, ze pozabijali sie nawzajem. Karabiny maszyno-
we stanowily cze$¢ ich wyposazenia, majacego stanowié
ochrone przed atakami ludzi, ktérzy nie zdazyli uciec przed
mgla. Po wyshluchaniu tej relacji natychmiast zasnal i énily
mu sie rézne, groteskowo wygladajace postacie.

Nie zrozumial Barrowa i tragc mocno oczy, by sie roz-
budzié, poprosit o powtoérzenie tego, co tamten powiedzial.

- Powiedzialem, ze mgla odeszla - rzekt Barrow powoli,
akcentujgc kazde stowo. - Znikla.



Rozdzial siedemnasty

Kapral Wilcox zaklal. W panujacej ciemnoéci potknal sie
na stromym zboczu i zaczal sie z niego zeSlizgiwaé, a ponie-
waz trawa byla mokra, zsuwal sie coraz szybciej. Na domiar
zlego zawadzil o jaki$ korzen i przekoziotkowal. Dwbch Zol-
nierzy ryczalo ze Smiechu, obserwujgc jego zsuwanie sie i
raptowne zatrzymanie u podn6za wzniesienia.

- Ja was jeszcze zalatwie, cholera! - krzyknal w ich stro-
ne, szukajac latarki zgubionej podczas zsuwania sie. Skiero-
wal jej $wiatlo na strojace glupie miny postacie. - Hej, wy
dwaj, ztaZcie no na dol!

- Idziemy, kapralu - odparli niskim glosem i z okrzykiem
skoczyli razem, gaszac jednoczes$nie latarki.

Slyszal, jak sie zsuwaja, przewracajac sie i chichoczac.
Skierowat latarke w inng strone, by spadali w zupelnej ciem-
noéci. - Niech se te powariowane skurwysyny polamia karki -
zagderal do siebie.

Zjechali tuz pod jego stopy, tak ze musial szybko odsko-
czy¢ w tyt w obawie, ze zolnierze - wierzgajac nogami - powa-
13 go na ziemie.

Lezeli na plecach, oddychajac ciezko i §miejac sie.

- No, jazda, wstawac - rozkazal szorstko. - Nie wiem, o co
wam dwoém chodzi. Zachowujecie sie jak para chichotliwych
prawiczek.
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- Wybacz, Eddie - przeprosil z uSmiechem nizszy - ale
moj przyjaciel Bernard - przesadnie podkreslil to ,ard” -
zawsze taki sie robi, gdy czas na l6zeczko.

- Dla ciebie to ja jestem kapral, Evans - powiedzial Wil-
cox, a w jego glosie mozna byto wyczué nieche¢ do malego
cockneya. Tych dwoch bylo nieustanng zadra w jego ciele;
wiecznie robili sobie jaja, ale nigdy nie przebierali miarki, by
mogl ich ukaraé, korzystajac ze swego wyzszego stopnia, albo
dopieprzy¢ jednemu z nich. Nie musieli nawet nic méwié -
ich gtupie facjaty wystarczaly, by wyczul jaka$ drake.

- Po co my tu tak w ogble zjechali$émy, kapralu? - zapytal
szeregowiec Buswell, a jego brzeczacy glos byl kolejnym po-
wodem irytacji Wilcoxa. - To przeciez tylko zafajdany tor
kolejowy.

- Rozkaz jest taki, zeby kazdy centymetr kwadratowy te-
go rejonu byl przez nas kontrolowany! - warknal kapral,
omiatajgc Swiatlem latarki szyny, ktore nie byly juz sreb-
rzyste, ale matowe i zardzewiale.

- Hej, ale tego i tak juz nie ma, nie? - powiedzial Evans. -
Znaczy sie, szukamy tego juz od dwoch pieprzonych dni!

- Oni sadza, ze zniknelo. My tego szukamy, by miec
pewnos¢é.

- Racja, ale ten proszek to zniszczyl, nie? - nalegal Evans.

- Powiedzialem juz: to oni tak mys$la.

- No, ale nie mogli przeciez tego tak po prostu zgubi¢ -
wtracit sie Buswell.

- Nie, ale ciekawe, jak to tak po prostu zniknelo - zasta-
nawial sie Wilcox. - Znaczy, rozpylali przez caly dzien i ten
proszek dzialal, ale nagle okazalo sie, ze tego juz nie ma,
znaczy sie - tej rzeczy w Srodku.

- Racja, a co to jest ta rzecz w $§rodku? Mowig, zZe to jakis
zarazek, tak? - zapytal Evans, zapalil wlasng latarke, i skie-
rowal ja do gory, chcac sprawdzié, jak wysoko dochodzi §wia-
tlo.
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- Ta choroba to wlasnie to. Oni chca, zeby to zniknelo raz
na zawsze, i to na pewno.

- Racja, ale ja wcale nie mam ochoty na znalezienie tego.

- Nie martw sie, nie musimy sie do tego zblizaé¢ - zapew-
nit go Wilcox, a po chwili dodal z pogarda: - I tak wy dwaj
pieprzency jesteScie juz wystarczajaco stuknieci. Nie bedzie
to mialo na was zadnego wplywu.

- Jasne, kapralu - Evans skrzywit sie w uémiechu. - Ja i
Bernard jesteSmy porzadnie zwariowani, ja bym na pana
miejscu dobrze uwazal przy rozdawaniu nabojoéw do naszych
karabinow.

- Racja, kapralu - przytaknal Buswell, a jego uémiech-
nieta twarz wyrazala zaklopotanie. - Dlaczego dostaliémy
ostrg amunicje?

- Na wszelki wypadek, Buswell. Na wypadek, gdyby$my
sie napatoczyli na prawdziwych wariatow.

- To znaczy, ze mamy ich zabijac?

- Jezeli odnajdziemy ten zar i wpakujemy sie w jakiekol-
wiek klopoty, ktére moglyby utrudni¢ nam podanie jego lo-
kalizacji, wtedy mamy uzy¢ odpowiednich srodkow.

- Och, robi mi sie zimno na sama my$l o tym. ChodZcie,
zapalimy po fajce.

- Z wami dwoma wiecznie, cholera, to samo. Ja odpo-
wiadam, gdy nakryje nas sierzant. On musi gdzie$ niedaleko
by¢ - zajeczat Wilcox.

- Co$ ty, on jest daleko stad. ChodZmy jeszcze kawalek,
moze znajdziemy jaki$ przyjemny cichy kacik.

Kapral Wilcox wszed! na tory i zaczal i$¢, $wiecac latarka
po szynach. Pozostala dwdjka ruszyla za nim. Falszujac,
Evans wygwizdywal jaka$ melodie.

- Hej! Nie rozjedzie nas chyba nic, nie? - Przerwal swoje
gwizdanie Evans.

- Nie rob z siebie palanta. Ta linia kolejowa jest nie uzy-
wana. Popatrz sobie na te trawe, to zobaczysz, ze nikt tedy
nie jezdzit od lat. Spojrz na te rdze na szynach.

- Tak tylko pytalem, kapralu.
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Wilcox uslyszal dochodzacy z tylu rechot Buswella i par-
sknal, rozdrazniony. - Dlaczego, do diabla, zawsze musze was
ciggaé, cholerni komedianci?

Maszerowali przy akompaniamencie niemelodyjnego po-
gwizdywania Evansa, przeszukujac latarkami stok po prze-
ciwnej stronie.

- Jak to jest, ze to sie zarzy? - zapytal po chwili Buswell.

- Promieniowanie, nie? - podpowiedzial mu Evans.

- Kto powiedzial, ze to promieniowanie? - Wilcox za-
trzymal sie, odwrdcil i spojrzat na niego.

- To chyba proste, nie? - odparl Evans. Jego oczu nigdy
nie opuszczalo rozbawienie. - To sie zarzy, tak nam przy-
najmniej powiedzieli. Wyjada ludziom moézgi. Dryfuje sobie
spokojnie po kraju i oni nie potrafia tego zatrzymac. Wszyst-
ko wychodzi na jedno i to samo.

- Dobra, ale jak promieniowanie moglo przyjéc¢ z morza?
- spytal arogancko kapral.

- O Boze! Nie wierzysz mi, co? - odparl Evans. Teraz on z
kolei byl niezadowolony. - Oni wlasnie polegaja na takich
kutasach jak ty, ktére wierza w to, co im podktadajg.

- Uwazaj, co méwisz, Evans. To ja tu jestem dowoddcag.

- W porzadku, kapralu, tylko nie réb sie przykry. No,
chodz, ruszajmy sie.

Gdy maszerowali dalej wzdluz toréw, Evans zaczal obja-
$nia¢ swoja teorie. - Widzicie, to oni zrobili, ci naukowcy.
Mieli jaki§ wypadek w jednej z tych swoich atomowych elek-
trowni i teraz milczg. Ta cholerna mgla tak naprawde to po
prostu pieprzona promieniotwoércza chmura, racja, Bernard?

- Racja, profesorze.

- To trzesienie ziemi poprzedniego dnia. Wy myslicie, ze
co to bylo?

- Trzesienie ziemi - bystro zauwazyl Buswell.

- Och, zamknij sie, tepaku. To, kapralu, byl podziemny
wybuch. A z tego, co wiemy, byl to wybuch jadrowy, a z tego,
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co wiemy, to wlasnie stamtad przyszlo to promieniowanie. -
Pokiwal gtowa, przyznajac sobie racje.

- Ty naprawde pieprzysz glupoty, Evans - zauwazyl Wil-
cox, ale jego uwaga byla w tej chwili skupiona na majacza-
cym przed nim jakims$ ksztalcie.

- Wilaénie - mruknal cicho Evans - i wlaénie takie glupa-
we ciemniaki jak ty niczego sie nigdy nie naucza.

Nagle Wilcox zatrzymat sie tak gwaltownie, ze wpadl na
niego Evans, a na Evansa Buswell.

- Tam dalej jest tunel - oznajmit im.

- Dobra, zapalmy wiec - rzekl Evans rozpinajac kurtke.

- Przez was dwoch trafie kiedy$ pod sad polowy -. parsk-
nat Wilcox. Uznali to jednoznacznie za zgode. Przykucneli
tuz za wejSciem do tunelu, ukryci przed wzrokiem innych
zokierzy, ktérych gesto rozmieszczono w okolicy dla obser-
wacji terenu.

Evans zastonil zgieta dlonia plomien zapalki, zapalajac
najpierw papierosa Buswellowi, a potem sobie. - Och, prze-
praszam, kapralu - przeprosil nieszczerze, podajac ogien
Wilcoxowi.

Wilcox zignorowatl go i zapalil papierosa wlasnymi zapal-
kami. Usiadl na szynie naprzeciwko obu szeregowcow.

- Dobra, wszystkowiedzacy - zwrdcil sie kwasno do Evan-
sa - powiedz mi jedna rzecz: jeéli to co$, czego szukamy, to
promieniowanie, to dlaczego nie moga tego znalez¢ detekto-
rami? - Nachylil sie do Evansa z u§miechem satysfakcji.

- Poniewaz, moj stary bobasie, juz tego nie ma - odpart
Evans, u$miechajac sie w sposob Swiadczacy o tym, ze jest z
siebie bardzo zadowolony.

- Co, zniknelo po tym cholernym rozpylaniu? - Wilcox,
siedzac, wyprostowal sie i pokrecil glowa, zaszokowany ghu-
pota szeregowca.

- Wilaénie tak. Nie wiemy przeciez, czym to opryskiwali,
no nie? Powiedzieli, ze mialo to zniszczy¢ mgle, ale naprawde
chodzilo o to, ze mialo zniszczy¢ promieniowanie.
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- Boze, spraw, bym to wytrzymal - westchnal Wilcox,
wznoszac oczy ku sklepieniu tunelu.

- Nie, nie - upieral sie Evans. - Bo przeciez nie wiemy,
prawda? Nie wiemy, co oni tam wynaleZli. Z tego wynika, ze
wymyélili co$, by pozby¢ sie tego promieniowania. Mieli na
to wystarczajaco duzo czasu.

Wilcox ponownie parsknal, a Buswell jak zwykle zare-
chotal.

- JesteSmy, chlopie, miesem armatnim - moéwit dalej
Evans. - Wyslali nas tu, zeby sie upewni¢, ze tego juz nie ma.

- Bez detektorow?

- Bez detektoréw. Nie chca, zeby ludzie dowiedzieli sie,
ze to jest promieniowanie, nie?

- Chryste! - Wilcox poddal sie. Absurdalna logika Evansa
od dawna byla dla niego Zrodlem irytacji i frustracji, ale cza-
sami stawalo sie to nie do zniesienia. - Zerkne tylko, co jest w
tunelu, i idziemy dalej. - M6g} tam wysla¢ jednego z nich, ale
wtedy musialby wyshuchiwaé ich protestow, a poza tym czul,
ze musi troche od nich odpoczgé, chociazby tylko na kilka
sekund.

Pieprzeni nieprzystosowancy, zaklal w myslach, zanu-
rzajac sie w czern. Nie wstapili do armii, tak jak on, by robié
kariere. Wstapili, bo chcieli latwego zycia - darmowego zar-
cia, darmowego mieszkania i kogo$§ do podejmowania za nich
decyzji. Zawodowcy! Chyba raczej bumelanci. Rzuciliby sie
na kazda mozliwo$¢é wykrecenia sie od obowiazkéw. Tych
dwbch wpakowato go juz niejeden raz w klopoty, to dlatego
nie byl jeszcze sierzantem. My$lalbys, ze po szeSciu pieprzo-
nych latach ma juz stopien sierzanta! Mial go dosta¢ w tym
roku, ale nic z tego nie wyszlo, bo te dwie malpy uwziely sie
na niego. Dlaczego na niego? Co bylo w nim takiego, ze wla-
$nie przy nim musieli robi¢ z siebie bydlo? Wtedy, gdy go tak
zalatwili w Niemczech, pelil warte honorowa. Najpierw
namowili go na jednego, potem na jeszcze jednego i jeszcze
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jednego, az doszlo do tego, ze nic juz go nie obchodzito. Spil
sie tak, ze obrzygal wypucowane buty marszatka, gdy ten wy-
szed} na inspekcje.

O malo nie poszed! za to pod sad polowy. Ze tak sie nie
stato, zawdziecza tylko temu, ze marszatek musial by¢ na-
stepnego dnia z powrotem w Anglii i nie chcial zostawa¢ na
posiedzenie sadu polowego. Tam by go dopiero zatatwili! Ale
musial za to odpokutowa¢ w inny sposoéb.

Potem byla ta ,przyjemna, czysta, mala spdédniczka”, kto-
ra przedstawili mu w Hamburgu. Miala nawet zas§wiadczenie
od lekarza, ze jest zdrowa. Zarazil sie od niej syfem, a armia
brytyjska nie lubi zolnierzy, ktérzy zarazili sie syfem, chociaz
zdarza sie to przez caly czas.

W Irlandii Pélnocnej zabrali go do ,,malego przytulnego
klubu” niedaleko koszar, obiecujac, ze zostana tam ugosz-
czeni tak dobrze jak cywile. Trzech z nich zostalo ,dobrze
ugoszczonych” kulami w tyt glowy. Jedynie to, ze wybil krze-
slem okno i wyskoczyl, a trzech Zolierzy za nim, uratowalo
im zycie. Evans podlozyl mu dziwke, ktora zaprosila ich tam
na flaszke, i zanim wyskoczyl, kosztowalo go to kule w poéla-
dek. Armia takze nie byla zbytnio uszczesliwiona tym malym
epizodem.

Biorac to wszystko pod uwage, uznal, Ze mimo wszystko
mial jednak szcze$cie. Te drobne wypadki - a bylo ich o wiele
wiecej - nigdy nie byly na tyle powazne, by spotkala go jakas
drastyczna kara, ale wszystkie pomogly mu za to w tym, ze
ciggle mial ten sam stopien.

Caly klopot polegal na tym, ze za kazdym razem dawal sie
wrobié. Tamci przymilali mu sie przez dluzszy czas albo tez
rzucali mu wyzwanie. A on zawsze ulegal lub polykal przyne-
te. Zawsze musial udowadnia¢, ze jest jednym z chlopakow.
Chryste, alez to dlugi tunel!

Spojrzal w tyl i pomyslal, ze chyba juz minat zakret, bo
nie widzial $wiatla latarek obu szeregowcow. Po$wiecil latar-
ka przed siebie, ale dostrzegt tylko matowo ja$niejaca $ciane.
Znajdowal sie chyba posrodku zakretu. Nie widzial nic - ani
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z przodu, ani z tylu, ale i jego nikt nie mog} teraz zobaczyd.
Dobra, tyle wystarczy, pomys$lal, zszedl z toréw i oparl kara-
bin o $ciane. Zaczal rozpina¢ spodnie, $wiecac latarka trzy-
mang pod pacha. To bylo jeszcze jedno! Nie mogl sie nawet
przy nich porzadnie odlaé. Ich kpiarskie ryje wywolywaly u
niego psychiczna blokade czy tez blokade w innym miejscu.
Wiedzieli, jaki wplyw na niego wywierali, i czasami, gdy byli
w kantynie albo w klubie, szli za nim do ubikacji i stawali
naprzeciwko, wyszczerzajac w u$miechu zeby, a wtedy jego
twarz stawala sie coraz bardziej czerwona, a jego kutas w
rece coraz bardziej przepraszajacy.

Nawet teraz samo wspomnienie o tym powstrzymywalo
jego cialo od spehlienia tej naturalnej czynnosSci. Dlaczego
musieli zamieniaé jego zycie w meczarnie? Poczekajcie, az
zostane sierzantem, wtedy zaplacicie za wszystko. A moze to
wlasnie to. Moze wiedzieli o tym i prébowali opdznié jego
awans? Skurwysyny!

Wilepial wzrok w Sciane pdt metra przed soba. Rysy twa-
rzy podswietlonej latarka robily niesamowite wrazenie. Stal
w rozkroku, trzymajac palcami penisa, i pograzony w gorz-
kich rozmyslaniach zupelie nie zauwazyl grubych macek
mgly, ktére zaczely skradaé sie wokol jego stop jak wiotkie
pedy winoro$li. Macki zgestnialy, tworzac warstwe mgly,
ktoéra zaczela sie powoli unosié, zakrywajac cale jego cialo.

- Eddiego co$ dlugo nie ma - skomentowat Buswell. Pa-
pieros parzyl mu opuszki palcow, ale palil go dalej.

- Jak tak bedziesz robil, to dostaniesz raka - zauwazyl
Evans. - Najwiecej nikotyny jest na koniuszku papierosa.

Buswell wzruszyl ramionami. To jego sprawa.

- Hej, kapralu, co ty tam robisz? Walisz konia czy co?! -
krzyknal w ciemno$¢ Evans. Nie bylo odpowiedzi. - Pewnie
sie obrazil - stwierdzil, opierajac ponownie lokcie na kola-
nach, i strzelil papierosem w p6éimrok.
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- Biedny stary Eddie. Przejmuje sie tym, nie? - rzek}l Bu-
swell.

- No, ale jest w porzadku. Tylko nie ma, czego chce. Ale
mozna sie chociaz z niego po$miac.

- Mysélisz, ze dostanie tego sierzanta?

- Co$ ty, nie ma szans. Zawsze gdy jest okazja, spieprza
ja. Zawsze! - Evans u$miechngl sie; jego twarz wygladala
zlowieszczo w §wietle latarki. - Nie wiem, jak on to robi.

- Wiec jak mys$lisz, czym jest ta mgla tak naprawde, Ray?
- spytal Buswell, wiedzac, ze Evans zawsze mial w zanadrzu
kilka hipotez na kazdy temat.

- Powiem ci prawde, Bernard. Nie wiem, kurwa. Ale mo-
ge sie zalozy¢ o jedno - to zrobil czlowiek. I ma to chyba co$
wspoélnego ze skazeniem $rodowiska. To jest tak samo jak te
rzeki, w ktérych znajdowali tysigce niezywych ryb. Wszystko
z powodu tych cholernych fabryk, ktore wypuszczaja $cieki.
No i tym razem kto$§ co$ wyrzucil do powietrza, rozumiesz,
gaz albo jaki$ zwigzek chemiczny, nie wiem co, ale wyrwalo
sie to spod kontroli. Tak jak w jednym z tych horroréw w
telewizji.

- Cosé ty!

- Tak, moéwie serio. Coé dostalo sie do powietrza i roz-
mnozyto sie. To nie jest prawdziwa mgla. To jest co$ jak, eee,
zawiesina...

Gdy zaczal tak sie rozwodzi¢ nad nowa teorig, ktéra wy-
myslal zreszta na poczekaniu, mgla, niewidoczna w ciem-
noéciach, wirowala w tunelu, zmierzajac w ich strone. Do-
kladnie w jej Srodku posuwal sie mezczyzna. Przed soba
trzymal wycelowany karabin, tak jakby szedl z bagnetem na
wzburzony tlum. Uslyszal dochodzace skads z przodu glosy i
co$ drgneto w jego otepialym umysle.

Spostrzegl zarysowane poswiatg latarek dwie postacie.
Jego wlasna latarka zostala miedzy szynami daleko w glebi
tunelu. Zblizyt sie do dwbch mezczyzn i stowa: Gdzie$ ty byl?
- nic dla niego nie znaczyly.

Powolnym ruchem uniést karabin i przytknal go do czota
jednego z zolnierzy. Potem pociggnal za spust.
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Tunel rozbrzmial hukiem wystrzalu i krzykiem drugiego
mezezyzny. Nagly blysk oswietlit rozgrywajaca sie scene.
Zolierz, ktory krzyknal, patrzyl na te scene jeszcze przez
kilka sekund.

Buswell rzucil latarka w kaprala Wilcoxa, trzymajacego w
reku nadal dymiacy karabin. Nieruchomy wzrok kaprala
spoczywal na niezyjacym mezczyznie, ktory powoli prze-
wracatl sie do tylu. Wciaz krzyczac Buswell wybiegl z tunelu,
pozostawiajac swoéj karabin oparty gdzie§ w ciemnoéci o
$ciane. Ogarniety panika, popehil blad, prébujac wspiaé sie
po zboczu zaraz za wylotem tunelu. Gdy chciat sie podcia-
gnaé, jego rece wyrywaly jedynie kepy trawy, a stopy zeSli-
zgiwaly sie po mokrej ziemi.

Uchwycil sie jakiego§ krzaczka, ktory cudem zdolal
utrzymaé jego ciezar, umozliwiajac mu wspiecie sie kilka-
nascie centymetrow w gore. Wtedy doszedl do jego uszu
dzwiek odwodzonego zamka karabinu, ostry i wyrazny w
mroznym nocnym powietrzu. To zdopingowalo go do jeszcze
jednego wysilku. Zrozumial, ze strzelec jest gotowy do odda-
nia nastepnego strzahu.

Tylko dzieki swojej prawie zwierzecej sile i na przekor
prawom grawitacji udalo mu sie dotrze¢ niemal na sam
szczyt wzniesienia.

Jego drugim bledem bylo to, ze spojrzal w dol.

Zobaczyl stojaca u podnéza postac. Nie poruszala sie, na-
wet nie podniosta karabinu.

Buswell wydal zdlawiony krzyk i skoczyl rozpaczliwie
przed siebie, wyciagajac reke ku gorze, tak jak gdyby spo-
dziewal sie, Ze na szczycie wzniesienia czeka na niego kto$
gotow do podania mu pomocnej dloni i wyciagniecia w bez-
pieczne miejsce, ale proba zlapania sie czegokolwiek zakon-
czyla sie fiaskiem.

Zacisnal reke na kepie trawy, ale ta z latwoscia wyszla z
rozmoklej ziemi i zostala mu w dloni, wskutek czego nogi
stracily punkt oparcia. Przywierajac ptasko calym cialem do
mokrej murawy, zaczal sie zsuwaé, rozpaczliwie szukajac
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kurczowo zaciskajacymi sie palcami jakiego$ zaczepienia,
ktore uratowaloby go od dalszego zsuwania sie.

Powoli, powoli zeslizgiwal sie w ddl, az w koncu dotknal
nogami podndza wzniesienia. Opad} na kolana. Kapral stal
nad nim; po chwili podniést lufe karabinu.

Z tunelu wolno wyplynela mgla. Z poczatku rzadka, zaraz
potem zgestniala i zaczela sie blyskawicznie rozprzestrzeniaé.
Zawirowata wokoét dwoch zolnierzy i szybko okryla ich swoim
calunem.



Rozdzial osiemnasty

Holman otworzyt oczy i odczekat kilka chwil, az jego
umysl zacznie prawidlowo dziataé. Spojrzal do goéry na sulfit,
zbierajac my$li. Potem odwrdcil sie w strone osoby lezacej
obok niego w l6zku. W przesgczajacym sie przez zaciggniete
zastony szarym $wietle jej twarz wygladala jak dawniej - spo-
kojna i nie naruszona troskami zycia, wiedzial jednak, ze w
ostrym Swietle dnia odnajdzie na niej pierwsze zmarszczki.
Przezycia ostatnich kilku dni nie mogly mina¢ bez §ladu. Ale
rana w jej duszy pozostawi po sobie blizny o wiele wieksze.

Jakze inaczej wygladala, bedac u niego poprzednim ra-
zem. Czy zapomni kiedykolwiek, jak wsciekle i gwaltownie go
atakowala, z oblgkana twarza wykrzywiona nienawiscig? Czy
bedzie go juz zawsze dreczyla obawa, ze taki sam grymas
pojawi sie znowu na jej twarzy? Nie mogl przesta¢ mysleé o
koszmarnych przezyciach sprzed kilku dni. Bat sie, ze choro-
ba czai sie, gleboko uspiona w jej moézgu, czekajac tylko na
okazje, by wznowi¢ swoja $mierciono$ng, pasozytnicza dro-
ge-

Janet Halstead zapewnila go, ze Casey zostala calkowicie
wyleczona, tak samo jak on, i ze nie ma zadnych obaw co do
nawrotu choroby. Ale mimo to bal sie. Uplynie chyba duzo
czasu, zanim zupelnie pozbedzie sie strachu.

Byt wdzieczny lekarce, ze pozwolila mu zabra¢ Casey do
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domu. Poniewaz nie zakonczono jeszcze wszystkich badan
prowadzonych zar6wno na nim, jak i na dziewczynie, Janet
mogta - cho¢ ich przydatno$¢ w tej chwili byla juz mniejsza -
uprzet sie, by na wszelki wypadek zatrzymac ich w Centrum
Badawczym. Ale ona pozwolita im wré6ci¢ do domu, pod wa-
runkiem, ze codziennie beda sie u niej meldowac. Czula, ze
oboje musza by¢ blisko siebie, tak jak dawniej, by wyleczy¢
swoje rany i nacieszy¢ sie sobg. Leczenie szpitalne moze tyl-
ko czeSciowo pomdc w powrocie do zdrowia; potem wszystko
zalezy od samego pacjenta i jego instynktu samozacho-
wawczego.

Holman przez caly czas byl pod telefonem, chociaz juz od
dwodch dni nie natrafili na zaden §lad mgly. Spustoszenie,
jakie spowodowala, bylo przerazajace: nie wszyscy zostali w
pore ewakuowani z terenéw, nad ktérymi przechodzila.
Weciaz ujawnialy sie nowe przypadki zachorowan, poniewaz
reakcja na jej dzialanie wystepowala u niektorych osoéb
znacznie pbézniej niz u innych. U wielu ludzi reakcja byla
natychmiastowa w postaci szalefistwa spowodowanego szyb-
kim zniszczeniem komoérek mobzgowych wskutek gwal-
townego szturmu zmutowanego pasozyta. Wielu ludzi zosta-
lo zabitych, wielu popelnilo samobojstwo.

Pierwszego dnia spokoju, gdy mgla rozplynela sie w nie
wyjasniony sposbb, kraj byl nadal oniemialy. I wtedy ze-
wszad zaczely sie odzywaé glosy zadajace wyjaénien. Czym
jest mgla? Skad sie wziela? Skoro przyszla znad morza, to jak
powstala? Czy naprawde zniknela, a jesli tak. to czy moze sie
znowu pojawi¢? Czy wielu ludzi oszalalo? Jakie sa pierwsze
symptomy choroby? Czy rzad odpowiednio szybko zareago-
wal na rozwoj wypadkow? Jakie kroki zostaly poczynione,
aby nigdy juz nie dopusci¢ do tak wielkiej katastrofy? Czy
jakie§ obce mocarstwo nie prowadzilo zagrazajacych pan-
stwu tajnych do$wiadczen na terenie Wielkiej Brytanii?

Zadawano takie i inne pytania, a rzagd musial na nie odpo-
wiedzied, i to szybko. Dzisiaj nadszed} czas odpowiedzi i zapew-
nien. W gronie czlonkéw $cistego gabinetu zastanawiano
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sie nawet, czy ujawnic¢ cala prawde, ale pomyst ten szybko
odrzucono.

Holman dotknal miekkiego zaokraglenia przegubu Casey.
Wzdrygnatl sie na mysl, Ze zaraz zadzwoni telefon i kazag mu
przyjé¢. Z przerazeniem myslal o powrocie w mgle i modlil
sie, aby okazalo sie, Ze zostala ona raz na zawsze pokonana.

Casey poruszyla sie i przysunela do niego. Z rozchylonych
ust wydobylo sie gtebokie mruczenie. Przesungl rekg wzdluz
plecow dziewczyny i przyciagnal ja do siebie tak, ze ich ciala
zetknely sie. Na wpot $piac, wlozyla swoja noge miedzy jego
nogi, ramie oparla mu na piersi, po czym zsunela sie, dotyka-
jac przypadkiem dlonig jego posladka. Zesztywnial. Poczul
podniecenie, gdy jego penis wcisnal sie miedzy jej miekkie
cialo i jego wlasne.

Byla teraz juz rozbudzona, chociaz glowe miala nadal
przyjemnie ociezala. Przesunela reke jeszcze nizej i nie-
$wiadomie pogladzila tyt jego uda. Westchnela i wypowie-
dziala jego imie, a on, calujac ja we wlosy i w czolo, wyznal
szeptem swoja milo$¢. Podniosla glowe i ich usta zetknely
sie; jej byly wilgotne i nabrzmiale pozadaniem. Odsunal sie
troche, by dotknac jej piersi; sutki stwardnialy pod opusz-
kami jego palcow, wyraznie pragnac, by je obudzi¢ i wzniesé
nad okolice miekkiego rézowego ciala. Przesunal sie w dél,
by objac¢ ustami jeden z nich. Zacisnal na nim wargi, po czym
zwilzyl jego czubek jezykiem.

Wydala zduszony jek i wyprezyla sie, mocno przylegajac
do niego, a on wcisnal swoje udo miedzy jej nogi. Poprze-
dniej nocy zadne z nich nie mialo ochoty na kochanie sie:
przeszkadzala im w tym zbyt $§wieza pamie¢ o Smierci jej
ojca. Chcieli by¢ ze soba, ale tylko po to, by sie przytuli¢ i
pocieszy¢ nawzajem. Szybko zasneli, zmeczeni fizycznie i
psychicznie wydarzeniami minionego tygodnia.

Teraz zapomnieli o swoim zmeczeniu, a poza tym byli w
znacznie lepszym nastroju, chociaz Casey dopiero zaczynala
odzyskiwa¢ duchowa réwnowage. Wysunela swoja pier§ z
jego ust i wtedy poczula jeszcze wieksze podniecenie. Ugryzla
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go w szyje, najpierw delikatnie, a potem mocno, az pod skora
ukazala sie krew.

Na ulamek sekundy ogarnal go strach, ale zapomnial o
nim, gdy sunela ustami w dol, szepczac milosne wyznanie,
calujac jego piers i obejmujgc wargami jego stwardnialy su-
tek, najpierw jeden, potem drugi, by zaden nie byl pokrzyw-
dzony. Potem przejechala §liskim jezykiem miedzy mieénia-
mi brzucha, zostawiajac cienki, wilgotny §lad, ktory biegl az
do pepka.

Jego penis podniost sie, pulsujac w oczekiwaniu na spo-
tkanie z rozchylonymi wargami, i nagle otulilo go ciepto pie-
czary jej ust. Miekkie wejécie skrywalo ostry rzad zebow, lecz
dalej oczekiwalo na niego jedwabiste i wiecznie ruchliwe
zwierze, ktore obsypalo go na powitanie pieszczotami. Casey
przesuwala wargami w doét i w gore stalym, regularnym ru-
chem, nie dotykajac go zebami i nie pozwalajac odpoczaé
swojemu jezykowi. Holman zadrzal z rozkoszy, zacisnal dlo-
nie na jej ramionach, poruszajac sie w tym samym rytmie.

Zanim drzenie zamienilo sie w szal, a rozkosz siegnela ze-
nitu, wycofal sie z niej i delikatnie przyciagnal uémiechnieta
twarz Casey ku sobie, calujac ja mocno i pozadliwie w usta,
podniecajac sie jeszcze bardziej, gdy poczul §lad smaku swe-
go ciala na jej jezyku.

Wysunal reke w strone jej brzucha i przebiegl palcami w
dol przez maly, zgrabny zagajnik wloséw, az dotart do dru-
giej pieczary jej ciala, bardziej wilgotnej i jedwabiscie glad-
kiej pod wplywem rosngcego pozadania. Uniosta lekko bio-
dra i naprezyla uda, rozchylajac przy tym kolana i wbijajac
sie pietami w 16zko. RozluZnila sie, po czym ponownie napie-
la miesnie, wydajac zduszony jek i przekrecajac na bok glo-
we. Jego palce zatrzymaly sie przed wej$ciem i draznily jego
najbardziej zmyslowa cze$é¢, a potem pieScily ja coraz moc-
niej, odpowiadajac na pragnienia jej ciala.

Tym razem Casey odsunela go, nim rozkosz stala sie nie
do wytrzymania. Przyciggnela go za biodra, a on wélizgnatl
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sie w nig tatwo, ale powoli, panujac nad swoim pozadaniem.
Droga byla rowna i gladka. Zatrzymal sie dopiero, gdy penis
wsunat sie na cala swoja dlugo$¢. Casey mocno zacisnela
dlonie na jego posladkach i przycisnela do siebie, rozpaczli-
wie pozadajgc kazdego centymetra jego ciala. Jeknela gltoéno,
gdy zaczal sie rytmicznie poruszaé, jej usta oszalaly, szukajac
jego warg. Odchylila glowe, wbijajac ja mocno w poduszke,
czujac szybko narastajaca rozkosz. Zgiela nogi, ale nie objela
go nimi, nie chcac krepowaé ani jego ruchéw, ani wlasnych.
Jedna reka siegnat do jej piersi i zaczal ja miazdzy¢ z okru-
cienstwem, lecz okrucienstwo to wyplywalo z pozadania i
zostalo przyjete z rado$cia i zrozumieniem.

Odprezyla sie na kilka sekund przed nim, ale cieply plyn,
ktory wyplynal z niego i wypelnil ja, jeszcze zwiekszyl jej
rozkosz. Z przyjemno$cia przyjela na siebie ciezar jego ciala,
gdy opad! na nig zmeczony. Lezeli tak, az ich oddechy i serca
uspokoily sie. Gladzila go po wlosach. Wsparl sie na lokciach,
nie chcac jej przygniese.

Po chwili podniést sie z niej, calujac jeszcze piersi zaro-
zowione przez orgazm, i opadl na plecy. Obroécila sie do niego
bokiem, jedna reke przetozyta mu przez piers i zacisnela dlon
na jego ramieniu, po czym, podnioslszy jedna noge, zarzucila
janajego uda.

Popatrzyla na jego rozluzniong twarz i przesunela po niej
palcem z gbry na dol, zatrzymujac sie, by zarysowac usta,
potem znowu w dét wzdtuz podbroédka, po szyi, by ostatecz-
nie spoczaé na jego piersi, gdzie zanurzyla sie w ciemnych
wlosach.

- Jeszcze mi nie powiedziales - rzekla po chwili.

- Co? - Spojrzal na nig zdziwiony.

- Nie powiedziale$ mi.

- Nie powiedzialem ci czego?

- Dlaczego nazywasz mnie Casey.

Zaczal sie Smiaé. - Naprawde chcesz to wiedzie¢?

- Tak.

- Nie, nie. Bedziesz zla.
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- Z}a? Lepiej powiedz mi to od razu! - Uniosla glowe, by
spojrzeé na niego.

- Na pewno chcesz wiedzie¢?

- Tak! - odparta zdecydowanie.

- Coz - zaczal, uSémiechajac sie i spogladajgc na nia katem
oka - jeszcze jako dziecko mialem psa, suczke...

- Psa?

- ...wabila sie Casey...

Wabila sie...

- ...1 gdy ujrzalem ciebie...

- ...Casey! Ty...

- ...miala$ takie same smutne oczy...

- Lty

- ..ktéore spowodowaly, ze sie w tobie zakochalem... i
wiedzialem, ze znalazlem co$, co znowu stanie sie dla mnie
cenne... i wlaénie dlatego nazwalem cie Casey.

Opadla na niego, na wpol $miejac sie, lecz gotowa do pla-
czu. Objal ja, nadal sie uSmiechajac, ale byl dziwnie bliski
smutku.

- Wyobraz sobie mdj zachwyt, gdy spostrzeglem, ze
umiesz takze gotowac.

I teraz naprawde wybuchnela placzem. Plakala ze szczes-
cia, ze smutku i ulgi, Ze sa razem.

- To juz sie skonczyto?

- Ta mgla? Ten koszmar? Taka przynajmniej mam na-
dzieje. Jesli nie, to, no cbz, nie wiem, co jeszcze mogliby zro-
bic.

- Na pewno mogliby znalez¢ jakie$ rozwigzanie.

- Tym rozwigzaniem moglby byé¢ chlorek wapnia. Ale po-
trzeba go w bardzo duzych ilo$ciach.

- Dlaczego wstrzymuja sie z podaniem tego do publicznej
wiadomosci?

- Bo nie pojmuja, jak ten zwiazek chemiczny moze znisz-
czy¢ mykoplazme. Za rada Rykera postanowili postepowaé
ostroznie, zaczekaé, az uzyskaja calkowita pewno$c.

- Akiedy to sie stanie?
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- Kto wie? Wydaje mi sie, ze wtedy, gdy posypia nim caly
teren.

Zadrzala i przytulila sie do niego mocno. - Albo gdy ludzie
przestana wpadacé w obled.

- Juz maja na to lekarstwo. Zakladajac, ze nie zdarzy sie
to na masowa skale, mogg wyleczy¢ kazdego chorego.

- O/le ci chorzy nie zabija sie wcze$niej sami.

Milczal. Mieli szczeécie oboje, ale cena, ktéra musieli za-
placié, byla wysoka. Wiedzieli, ze czesto jeszcze miedzy nimi
bedzie zalegala cisza, poniewaz oboje pamietali. Ming cale
lata, zanim wyrzuca z pamieci caly ten koszmar, ale ponie-
waz przeszli przez to oboje, byli w stanie sie zrozumie¢ i wza-
jemnie sobie poméc.

Spojrzal na nia; jej oczy napotkaly jego. Ona takze byla
zatopiona w myélach. USmiechnela sie.

- Jestem zdrowa - powiedziala.

Usiad}l postanawiajac, ze nigdy juz nie pozwoli im zanu-
rzac sie zbyt gteboko we wspomnieniach. - Zrobie kawe.

- Nie - $ciagnela go z powrotem na 16zko. - Ty tu zosta-
niesz. Pozwol, ze ja to zrobie.

Ulozyl sie na plecach i patrzyl, jak naga wslizgnela sie w
rzucong na podloge jego koszule. Koszula, za obszerna na
nia, rozchylila sie szeroko, gdy nachylita sie nad nim, by go
pocatowaé. Widok jej drobnych piersi zaczal go na nowo
rozpalaé. Obeszla 16zko, idac w strone zaciagnietych zaston, i
wtedy jeszcze raz przemknal mu w mys$lach obraz ostatniego
razu, gdy widziat ja w tym zaciemnionym pokoju. Ale teraz
bylo mu latwiej odrzucié¢ to wspomnienie.

Wyciagnela reke i zaczela odciagaé zastony, ale w polowie
zatrzymala sie i Holman spostrzegl, ze stoi jak skamieniala.

- John... - uslyszal, jak wypowiada jego imie, lekko obra-
cajac glowe w jego strone i nie mogac oderwaé wzroku od
dziwnie przytlumionego $wiatla z zewnatrz.

Wyskoczyl z 16zka, czujac znowu znajomy dreszcz zimna
przebiegajacy po plecach. Gdy stanat przy jej boku, jednym
zamaszystym ruchem odslonil zaslone do konca i wtedy za-
marl, patrzac na widok, ktory sie przed nim rozpostart.
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- O Boze! - wydal zduszony jek.

Bo za oknem nie bylo zadnego widoku. Tylko szara pust-
ka. Ciezka, nieruchoma pustka, zabarwiona z lekka na z6to.

Stali tak, ze zgroza i strachem obserwujac mroczna ge-
sto§¢ na zewnatrz. Dopiero po dluzszej chwili zdali sobie
sprawe, ze w sasiednim pokoju dzwoni telefon.

Probowali ostrzec miasto przed nadchodzacym nieunik-
nionym przeznaczeniem. Pojawilo sie to znienacka - mala,
chmura gnana do przodu przez silny wiatr. Po dwoch dniach
poszukiwan, wlasnie gdy juz zaczynali odpoczywaé, wychy-
nelo znowu.

Z poczatku ukryte wéréd porannych oparéw, potem po-
wiekszalo sie, jakby tylko czekalo na sprzyjajaca okazje. Na-
bieralo sil, oczekujac swojego nocnego sprzymierzenca -
wiatru pdinocno-wschodniego. Wielu poddalo sie panice,
poniewaz znalezli sie bezposrednio na drodze szybko poru-
szajacej sie chmury, i rozproszylo w trzech kierunkach. Naj-
odwazniejsi pamietali, by przekaza¢ droga radiowg punkty
zborne podczas ucieczki, ale wiekszo$¢ zajela sie ratowaniem
jedynie samych siebie.

W miare przesuwania sie nad ziemig mgla rosla. Prze-
plywala nad malymi miastami, zakladami przemystowymi,
ktoére dzieh i noc wypuszczaly cuchnace chmury dymoéw.
Wchlaniajac zanieczyszczone powietrze, powiekszala swoja
objetos$¢. Dotarla do przedmie$é; jej ogrom hamowal pred-
ko$¢ wiatru. Ruszyta do centrum miasta.

Rozproszonych zolierzy zebrano ponownie i wydano im
rozkaz posuwania sie przed nacierajaca mgla. Przez megafo-
ny nadawano niestety spdznione juz ostrzezenia. Wszystko to
bylo pozbawione sensu. Zolnierze zdawali sobie sprawe, ze
gdy mieszkancy obudza sie i, przecierajac zaspane oczy, zo-
bacza, co sie dzieje, bedzie juz za p6Zno na cokolwiek - mgla
znajdzie sie nad nimi.

Ale mimo to robiono wszystko, co lezalo w ludzkiej mocy;
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dotyczylto to przynajmniej trzech czwartych ogoétu zokierzy.
Pozostali zostali skierowani do Londynu, do innych zadan.

Janet Halstead zostala wyrwana ze snu przez jednego ze
swych asystentéw. Ubrala sie i poszla do sasiadujacego z jej
sypialnig gabinetu. Podniosla stuchawke i poprosila o bezpo-
$rednie polaczenie z tym kim§, kto pilnie pragnal z nia roz-
mawia¢. Stuchala z kamienna twarza, nie wypowiadajac ani
stowa. Tylko oczy zdradzaly zmeczenie i smutek.

Gdy w konicu odlozyla stuchawke, jeszcze przez kilka se-
kund patrzyla na aparat. Ale wkroétce zebrala sie w sobie i
zaczela wydawac szybkie, zwiezle rozkazy asystentowi, troche
zaskoczona tym, co sie dzieje. Zarzadzila natychmiastowa
ewakuacje Centrum Badawczego. Polecila, by caly sprzet,
notatki i wszystko, co jest niezbedne i da sie wynies¢, zostalo
przewiezione w inne miejsce. W tajne miejsce. Transport byl
juz w drodze.

Stan Reynolds, mezczyzna w Srednim wieku pracujacy ja-
ko straznik, szedl wylozonym drogimi dywanami korytarzem
w kierunku swojej ulubionej sali, mieszczacej sie na samym
szczycie gigantycznego wiezowca zakladow rafineryjnych,
gbrujacego nad czarng tonig Tamizy. Miescil sie lam naj-
wiekszy std6l konferencyjny, jaki kiedykolwiek widzial, - a
widziat ich wiele, pracujac jako straznik w réznych firmach.
Stot byl wykonany z najgrubszego debu i podobno kosztowal
ponad sze$¢ tysiecy funtéw. Podczas konferencji zasiadalo
przy nim zwykle sze$¢ do dziesieciu osobb, i to zupelnie swo-
bodnie. Otworzyl ciezkie, siegajace sufitu drzwi i wszed}l do
$rodka, zapalajac $wiatlo.

Idac wzdluz stolu, zatrzymat sie za wspanialym krzestem
obitym skoéra, w ktéorym zasiadal przewodniczacy. Teraz za-
siadl w nim on, zdjal buty i potozyt nogi na stole. Zapadl w
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drzemke. Snilo mu sie, ze prowadzi rozmowy handlowe i ze
bierze udzial w rozgrywkach personalnych miedzy czlonkami
zarzadu firmy.

Gdy obudzil sie, zdjal nogi ze stolu, zalozyl buty i pod-
szed} do wielkich okien, skad rozpoScieral sie widok na potu-
dniowe dzielnice Londynu. Ten widok napelnial go zawsze
podziwem dla tej gigantycznej metropolii.

Ale tym razem widok by} zupelnie inny. Ujrzal na niebie
pomaranczowy blask i az wstrzymal oddech, gdy zdal sobie
sprawe, co jest jego przyczyna. Spostrzegl rzad ogni w calej
poludniowej stronie miasta. Gigantyczne ogniska palily sie w
regularnych odstepach, a ich czerwone plomienie sprawialy
wstrzasajace wrazenie. Na chwile wrocil pamiecia do odle-
glych czaséw wojny, atakow z powietrza na Londyn i poza-
row spowodowanych przez nieprzyjacielskie bomby.

Wkroétce jednak czerwien plomieni zaczela tracié¢ swa ja-
skrawo$¢, jak gdyby kto$ je po kolei zakrywat jakim$ polprze-
zroczystym materialem, pozostawiajac jedynie przebijajaca
sie czerwien zaru.

Wydalo mu sie, ze gdzie$ z daleka dochodzi glos z mega-
fonu, ale padajace stowa byly bardzo niewyrazne, a poza tym
byl zbyt zafascynowany zagadkowym widokiem z okna, by
wshuchiwaé sie w komunikat.

Stal i obserwowal nadchodzaca mgle, ktéra sunac do
przodu, przeslaniala wszystkie Swiatla. Ogarniala miasto
kawalek po kawalku, az w koncu dotarta do rzeki.

I wtedy rzeka nagle zniknela, a mgla uderzyla w olbrzy-
mig szybe tuz przed nim.

Dawn MacLellan, przyjaciel Holmana z Ministerstwa
Ochrony Srodowiska, patrzyl na mgle z okna swojej sypialni.
Oczy mial podkrazone z niewyspania. Dobrze wiedzial, ze
byla to wlasnie ta mgla. Swiadczyl o tym jej zélty odcien.
Spodziewal sie tego. W krytycznych momentach nigdy nie
wierzyl swojemu rzadowi i spodziewal sie, ze teraz tez beda
klamaé.
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Zdawal sobie sprawe z grozacego niebezpieczenstwa Je-
piej niz wiekszo$¢ ludzi, gdyz dzieki Holmanowi i niezyjace-
mu juz Spiersowi byl bardziej wtajemniczony w dziwne wy-
darzenia ostatnich dni. Wielu ludzi nie wiedzialo jeszcze, ze
to nie mgla zabijala, ale szalenistwo, ktére powodowala.

Odwrdcit sie, by spojrze¢ na zone, ktéra nieSwiadoma ni-
czego, spala spokojnie pod koldra. Na mysl o dzieciach, §pia-
cych w pokoju obok, zaczal plakaé z rozpaczy i bezsilnoSci.
Czy naprawde po jakims$ czasie zacznie w ich mézgu dziataé
pasozyt i spowoduje ich obled? Czy bedzie musial odebra¢
zycie swej rodzinie? Zacisngl pie$ci. Musi by¢. przeciez jaki$
sposob, by ich ocali¢.

Usiadl na brzegu l6zka, starajac sie nie obudzi¢ Zony, i
probowal sie uspokoi¢. Musi by¢ jakie§ wyjécie! Czy ma ich
zwigzac, a moze zamkna¢ w pokoju? A co zrobié¢ z soba sa-
mym? Co moze ich ochronié¢ przed nim samym? Czy uda mu
sie znalez¢ jaki$ sposob, by sami dla siebie nie stanowili nie-
bezpieczenstwa, a potem wyj$¢ i zgubit sie we mgle, co bylo-
by najlepszym rozwiazaniem? Nie, nie moze ich zostawi¢, to
bylaby dezercja. Musi co§ wymySli¢, i to szybko. Bog jeden
wie, jak szybko zadziala zarazek. W przypadku Spiersa trwalo
to dzien, u Holmana uaktywnil sie natychmiast.

W koncu znalazl rozwigzanie. Nie bylo wprawdzie ideal-
ne, ale moglo im da¢ troche czasu. By¢ moze moglo dac¢ takze
troche czasu wladzom, by podjely jaka$ akcje ratowania lu-
dzi.

Poszedt do pokoju corki, wzial z potki mala czarna tablice,
po czym ostroznie zamknal za soba drzwi, nie cheac jej obu-
dzié. Zszed! na dol, usiadl na najnizszym schodku i napisal
na tabliczce drukowanymi literami kilka sléw. Otworzyl
drzwi wejSciowe i polozyl ja na schodkach, modlac sie gora-
co, by spehila swoje zadanie. Potem wrdcil na gore, poszed}
do lazienki i z gornej polki apteczki zdjal fiolke z tabletkami
nasennymi. Zazywala je czesto jego zona, by uspokoi¢ sie po
trudach zwigzanych z wychowaniem trojki rozbrykanych
dzieci. Napelnil woda szklanke i wrécit do sypialni corki.
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Unidst ja do pozycji siedzacej. Rozbudzona, probowala pro-
testowac, ale nie zwracal na to uwagi. Zmusil ja do polkniecia
pieciu tabletek, ucalowal w czolo, polozyt i otulit kolderka, po
czym uczynil to samo w stosunku do swych dwoch synow w
pokoju obok. Paul marudzil troche, ale gdy uslyszal, ze do-
stanie jaki§ atrakcyjny prezent, poltknal tabletki bez wiek-
szych protestow. Teraz czekalo go najtrudniejsze zadanie.
Musi obudzi¢ Joan, swoja zone, i wyjaéni¢, dlaczego to
wszystko robi. Czy wydaje mu sie, czy tez rzeczywiscie czuje
zblizajacy sie bol glowy?

Joan wybuchnela placzem i z poczatku za nic nie chciala
wziac tabletek, ale po dlugich perswazjach i prosbach zgodzi-
la sie. Nie wiedzac, jaka jest dawka Smiertelna, sam zazyl
osiem pastylek. Mial jednak pewno$c, ze liczba tabletek, jaka
podal swojej rodzinie i sobie, nie byla zbyt niebezpieczna. W
kazdym razie okoliczno$ci zmuszaly go do podjecia ryzyka.

Powrocil do 16zka i przytulil Zone, ktéra nadal nie mogta
opanowac placzu. Lezac czekali na sen.

Irma Bidmead zawsze wstawala wczesnie. Kiedy sie ma
siedemdziesiat trzy lata, szkoda traci¢ czas na spanie, A poza
tym trzeba bylo nakarmié koty.

Miala ich az trzynascie - same przybledy, ktoére zaa-
doptowala. A raczej to one ja zaadoptowaly. Bardzo czesto
wychodzila p6Zng noca na ulice z torebka pelna smakolykow
i odpadkow dla kotdw, ktore odwiedzala w bocznych ulicz-
kach Kenningtonu. Koty ja znaly i bez trudu rozpoznawaly jej
filigranowa posta¢ ubrang w tachmany i jej syczenie, ktérym
je nawolywala, idac ciemnymi uliczkami. Szly za nig dopoty,
dopoki nie uznala, ze zebralo sie ich wystarczajaco duzo.
Wtedy zatrzymywata sie i rzucala im odpadki i kocie smako-
lyki, przemawiajac do nich z czulo$cig i wytykajac im takom-
stwo. Smiala sie, Ze s pierwsze do jedzenia.
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Co kilka miesiecy w umoéwionym miejscu stawala polcie-
zarébwka, na ktoéra tadowano okolo tuzina kotéw i zabierano
je do jednego ze szpitali w potudniowej czesci Londynu. Kie-
rowca samochodu, z ktéorym miala umowe, bral dla siebie
wieksza cze$¢ pieniedzy placonych za zwierzeta przez szpital,
ale i jej dostawalo sie przy okazji troche grosza. Sprzedaz
zwierzat do badan naukowych zawsze stanowila dochodowe
zajecie, mimo ze Krolewskie Towarzystwo do Zwalczania
Okrucienstwa na Zwierzetach mialo szerokie poparcie dla
swojej kampanii prowadzonej przeciwko temu procederowi.
Ale poniewaz badania byly potrzebne, z czego wladze zdawa-
ly sobie dobrze sprawe, przymykano oczy na to zjawisko.

A pienigdze, ktore w ten sposob zarabiala, przeznaczala
na utrzymanie wlasnych kotéw. Bo kochala swoje koty.

Irmie nie przeszkadzal zapach, jaki wydostawal sie z po-
koju po otwarciu drzwi. Po calych latach wspélnego zamiesz-
kiwania z kotami ich zapach stal sie dla niej swojski, a to, ze
trzymala w jednym pokoju trzynascie kotow, nie mial naj-
mniejszego wplywu na jej niewrazliwe juz powonienie.

- Halo, kochane kotki! - zawolala na powitanie, pewna,
ze jak to sie dzialo kazdego ranka - zaraz do niej przybiegna i
zaczng tracaé¢ nosami o szlafrok, w ktéorym kladla sie do 16z-
ka. Ale tego dnia koty zachowywaly sie powsciagliwie, nie
poruszaly sie, nawet nie miauczaly.

Zaniepokojona, nie zauwazyla zoltawej mgly, ktora
przedostala sie do pokoju przez szparke w lekko uchylonym
oknie.

- No, co sie dzisiaj z wami dzieje?! - zawolala z rosngca
irytacja. - Popisujecie sie, czy co? Dobrze, same sie nakarm-
cie!

Opuscita niezadowolona pokéj i udata sie do kuchni,
gdzie ze zlewu wyjela dwa twarde i smaczne $ledzie. Mruczac
co$ do siebie, poczlapala z powrotem do kociego pokoju i
rzucila je na Srodek.
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- Ee, eee - krzyknela - nie udlawcie sie, i tak macie szcze-
$cie, ze co$ dostalyscie! - Wrécila do swojego pokoju i polo-
zyla sie z powrotem do t6zka, odsuwajac z nagrzanego miej-
sca smacznie chrapiaca kotke, z ktoéra zawsze spala. Ta zasy-
czala niezadowolona, ale zaraz sie uspokoila. Irma krzyknela
do pozostalych kotow: - Nie przychodzcie tylko do mnie, jak
skonczycie swego Sledzia! Nic nie chce wiedzie¢, glowa mnie
boli! - Po chwili, zakrywajac sie pod szyje koldra, powiedziala
do siebie: - Co za niewdzieczne bydleta! Powinnam je
wszystkie odda¢ do szpitala, tak! Oproécz ciebie, Mogs. Ko-
chasz swoja starg panig, no nie? - Obrdcila glowe, uSmiecha-
jac sie do lezacej obok kotki, ktéra mruczala zadowolona. -
Grzeczna z ciebie kotka, nie tak jak tamte. Chcialyby tylko
jesé. Och, moja glowa. Ale mnie dzisiaj boli! - Zamknela
oczy, chcae zapomnieé o bolu.

Koty zignorowaly §ledzie i kiedy Irma juz zasypiala, ci-
chutko przybiegly ze swego pokoju do sypialni swojej pani i
polozyly sie wokot tozka.

Nadinspektor Wreford zbiegl po schodach i wszedl do
kuchni. Ziewajac nalal wody do elektrycznego czajnika i wig-
czyl przewod do gniazdka. Boze, alez byl zmeczony! Przepra-
cowal dodatkowo wiele godzin z powodu tej przekletej mgly i
dopiero ostatnig noc mial wolna. Wygladalo na to, ze jest juz
po wszystkim i ze bedzie mogt wyjechaé na pare dni. Gratu-
lowal sobie, ze dobrze rozegral sprawe tego Holmana. Row-
nie dobrze przeciez mogt potraktowac faceta jak jakiego$
wariata, ale do§wiadczenie podpowiedzialo mu, aby nie lek-
cewazy¢ zadnych ostrzezen. Postapil dobrze. Nie wszczal
oficjalnego §ledztwa, przynajmniej zanim sie nie upewnil, ze
cala ta historia jest prawdziwa. Wtedy natychmiast przystapit
do dzialania i sobie przypisywal zasluge jego rozpoczecia, i to
jeszcze przed ta straszng tragedia, jaka rozegrala sie w Bour-
nemouth.

- Zaloze sie, ze Barrowa zatkalo - powiedzial do siebie,
uSmiechajac sie. Wyrzucil do zlewu starg herbate z czajniczka.
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- Ten chlopak jest troche za ambitny, tylko czyha, zeby mi sie
powinela noga!

Czekal, az sie zagotuje woda. Jedna reke trzymal na czaj-
niku, w drugiej mial czajniczek do parzenia. USmiechnal sie
do $ciany przed nim. - Mimo wszystko ten chlopak nie jest
taki zly. Moze czasem zbyt brutalny, ale zlagodnieje, jak na-
bierze do$wiadczenia. Taki, jaki jest teraz, jest uzyteczny. -
Gwizdek czajnika przerwal jego rozmys$lania. Zalal wrzat-
kiem herbate w czajniczku i jednoczeénie wyjal przewdd z
gniazdka.

Podszedl do drzwi wejéciowych, by zabra¢ z dworu mleko
i przy okazji odetchna¢ $wiezym powietrzem. Robil tak juz od
wielu lat. Mawial swej zonie, Ze jest to jedyna pora dnia, w
ktorej mieszkaniec Londynu moze pelnag piersia odetchnaé
czystym powietrzem. Dlatego tez codziennie rano o siddmej
trzydzieSci stawal przed domem na schodkach i przez pieé¢
minut zaciggal sie gleboko powietrzem. Kiedy wracal do
kuchni, herbata byla juz zaparzona.

Detektyw Barrow spal. Mial za soba ciezki tydzien, a dzi-
siaj po raz pierwszy dostal wolne. Odgrywanie roli piele-
gniarki Holmana wcale mu nie odpowiadalo. Podczas takiego
kryzysu jak ten moglt mieé¢ co$ lepszego do roboty, by sie
sprawdzié i wykazaé. Przeciez to on pierwszy przyprowadzil
Holmana. Ten czlowiek denerwowal go. To prawda, ze z po-
czatku potraktowat go dosy¢ szorstko, ale jak tylko zdal sobie
sprawe, ze robi Zle, staral sie to przeciez naprawi¢. Od mo-
mentu, w ktéorym zlecono mu ochrone Holmana, jako jego
goryl martwil sie o niego i probowal nawigzaé¢ z nim bardziej
przyjacielskie stosunki. Holman przez to, ze byl uodporniony
na wirusa, stal sie bardzo waznym czlowiekiem i gdyby przy-
darzylo mu sie cokolwiek, to on ponosilby za to odpowie-
dzialno$é. Ale Holman nie chcial jego przyjazni, trzymal go
na dystans, niechetny do wybaczenia mu jego poprzedniego
postepowania.

Nie ma to juz jednak prawdopodobnie zadnego znaczenia.
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Strach minal. Straty byly ogromne, ale teraz sytuacja zostala
juz opanowana, tak przynajmniej powiedziano.

Ostatniej nocy nekaly go rozmaite mysli, co niewatpliwie
bylo oznaka przemeczenia. Totez z ulga polozyl sie spac,
przynajmniej ten raz bez dziewczyny. Byl zbyt zmeczony
nawet na to.

Samson King prébowal odnalez¢ we mgle wlasciwa droge.
Mieszkal w Londynie od ukonczenia pietnastego roku zycia,
ale takiej mgly jak ta jeszcze nie widzial. Dobrze, ze nie
mieszkal za daleko od zajezdni autobusowej, bo inaczej nigdy
by chyba do niej nie trafil. Na razie nie byl jednak pewien,
czy posuwa sie we whaéciwym kierunku. Nie tesknil za ston-
cem Jamajki tak bardzo jak rodzice; ledwie pamietal tamte
gorace plaze i zielona ton morza, co oni tak czesto wspomi-
nali. Nie, on juz sie przyzwyczail do tutejszego mokrego lata i
nie znosi nawet kilku dni upahu, jaki czasem nawiedza ten
kraj.

Na pewno nie beda oczekiwa¢ ode mnie, zebym wyjechal
w taka pogode na miasto. Bernice nie chciala go nawet wy-
pusci¢ do pracy, ale nie zamierzal psu¢ sobie opinii. Nie mial
ochoty straci¢ pracy, co mu sie juz wiele razy przydarzylo.
Odpowiadata mu robota za kierownica tego wielkiego czer-
wonego potwora i to, ze sam za wszystko odpowiada i ze
moze z gory spoglada¢ na inne pojazdy na ulicy, i ze sie wszy-
scy boja jego autobusu.

Gdzie sie znajduje? - Co za zasrana pogoda - zaklal glo-
$no, najwyrazniej odczuwajgc potrzebe uslyszenia wlasnego
glosu. Idac w mgle, nie spotkal do tej pory nikogo; mial wra-
zenie, ze jest jakim$ duchem wedrujacym przez ghuchg pust-
ke, a nie czlowiekiem z krwi i koéci.

Zajezdnia powinna juz by¢ po drugiej stronie ulicy. Pa-
mietal, ze mieéci sie okolo pie¢dziesieciu metréw na prawo
od paséw, przed ktérymi sie teraz zatrzymal. To przejScie
czesto pomagalo mu w wyprowadzeniu autobusu na jezdnie,
bo wszystkie samochody musialy sie zatrzymaé¢, by przepu-
$ci¢ ludzi.
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Zaczal przechodzié na druga strone, zwracajac uwage, czy
nic nie nadjezdza. Biale i czarne pasy wskazywaly mu kieru-
nek na drugg strone. Bolala go glowa; sadzil, ze to dlatego, iz
tak wyteza wzrok, wypatrujagc we mgle drogi i znajomych
miejsc, ktore postuzylyby mu za drogowskaz. Przynajmniej
ulice powinny by¢ dzi§ puste. Zachichotal i nie wiedzac dla-
czego, chichotal jeszcze wtedy, gdy dotarl na przeciwlegly
chodnik. Skrecil w prawo, trzymajac sie blisko sklepéw po
lewej stronie, aby nie zabladzic.

Wkroétce dotarl do zajezdni i wciaz chichoczac przeszedt
przez brame. Nie zastanawial sie, dlaczego zajezdnia jest
pusta, dlaczego nie ma dyspozytora, ktory wypuszcza auto-
busy, dlaczego nie wida¢ przygotowujacych sie do powrotu
do domu sprzataczek i dlaczego nie czeka na niego nikt z jego
zalogi. Nie zadawal sobie po prostu takich pytan.

Wsiadl do swojego wozu, ciagle sie uémiechajac i od czasu
do czasu chichoczac. Zapalit silnik, po czym ruszyl powoli do
przodu i wyjechal z zajezdni.

Budzac sie, mieszkancy Londynu ujrzeli, ze ich domy ota-
cza zbloszara mgla. Niektorzy wiedzieli, co to oznacza, inni
nie. Wielu bylo juz zbyt oblakanych, by sie o to martwi¢c. W
nocy ucieklo tysigce ludzi, ale tylko dzieki temu, ze uslyszeli
ostrzezenia nadawane przez megafony i przez radio. Ci z
kolei powiadomili krewnych, przyjaciét i ukochanych - czy to
przez telefon (na ktérym jednak nie mozna juz bylo polegaé z
powodu panujacego chaosu), czy to osobiscie.

Ale bylo to olbrzymie miasto i tych kilka tysiecy ludzi,
ktorzy zdazyli uciec, stanowilo jedynie malg czastke milio-
noéow, ktore nie uslyszaly zadnego ostrzezenia. Zapalono ol-
brzymie ogniska, ale mgla przeszla tuz ponad nimi, wznoszac
sie od podmuchu gorgca i opuszczajac sie zaraz, gdy je mine-
la.

Panika poprzedniej nocy byla niczym w poréwnaniu z ka-
taklizmem, ktéry miat nastapi¢ nazajutrz.



Rozdzial dziewietnasty

Holman ostroznie prowadzil Wehikul Zaglady po rampie
w gore; wjechal w mgle, powoli oddalajac sie od gigantycz-
nego podziemnego schronu. Obok niego w fotelu, patrzac w
skupieniu przez ciezko zbrojone olowiem male okienko, sie-
dzial mezczyzna o nazwisku Mason, gruby i bezksztaltny z
powodu zatozonego kombinezonu.

- Nie jest juz tak gesta jak przedtem - stwierdzil Holman,
spogladajac wciaz przed siebie.

- Prawdopodobnie osiadla w Londynie, a teraz tylko sie
rozrzedza - odparl Mason.

Holman skinat glowa: to bylo logiczne. Londyn lezal w
miskowatym zaglebieniu otoczonym wzgbrzami. Mgla mogla
w nie wplynaé i osigé¢ na dnie, a potem rozejéc¢ sie po calym
mieScie. Je§li nie bedzie silnego wiatru, przypuszczalnie
przejdzie wzdluz Tamizy dalej na wschod, na plaska kraine
Essexu.

- W lewo wzdluz Embankment - rzucil Mason, spraw-
dzajac wskazniki na konsoli przed soba. - Jesli pojedziemy
droga do City, to zaprowadzi nas ona do mykoplazmy.

Holman skrecit w lewo, orientujac sie jedynie wedlug
chodnika. Mogt teraz dostrzec chodnik po przeciwnej stronie
jezdni, co bylo niemozliwe jeszcze rano, w drodze do tajnego
schronu. Wzdrygnal sie na wspomnienie niesamowitej po-
dro6zy pograzonymi we mgle ulicami.
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Gdy wraz z Casey, patrzyl na mgle, zaszokowany i prze-
razony, gdy czuli oboje, jak ogarniaja ich macki rozpaczy,
rozleglo sie dlugie, natarczywe dzwonienie telefonu. Wy-
rwalo ich z hipnotyzujacego uroku mgly, jak gdyby ten
dzwonek byl czym$ w rodzaju liny ratunkowej czy przynaj-
mniej trzciny, ktérej mozna sie uchwycic.

Byl to Douglas-Glyne, podsekretarz obrony. Mobwiac
szybko i nie dopuszczajac Holmana do glosu, przekazal mu
swoje polecenia. Kazal mu dotrze¢ do mostu Westminster-
skiego i tam wsiaé¢ w czekajacy na niego pojazd przypomi-
najacy - jak powiedzial - wojskowego skota, tyle ze ten woz
byl wiekszy, ciezszy i wyposazony w rozmaite anteny.

Stamtad zostanie przewieziony do tajnego miejsca ze-
bran. Na razie nie mégt mu podaé blizszych informacji. Na-
kazal unikaé¢ wplatywania sie w jakiekolwiek wypadki, ktore
spotka po drodze: jego najwazniejszym zadaniem jest bez-
pieczne dotarcie do umoéwionego miejsca tak szybko, jak to
tylko mozliwe. Ma przede wszystkim chroni¢ siebie, nawet
gdyby to oznaczalo, Ze musi kogoé zabié lub zrani¢. Zycie
jednego czlowieka czy dwdch ludzi nie przedstawia zadnej
warto$ci w sytuacji, w ktérej on moze uratowaé zycie milio-
néw, pod warunkiem, ze nie przydarzy mu sie nic zlego.
Dziewczyna ma zostac¢ tam, gdzie jest teraz: ryzyko byloby
zbyt wielkie, gdyby razem przedzierali sie przez miasto. Gdy-
by cokolwiek mu sie przytrafilo, to znajdg sposob, by dotrzeé
wtedy do niej. Mogliby wyslaé¢ po niego, swoj ,pojazd spe-
cjalny”, ale trwaloby to godziny, bo w6z ma ograniczona wi-
doczno$¢ i poruszalby sie we mgle doslownie na $lepo. Jezeli
Holman nie dotrze na miejsce, beda musieli uzy¢ tego sposo-
bu, by zabra¢ dziewczyne.

Telefon zamilkl, jak tylko Holman powiedziat do stucha-
wki, ze wszystko zrozumial i ze wykona polecenia. Szybko sie
ubierajac, opowiedzial Casey, co sie stalo, starajac sie, by
jego glos brzmial spokojnie i pewnie. Nie plakala ani tez nie
protestowala, wiedzac, ze w obecnej sytuacji nie moga sami
decydowaé o swoich poczynaniach, nie moga kierowaé swo-
im przeznaczeniem, musza dziala¢ tak, jak dyktujg im
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wydarzenia. Rozkazal jej zaryglowac¢ za nim drzwi i zamknaé
sie w sypialni. Nie tracili czasu na dlugie pozegnania - poku-
sa zamkniecia sie w domu, z dala od $§wiata i jego szalenstwa
byla bowiem zbyt silna: wystarczylby najmniejszy gest z jego
czy jej strony, aby jej ulegli. Zamiast tego pocalowali sie, po
czym - nie moéwigc ani stowa - Holman wyszed}.

Na parter zszed} po schodach, nie majac na tyle odwagi,
by skorzystaé z windy, na ktérej w tej chwili nie mozna bylo
zbyt polega¢. Gdy stanal na ulicy, koszmar nabral nowego
wymiaru.

Najbardziej przerazajace bylo uczucie pustki. Calkowitej
pustki. Nic nie bylo materialne, nic nie bylo do konca praw-
dziwe. Szed! blisko muréw; bal sie na kogokolwiek natknaé,
ale z drugiej strony pragnat spotka¢ kogo$ nalezacego do
tego samego gatunku, kogo$ z krwi i koSci. Doszed} go dziw-
ny zawodzacy glos. To musi byé¢ glos czlowieka, pomyslat.
Uslyszal przejezdzajacy obok samochéd - jechal szybko,
zniknal gdzie§ w dali, przez chwile bylo go jeszcze slychac, a
potem nastapila cisza. Nagle dobiegl go wrzask, wrzask ko-
biety, a pdzniej histeryczny chichot. Chichot szalenca. Ale to
wszystko bylo tak dalekie i nierealne jak udawane stukania w
jarmarcznej budzie strachow.

Dziekowal Bogu, ze byto weczeénie rano i ze wiekszo$¢ lu-
dzi albo jeszcze spala, albo sie wlasnie budzila. Oczyma wy-
obrazni widziat juz obraz domu wariatéw, w jaki Londyn
zamieni sie za pare godzin. PrzySpieszyl kroku; prawie bieg}.
Zgadl, jakie czeka go =zadanie, ale w pewien niewy-
tlumaczalny sposdb ucieszy! sie teraz z tego. Bedzie to przy-
najmniej jakie§ konkretne dzialanie, a nie tylko blakanie sie
we mgle w oczekiwaniu, by co$ sie zdarzylo. I znowu znajdzie
sie wéréd ludzi, prawdopodobnie normalnych ludzi. Dzieki
Bogu, ze Casey zostala uodporniona na te chorobe. A jezeli
plan sie nie powiedzie - ciekawe, co tez wymyélili - wroci do
niej i zabierze ja gdzie$ daleko stad. Do diabla z nimi; to oni
nawarzyli tego piwa, niech sie teraz sami o to martwia. On
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zrobil juz wystarczajaco duzo.

Zbyt p6Zno, niestety, dostrzeg} przed soba jaki$ cien. Zde-
rzyli sie, a sila uderzenia powalila tamtego mezczyzne na
ziemie. Nie zastanawiajgc sie Holman nachylil sie, by pomoc
mu wstaé. Mezczyzna podzwignal sie, przytrzymujac sie go,
ale dopiero gdy ich twarze znalazly sie nie dalej niz trzydzie-
$ci centymetrow od siebie, Holman spostrzegl, ze tamten
dziwnie sie uémiecha. Szarpnal sie do tylu, lecz osobnik
przywarl do niego, wydajac z szeroko uSmiechnietych ust
basowy, warkliwy chichot. Holman sprébowal go odepchnac,
ale mezczyzna objal go ramieniem za szyje i pochylilt mu
glowe. Holman wyprowadzil rozpaczliwy cios, a chichot sza-
lefica przeszedl we wéciekle warczenie, kiedy odwdzieczy} sie
mu dzikim kopnieciem w kostke nogi. Holman zanurkowal
do przodu, wyzwalajac sie z silnego chwytu, i wtedy przylozyl
otwarta dlon do podbrédka napastnika, i zaczal pcha¢ go do
tyly, i jeszcze do tylu, coraz szybciej, nie zatrzymujac sie, az
tyl glowy mezczyzny zderzyl sie z murowang $ciana. Rozlegl
sie glos$ny trzask i czlowiek osunal sie na kolana, lapiac sie
jedna reka za potylice; wydawal teraz z siebie zalo$nie zawo-
dzacy szloch. Druga reka zaczal po omacku szuka¢ nogi
Holmana, ale ten cofnal sie poza zasieg jego rak, po czym
odwrocit sie i zaczal uciekaé. Gdy sie wreszcie zatrzymal,
stwierdzil, ze nic woko! siebie nie widzi. Nie widzial nic ani
po lewej, ani po prawej stronie. Ruszyl szybkim krokiem,
przygotowany na najmniejszy sygnal o niebezpieczenstwie.
Mial nadzieje, ze posuwa sie we wlaéciwym kierunku. Z lewej
strony dobiegl go jaki§ dlugi, przeszywajacy uszy krzyk, po
ktorym nastapilo glo$ne plasniecie. Co§ mokrego bryzneto
mu na twarz. Szybko przesunat po niej reka i gdy spojrzal na
palce, stwierdzil, Ze sa cale we krwi. Rekawem wytarl ener-
gicznie policzek, wzdrygajac sie na mysl, co sie stalo. Ktos,
mezczyzna albo kobieta, wyskoczyt z okna i gdy cialo uderzy-
lo o ziemie, krew rozprysnela sie na wszystkie strony.

Przy$pieszyl kroku. Im wiecej czasu zabierze mu dojscie
do Westminsteru, tym wiecej ludzi spotka na ulicy. Powinien
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i$¢ jeszcze szybciej. A moze wziac jakis samochod? Byloby to
ryzykowne, jechalby doslownie nic nie widzac, ale moze war-
to sprobowac. Uslyszal §piew, niezbyt odlegly i coraz bardziej
sie zblizajacy. Byl to glos mezczyzny, donoény i czysty. I
szcze$liwy. Holman ujrzal ciemny ksztalt, ktory stal sie wy-
razny: byl to jaki§ mezczyzna jadacy na rowerze. Pedalowal
powoli, jadac od kraweznika do kraweznika, i Spiewal, nie
zwracajac na nic uwagi. Spostrzegt Holmana i zrobil wokél
niego male kotko; usmiechat sie i $piewal, nie spuszczajac z
niego oczu. Oczy te nie byly wyzywajace ani wrogie. Po pro-
stu pogodne.

Gdy rowerzysta robil drugie kétko, Holman zastanawial
sie, czy nie zabra¢ mu roweru, ale odrzucil ten pomysl, oba-
wiajac sie, ze mogloby to okaza¢ sie bardziej niebezpieczne
niz pojécie dalej na piechote. Machnawszy mu reka mezczy-
zna znikngl we mgle, a Holman stuchal jeszcze przez chwile
jego glosu, a gdy i ten rozplynal sie w dali, poczul sie jeszcze
bardziej samotny.

Odwrdcit sie gwaltownie na dzwiek biegnacych nie opodal
krokow, lecz nie dostrzegl nic oprocz niewyraznego ksztattu
jakiej$ postaci. Zrozumial, ze dtuzej nie wytrzyma. Nerwy
mial napiete, a przed soba jeszcze daleka droge. Idac w takim
tempie dotrze do Westminsteru dopiero za kilka godzin, a w
tym czasie na ulicach pojawia sie juz tlumy. Musi zdoby¢
jaki§ samochod; nie bedzie z tym wielkiego kltopotu, tym
bardziej ze wie, jak zapali¢ silnik bez kluczyka. Orientujac sie
wedlug kraweznika, ruszyl dalej. Powinien za chwile natkngé
sie na jaki$ zaparkowany samochdd.

Minal kobiete ze zwyczajng domowa miotla w reku, za-
garniajaca brud i $émiecie do Scieku ulicznego i przeklinajaca
przy tym na czym $wiat stoi.

Minatl cialo lezace w poprzek drogi. Nie zatrzymatl sie, aby
sprawdzié, czy to mezczyzna, czy kobieta i czy jeszcze zyje.

Minal psa zjadajacego padline innego. Pies zadarl teb do
gbry i zawarczal ostrzegawczo. Slina zmieszana z krwig kapa-
la mu z pyska. Nie atakowal, ale obserwowal z napieciem
Holmana, dopoki ten nie zniknat we mgle.
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Holman oddychal coraz szybciej, nerwowo. Nie byt juz
pewien, czy jest to spowodowane zanieczyszczonym powie-
trzem, czy tez psychicznym napieciem. Musi znalez¢ samo-
chéd, i to zaraz.

Wtedy dostrzegt przed soba lagodne $wiatlo. W miare jak
sie ku niemu zblizal, stawalo sie coraz silniejsze. Z poczatku
myslal, ze to blask ognia, potem, ze wystawa sklepowa, lecz
gdy podszedl jeszcze blizej, zdal sobie sprawe, co bylo jego
zrodtem. Znalazl sposob, jak przemierzyé Londyn szybko i o
wiele bezpieczniej. Wiedzial, ze takze bedzie sie bal, ale na
pewno nie az tak bardzo, jak gdyby jechal przez miasto sa-
mochodem. Puscil sie biegiem.

Ponad dwie godziny pdzniej Holman wynurzy! sie ze sta-
¢ji metra na Trafalgar Square. Rece i twarz mial czarne od
brudu, w reku nadal trzymal ledwie zarzaca sie juz latarke.
Przeszedl ciemnymi tunelami bez przeszkod. Stacja St. Joh-
n's Wood byla calkowicie wyludniona, chociaz wszystkie
$wiatla wciaz sie palily. Holman doszed} do wniosku, Ze sta-
cje te opuszczono w nocy i nikt nie pamietal o zamknieciu
bram i zgaszeniu $wiatel. Drzwi z napisem: ,,Obcym wstep
wzbroniony” byly otwarte. Wszedl do Srodka i znalaz} ciezka
shuzbowa latarke. Schodzac na peron, zastanawial sie, czy
wylaczono napiecie, ale nie mog}l tego sprawdzic. Postanowil
trzymac sie z dala od trakcji, ale na pewno bylby spokojniej-
szy wiedzgc, Ze nie grozi mu porazenie pradem.

Na szczeScie w tunelach palily sie pojedyncze slabe lam-
py, umozliwiajace prace nocnym sluzbom komunikacyjnym i
ekipom konserwatoréw, ale na dalszych odcinkach panowala
zupelna ciemnos$¢. Spostrzegl, ze mgla - choé juz nie tak ge-
sta - opanowala calg stacje, a jej skrawki dostaly sie nawet do
dolnych peronéw. W pewnej chwili z rownolegle biegnacego
tunelu doszly go stlumione glosy. Przyczail sie w ciemnosci,
dopoki nie oddalily sie. Najbardziej bal sie, ze nagle pojawi
sie w tunelu pociag pedzacy w jego strone. W zaden spos6b
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nie mogl pozby¢ sie tej mysli. Meczylo go to bardziej niz spo-
tkania z czarnymi, pedzacymi w poplochu szczurami.

Ale udalo sie! Z ogromna radoScia ponownie powital
$wiatlo dnia, pomimo Ze by}o zamglone. Czul sie lekko i
swobodnie. Wydawalo mu sie, ze mgla nie jest tak gesta, ale
nie mial co do tego pewnoSci. Moglo to by¢ rownie dobrze
zhudzenie po wynurzeniu sie z ciemnego tunelu - kontrast
pomiedzy czernig mroku tunelu a szaro$ciag mglty mogt zmy-
li¢ zmyst wzroku.

Zatrzymal sie na chwile, by zorientowaé sie, gdzie jest.
Zgasil latarke i polozyl ja na ziemi. Wtem z prawej strony
uslyszal zagadkowy dZzwiek, dochodzacy przez mgle. Ciagly i
monotonny, przypominal gruchanie golebi. Wzbudzal prze-
razenie. Czyzby to byly golebie z Trafalgar Square, na ktérym
zawsze przebywaja tysigcami? Czy i one padly ofiarg mgly?
Ich gulgot, dziwny, hipnotyzujacy, zaintrygowal go. Ignoru-
jac otrzymane polecenie, by nie pakowac sie w zadne ktopo-
ty, ruszyt w kierunku, z ktérego dochodzito gruchanie. Katem
oka patrzyl, czy kto$ nie wylania sie z mgly. Przekroczyt sze-
roka ulice i wszedl na plac. Zatrzymal sie, probujac cokol-
wiek dojrzeé w gestej mgle.

Zobaczyl przed soba same golebie. Ich gigantyczna liczba
sprawiala, ze tworzyly gruby szary dywan znikajacy we mgle.
Ale odniost wrazenie, ze zajmuja doslownie caly plac. Od
czasu do czasu jeden z ptakdéw probowal wzlecie¢ troche w
powietrze, ale po chwili opadal, siadal na innych i usilowal
wcisnaé sie miedzy pozostale. Golebie zbily sie w stado, ale
nie wygladalo na to, by sie baly. Nie spostrzeg} u nich zadnej
nerwowos$ci czy tez gwaltownych poruszen. Jedynie kilka
ptakow, ktore stracily swoje miejsce, walczylo, by je odzy-
skaé. Przez caly czas rozlegalo sie w powietrzu basowe gar-
dlowe gruchanie. Brzmialo groznie i zatrwazajaco. Nagle
Holman zobaczyl, ze spomiedzy golebi wylaniaja sie wysokie,
cieniste, upiorne postacie, prawie nieruchome, nie wydajace
zadnego glosu, zupelnie nieludzkie.
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Cofnal sie. Co$ sie stanie. Czul to. Nie spuszczal oka z
ptakéw tak dlugo, az zakryl je drugi wrog - mgla. Dopiero
wtedy odwrdcil sie i zaczal iS¢ szybkim krokiem. Zdawal so-
bie sprawe, ze nagly ruch ktéregokolwiek z ludzi stojacych
wérod ptakow - a musialo ich byé jeszcze wielu oprocz tych
pieciu, ktorych widzial - wystarczy, by poderwac je z ziemi.
Nie byl pewien, czy zaatakowalyby, ale przeczucie podpowia-
dalo mu, zeby uciec. Prawie namacalnie czul, ze jakie$ nie-
bezpieczenstwo wisi w powietrzu.

Majac nadzieje, ze posuwa sie w dobrym kierunku, przy-
$pieszyt kroku. Fakt, ze znalazl sie jakby na ziemi niczyjej i ze
nie mogt orientowac sie wedlug chodnikéw czy tez budyn-
koéw, zaniepokoil go jeszeze bardziej. Jesli nie zawiodl go
zmyst orientacji, to Whitehall powinna by¢ przed nim,
Strand po lewej, a Mail zaraz na prawo. Byl na skrzyzowaniu
tych trzech ulic.

Uslyszal nadjezdzajacy samochod, jeszcze zanim go zo-
baczyl. Silnik wyl na najwyzszych obrotach, opony piszczaly,
dzieki czemu zostal w pore ostrzezony o zblizaniu sie pojaz-
du. Nie ruszajac sie nastuchiwal w napieciu, starajac sie od-
gadngé, w ktérym miejscu ukaze sie samochod. Dzwieki do-
chodzily ze Strandu, lecz slyszal je raz z prawej, raz z lewe;j.
Pisk opon wskazywal na to, ze kierowca pedzi jakim§ zwa-
riowanym zygzakiem od jednej do drugiej strony jezdni. W
koncu pojawit sie okolo dwudziestu metrow przed nim,
mknac przez mgle jak diabel.

Zaskoczony, zesztywnial. I chociaz byl przygotowany na
to, ze samochdd wyloni sie z mgly, to jednak tak nagle jego
pojawienie sie sparalizowalo go. Gleboko zakorzeniony in-
stynkt przetrwania nie zawiodl go - zdazyt uskoczyé w mo-
mencie, gdy czerwony sportowy samocho6d przemknal obok.
Otart sie o jego noge, wskutek czego Holman koziolkujac
przewrocil sie na jezdnie. Zdazyt jeszcze zobaczyé kierowce:
byl to mezczyzna w §rednim wieku, nagi - przynajmniej od
pasa w gore - gruby i $miejacy sie szaleficzym $miechem.
Obok siedziala kobieta, takze naga, takze w Srednim wieku,
takze tlusta; piszczala i $miala sie glos$no, jej wielkie piersi
opieraly sie o przednia szybe.
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Holman lezal na ulicy. Nic mu sie nie stalo, byl jedynie
ogluszony. Patrzyl, jak samoch6d ponownie znika we mgle.
Gdy unié6st sie na jedno kolano, uslyszal dlugi przerazliwy
pisk opon, a zaraz potem potworny huk uderzenia, wska-
zujacy na to, ze pojazd uderzyl w co$ nieruchomego. Po chwi-
li rozleg} sie trzepot tysiecy skrzydel, a przenikliwe gruchanie
wypelnilo powietrze: to golebie poderwaly sie wszystkie na-
raz, wzbijajac sie w mgle. Krzyki ludzi mieszaly sie z krzy-
kiem ptakéw. Holman zrozumial, ze mial racje: golebie ru-
szyly do ataku.

Podniost sie i podciagnal nogawke, by zobaczyé¢, co z no-
g3. Skora byla cala, ale na pewno bedzie siniak. Wiedzac o
niebezpieczenstwie, ktére mu grozilo, zaczal - lekko kustyka-
jac - uciekaé. Byt pewny, ze gdyby znalazl go cho¢ jeden go-
Iab, od razu przylecialyby wszystkie pozostale.

Dziekowal Bogu, gdy trafil na chodnik; podziekowal mu
gloéno jeszcze raz, gdy stwierdzil, ze jest na Whitehall. Dal-
sza droga do Westminster Bridge przebiegala jak sen wypel-
niony dziwnymi dZwiekami i wizjami ukazujacymi mu sie
nagle i rownie nagle znikajacymi. Przypominat sobie p6zniej,
ze minelo go w biegu wielu ludzi, podazajac w kierunku, z
ktoérego dochodzita wrzawa; ze widzial wielki pozar po pra-
wej stronie (nie mial pojecia, co to moglt byé za dom, moze
jaki$ stawny budynek), dwa samochody, ktore pedzily obok
siebie, §cigajac sie i zderzajac ze soba bokami, grupe ludzi
bijacych sie pod War Memorial. Gdy uciekal, nic go to
wszystko nie obchodzito. Myslal tylko o jednym: jak znalezé
sie w bezpiecznym miejscu. A takie miejsce znajdowalo sie
tam, gdzie byli zdrowi psychicznie ludzie.

Wreszcie - tak mu sie wydawalo - odnalazl wlasciwa dro-
ge. Most byl tuz przed nim. Ale byli takze przed nim obtgkani
apostolowie religii.
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Gdy znalaz} sie miedzy nimi, bylo juz za p6Zno na wyco-
fanie sie. Czesto spotykal ich w Londynie, ubranych w dtugie
jasnozolte stroje, ostrzyzonych na lyso, monotonnie $§piewa-
jacych przy akompaniamencie uderzen tamburyna i porusza-
jacych sie dziwnym tanecznym krokiem polaczonym z pod-
skokami. Musiat przyznac, ze zawsze mu sie podobali, bo byli
tak mlodzi i przejeci tym, co robili, a poza tym propagowali
religie niewinnos$ci i szczeécia. Lecz tym razem ich widok
wydawal mu sie zlowieszczy.

Siedzieli na ziemi, tworzac duze koto, w ktére niechcacy
wszedl.

- Witaj, bracie! - Jeden z nich, ten, ktory stat w Srodku i
dyrygowal, otworzyl szeroko ramiona w powitalnym gescie. -
Drzisiaj jest Poczatek! Przylacz sie do nas w modlitwie dziek-
czynnej.

Holman rozejrzal sie dookota niespokojnie; wszyscy po-
zostali powstali i zaczeli zbliza¢ sie ku niemu tym swoim
osobliwym krokiem z podskokami. W miare jak podchodzili,
zaciskali krag wokét niego.

- Chodz, bracie. Dzi$ nadszed} czas! - Mezczyzna przed
nim byl oddalony zaledwie o p6él metra. Holman byt zasko-
czony jego bardzo wysokim wzrostem, a jednocze$nie prze-
razony. Apostol niewinnosci polozyl swe potezne lapy na jego
ramionach, podczas gdy reszta $piewala coraz glosniej.
Holman prébowal sie uwolnié, ale mezczyzna zaciskal chwyt.
Potem pochylil sie - jego spiczasty nos dotknal twarzy
Holmana - i szepnak: - Jezeli sprobujesz uciekaé, skrece ci
ten twoj parszywy kark.

Holmana bardziej przerazaly slowa nawiedzonego niz
dlonie zaciskajace sie na jego ramionach.

- Na kolana, bracie! Ukorz sie, aby$ byt zbawiony!

Holman prébowal stawi¢ opor, ale pozostali chwycili go
za ramiona i powalili na ziemie. Upad} razem z mezczyzna.
Obaj znalezli sie na kolanach, twarza w twarz. Mezczyzna nie
zwalniatl zacisku. Holman spojrzal na niego i ujrzal ciemno-
brunatne oczy, szkliste i okrutne; z ust saczyla sie cienka
struzka §liny. Przywodca sekty zagrzmial dono$nym glosem:
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- Kocham cie, bracie! Kochamy cie! - A potem dodal szep-
tem: - Zabije cie, ty Smierdzaca gnido.

Po czym u$miechnal sie do Holmana i schylajac glowe
ucalowal go.

- Drzisiaj jest twoj Nowy Poczatek. Aby$ mogl sie naro-
dzié, musisz wpierw umrzeé - rzekl, gdy pozostali rowniez sie
nachylali, by go ucalowaé. Teraz wszyscy byli na kolanach,
otaczajac obu mezczyzn posrodku ze wszystkich stron.

- Sluchajcie, musicie mnie puécié¢ - powiedzial Holman,
rozgladajac sie niespokojnie. - Jestem jedynym, ktéry moze
co$ zdziala¢ przeciw mgle.

- Mgle, bracie? Nie ma zadnej mgly. To, co widzisz wo-
kol, to Duch Czlowieczy. Dzi$ jest Nowy Poczatek. Mgla to
tylko Istnienie, dusze tych, ktérzy juz rozpoczeli swoja po-
droz.

- Pozwolcie mi i§¢!

- Cisza! Most, przez ktory musisz przej$c, jest krotki;
krotkotrwaly tez bedzie bol, ktory poczujesz. Jest on niczym
w pordwnaniu z wiecznym szcze$ciem, ktérego po nim do-
stapisz. - I znéw uslyszal wypowiedziane szeptem stowa: -
Bedziesz dzisiaj piaty, ty draniu. Twoj kark trzasnie jak pie-
przona zapalka. - Chwycil go za szyje, lecz zanim jego grube
paluchy zdazyly sie zacisna¢, Holman uderzyt mezczyzne w
podbrzusze. Jedynym efektem bylo to, ze uSmiech przywdd-
cy sekty przerodzit sie w grymas. Wstal, podnoszac ze soba
Holmana; trzymal go wciaz za szyje. Zaczal zaciskac palce.
Nie majac innego wyboru, Holman udal, ze sie poddaje, i
opadl na ziemie. A potem pchnal go z calej sily. Szczesliwie
dla niego, pozostali czlonkowie sekty nadal kleczeli dookota
nich. Pchniecie odrzucilo ich przywddce do tylu. Cofajac sie
potkngl sie o pochylona glowe jednego ze swoich ludzi.
Przewrocili sie obaj, wywolujac spore zamieszanie. Holman
zdolal wyrwaé sie z uchwytu mezczyzny. Wyprowadzit po-
nowny cios pieScia i tym razem z satysfakcja ujrzal krew
cieknaca z nosa przesladowcy.
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Dlugie szaty czlonkéw sekty utrudnialy im ruchy, ale da-
walo to przewage Holmanowi. Zamiast wsta¢, przetoczyt sie
nad ich przywddca, wbijajac ramieniem jego glowe mocno w
chodnik. Noga uderzyl niechcacy w piers jednej z czlonkin
sekty i przewrdcil ja do tylu. Dzieki temu jednak zdobyl miej-
sce, by wstaé. Probowali go chwycié¢, wrzeszczeli na niego,
lecz on przedzieral sie przez nich, wyrywajac sie z rak, ktore
chcialy go zatrzymad, i spychajac z powrotem na ziemie tych,
ktorzy usitowali sie podnieéc. Zza plecow dochodzit go ryk
wysokiego mezczyzny. Przy$pieszyl kroku. I wtedy, gdy sg-
dzil, Ze jest juz bezpieczny, jaka$ dlon chwycila go za kostke.
Przewrdcil sie na chodnik, uderzajac glowa w drzwi restaura-
cji.

Wstal tak szybko, jak tylko mogl, ale mezczyzna, klnac,
zblizal sie juz ku niemu, podnoszac nogi, by przej$¢ przez
lezacych, jak gdyby przekraczal strumyk. Krew z nosa uma-
zala mu twarz, czyniac z niej czerwong maske, wykrzywiong
wéciekloScia. Czlonkowie sekty probowali sie podniesé; jeden
z nich wstal akurat wtedy, gdy zblizal sie przywodca. Ten
pchnatl go ze zloscia, az upadt u stop Holmana.

Holman oparl sie plecami o duzg szybe restauracji. Przy-
wart do niej plasko dlonmi, by sie odepchnaé¢. Olbrzym byl
tylko o kilka krokéw od niego. Ramiona trzymal szeroko
otwarte, by obja¢ go w $miertelnym uscisku. Przerazony
czlowiek u stop Holmana zaczal pelznaé na czworakach, lecz
spojrzenie przywodcy sekty bylo tak skupione na Holmanie,
ze nawet tego nie dostrzegl. Gdy mezczyzna potknal sie i
przewrocil, Holman uskoczyl w bok.

Uslyszat krzyk i brzek rozbijanej szyby. Mezczyzna rabnal
lysa glowa i gérng czescig tulowia w szybe i zwalil sie na
ciastka i inne drogie wyroby cukiernicze lezace na wystawie.
Szklo spadlo jak gilotyna, tnac szyje i plecy.

Kilka odpryskow i odlamkow szkla dosieglo Holmana, ale
nie zrobily mu wiekszej krzywdy. Gdy to wszystko sie dzialo,
on juz biegl. Tym razem znalazl we mgle swego sprzymie-
rzenca, ktory pozwolil mu sie ukry¢. Religijni fanatycy nie
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dali jednak za wygrana i Scigali go, Sciskajac w rekach dtugie
odlamki szkla. Nie zwazajgc na to, co moze sie przed nim
znajdowa¢, Holman uciekal, poganiany wrzaskiem ludzi
zadnych zemsty. Nie byl jednak w stanie biec tak szybko, aby
umkngé z pola widzenia swych prze$ladowcow.

Wiedzial, Zze most jest juz blisko, i modlil sie, by czekal
tam na niego rzadowy pojazd. Ledwie lapiac oddech, dobieg}
do skrzyzowania, gdzie droga odgaleziala sie w kierunku
Embankment. Boze, pomy$lal nagle, po ktorej stronie bedzie
na mnie czekal? Czy na tym rogu, niewidocznym jeszcze we
mgle, czy po drugiej stronie, za mostem? - Niewiele myslac
zbiegl z kraweznika na jezdnie, wierzac, ze tak jest dobrze.
Niezbyt podobala mu sie perspektywa biegania dookola w
poszukiwaniu pojazdu, kiedy miat na karku bande szalen-
cow.

Dobiegl do wysepki na Srodku jezdni i pedzil dalej, ufajac,
ze szczeScie 1 instynkt samozachowawczy pozwola mu uciec.
Nie bylo sensu zatrzymywac sie, by sie rozejrzec - oznaczalo-
by to $mier¢.

I wtedy zapalily sie przed nim dwa jasne $§wiatla, a za nimi
dostrzegt niewyrazny ksztalt dziwnie wygladajacego pojazdu.
Dobiegl go warkot silnika i nagle zobaczyl, ze woz pedzi w
jego kierunku. To powinien by¢ ten woz. To musi by¢ on!

Lecz ku jego rozczarowaniu pojazd ominat go, przy-
$pieszyt i popedzil dalej. Ciezki, zwalisty wehikul wpadl w
tlum $cigajacy Holmana, zmuszajac go do rozproszenia sie.
Kilka oso6b rozjechal szerokimi kotami. Potem zawrdcil i ru-
szyt w strone Holmana. Ten odnibst wrazenie, ze wbz nie
rozwingl duzej szybkosci, lecz gdy kierowca nacisnal hamul-
ce, pojazd stanal z piskiem opon. Musial uskoczy¢ na bok,
zeby nie zostaé przejechanym.

Z boku wozu otworzyly sie male drzwiczki i dziwny meta-
liczny glos powiedzial: - Przykro mi, sir. Ale pan w tej chwili
jest wazniejszy niz tamci. Musialem tak zrobié, to byla pan-
ska jedyna szansa. A teraz prosze wsia$é, nie mamy zbyt
wiele czasu!
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Pochylajac sie nisko, wpelzt do §rodka. Przed soba zoba-
czyl postaé z wielkim garbem na plecach, ubrana w kombine-
zon podobny do tych, ktére noszono w Winchester, z tym ze
mezcezyzna ten byl bardziej masywny i wygladat jeszcze bar-
dziej niezgrabnie. Na glowie mial wielki helm. Holmanowi
nie udalo sie przez ciemny i waski wizjer dojrze¢ jego oczu.
Metaliczny glos dochodzit z malego glo$énika umieszczonego
naprzeciwko ust w helmie.

- Prosze zamkna¢ drzwi. Nie chcielibySmy, by dostal sie
tutaj jeden z tych szalencow albo mgla!

Holman zrobil, jak mu polecono, i ponownie odwrocit sie
w strone ciezko ubranej postaci.

- Dokad mnie zabieracie? - zapytal.

- Zobaczy pan, sir - uslyszal odpowiedz. - Nazywam sie
Mason, ale nie mozemy sobie uécisna¢ dloni, te rekawice nie
pozwalaja na to. Musze przyznaé, ze niepokoilem sie o pana.
Czekalem cale wieki.

- Mialem troche klopotéw po drodze - odpowiedzial
kpiaco Holman, opadajac z ulga na fotel. - Dokad jedziemy?

- Chwileczke, sir. Musze zameldowaé, ze zabralem pana.
Nacisnal jaki§ przelacznik i méwil, nie korzystajac z pod-
recznego mikrofonu. Zameldowal, Zze misja jak dotychczas
przebiega pomyS$lnie i ze wkrotce wroca do bazy. Ponownie
zwrocil sie do Holmana.

- A teraz, sir, chcialbym, by pan poprowadzil. Te pojazdy
nic sa wlasciwie przeznaczone do podrézowania w gestej
mgle. Jak pan widzi, nie maja dostatecznego wyposazenia. A
moj kombinezon tez niczego nie ulatwia. Dojazd tutaj byl
piekielnie trudny, a przeciez nie mialem na sobie nawet hel-
mu. Teraz, po otwarciu drzwi, nie zdejme helmu - boje sie
ryzykowaé, bo na pewno dostalo sie do Srodka troche mgly.

- Ten kombinezon jest zabezpieczony olowiem?

- Tak, sir. To wlasnie dlatego jest tak cholernie niewy-
godny. Zostal pomyS$lany jako zabezpieczenie przed pro-
mieniowaniem, rozumie pan. Tak jak i caly ten woz.
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- Przed promieniowaniem?

- Tak. Nazywamy go Wehikulem Zaglady. Pdzniej pan
zrozumie, dlaczego.

Rozgladajac sie wokol, Holman zauwazyl, ze pojazd wy-
posazony jest w wielkg liczbe przyrzadéw, wskaznikow i
przyciskow.

- Nie jestem pewien, czy potrafie ten woz prowadzié¢ -
powiedzial.

- Och, niech pan nie przeraza sie tymi wszystkimi prze-
lacznikami - pocieszyl go Mason. - One nie majg nic wspol-
nego z kierowaniem. Ten woéz prowadzi sie tak latwo jak
wozek elektryczny. Naprawde, nie moze by¢ nic prostszego.
Wszystko jest sterowane elektrycznie, rozumie pan: naciska
sie jeden pedal, by jechaé, drugi, by sie zatrzymaé - to
wszystko, co trzeba robi¢. No, ruszajmy, wielu ludzi z nie-
cierpliwoécia czeka na pana.

Holman zrobil tak, jak radzit Mason, i ruszyl powoli po
Embankment. Skrecil na rozkaz w lewo i wjechal w co$, co
przypominalo podziemny parking jednego z wielkich gma-
chow rzadowych. Wokot panowala ciemnosé, ale w blasku
$wiatel wozu Holman zobaczyl wiele samochodéw stojacych
z boku. Jeden pas byl wolny, jechal wiec tym pasem coraz
glebiej i glebiej pod ziemie. Pas konczyl sie na betonowej
$cianie. Mason nacisnal kilka przelacznikdéw i wypowiedzial
pare slow, ktore wydaly sie Holmanowi pozbawione jakiego-
kolwiek sensu; uéwiadomil sobie, ze to szyfr. Sciana przed
nimi uniosla sie nagle do sufitu, otwierajac wejscie do dhu-
giego pomieszczenia przypominajgcego pudetko.

Mason dotknal jego ramienia, a glowa w wielkim helmie
skinela w strone wejScia. Holman ruszyl i zatrzymal sie w
érodku. Sciana za nimi ponownie opadtla. Siedzieli przez cala
minute w milczeniu, az - calkiem nieoczekiwanie - $ciana z
przodu rozsunela sie i obaj mezczyZni ujrzeli dlugi, blado
o$wietlony korytarz, konczacy sie znowu gladka $ciang. Prze-
jezdzajac Holman stwierdzil, ze Sciana, ktéra przed chwilg
sie rozsunela, byla w istocie wykonana z jakiego$ szarego
metalu grubo$ci co najmniej czterdziestu pieciu centyme-
trow.
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Korytarz schodzil w dél i zanim dotarli do wielkiego,
przestronnego pomieszczenia, przejechali jeszcze przez dwo-
je kolejnych drzwi. Holman ocenil, ze az do tego miejsca
przejechali co najmniej pét kilometra. W odleglym kacie
ujrzal zaparkowany pojazd wygladajacy identycznie z tym,
ktéorym przyjechal. Czekala na nich grupa ludzi w szarych
kombinezonach. Kazdy z nich trzymal w reku dtugi pojem-
nik, podlgczony do wspoélnego zbiornika. Zblizyli sie do nich,
celujac wylotami pojemnikéw w strone pojazdu, i zaczeli go
spryskiwac jaka$ prawie niewidoczng substancja.

- Jeszcze tylko chwile, sir - powiedzial Mason. - Nasz
woz zostal juz raz odkazony, gdy wjezdzaliSmy do tunelu, a
teraz robia to po raz drugi dla calkowitego bezpieczenstwa.
Nas tez, gdy wysigdziemy z pojazdu, spryskaja, tak na wszel-
ki wypadek.

- Spryskaja nas przeciw czemu?

- Caly ten kompleks tutaj jest sterylny; nie ma tu ani
jednej bakterii. Wszyscy i wszystko, co tutaj wjezdza, zostaje
odkazone. Rozumie pan: ten kompleks zbudowano dla po-
mieszczenia co najmniej trzystu osob przez dziesieé lat. Gdy-
by do tak szczelnego miejsca dostala sie jaka$ bakteria, c6z,
wowczas rozprzestrzenitaby sie jak pozar.

- Dziesiet lat? - Holman spojrzal z niedowierzaniem na
zakapturzong postac. - Co to, do diabla, za miejsce?

- My$lalem, ze pan wie. My$lalem, ze panu powiedzieli.

Holman pokrecil wolno gtowg.

- To - zaczal Mason - jest schron przeciwatomowy.

Rzadowy schron przeciwatomowy.

Mason odczekal kilka chwil na jaka$ uwage Holmana, lecz
gdy ten nic nie powiedzial, ciagnal dalej. - Zaczeli jego budo-
we we wezesnych latach sze$édziesigtych i wciaz go rozbu-
dowuja. Gdyby kiedy$ doszlo do takiej sytuacji, ze wojna
jadrowa stalaby sie nieunikniona, najwazniejsze osobistoSci
naszego kraju znajda schronienie w tym wlaénie miejscu.
Ten schron jest bezposrednio polaczony tunelem z parla-
mentem, a jeszcze inny tunel prowadzi do palacu krolew-
skiego.
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Holman u$miechnal sie cynicznie. - Czy istnieja jeszcze
inne takie schrony? To znaczy, dla zwyczajnych ludzi?

- Eem, nic mi o tym nie wiadomo, sir. Takie rzeczy s3
utrzymywane w $cislej tajemnicy. Wiem, Ze nie ma takiego
drugiego schronu w Londynie, ale zwiedzilem taki sam w
Manchesterze, i wydaje rai sie, ze ma je kazde wieksze mia-
sto.

- I'wszystkie sa przeznaczone dla ,wybranych”!

- Cobz, nie moglyby chyba zapewni¢ bezpieczenstwa
mieszkancom calej Wielkiej Brytanii, nie sadzi pan, sir?

Holman westchnal. - Nie, sadze, ze nie. Ale zastanawiam
sie, jak decydujecie o tym, ze kto$ jest ,wybranym”.

Mason zmienil temat. - Juz czas wyj$¢ na zewnatrz -
rzekl.

Holmana poprowadzono kolejnymi korytarzami. To-
warzyszyl mu nieciekawy mlody czlowiek, ubrany starannie i
modnie w ciemnogranatowy prazkowany garnitur, ciemno-
wiSniowy krawat i $§nieznobialg koszule. Mowil spokojnie i
zwiezle, wyjasniajac Holmanowi dokladnie, co wydarzylo sie
ubieglej nocy i jakie podjeto sposoby obrony. W schronie byt
juz premier i wiekszo$¢ czlonkéw gabinetu. Oni pierwsi zo-
stali ostrzezeni o niebezpieczenstwie, razem z rodzing kro-
lewska, ktéra obecnie przebywa w Szkocji, gdzie jest bez-
pieczna. Premier postanowil pozosta¢ w Londynie i stad
kierowa¢ wszelkimi dzialaniami. Schron, w ktérym sie znaj-
dowali, byl do tego doskonale przystosowany. Zapewnial
calkowite bezpieczenstwo i lgcznosé z dowolnym punktem na
kuli ziemskiej. Byt wyposazony w ogromng i §wietnie urza-
dzong sale, z ktérej mozna bylo kierowac dzialaniami wojen-
nymi. Dysponowal nieograniczonymi zapasami, niezaleznym
zrodlem energii, a nawet wlasng centralg telefoniczna, co
okazalo sie bezcenne, od kiedy ulegla awarii londynska cen-
trala (Holman w tym momencie zrozumial, Ze skontaktowali
sie z nim tg wlasnie droga). Wojsko stalo tuz pod Londynem,
gotowe - gdy tylko otrzyma rozkaz - przystapi¢ do akcji. Jed-
nakze wiekszo$¢ szefow sztabu znajdowala sie w schronie i
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pomagala premierowi opracowa¢ plan kampanii. Wsréd
znanych naukowcow przebywajacych w tej, chwili w schronie
znalazl sie takze profesor Ryker. Intensywnie pracowano nad
nowa teoriag gwaltownego powiekszania sie chmury mgly,
probujac wyjasnié, jak i z czego powstaje mgla. Obecna tu
byla réwniez Janet Halstead wraz ze swymi wspo6lpracowni-
kami naukowymi i kilkoma ofiarami mgly, na ktérych prze-
prowadzala badania. Sprowadzono takze wielu specjalistow z
rozmaitych dziedzin: lekarzy, ksiezy, botanikow, stolarzy
oraz hydraulikéw. Wszystkich wytypowano juz wczeéniej,
jako tych, ktérych nalezy ocali¢ (o czym oni sami nic nie wie-
dzieli), a ich nazwiska i adresy figurowaly na specjalnej liScie,
kt6ra uaktualniano co trzy miesiace.

Idac Holman rozpoznawal wiele twarzy znanych mu z te-
lewizji. Zastanawial sie, jaki z nich moze by¢ pozytek w obec-
nej sytuacji. Fakt, ze wielu z nich bylo ludzmi bardzo boga-
tymi, nakazywal mu podejrzliwosé. Czyzby zaplacili za do-
stanie sie tutaj? A moze oddali urzednikom rzadowym jaka$
przystuge w zamian za ocalenie w Dniu Zaglady?

Mial wrazenie, ze wiele mijanych os6b, mezczyzn i kobiet,
jest w szoku. Byli bladzi jak $mier¢, a kobiety zaplakane.
Mezczyzni gapili sie na niego bezmy$lnie. Niektorzy mysleli,
ze jest jakims$ ich znajomym czy tez krewnym, inni zazdro$-
cili mu, ze w ogole dokads$ idzie, ze ma do wykonania jakie$
zadanie, co$ konkretnego do zrobienia.

- Jak zdazyliScie $ciagna¢ tutaj tak wielu ludzi? - zapytat
mlodego czlowieka, starajac sie dotrzymaé mu kroku.

- Zostala podjeta decyzja - zabrzmiala zwiezla od-
powiedz:

- Jaka decyzja?

- Stwierdzono, ze w zaden sposo6b nie uda sie ocali¢ calej
ludnos$ci Londynu, a nawet gdyby zdecydowano sie na to,
wybuchlaby panika na taka skale, ze uniemozliwiloby to
przyjécie z pomoca kilku waznym osobisto$ciom.
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Holman zlapal go za ramie i zatrzymal. - To znaczy, ze nie
podjeto Zadnej préby? Ze pozwolono ludziom umieraé w
l6zkach, podczas gdy mgla...?

- Jasne, ze probowano - odparl mlody czlowiek. - Ale
kierowano sie zdrowym rozsadkiem. Jedna trzecia sil prze-
znaczono do ostrzegania i sprowadzania tutaj pewnych osob;
pozostali takze robili wszystko, co byto w ich mocy. Dzieki
pomocy wojska tysiacom ludzi udalo sie uciec na przedmie-
$cia, lecz Londyn, jak pan wie, jest bardzo duzym miastem.
Najwazniejsze bylo zachowa¢ zdrowy rozsadek! - Uwolnil
swoje ramie i ruszyl dalej, zostawiajac Holmana patrzacego
za nim z otwartymi ustami. Po chwili Holman, z ponurym
wyrazem twarzy, ruszyt za nim.

Weszli do wielkiego hallu wypelmionego ludZzmi, wyposa-
zonego w sprzet elektroniczny, jasno o§wietlone mapy i mo-
nitory. Kazda z obecnych tutaj oséb byla czym$ zajeta. Po-
mimo to w hallu panowal spokéj, jakby nad ich glowami, na
powierzchni ziemi, nie bylo zadnego chaosu. Tu wydawal sie
on czyms§ nierealnym, bo nie mozna go byto zobaczy¢. Ekra-
ny pokazywaly jedynie szara pustke, w ktorej od czasu do
czasu pojawiala sie jaka$ postac¢ ludzka, lecz szybko znikala.

Oni nic tutaj nie widza, pomyslal Holman. Nie maja poje-
cia, jak to wszystko na gorze wyglada: ten obled ogarniajacy
ludzi, ten chaos ukryty za mgla widoczng na ekranie. Byli w
szoku, to prawda, ale tak naprawde nie odczuwali glebokiego
zalu, a zresztg, jak mogli go odczuwaé? To wszystko bylo
nierealne, jakby nie z tego $wiata. Wiedzieli zapewne o tra-
gedii Bournemouth i o katastrofie samolotu. Ale czy byli w
stanie przyja¢ do $wiadomosci, ze ludnoé¢ jednego z naj-
wiekszych miast §wiata zwariowala? Tylko on mogt w pelni
zrozumied te straszliwg tragedie, bo widzial ja na wlasne oczy
i sam jej na sobie doswiadczyl. Ale oni, by¢ moze, zachowy-
waliby sie tak samo nawet wowczas, gdyby nastapila zaglada,
$wiatowa zaglada, przed ktora wlaénie mial zabezpieczac ten
schron. Przejmowali sie tylko ci, ktérzy nie mieli nic do roboty;

259



ci, ktoérzy nie mieli innego wyboru, jak tylko gapi¢ sie i cze-
kac. I dziwié sie.

- Tedy, panie Holman - rzekl mlody czlowiek, prze-
rywajac jego rozmys$lania. Stal przed drzwiami strzezonymi
przez uzbrojonego zolierza. Holman podszed! do mlodego
czlowieka, patrzac pytajaco.

- To jest pokdj planowania - powiedzial tamten. - Pan
minister czeka. Prosil, by pan sam go o wszystkim poinfor-
mowal.

Prowadzac Wehikul Zaglady po spowitej mgla ulicy,
Holman czujnym okiem obserwowal grupki ludzi. Ci wla$nie
mogli by¢ najgrozniejsi, zwlaszcza ci wedrujacy stadami jak
wilki w poszukiwaniu zZeru i bezbronnych ofiar. Wiekszosé
nie zwracala uwagi na dziwnie wygladajacy pojazd, bo
wszystko bylo teraz dziwne. Mason nie mial juz na sobie
helmu, bo od wyjazdu na powierzchnie nie otwierali jeszcze
drzwi. Na razie korzystali z wozu rezerwowego, czekajac, az
wnetrze wlasciwego pojazdu zostanie starannie odkazone.
Mason u$miechnatl sie nerwowo do Holmana. - Jak sie czu-
jesz? - zapytal bardziej, by co§ powiedzieé, niz by zaspokoié
swa ciekawos¢.

- Niedobrze, mdli mnie - odpart Holman. - Chcialbym
wyjechaé gdzie$ poza miasto i by¢ daleko od tego wszystkie-
go.

- Rozumiem, co masz na mys$li - rzekt Mason. - Ale wiele
zalezy od naszego dzialania. Potrzebuje cie, by§ mnie popro-
wadzil, gdy juz nic nie bede widzial w tym helmie na Ibie!

- Mgla nie jest juz chyba tak gesta.

- Nie, méwilem ci, ze sie rozplywa i rozrzedza. Ale z
otrzymywanych przez nas doniesienh wynika, ze jeszcze nie
ustepuje. Przeciez nie bedziemy tu dlugo; tyle tylko, ile trze-
ba na pobranie tego Swinstwa do pojemnika. I zaraz wraca-
my. Gdybym nie potrzebowat twoich oczu, sam dalbym sobie
rade.
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Chryste, ty nie znasz nawet polowy prawdy, pomyslal
Holman. Byt uzbrojony w pistolet ukryty w kaburze pod pa-
cha. Premier sam rozkazal mu bronié¢ swojego zycia za wszel-
ka cene, nawet gdyby w tym celu musial zastrzeli¢ swego
towarzysza. Nie bylo jeszcze wiadomo, czy kombinezon
ochronny w wystarczajacym stopniu oslania przed zmutowa-
na mykoplazma, ktérej budowy jak dotad jeszcze nie rozszy-
frowano. Je§li Mason choéby w najmniejszym stopniu za-
czalby by¢ groZzny, Holman mial go natychmiast usungé i
wykonac rozkaz samodzielnie. Probowat sprzeciwié¢ sie temu
poleceniu, lecz premier przekonywal go dlugo, uzywajac
mocnych argumentdw, ze nie ma w tej sprawie nic do powie-
dzenia i ze zycie jednego czlowieka nic nie znaczy w czasie,
gdy niebezpieczenstwo zagraza milionom. Wymusit na
Holmanie przyrzeczenie, ze wykona ten rozkaz, jeli zajdzie
taka potrzeba. Ale Holman wiedzial, ze zdecyduje o tym do-
piero wtedy, gdy sytuacja bedzie naprawde grozna, o ile w
ogole bedzie.

Obecny przy rozmowie Ryker poinformowal Holmana, ze
zagrozenie wzrasta. Poniewaz w nocy mgla gwaltownie sie
powiekszyla, podejrzewal, ze taki wlaénie byl zamiar Bro-
admeyera co do dzialania mykoplazmy: ma gestnie¢ i posze-
rzac sie, zerujac na zanieczyszczonym powietrzu. Tak wiec im
wieksze miasto, im bardziej uprzemystowione, tym choroba
grozniejsza. Sama mgla stanowi jedynie uboczny efekt pobie-
rania zanieczyszczonego powietrza, a to, ze wywoluje grozne
skutki, jest spowodowane wirusami, ktore sie w niej znalazly.
Ryker podejrzewal, ze takie jest zrodlo choroby powodowa-
nej przez mgle, ale potrzebowal jeszcze troche czasu, by
przeprowadzi¢ wszystkie badania i uzyskaé co do tego pelna
jasnoéc. W tej chwili najszybszym sposobem zbadania muta-
cji jest pobranie probki tej substancji. Profesor §wiecie wie-
rzyl, ze tym razem Holmanowi sie uda. Holman sam bardzo
chcialby w to wierzy¢.

Wracajac do wozu, spotkal Janet Halstead. Jej dobry hu-
mor gdzie§ umknal, a na twarzy malowalo sie zmeczenie.
Ona réwniez zyczyta mu, by tym razem sie powiodlo. Tylko
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wowcezas beda mogli zapobiec dalszej katastrofie. Gdyby
udalo sie wynalez¢ szczepionke przeciwko chorobie, mozna
by wysla¢ ludzi do zagrozonej strefy i ratowaé innych przed
samobojstwem i wzajemnym zabijaniem. Pozegnal sie z nia
bez stowa. Czy moze jej obieca¢, ze mu sie uda? W gre wcho-
dzilo przeciez wiele réznych czynnikéow. Kiedy$ lubil podej-
mowac sie ryzykownych zadan, ale zadne z nich nie bylo tego
rodzaju co teraz i nigdy nie istnialo takie ryzyko jak teraz.
Mogt jedynie sprobowac - tyle tylko byl w stanie zrobié.

- Boze, spojrz na to! - Mason wskazal na cztery plonace
przed nimi na $rodku jezdni samochody. Plomienie nie po-
zwalaly zobaczy¢, czy kto$ zostal w ich Srodku. Wokot zebral
sie thum ludzi w milczeniu obserwujacych rozgrywajaca sie
przed nimi scene. Gdy Holman i Mason podjechali blizej,
jeszcze jeden makabryczny widok Scigt im krew w zytach: ze
stojacego tlumu raz po raz wybiegali ludzie i rzucali sie w
ogien. Thum reagowat gloénym okrzykiem, ktéry nastepnie
cicht do czasu, gdy kto$ znowu wskakiwal w ogien.

- Musimy ich powstrzymaé! - krzyknal Holman, nie mo-
gac oderwac od tej sceny oczu.

- Nie, mamy nasze rozkazy! - odpar} zdecydowanie Ma-
son. - Nie mozemy podejmowac¢ jakiegokolwiek dzialania. W
nic nie wolno nam sie mieszac!

Holman wiedzial, ze nie mialo sensu przekonywanie Ma-
sona. A poza tym Mason miat racje. Nie wolno im bylo robi¢
nic, co mogloby zagraza¢ wykonaniu zadania. Jezeli beda
pakowali sie we wszystko, co zobacza po drodze, to najpraw-
dopodobniej nigdy nie dojada do celu.

- W porzadku - powiedzial. - Skoro nic nie mozemy zro-
bi¢, odjedzmy stad jak najpredze;j.

Mason poczul ulge. - Objedziemy to dookotla - powiedzial.
- Zawr6¢, tam jest skret w lewo, na Strand. Pojedziemy tam-
tedy.

Holman wlaczyl wsteczny bieg i o maly wlos nie zderzylby
sie z wielka ciezaréwka, ktora przemknela obok, jadac w
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strone palacych sie samochodéw i stojacych w poblizu ludzi.
Uslyszeli huk: ich pojazd byl dzwiekoszczelny, zostal wiec
wyposazony w zewnetrzne mikrofony, przekazujace wszyst-
kie odglosy. Bylo to niezbedne, zwlaszcza w warunkach
ograniczonej widocznoSci.

- Orany! - krzyknal Mason, ciezko, oddychajac. _ To
straszne!

- To dopiero poczatek - rzucil Holman, nie szczedzac
tamtemu niczego. - Bedzie jeszcze gorze;j.

I bylo gorzej. Mijali wiele palacych sie budynkéw, plong-
cych pojazdow, dziesiatki ludzi wedrujacych ulicami z wi-
docznym wyrazem oblagkania na twarzach; tu i éwdzie w
jakim$ kacie lezaly pojedyncze osoby zwiniete w klebek, pa-
trzac szeroko otwartymi oczami, w ktorych czail sie strach;
mijali martwe ciala ludzi, ktorzy spadli albo wyskoczyli z
pobliskich wiezowcow; slyszeli wrzaski przerazenia, Smiechy
i $piewy; widzieli modlacych sie na kleczkach; a najdziwniej-
sze bylo to, ze widzieli takze ludzi zachowujacych sie nor-
malnie: stojacych w kolejece na przystanku autobusowym,
spacerujacych z parasolami czy idacych z teczkami w rekach,
wchodzacych do otwartych budynkéw lub czekajacych cier-
pliwie przed drzwiami, ktore byly zamkniete, oraz rozmawia-
jacych ze soba tak, jak gdyby to byl zwyczajny roboczy dzien,
a chaos wokol nich nie istnial. Ale to wlasnie $wiadczylo o ich
nienormalnosci.

Jechali wolno w dot Fleet Street w kierunku Ludgate Cir-
cus, przyzwyczajajac sie z wolna do tego, co widza, i za
wszelka cene powstrzymujac sie od zatrzymania pojazdu i
udzielenia pomocy tym, ktorzy znalezZli sie w szczegdlnym
niebezpieczenstwie. Holman czul ulge, ze nie mijali zadnych
dzieci. Prawdopodobnie jednak zobaczy je p6zniej, gdy beda
przejezdzaé przez dzielnice, gdzie jest najwiecej domoéw
mieszkalnych. Miat tylko nadzieje, Ze nie dojrzy ich we mgle,
watpit bowiem, czy oparlby sie checi udzielenia pomocy za-
grozonemu dziecku.

U wylotu Fleet Street nagle zauwazyli, ze sa otoczeni
przez ttum robotnikow. Thum zaczal wali¢ w Sciany wozu,
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usilujac zajrze¢ do Srodka przez male, lecz szerokie szyby.
Eomotali w okna, probujac je wybi¢. Holman i Mason usly-
szeli nad glowami odglos ciezkich stapniec - to kilku robotni-
koéw wdrapalo sie na dach.

- Chryste, to chyba drukarze z calej Fleet Street! - za-
uwazyt Mason.

- Tak, chyba tak - zgodzil sie Holman. - Pewnie pracowa-
li przez cala noc. Zapewne ich ostrzezono.

Mason wzruszyt ramionami. - Nie mamy wyjScia. Musimy
przez nich przejechaé! - powiedzial.

W tym momencie pojazd zaczal sie gwaltownie kolysa¢ z
boku na bok.

- Chca nas przewrdcié¢! - zawolal Holman, przekrzykujac
hatas.

- Ruszaj! - rozkazal Mason, pochylajac sie, by wylaczy¢
gloéniki. Nie chcial, by Holman slyszal krzyki, gdy beda je-
chac przez thum.

Holman nacisnal mocno na gaz. Nie chcial tego robic, ale
wiedzial, Ze nie ma innego wyjscia. Przypomnial sobie Win-
chester i stracit wspolczucie dla tych ludzi; my$lal juz tylko o
sobie i o tym, Ze musi sie uratowac.

Wbz wyrwat do przodu. Zaskoczeni ludzie odskoczyli, inni
uczynili to wolniej i znikneli pod kolami. Holman czul, jak
pojazd podskakuje, przejezdzajac po lezacych cialach, ale nie
zdejmowal nogi z gazu, przys$pieszajac i zrzucajac ludzi z
dachu. Woz przedzieral sie przez zbity thum. Holman zmusil
sie, by nie my$le¢ o tragicznych ofiarach. Moze dlatego, ze
widzial w nich jedynie grozbe, a nie istoty ludzkie. By¢ moze
uwazal, ze szalenstwo odarlo ich z czlowieczenstwa. A moze
po prostu nie mial czasu, by o tym wszystkim mysle¢. To
pozwalalo mu jechaé dale;.

W konicu wyrwali sie z thumu i ruszyli w gore, w kierunku
katedry Swietego Pawla. Dopiero wtedy Holman zauwazyt, ze
trzesa mu sie rece.

Mason tez to spostrzegl i powiedzial: - Pozwdl, ze ja teraz
poprowadze. Masz do$¢.

- Nie - odpart Holman. - Wszystko bedzie w porzadku.
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Wole kierowaé, niz siedzie¢ i mysle¢. SprawdZz przyrzady.
Zobacz, czy jedziemy w dobrym kierunku.

Mason poklepal Holmana uspokajajaco po ramieniu i
skupil uwage na tablicy wskaznikow przed soba. Polaczyl sie
z podziemna baza i nadal meldunek o polozeniu i o wszyst-
kim, co ich po drodze spotkalo, a takze o tym, ze mgla sie
chyba rozrzedza. Holman spojrzal na zegarek i stwierdzil, ze
sa na powierzchni dopiero trzydziesci minut. A wydawalo sie,
ze minely cale godziny.

Uslyszal w glosniku glos informujacy Masona, ze tysiace
ludzi ucieka z miasta, ze otwarto wielkie obozy dla inter-
nowanych, a Londyn zostal otoczony wojskiem i policjg z
calego kraju, i ze zatrzymuje sie kazdego, kto opuszcza mia-
sto, aresztujac go dla jego wlasnego dobra. Bylo oczywiScie
niemozliwe, by uratowaé wszystkich, lecz wiekszosc - ci, kto-
rzy uciekli - nie byla jeszcze dotknieta chorobg i bez oporu
oddawala sie w rece wltadz w nadziei, ze bedzie bezpieczna,
gdy nadejdzie obled.

Piloci $miglowcow krazacych nad chmura meldowali, ze
mgla jest najgestsza wokdl brzegéow, za Tower of London. I
chociaz przesunela sie juz dalej, potwierdzili, ze ulega roz-
rzedzeniu, zwlaszcza na swych krancach. Zaobserwowali
takze o$lepiajaca poswiate wielu ogromnych pozaréw plo-
nacych w calym Londynie.

Glos z glo$nika powiedzial rowniez, ze w drodze do Lon-
dynu znajduja sie samoloty z calego kraju, zaladowane
chlorkiem wapnia, ktéry zostanie rozpylony w duzych ilo-
$ciach nad calym miastem. Ale nim ta operacja sie zacznie,
minie jeszcze kilka godzin.

Glos obiecywal takze przekazywac dalsze informacje i zy-
czyt im obu szczedcia.

Mason wylaczyl glosnik i zwrécil sie do Holmana: -
Wszystko sie zgadza. Jedziemy w dobrym kierunku, to jest
gdzie$ w okolicach nabrzezy.

Mijali teraz katedre Swietego Pawla. Zdziwili sie, widzac
dziesiatki ludzi siedzacych na stopniach kosciota. Ich twarze
pozbawione byly wyrazu, a wargi nieruchome.
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- Wlacz dzwiek - powiedzial Holman.

Mason wykonat polecenie, lecz od strony kosciota nie do-
biegt ich zaden odglos.

- Przypominaja stado ptakéw - zauwazyl Mason. - Jak
tylko uslysza jakis$ halas, rozpierzchaja sie na wszystkie stro-
ny.

Holman przypomnial sobie golebie na Trafalgar Square i
powiedziat o tym Masonowi.

- Boze $wiety! - odrzekl Mason. - Dostaje dreszczy,
jedzmy szybciej.

Holman zwiekszyl szybko$¢ na tyle, na ile wystarczyto mu
odwagi, i po chwili zostawili zabytkowa katedre z tylu.

- Zauwaz, Ze oni przewaznie zbieraja sie w grupy - po-
wiedzial Mason.

- Tak. Wyglada na to, ze po zaatakowaniu komérek mo-
zgowych ludzie traca swa osobowo$¢ i zbijaja sie w stada, jak
zwierzeta. Zobacz, ilu ich jest na przystankach i innych miej-
scach, gdzie zazwyczaj gromadza sie ludzie. Z poczatku sa-
dzilem, ze ustawiaja sie w kolejki z powodu doznanego szo-
ku, ale teraz rozumiem, ze zbieraja sie w miejscach, ktore
zawsze do tego shuza.

- Spéjrz na niego! - Mason wskazywal na jaka$ postac,
ktéra nagle wylonila sie przed nimi z mgly. Mezczyzna byl
zupeknie nagi i wymachiwal dluga, zakrzywiong szabla. Szed}
prosto na nich.

Holman ostro szarpnal kierownicg i wymingl go. Niewiele
brakowalo, a przejechalby tego czlowieka. Mason odwroécit
sie, by popatrze¢ jeszcze na niego przez tylna szybe, lecz
mezcezyzna juz zniknal we mgle.

- Wychodzi na to, Ze niektorzy sg oryginalni nawet w
calkowitym szalefistwie - skomentowat.

Jadac przez City mijali coraz mniej ludzi, ale gdy zostawili
za soba labirynt uliczek, zobaczyli co§ niesamowitego.

Po przeciwleglej stronie ulicy ujrzeli klebowisko biatoré-
zowych cial, prawdziwe morze ruszajacych sie rak i nég. Gdy
wytezyli wzrok, spostrzegli, ze ta ludzka masa sklada sie z
malych grupek po kilka oséb, lecz tak Sciénietych, ze wydawalo
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sie, iz tworza jedna zbita mase. Wszyscy zajeci byli kopulo-
waniem.

- Jezu! - zawolal Mason, gdy ochlonal z pierwszego wra-
Zenia. - Spo6jrz na nich. To przeciez, do cholery, jest orgia
uliczna!

- Pewnie zaczelo sie od jednej pary, a reszta sie dolaczyta
- powiedzial Holman.

- Ale niektorzy sa chyba grubo po szesédziesiatce!

- A inni to jeszcze dzieciaki.

- Co robimy? - zapytal Mason, odrywajac wzrok od ru-
chomej masy ludzkiej, by spojrze¢ na Holmana.

Holman uémiechnal sie do siebie, widzac wyraz naglego
zaklopotania na twarzy swego towarzysza. Spokéj Masona
caly czas go niepokoil.

- No, chyba nie dolaczymy sie do nich - odparl, a potem,
uSmiechajac sie szerzej, dodal: - Objedziemy ich dookola.

Zawrocit woz i odszukal waska boczna uliczke. Gdy odda-
lali sie, Mason wyciggal wysoko szyje, by moc jak najdluzej
obserwowaé nietypowe widowisko. Przeklinal mgle, ktéra w
koncu wszystko zastonila.

- Niewiarygodne! - To wszystko, co mial do powiedzenia.

Holman skierowal pojazd w inna, szersza ulice, by wrocic
na poprzednig trase.

Przejechali nie wiecej niz pieédziesiat metrow, gdy naci-
snal gwaltownie hamulce, az polecieli do przodu.

- Co sie stalo? - zapytal Mason. Byl zaskoczony.

Wtaénie sprawdzal wskazniki przyrzadow.

- Popatrz - rzekl Holman, pokazujac przed siebie.

Mason zmruzyl oczy i wytezyt wzrok, chcac dostrzec co$
we mgle. Najpierw uslyszal krzyk, a dopiero potem zobaczyl
dziewczyne. Wygladala na nie wiecej niz pietnascie lat. Ucie-
kala do jakiej§ bramy. Nawet z tej odlegloSci mogli dostrzec
jej szeroko otwarte z przerazenia oczy; jej krzyk rozbrzmie-
wal w kazdym zakamarku wozu. W strone dziewczyny poda-
zali dwaj mezczyzni, obaj zwalisci, odziani w tachmany i
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$miejacy sie glosno. Ich twarze i rece byly czarne od brudu,
co nadawalo im jeszcze grozniejszy wyglad. Lecz najbardziej
przerazajace bylo ich zachowanie. Obaj rozpieli spodnie i
glaskali swoje penisy, krzyczeli w kierunku dziewczyny, uzy-
wajac sproénych wyrazow, i odgrazali sie, co zrobia z jej ma-
lym cialem. Skulila sie w bramie. Czy sama byla juz oblaka-
na, tego nie mozna bylo wywnioskowac¢ z jej wygladu. Dygo-
tala, zaslaniajgc twarz, jakby nie chcac przyja¢ do wiadomo-
$ci tego, co widziala.

- O Boze! - zawolal Holman.

- Sluchaj, nie mozemy tam wyjé¢. W tym kombinezonie i
tak w niczym bym ci nie pomoégl. Pamietaj, ze jeste$ zbyt
cenny, by narazac swoje zycie. A gdyby$Smy zatrzymywali sie
wszedzie tam, gdzie kto§ ma klopoty, to nigdy bySmy nie
dojechali do celu!

- Zamknij sie! - odpart Holman spokojnym glosem. Na-
cisngt mocno gaz i woz poderwal sie, nabierajac szybkosci.
Wijechal na chodnik i pedzil na obu napastnikéow, jadac
dwoma kolami po chodniku i dwoma po jezdni. Obaj mez-
czyzni spostrzegli pojazd w ostatniej chwili. Na ich lubieznie
u$miechnietych twarzach nie mozna bylo jeszcze dostrzec
strachu, ktory ogarnal ich w chwili, gdy nastapilo zderzenie.
Jeden zniknat pod kolami, drugiego wyrzucilo wysoko w
powietrze, na $ciane jakiego§ budynku. Gdy wszystko sie
uspokoilo, w uszach Holmana dZwieczal jeszcze ich nagly
krotki skowyt i dluzsze, przejmujace skamlenie dziewczyny.
Kiedy z piskiem opon zatrzymal pojazd, zaskoczony Mason
upadl na wskazniki. Holman odwrdcil sie na swoim fotelu i
spogladajac przez tylna szybe, zdolal jeszcze zobaczyé¢, jak
dziewczyna biegnie prosto w mgle, ciagle ukrywajac w dlo-
niach twarz.

Ujrzal zmiazdzone cialo jednego z mezczyzn, lezace w
bezruchu na jezdni, podobne do uschnietego konaru drzewa.
Cialo drugiego opierato sie o mur, na ktory zostalo ci$niete.
Szyje mial skrecona, jego oczy wydawaly sie wytrzeszcza¢ w
kierunku wehikutu, ktéry zadat mu Smieré.
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Holman odjechal nieco dalej, po czym stanat i pochylit sie
nad kierownica, na przemian pocierajac oczy palcami; pu-
stym wzrokiem patrzyt w dot.

Mason poprawil sie na swoim siedzeniu i delikatnie poto-
zyl reke na ramieniu Holmana, chcgc go pocieszy¢. Ten spoj-
rzal na niego w milczeniu i ponownie ruszyl, sprowadzajac
woz z powrotem na jezdnie i stopniowo nadajac mu stalg
szybkos¢.

Kontynuujac swa podroéz, coraz bardziej oswajali sie z wi-
dokiem przerazajacych czy tez tylko dziwnych scen. Mineli
jakas$ starsza kobiete wiozgca na niemowlecym wdzku z cala
pewnoScia martwe cialo swego meza, z ktérego skapywaly
krople krwi, pozostawiajac dtugi §lad na jezdni - to ich ledwo
poruszylo; trzej mezczyzni siedzacy na krawezniku i pijacy z
czego$, co przypominato pojemnik na nafte, machali do nich
chusteczka. Jesli chodzi o Holmana, to przyjmowat te sceny z
obojetnoscia. Moze dlatego, ze wlaénie przed chwila zabil
kilku ludzi. A nie moze byé nic gorszego niz pozbawienie
kogo$ zycia - niewazne, czy ten kto$§ byt oblakany, czy nie.
Nie odczuwal jeszcze wyrzutéw sumienia, ale zaczal odczu-
wac wstret do tego, co zrobil, a poniewaz zostal zmuszony do
podjecia takich dzialan, jego postanowienie, by znalez¢é spo-
sob zlikwidowania tej strasznej choroby, nabralo jeszcze
wiekszej determinacji. Natomiast jezeli chodzi o Masona, to
nie przyzwyczail sie jeszcze do konsekwentnego ciagu naste-
pujacych po sobie wydarzen.

Sceny, na ktore patrzyli, nie byty dla nich nierzeczywiste,
lecz nie oddzialywaly na ich zmysly tak jak powinny, bo za-
mknieci w swym ruchomym schronie byli jedynie obser-
watorami przemierzajacymi obcy, spowity mgla $§wiat, ni-
czym badacze morskiego dna w podmorskiej sondzie obser-
wacyjnej.

Od czasu do czasu Mason przekazywal meldunki do pod-
ziemnej bazy, chtodno opisujgc rozgrywajace sie wokdl nich
sceny: pozary, chaos, zamieszanie i §mier¢. Nieoczekiwanie
poprosit Holmana o zatrzymanie wozu. Holman nie mial
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pojecia, gdzie dokladnie sa, ale przypuszczal, ze musieli juz
dotrze¢ do nabrzezy we wschodnim Londynie. Spojrzal pyta-
jaco na swego towarzysza.

- Straciliémy kontakt - rzekl Mason. Jeszcze raz skontro-
lowal wszystkie przyrzady, po czym znéw nadal do bazy mel-
dunek ostrym i naglacym glosem.

- Jak mogliSmy stracic¢ kontakt? - zapytal Holman.

- Byliémy kierowani ze $émiglowca krazacego nad mgla.
Oni maja sensory, ktore Sledza przesuwanie sie jadra myko-
plazmy, a potem przekazuja informacje do sztabu, ktory z
kolei naprowadza nasze czujniki kierunkowe. To wszystko
musi by¢ skomplikowane, bo, rzecz jasna, pilot §migtowca
nie widzi przez mgle, nad jakim miejscem przelatuje. Ale
teraz nic sie nie dzieje. Nasze wskazniki przestaly dzialac.

W gloéniku rozlegl sie glos, odbijajac sie echem wewnatrz
pojazdu. - Halo, w6z WZ 1. Tu baza. Odbieracie nas? - Mason
potwierdzil odbiér i metaliczny glos méwil dalej: - Obawiam
sie, WZ 1, ze mamy klopoty. Charlie 2 méwi, ze zgubili jadro.
Ich instrumenty nic nie pokazuja, ale beda je tak dlugo szu-
kac, az znowu znajda. Nie wiemy, jak to sie stalo, chyba ze to
$winstwo wpadlo do rzeki. JesteScie blisko, ale to malo
prawdopodobne. W kazdym razie zostancie tam, gdzie jeste-
$cie, dopoki nie otrzymacie nowych polecen. To nie potrwa
dlugo, na pewno. To wszystko. Over i out.

Mason odchylil sie na oparcie fotela. - A niech to diabli! -
powiedzial i potem dodal: - JesteSmy blisko!

- Sadzisz, ze odnajda jadro? - spytal Holman.

- Kto wie. Juz raz je stracili. - Rozgladal sie nerwowo do-
okola, wygladajac przez wizjery na ulice spowita we mgle. -
Musze przyznaé, ze niezbyt lubie sta¢ tak na otwartej prze-
strzeni.

- Ani ja - odparl Holman. - JesteSmy za bardzo odslonie-
ci. PrzenieSmy sie na druga strone, pod tamten dom. Przy-
najmniej bedziemy troche ukryci.

Ruszyl do przodu, tym razem powoli, przecinajac jezdnie
w poszukiwaniu jakiego§ budynku, ktéory moglby da¢ im
oslone.
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I wlasnie wtedy z mgly wylonil sie autobus podobny do
olbrzymiego czerwonego potwora, a o utamek sekundy wcze-
$niej - §wiatla przypominajace dwoje blyszczacych, penetru-
jacych oczu. Przdd miat zbryzgany ciemna czerwienig krwi
ludzi, ktérych staranowal podczas swojej szalenczej jazdy po
mieScie. Autobus skrecil gwaltownie w ich strone. Odgadujac
zamiar kierowcy, Holman nacisnat mocno na gaz, by zjechaé
mu z drogi. Ale bylo juz za p6zno.

Autobus uderzyl w nich bokiem. Poczuli, ze gwaltownie
leca do gory - to ich pojazd zostal wyrzucony w powietrze, a
potem przewrdcil sie na dach. Szary $wiat stal sie nagle czar-
ny.

Po raz drugi juz tego ranka Janet Halstead poczula, ze
pokodj zawirowal wokol niej. Byla Smiertelnie zmeczona, wie-
dziala o tym. Ostatnio malo spala, a i wtedy, gdy udalo sie jej
zasngé, budzono ja kilkakrotnie. A minionej nocy nastapil
nowy, jeszcze wiekszy kryzys. Ale nie wolno sie jej poddad.
Od pracy jej i jej wspolpracownikow zalezy zycie wielu ludzi.
Przypuszczala, ze profesor Ryker i jego zesp6l naukowcoHw -
mikrobiologéw i wirusologéw - jest juz bliski rozwigzania
zagadki i wobec tego zastanawiala sie, czy rzeczywiécie trzeba
bylo posta¢ Holmana jeszcze raz w mgle. Westchnela zasta-
nawiajac sie, czy przypadkiem nie mys$li o nim zbyt czesto.
Polubila go w matczyny sposob i denerwowala sie, ze ci
wszyscy oficjele rzadzacy krajem traktuja go czysto instru-
mentalnie.

To oni zawinili - ci wielcy o nieznanych twarzach - a teraz
wykorzystuja jednego czlowieka, ktéry nie mial z tym nic
wspo6lnego, do naprawienia ich wlasnego bledu.

Ale, pomy$lala, tak chyba trzeba. Dawalo to szanse
oszczedzenia cennego czasu - obojetne czy tylko godziny, czy
kilku dni.

Starala sie skupi¢ uwage na lezagcym przed nig sprawo-
zdaniu: ostatnio przyjety pacjent natychmiast zareagowal na
leczenie transfuzja krwi i na§wietlaniem promieniami
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Roentgena. Cale szczeécie, ze przywieziono go w pore. Inni
nie mieli takiego szczeScia. A to przeciez dopiero poczatek -
ci pacjenci byli pierwszymi sposréd tysiecy, a moze milio-
noéow, ktérym konieczne bedzie udzielenie pomocy. Caly $wiat
deklarowal swojg gotowos¢ przyjécia ze wsparciem. Przeciez
Wielka Brytania to nie jaki§ prymitywny i zacofany kraj, w
ktorym ludzie umieraja z braku podstawowych zdobyczy
cywilizacji. Poniewaz jest panstwem zamieszkanym przez
$wiatlych ludzi Zachodu, inne panstwa byly chetne do udzie-
lenia pomocy nie tylko z uwagi na laczace ich wiezy przyjaz-
ni, ale tez dlatego, ze to, co przydarzylo sie Brytyjczykom,
moglo rownie dobrze wydarzy¢ sie wszedzie, na kazdym kon-
tynencie i w dowolnym kraju. I jeéli to samo albo co$ podob-
nego przytrafiloby sie innemu narodowi, naréd ten chcialby
mie¢ pewno$¢, ze otrzyma tyle samo pomocy, ile w tej chwili
sam udziela.

Przez kilka nastepnych tygodni, pomyslala Janet, ta po-
moc bedzie bardzo potrzebna - zewszad i w kazdej postaci.

Stan Reynolds, straznik w olbrzymim budynku zaktadow
rafineryjnych wznoszacym sie nad Tamiza, zasiadl z po-
wrotem na krzeSle prezesa. Polozyl na stole rady nadzorczej
swe buciory, zapalil wielkie cygaro i zaczal popijaé drugg juz
whisky.

- Jesli to jest dobre dla prezesa, to na pewno jest tez do-
bre dla mnie - zachichotal, wypuszczajac koteczka dymu. W
tym samym czasie plomienie z pomieszczenia tuz pod nim
zaczely rozgrzewac podloge.

Chwile wczeéniej przeszedl przez wiele pokoi tego wiel-
kiego gmachu i opréznit biurka i segregatory z dokumentow,
zarzucajac nimi podloge. Nienawidzil tego miejsca, bo uosa-
bialo styl zycia, ktérego sam nigdy nie doswiadczyt i nie do-
$wiadczy. Jego zadaniem byla ochrona biur szeféw oraz ich
samych, ryzykowal nawet wlasne zycie, gdyby zaszla taka
potrzeba. I to wszystko za co? Za nedzne grosze i przywilej
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uslyszenia od zadufanych szeféw: ,dzien dobry” czy ,dobra-
noc”, gdy majg taki kaprys. Dlatego wlasnie podlozyl ogien
pod ich dokumenty z napisem ,poufne” i pod ich segregatory
zawierajace materialy ,tylko do wylacznej wiadomosci”. A
poza tym lubil pozary. Przypominaly mu czasy niemieckich
nalotéw na Londyn. W wojsku byt wtedy kims$ - sierzantem
szanowanym przez szeregowcOw, jak i przez zadzierajacych
nosa mlodych oficeréw. A gdy na przepustke przyjezdzat do
domu, podczas najwiekszych bombardowan, sasiedzi przy-
chodzili do niego po pomoc. Byl wtedy powszechnie szano-
wanym obywatelem.

Oprdznil juz dwie butelki whisky, a teraz pociagnal jesz-
cze jeden dlugi lyk. Gdy ogien objat ciezkie drzwi sali konfe-
rencyjnej, wstal chwiejac sie na nogach.

- Panowie - przemowil, patrzac na dwa puste rzedy
miejsc przy stole. - Proponuje wznie$c toast! - Wdrapal sie
na skoérzane czarne krzesto i wszedl na stél, ryjac butami
bruzdy na gladkim blacie. Podnoszac butelke zaryczal: - Do
diabla z prezesem! - I pociaggnal kolejny lyk z butelki, omal
nie zakrztusiwszy sie, gdy zaczat sie $miac.

Opuszczajac wzrok spostrzegl na stole glebokie rysy, jakie
pozostawily jego buty, co rozbawilo go jeszcze bardziej. Wbil
obcas mocno w stol i efekt bardzo go zadowolil. Powtorzyt to
samo z drugim butem i tak podskakujac dotarl do konca
stolu, co chwila zatrzymujac sie i odwracajac, by podziwiac
swoje dzielo zniszczenia. Podniost butelke do ust i wypil do
dna, po czym rzucil ja w wiszacy na $cianie portret poprzed-
niego prezesa. Na koniec, w ostatnim akcie swego radosnego
ozywienia, popedzil z powrotem przez caly stol i, przeskaku-
jac nad obitym skoérg krzestem prezesa, wyskoczyl przez
okno.

Nie nalezal juz do najmlodszych i jego skok nie byl zbyt
sprezysty, totez polowa ciala przelecial przez okno, a druga
polowa przesunela sie na zewnatrz sila bezwladno$ci. Spa-
dajac nie widzial ziemi, tylko miekki, z6ltawoszary dywan.
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MacLellan i jego rodzina byli pograzeni w glebokim $nie.
Przed domem, przy zazwyczaj spokojnej ulicy Wimbledonu,
szalalo pieklo. Jego sasiedzi wdali sie we wéciekla bojke,
uzywajac butelek, loméw i wszystkiego, co im wpadlo w rece.
Wydrapujac sobie oczy, lapiac sie nawzajem za gardla, kopali
sie, bili pieSciami, zdzierali sobie ubrania. Nikt nie wiedzial,
dlaczego, i nikomu nie zalezalo na tym, by o to zapytaé. Za
bardzo juz byli ogarnieci obledem.

MacLellan mial szczeScie, ze nie zwrdcili uwagi na ta-
bliczke z napisem, ktéra zostawil na schodkach: PROSZE O
POMOC. DALEM RODZINIE DUZA DAWKE LEKOW, BY
JA UCHRONIC OD ZELEGO. PROSZE O POMOC. Piszac te
slowa kredg na dziecinnej tablicy, wiedzial, ze szansa na ra-
tunek jest niewielka, ale przeciez nie mial innego wyboru.
Lepiej umrze¢ wcze$niej, niz by¢ narazonym na straszliwe
oblgkanie.

Jak dotad, nikt ich nie nachodzil, a sasiedzi byli zbyt zaje-
ci wzajemnym zabijaniem sie, by wlamac sie do domu i ko-
go$ szuka¢. Spali wiec dale;j.

Irma Bidmead, staruszka, ktéra uwielbiata koty, a mimo
to sprzedawala je do instytutéw naukowych, juz nie zyla.
Koty, ktore karmila i ktéorym dawala schronienie w swoim
domu, obgryzly jej zimne cialo, zjadajac przy okazji strzepy
ubrania. Najpierw wydrapaly jej oczy, potem, kiedy juz nic
nie widziala i byla kompletnie oslabiona, usiadly jej na twa-
rzy i zadusily. Gdy przestala sie ruszaé, zaczely ja zjadac.

Teraz byly juz najedzone. Jadly z obzarstwa, nie z glodu.
Za chwile opuszcza dom i poszukaja bardziej soczystego mie-
sa. Nie bedzie to trudne.

Nadinspektor Wreford $mial sie z wymySlan i prze-
klinania zony. Zamknal ja w szafie w sypialni i usiadl na
brzegu t6zka, obserwujac drzwi szafy. Patrzyl, jak sie wygina-
ja pod naporem ciala jego zony, usitujacej otworzy¢ je od

274



wewnatrz. Jej glos byl wyjatkowo charczacy, bo dzisiaj rano
wszedl z kuchni po schodach do sypialni, niosac w jednym
reku czajnik z wrzatkiem i, stajac nad zona, wlal cala zawar-
to$¢ w jej rozchylone usta. Nigdy nie byl w stanie znie$¢ jej
chrapania.

Poniewaz krzyczala i krzyczala, zawinat ja potem w po-
$ciel i zamknat w szafie.

Za chwile opadnie z sil i wtedy ja wypusci. Zona zrozumie
dowcip, gdy jej wszystko wyjaéni, a jezeli nie, jezeli znow
bedzie robila zlosliwe uwagi jak zawsze, pokaze jej n6z ku-
chenny, ktéry wziagl ze soba. Widzial juz, co mozna komu$
zrobi¢ kuchennym nozem. Ogladal wiele przyktadow na zdje-
ciach ofiar w Scotland Yardzie. Smieszne to byly zdjecia. To
fantastyczne, co mozna zrobié z ludzka twarza. Mozna, jesli
sie chce, tak ja oporzadzié, zeby usta sie wiecznie u§miechaty.
Pokaze jej jak, kiedy ja wypusci - jesli w dalszym ciagu bedzie
na niego jazgotac.

Czekal cierpliwie, z uSmiechem na twarzy, patrzac w
drzwi szafy.

Detektyw Barrow wta$nie sie obudzil. Stal przy oknie w
luznym szlafroku i wpatrywal sie w mgle. Nagle obrocit sie i
ruszyt w strone szafy z ubraniami. Wybral swdj najlepszy
garnitur i ulozyl go starannie na 16zku. Potem wysunal szu-
flade i wyjat z niej czysta koszule, po czym polozyl ja na gar-
niturze. Wroécil do szafy i siegnal na gérna polke. Z glebi wy-
ciaggnat biale szerokie tekturowe pudlo. To bylo jego prywat-
ne ,czarne muzeum” broni, ktora zostala uzyta w sprawach,
ktérymi sie zajmowal. Przechowywanie tego w domu byto
oczywiscie niezgodne z przepisami. Przez chwile studiowal
zawarto$¢ pudeltka, a po chwili wyjal co$ ze Srodka. Zamknal
pudlo i odlozyt z powrotem na potke.

Poszedl do lazienki i odkrecil oba krany. Podczas gdy
wanna napelniala sie, sam zajal sie goleniem.
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Samson King byl niezmiernie zadowolony ze swojej jazdy
autobusem. Nie wiedzial, gdzie jest, poniewaz zboczyt ze swej
normalnej trasy, ale to nie mialo znaczenia. Czul sie swo-
bodny jak ptak i milion razy potezniejszy. Swoja czerwona
bestia rozjezdzal wszystko, co stanelo mu na drodze - ludzi,
samochody, kazda przeszkode. Pasazerom w autobusie po-
dobalo sie to takze. Nawet teraz Smiali sie wesolo, wychylajac
z okien glowy, i wolali w strone ludzi o pozbawionych wyrazu
twarzach, ktéorzy wytrzeszczali na nich oczy. Dwukrotnie
zatrzymywal sie na przystankach, zeby zabrac ludzi, i teraz
bylo w autobusie przynajmniej piecdziesieciu pasazerow.

Samson zachichotal, przypominajgc sobie przystanek, na
ktérym sie nie zatrzymal. Zamiast tego staranowal kolejke,
dopingowany przez pasazeréw. Byl zafascynowany widzac,
jak ludzie znikaja pod kolami niczym kregle.

Nie widzial na daleka odleglo$¢ przed soba z powodu
mgly i kilka razy najechal wysepki na jezdniach, prze-
wracajac znaki drogowe. Prowadzit patrzac na kraweznik, ale
od czasu do czasu zjezdzal na drugg strone ulicy i przez jaki$
czas jechal zupelnie nic nie widzac. Wspominat takze z przy-
jemnoécia, jak wjechal na duze skrzyzowanie i krazyl jak
oszalaly wokol ronda tak, ze o malo nie wywrdcil autobusu.

Najbardziej jednak podobal mu sie przejazd przez Tamize
mostem Tower. Na mo$cie znajdowalo sie sporo oséb, a on
jechal zygzakiem z jednej strony jezdni na druga, siejac po-
ptoch wsrod ludzi, ktorzy, uciekali przed pedzacym na nich
autobusem tak dtugo, az zmusit ich do wdrapania sie na ba-
lustrade i wskoczenia do $émierdzacej wody. To bylo dopraw-
dy najlepsze!

Teraz pedzit szeroka ulica, nie wiedzac dokad - zreszta
malo go to obchodzilo - i nabierajac szybkosci. Czul rosnace
podniecenie. Mknal nie zwracajac uwagi na ograniczona
widoczno$é i nie zwazajac na jakiekolwiek przeszkody na
drodze.

Wtem ujrzal jaki$ pojazd. Szary, wygladal bardzo dziwnie,
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z boku wystawaly mu takze jakie$ dziwaczne przedmioty. Nie
zastanawial sie, co to moze by¢, bo podjat juz decyzje, ze go
staranuje. Pojazd przejezdzal ulice przed autobusem i gwal-
townie przysSpieszyl, jak gdyby jego kierowca spostrzeglt go i
probowal zjecha¢ mu z drogi.

Samson za$mial sie glo§no. Nie moze mu sie wywinac!
Nacisnal jeszcze silniej na gaz i dwie sekundy pdzniej auto-
bus staranowal pojazd, uderzajac go z tylu; obrdcil go, a po-
tem przewrdcil, wbijajac sie w jego bok. Na moment stracil
panowanie nad czerwonym potworem, ale nie staral sie juz
go odzyskaé. Nie miat czasu - zarykiwal sie ze §miechu.

Autobus popedzit dalej i wbil sie w wystawe sklepowa.



Rozdzial dwudziesty

Holman byl ogluszony. Potrzasnal glowa, ale to nie po-
moglo. Bylo jeszcze gorzej.

Lezal tak jeszcze przez kilka sekund, czekajac, az odzyska
czucie w konczynach i az minie szok. Wolno otworzyl oczy i
zdziwil sie, Ze jest jasno, choé¢ szarawo. Uslyszal méwiacy z
daleka dziwny glos. Brzmiat jak nie z tego $wiata i zdawal sie
przepeliony niepokojem.

Lekko unoszac glowe, sprobowal rozejrze¢ sie, by zoba-
czy¢, gdzie sie znajduje. Ku swojemu zdziwieniu odkryl, ze
lezy na ulicy, a przewrdcony Wehikul Zaglady jest kilka me-
trow dalej. Glos wydobywat sie zza otwartych drzwiczek ka-
biny. Zrozumial, Ze plynie z glo$nika. Baza chciala wiedziec,
co sie stalo.

Musial wypasé z pojazdu, lecz na razie nie wiedzial, czy to
dobrze, czy Zle. Autobus prawdopodobnie uszkodzil drzwi w
momencie zderzenia, a one otworzyly sie, gdy sie przewro6cili,
wyrzucajac go na zewnatrz. Nie czul, by mial jakie$ ztamanie.
Szorujac glowa po jezdni, zdarl sobie chyba troche skore na
twarzy; w obu kolanach czul piekielny bol. Ale poza tym,
wydawalo mu sie, ze wszystko jest w porzadku. Sprobowal
sie podnie$¢ i stwierdzil, Ze moze to zrobi¢, chociaz czul, ze
kreci mu sie w glowie.

Mason! Gdzie jest Mason?! Holman szybko wracal do
siebie, odzyskujac czucie w ciele. Podpierajac sie jedng reka
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usiadl, obracajac sie w kierunku pojazdu. Chyba jest w $rod-
ku, powiedzial do siebie. Boze, zeby tylko nie stalo mu sie nic
powaznego! Dygoczac podniost sie na nogi, po czym chwiej-
nym krokiem ruszyl w strone otwartych drzwi wozu.

- Mason! - zawolal, zagladajac do érodka. Pojazd byl pu-
sty.

Holman odwrbécil sie szybko i opart o pojazd plecami. -
Mason! - krzyknal znowu, tym razem gloéniej. I wtedy ujrzal
ubrana na szaro postac.

Mason, pochylony, potykajac sie oddalal sie od pojazdu;
obie dlonie trzymal przy twarzy, jakby co$ go bolato. Szedl w
kierunku czerwonego autobusu - czy $wiadomie, czy tez dla-
tego, ze byl oSlepiony - nie wiadomo, a kiedy tam sie zblizyl,
kilka os6b wysiadlo, przygladajac mu sie w milczeniu. Jeden
wskazal na niego palcem i zaczal chichotac.

- Mason! Wracaj! - zawolal Holman, zdajac sobie spra-
we, ze bez helmu na glowie Mason wystawia sie na grozne
dzialanie mgly.

Ale Mason go nie slyszal. Szedl w kierunku ludzi z auto-
busu, potknat sie i upadl na jedno kolano. Pasazerowie przez
caly czas wysiadali, kilku zaczelo sie $mia¢, wytykajac go
palcami i przywolujac pozostalych, by przyszli i zobaczyli
dziwnie wygladajacego czlowieka. Przéd autobusu byl zaryty
w wystawe sklepowa. Z wraku wylonila sie teraz jaka$ postac,
pelznac po odlamkach szkla; opierala sie o bok autobusu, by
nie upasé¢. Miala na sobie uniform pracownika Londynskich
Zakladow Komunikacyjnych. Z cienkiego rozciecia na po-
marszczonym czole splywala w dot krew, zalewajgc ciemna
twarz. Smiala sie szalefczo.

Holman przeszedt kilka krokdéw do przodu, by ostrzec
Masona, ale nie trzymat sie jeszcze pewnie na nogach i upadl,
boleénie obijajac sobie kolana. Krzyknat jeszcze raz, wyciaga-
jac reke w strone thumu, ale nikt go nie styszal.
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Kierowca stal teraz nad Masonem, ktéry wciaz jeszcze
kleczal na jednym kolanie, kotyszac sie i jeczac z bélu. Ciem-
noskoéry mezczyzna zamachnal sie na niego noga, potem
cofnal sie i zadémial, gdy niezgrabna postac przewroécila sie u
jego stop. Podszed! jeszcze jeden mezczyzna i kopnal Maso-
na, po czym powrocit na miejsce. Thum wybuchnal $mie-
chem. Po czym, jakby za cichym porozumieniem, wszyscy
skupili sie dookola rozciagnietego na ulicy ciala i zaczeli je
kopaé.

- Nie, nie rébcie tego! - krzyknal Holman, ale nie zwroci-
li na niego uwagi. Ku swojemu zaskoczeniu spostrzegl, ze
Mason przedziera sie wérod plataniny nog, pelznac na czwo-
rakach, chroniony przez kombinezon przed najciezszymi
uderzeniami. Napotkat wzrok Holmana i w jego oczach bly-
snelo zrozumienie. Ale gdy probowat co$ do niego krzyknaé,
podcieto mu rece, na ktorych sie opieral. Niczym nie oslonie-
tej glowa uderzyl gloéno o ziemie. Mason lezal bez ruchu.
Smiech przeszed! w histeryczny wrzask, gdy thum zaczal ska-
kac¢ po nim, chcgc go dobic.

Holman wstal z okrzykiem wsciektoci i pokustykal w ich
strone. Gniew dodawal mu sil. Rzucil sie w tlum, prze-
wracajac sie wraz z kilkoma ludZmi, ale natychmiast wstal,
rozdzielajac uderzenia na wszystkie strony. Przez chwile
kulili sie przed nim ze strachu, przerazeni jego wscieklo$cig.
Czuli, ze nie jest jednym z nich.

Wszyscy, z wyjatkiem kierowcy. Nie bal sie nikogo. Ryk-
nat do Holmana, ze psuje zabawe, i rzucil sie na niego.
Holman padl pod ciezarem ciala kierowcy, z twarza wcisnieta
w ziemie. Spogladat teraz w oczy martwego czlowieka obok.

Od Masona dzielilo go niecale pél metra. Mason lezal
zwrbcony ku niemu twarza, jego oczy juz nie widzialy, a rysy
zastygly w grymasie bdlu. Z kacika ust wyplywal strumyczek
krwi - widocznie kilka zeber przebilo ptuca. Holman nigdy
sie juz nie dowie, czy stalo sie to w wyniku wypadku, czy
kopniakéw zadawanych z okrucienstwem przez oszalaly mo-
tloch. Czul tylko rozpacz. Chcial tak leze¢ na ziemi, az thum
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sobie pojdzie. Ale zdawal sobie sprawe, ze gawiedZ nie odej-
dzie, poki nie zobaczy, ze on takze jest juz trupem. Nagle
poczul ulge - to ciemnoskory mezczyzna wstal, uwalniajac
Holmana od swego ciezaru. Dostal silnego kopniaka, ktory
przewrdcil go na plecy. Nad soba widzial jedynie szaro$c
wirujacych, przesuwajacych sie oblokow mgly, lekko zabar-
wionych na z6lo, skazonych substancjami wytworzonymi
przez czlowieka. Ten szary obraz zakldcilo pojawienie sie nad
nim zlowieszczo wygladajacych twarzy z wyszczerzonymi
zebami. Zebrany wokdl thum spogladal na niego z gory, jak
gdyby byl bydleciem, ktére za chwile ma zostaé zarzniete dla
czystej zabawy. Przypomnialy mu sie twarze kolegdéw szkol-
nych, ktorzy wiele, wiele lat temu zamkneli pszczole w stoiku
po dzemie i zaczeli napelnia¢ go woda przez malutka dziurke
w przykrywce. Potem wyczekujaco $miali sie, z rozbawieniem
obserwujac wysilki pszczoly, aby sie wydostaé. W miare jak
poziom wody sie podnosil, jej szaleficzo bzyczacy tor lotu
stawal sie coraz krotszy i krotszy, malutkie odnéza uderzaly o
gladkie szklo, cheac sie go uchwycic, ale wszystko nadarem-
nie. Holmanowi wydawalo sie, ze wesoly $émiech kolegow
przeszedt w sadystyczne zadowolenie, gdy poziom wody
podnosil sie centymetr po centymetrze, a malejaca prze-
strzen miedzy powierzchnia wody i przykrywka okreslala
moment zblizania sie $émierci pszczolty. Widok wyszczerzaja-
cych zeby szalencéw stojacych nad nim przypomnial mu o
tym zdarzeniu; wyraz ich twarzy byl podobny do wyrazu
twarzy jego dawnych kolegow, a i okolicznosci byly podobne.
Ale tym razem chyba nikt sie nie pojawi, by ocali¢ mu zycie,
tak jak zrobil to on, wytracajac sloik z rak kolegi. Stoik rozbit
sie o ziemie, przywracajac owadowi jego krotkie zycie. Zostal
za to pobity, ale przynajmniej miat przyjemno$¢ ujrze¢ miny
swych zdziwionych kolegdw, zaskoczonych, ze kto§ zepsul im
dobra zabawe.

Jedna z gloéw zblizyla sie ku niemu, przywolujac go do
rzeczywistoSci. Spostrzegl, ze nalezy do ciemnoskérego
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mezezyzny. Kierowca autobusu wyciagnat reke i chwyecil
Holmana za wlosy, po czym potrzasal jego glowa do goéry i na
dol, patrzac duzymi brunatnymi oczami. Holman zobaczyt w
nich lekko szkliste spojrzenie szalenca, chociaz oczy byly
rozbawione okrucienistwem. Przypomniat sobie pistolet.

Ostroznie siegnal pod marynarke do kabury pod pacha,
wyszarpnal kolbe rewolweru z przytrzymujacego ja paska i
wyciagajac powoli odbezpieczyl go, po czym wetknal krotka
lufe pod podbrdédek mezczyzny i pociagnat za spust.

Glowa kierowcy zostala rozsadzona, obryzgujac krwig i
strzepami moézgu stojacy tlum; kilka odlamkow kosci wy-
strzelilo w powietrze jak szrapnel. Sila wybuchu odrzucila
cialo ciemnoskérego daleko od Holmana, ale palce tamtego,
silnie zaciskajgce sie na jego wlosach, zdazyly jeszcze wyrwaé
ich kepke. Holman skoczyl na nogi, trzymajac w wyciagnietej
dloni pistolet; byt przygotowany na jego ponowne uzycie,
lecz zaskoczony motloch nie odwazyl sie juz zaatakowac.
Stali gapiac sie na cialo wstrzasane drgawkami; ich oblgkane
umysly nie byly w stanie pojaé, co wlasciwie sie stalo.

Holman zaczal sie powoli wycofywac. Nie odrywajac od
tlumu wzroku, czekal na pojawienie sie pierwszej oznaki
wrogosci. Kilka oséb wycieralo twarze z krwi i patrzylo ze
zdziwieniem na swoje palce. Zobaczyl kobiete w $rednim
wieku, ktéra w normalnych okolicznoSciach zapewne ze-
mdlalaby na widok krwi, zlizujgca czerwone plamy z palcow
najpierw jednej reki, potem drugiej. Szklistymi oczami roz-
gladala sie po twarzach najblizej stojacych, potem po leza-
cych na ziemi cialach, az spojrzala w strone ostroznie cofaja-
cego sie Holmana. Z jej ust wydarlo sie warkniecie. Holman
odwrocit sie i uciekl, aby by¢ jak najdalej od autobusu, od
tlumu, od martwych cial, od wehikutu. Uciekl we mgle.

Z tytu dobiegl go wrzask; zrozumial, Ze juz go gonia. Bolaly
go nogi, nadal nie czul sie zbyt pewnie po zderzeniu, ale nie
dopuszczal mysli o poddaniu sie. Wiedzial, ze jezeli przestanie
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ucieka¢, znoéw bedzie musial zabija¢. A potem oni zabija jego.

Jakby znikad, pojawil sie samochdéd. Zahamowal tuz
przed nim z piskiem opon, tak ze padl na maske, chociaz
wecale go nie uderzyl. Byt to stary ford anglia, pordzewialy,
ale nadal na chodzie. Holman stoczy! sie z maski i podbiegl
do drzwi od strony kierowcy. Szarpnal klamke, otworzyl i gdy
juz mial wyrzuci¢ wlaSciciela wozu, uslyszal przerazony glos
mezezyzny, mOwigcego: - Prosze mnie puécié. Musze uciec
od tych wariatow!

Holman zawahal sie, a potem pochylil, by przyjrzec sie
dokladniej czlowiekowi za kierownica. Byt po czterdziestce,
dobrze ubrany, a co najwazniejsze - jego oczy, chociaz pelne
strachu, nie mialy tego szklistego wyrazu, tak charak-
terystycznego dla choroby. Mezczyzna za kierownica popa-
trzyl na Holmana i powtoérzyt blagalnym glosem: - Prosze
mnie puscié.

- PrzesiagdzZ sie! - rozkazal Holman, wpychajac sie i od-
suwajac silg trzesgcego sie ze strachu mezczyzne na fotel
obok. Podgazowal i wrzucit jedynke, zatrzaskujgc drzwi, gdy
samochéd wyrwal do przodu. Zdazyl w sama pore, bo ludzie
juz siegali do okien wyciagnietymi rekami; gwaltowny zryw
forda odrzucil ich na bok. Jaki§ mezczyzna wbiegl im przed
maske; uderzony zwinal sie i padl na jezdnie. Holman gwal-
townie skrecil, by uniknagé przejechania jeszcze jednego
czlowieka, i raptownie zarzucit wozem, gdy wyrost przed nim
Wehikul Zaglady. Ford zawrocit z piskiem, pokonal krawez-
nik po przeciwleglej stronie ulicy i popedzil przed siebie po
szerokim chodniku jakie$ pie¢dziesiat metréw; zjechal z nie-
go z hukiem, gdy Holman spostrzegl, ze nie zmieSci sie w
szczelinie miedzy betonowa latarnia a budynkiem. Kiedy
stwierdzil, ze oddalil sie juz wystarczajaco daleko od écigaja-
cego go tlumu, zwolnil, obawiajac sie, ze we mgle moglby
najechac¢ na inny samochdd. Uswiadomit sobie teraz, ze nadal
Sciska w dloni rewolwer, a mezczyzna, ktérego brutalnie ze-
pchnal na siedzenie obok, wpatruje sie w bron ze strachem.

283



Gdy wsunat go z powrotem do kabury, dobieglo go wes-
tchnienie ulgi.

- Nie jest pan taki jak inni, prawda? - mezczyzna spytal
NErwowo.

Holman oderwal na chwile wzrok od drogi i spojrzat na
niego. Byt wci$niety w drzwi, najdalej jak mégl od Holmana.
Jedna reka trzymal sie deski rozdzielczej, druga przy-
trzymywal sie oparcia fotela. Wygladat blado i byl przera-
zony. - Jak inni? - zapytal Holman ostroznie.

- Wiesz, ci wariaci. Wszyscy zwariowali. To ta mgla. Pro-
sze, powiedz mi, ze ty jeste$ zdrowy jak ja.

Czy to mozliwe? Holman jeszcze raz zerknat ukradkiem
na mezczyzne; czy to mozliwe, ze choroba go ominela? Wy-
gladal dosy¢ normalnie. Byl przestraszony, w oczach czail sie
lek, ale biorgc pod uwage okolicznosci, zachowywal sie ra-
cjonalnie.

- Jestem normalny - odparl, ale zastanowil sie, ,czy rze-
czywiScie jeszcze tak jest. Czy ktokolwiek mogl pozostaé
normalny po tym wszystkim, przez co przeszed}?

Mezczyzna u$miechnat sie. - Dzieki Bogu - rzekl. - To bylo
jak w zlym $nie. Nie ma pan pojecia co przezylem. - Przetarl
dlonmi oczy, ktore nagle zwilgotnialy z zalu nad samym so-
ba. - Moja... moja zona chciala mnie zabi¢. Jedliémy $niada-
nie; nie zdawaliémy sobie sprawy, czym jest ta mgla, co
oznacza. Nie wiem dlaczego, ale nie skojarzyli$émy jej z mgla,
o ktorej slyszeliémy, mgla z Bournemouth. Spojrzalem, a ona
po prostu siedziala, patrzac na mnie, i uSémiechala sie. Spyta-
lem ja, dlaczego sie tak u$émiecha, a ona nic nie odpowiedzia-
la. Tylko coraz bardziej sie uémiechala. Jej oczy... jej oczy
byly jakie$ takie dziwne. Rozszerzone. Jakby niewidzace. -
Zaczal cicho plakac. - To bylo potworne - powiedzial lamia-
cym sie glosem. Zaciagnal sie gleboko powietrzem i mowil
dalej: - Wstala od stolu, obeszla go dookola i stanela za mna.
Nie wiedzialem, ze wziela n6z do krajania chleba. Odwroci-
lem sie, by spytaé, co sie dzieje, i ujrzalem spadajacy noz.
Mialem szczeScie: uderzyl w ramie i ostrze pekto. Dopiero
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wtedy zrozumialem, co sie stalo. Zrozumialem, ze byla to ta
mgla! Skoczylem i zaczeli$émy sie bic. Nie chcialem jej zrobié
krzywdy, Boze, byla taka silna. Wie pan, ona jest taka malen-
ka, moja zona, a tu nagle stala sie taka silna. Pchnela mnie
na stél i walezyliémy tam, na talerzach ze $niadaniem, az
spadliSmy na podloge. Rozbila sobie glowe i stracila przy-
tomno$¢é. Nie wiedzialem, co zrobi¢. - Zaczal dygotaé, po raz
kolejny musial przerwac, dopoki sie znéw nie uspokoit.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedzial uspokajajaco
Holman, wspolczujac mezczyznie. Ilu ludzi przeszlo przez to
samo dzi$§ rano? Ilu kochajacych sie ludzi obrdcilo sie prze-
ciwko sobie, probujac zabié, okaleczy¢ tych, ktérzy dla nich
najwiecej znaczyli? Ilu ludzi pozbawilo sie juz zycia? Czy ten
czlowiek mial szczeécie, ze choroba go nie zaatakowala, czy
tez go nie mial, bo widzial, co sie dzieje z jego zona, jak wpa-
da w szal, skoro musial z nig walczy¢, by ocali¢ wlasne zycie?
- Nie méwmy juz o tym wiecej - rzekl. - Postaram sie zawiez¢
pana w bezpieczne miejsce.

Mezczyzna opanowal placz i podni6st oczy na Holmana. -
Nie, ja chce o tym moéwié. Jest pan jedynym normalnym
czlowiekiem, z ktérym rozmawialem do tej pory. Prébowa-
lem prosi¢ ludzi o pomoc, ale wszyscy sa tacy sami; wszyscy
dostali obledu. Dlaczego to nie my, dlaczego my nie zwario-
waliSmy? Dlaczego nic nam sie nie stalo?

Holman wahat sie, czy powinien mu powiedzieé, ze praw-
dopodobnie choroba zniszczy rowniez jego komoérki mozgo-
we, ze on takze zwariuje i ze czas wystapienia objawow cho-
robowych jest rézny u rbéznych ludzi - ze pasozytnicze ko-
morki mnoza sie wolniej u jednych, a szybciej u innych. Mo-
ze bedzie mogt go dostarczy¢ do bazy na czas, by Janet Hal-
stead mogta nad nim popracowaé¢? On jest tylko jeden, jest to
tylko jedno zycie ludzkie, ale juz to stanowi co$ pocieszajace-
go posrod tej calej rzezi. Jego misja zostala teraz przekreslo-
na - nic nie mogt zrobié na wlasng reke. By¢ moze bedzie
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mogl wrocié innym wozem, gdy znowu odnajda jadro, ale do
tego czasu moze przynajmniej sprobowac ocali¢ to jedno
zycie.

Na szczeScie nie musial odpowiadaé¢ na pytania mezczyz-
ny, bo ten zaczal znéw moéwié, opisujac horror dzisiejszego
poranka.

- Zwiazalem ja. Nie wiedzialem, co jeszcze moge zrobic.
Balem sie jej, balem sie wlasnej zony. Szal minal, gdy ja wia-
zalem. Nie wyrywala sie; na poczatku nic nie moéwila, tylko
patrzyla na mnie tymi swoimi oczami. Tymi strasznymi
oczami. Balem sie w nie spojrzec - byly tak... tak przepehio-
ne nienawiscia! - Potrzasnal glowa, jak gdyby chcial co$ wy-
mazac z pamieci. - I wtedy zaczela mowic. Takie sproénoéci!
Nie moglem w to uwierzyé¢. Nigdy przedtem nie slyszalem,
zeby kiedykolwiek przeklinala, a tu te spros$nosci, te $win-
stwa sypiace sie z jej ust! Nie wierzylem, ze kto§ moze ukry-
wac takie my$li, zwlaszcza ona! Byla zawsze taka dobra, taka
delikatna. Nie moglem tego wytrzymaé, nie moglem tego
shluchaé¢, nie moglem patrze¢ w te jej oczy! O Boze, nie wie-
dzialem, co mam robi¢! Wiedzialem, ze musze uciekaé, wy-
dosta¢ sie z Londynu, i wiedzialem, ze moja jedyna szansa
jest samochod. Nie wiedzialem, jak jest na ulicach, ale wie-
dzialem, ze w domu nie moge juz zosta¢. Jazda byla potwor-
na. Nie moglem jecha¢ zbyt szybko we mgle, balem sie zde-
rzenia i ludzi, ktorych widzialem... Sami szalency. Niektorzy
byli niczym roéliny; stali tylko na ulicy i nie poruszali sie.
Widzialem ludzi pelzajacych w rynsztoku. Widzialem siedzg-
cych w palacych sie samochodach i kochajacych sie na uli-
cach. Widzialem mezczyzne, ktoéry sie dzgal: stal w drzwiach
wejsciowych i dZzgal nozem wlasne cialo. Och, dzieki Bogu, ze
pana spotkalem! Gdyby nie pan, sam bym chyba zwariowal.
Zgubilem sie, wie pan. Nie wiedzialem, dokad jade, i bylo
coraz gorzej i gorzej.

- Czy upewnil sie pan, zanim jg pan zostawil, Ze zona jest
dobrze zwigzana, zeby nie mogta sobie zrobi¢ czego$ zlego?
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- Och, ja jej nie zostawilem - odparl mezczyzna. - Nie
moglbym opuscié Louise. Za bardzo ja kocham, by zda¢ ja na
laske kazdego, kto moglby sie tam wlamac. Ale te jej oczy, te
rzeczy, ktore wygadywala. Nie moglem tego wytrzymaé. Mu-
sialem co$ zrobi¢, zeby przestala wygadywacé te straszne rze-
czy. Nie moglem Louise opuscié, nigdy, ona zbyt wiele dla
mnie znaczy. A wiec wziglem jg ze sobag; jest z tylu. Zmusilem
ja, zeby przestala mowic te wstretne rzeczy i zeby przestala
wpatrywaé sie we mnie w ten sposdb, i polozylem ja na tyl-
nym siedzeniu. Tam wlaénie jest, moja Louise, za panem w
tyle.

Holman szybko zerknal przez ramie i znieruchomial za-
szokowany, podczas gdy samochéd toczyt sie dalej, pozba-
wiony kontroli, i nabieral szybkoéci, gdyz mimowolnie naci-
snal na gaz.

Na tylnym siedzeniu lezala zwigzana kobieca postaé. To,
ze byla kobieta, mozna bylo rozpoznaé jedynie po ubraniu.
Cialo konczylo sie bowiem urwanym kikutem wystajacym
spomiedzy ramion: miala odcieta glowe.

- Nie moglem jej zostawi¢, rozumie pan - méwil dalej
mezezyzna - i nie moglem znie$é tych rzeczy, ktore wygady-
wala, i sposobu, w jaki na mnie patrzyla, wiec wziglem pile.
To byla strasznie brudna robota, musze to przyznaé. Kuchnia
wygladala po tym wszystkim potwornie, a ja musialem sie
przebraé. I wie pan, ona nie przestawala mowi¢ nawet, gdy
zabralem sie do roboty, ale w konicu musiala przestac. - Jego
glos nabrzmial smutkiem. - Nie moglem jednak zmusic¢ jej
oczu, by przestaly na mnie patrze¢; nawet wtedy, gdy glowa
potoczyla sie juz po podlodze. Przez caly czas gapi sie na
mnie w ten oblgkany sposéb. Niech pan spojrzy, nadal jesz-
cze to robi.

Siegnal za siebie, na wpot kleczac na fotelu, i zaczal macac
w poszukiwaniu czego$, co lezalo na tylnej podlodze. Wynu-
rzy} z powrotem reke, a jego oczy wpatrywaly sie z napieciem
w Holmana. - Niech pan patrzy - powiedzial.
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Za wlosy trzymat ociekajacg krwia glowe. Przysunal ja bli-
zej twarzy Holmana. Mial racje - jej oczy rzeczywiécie nadal
sie gapily.

Z ust Holmana wyrwal sie okrzyk przerazenia. Odsungl
sie, wszystkie wlosy zjezyly mu sie na ciele, po plecach prze-
szly mu zimne ciarki. Machnal mocno reka, odtracajac po-
zbawiong ciala glowe. Samochdéd zarzucil. Prboba zapa-
nowania nad wozem oderwala na chwile jego my$li od tego,
co go tak zaszokowalo.

Mezczyzna siedzacy obok byl zaskoczony, ze Holman ude-
rzyl jego zone w twarz. - Nie rob tego Louise, ty draniu! -
krzyknal, kladac jej glowe delikatnie na swoich udach. Po-
nownie siegnal za siedzenie, uwazajac, by nie upuscic¢ glowy
lezacej teraz pomiedzy nogami, i tym razem jego reka wynu-
rzyla sie, trzymajac zakrwawiong pile.

- Zabije cie! - wrzasnal. - Jeste$ taki sam jak cala reszta!

Mial wlasnie zamiar wbi¢ zakonczone ostrymi zabkami
ostrze w kark Holmana, gdy samochdd podskoczyl na kra-
wezniku i wjechal na waski chodnik poérodku jezdni, odrzu-
cajac mezczyzne na drzwi. Pila oparla sie na ramionach
Holmana, nie wyrzadzajac mu zadnej krzywdy.